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Rozdzial I — Jak wyglada firma J. Mincel i S. Wokulski przez
szklo butelek?

Akcja zawigzuje sie w poczatkach roku 1878, gdy Swiat polityczny zyje pokojem w San Stefano,
wyborem nowego papieza i widmem europejskiej wojny. Tymczasem warszawscy kupcy i
inteligencja okolic Krakowskiego PrzedmieScia nie mniej goraco roztrzasaja przyszlosc
galanteryjnego sklepu pod firma J. Mincel i S. Wokulski. W renomowanej jadlodajni, gdzie
nad butelkami ciemnego piwa i w klebach cygarowego dymu schodza sie fabrykanci,
posiadacze kamienic i ,powazni ojcowie rodzin", rownie zawziecie zaklada sie o przegrang
Anglii, co o bankructwo Wokulskiego: jedni nazywaja geniuszem Bismarcka, inni
s-awanturnikiem" — Wokulskiego, jeszcze inni twierdza, ze to ,zdecydowany wariat, jezeli nie

co$ gorszego".

Najglo$niej wieszcza mu ruine dwaj ludzie, ktérzy znaja go najdawniej: pan Deklewski,
fabrykant powozow, swo6j majatek zawdzieczajacy ,wytrwalej pracy w jednym fachu", oraz
radca Wegrowicz, od dwudziestu lat czlonek-opiekun jednego Towarzystwa
Dobroczynnos$ci. Deklewski powtarza sentencje, ze ruing musi skonczy¢ czlowiek, ktory ,nie
pilnuje jednego fachu", a radca kwituje to refrenem ,Wariat! wariat!... Awanturnik!",
przeplatanym wolaniem o kolejne butelki piwa do chlopaka Jo6zia (ktérego niezmienne ,Stuze
piorunem!" i mylenie sie radcy w rachubie — ,Juz 6sma? Jak ten czas leci!" — nadaja scenie
komiczny, a zarazem melancholijny rytm). Powdd oburzenia jest jeden: Wokulski, majac
~pewny kawalek chleba", dobrowolnie wyrzekl sie spokojnego zycia — sklep ,zostawil na
Opatrznosci boskiej", a z cala gotowka odziedziczong po zonie pojechatl na turecka wojne robi¢

majatek na dostawach dla wojska.

Przybyly rzadziej ajent handlowy Szprot wypytuje radce, skad u Wokulskiego owa
~wariacja", i tak — w plotkarskiej relacji — poznajemy jego dotychczasowy los. Okoto roku 1860
Wokulski byt subiektem w handlu win u Hopfera, podajac goSciom piwo i ,zrazy nelsonskie",
lecz ,zachcialo mu sie by¢ uczonym": przeszedt do Szkoly Przygotowawczej, a potem zdal do
Szkoly Glownej — w dzien stuzyl przy bufecie, noca sie uczyl. Byt przy tym hardy i drazliwy,
wéciekal sie, gdy nazywano go drwigco ,panem konsyliarzem". Nauki jednak nie dokonczyl:
niespelna w rok rzucil szkole i — jak metnie, jezykiem ezopowym, ujmuje to radca — ,,oparl sie
az gdzies kolo Irkucka" (zawoalowana aluzja do udzialu w powstaniu styczniowym i zeslania na

Syberie). W roku 1870 wrocit do Warszawy z niewielkim funduszem i przy protekeji



dzisiejszego dysponenta sklepu, Rzeckiego, wkrecil sie do sklepu Swiezo owdowialej
Minclowej, ktéora wkrotce poslubit — kobiete ,grubo starsza od niego". Tak ,jednym
zamachem" zdobyl byt i warsztat, lecz mial z zona ,krzyz Panski", a malzenstwo radca nazywa
sczteroletnia katorgga". Poltora roku temu Minclowa umarta, zostawiajac Wokulskiego wolnym,
z zasobnym sklepem i trzydziestoma tysigcami rubli, ,na ktore pracowaly dwa pokolenia
Mincloéw". I wlasnie wtedy — zamiast sie ustatkowa¢ — rzucil wszystko dla wojennego interesu,

bo ,milionéw mu sie zachcialo".

Wbrew tym posepnym wr6zbom sklep nie tylko nie upadl, ale prosperuje: zaciekawiona
pogloskami publiczno$¢ thumnie odwiedza magazyn, a po wyjezdzie wilasciciela zaczeli zglaszac
sie kupcy rosyjscy, zamowienia mnozg sie, weksle sa placone regularnie. Obsluguje gosci trzech
subiektow — mizerny blondyn wygladajacy ,jakby co godzine umieral na suchoty", szatyn ,z
broda filozofa, a ruchami ksiecia" i pachnacy ,jak laboratorium chemiczne" elegant w
szabdjczych" wasikach. Lecz tym, co naprawde chroni firme od wupadku, jest jej

czterdziestoletni zarzadca, przyjaciel i zastepca Wokulskiego — pan Ignacy Rzecki.

Rozdzial IT — Rzady starego subiekta

Drugi rozdzial wprowadza w cichy, osobny $wiat Rzeckiego, ktory od dwudziestu pieciu lat
mieszka w pokoiku przy sklepie. Wszystko wokél zmienialo sie przez éwieré wieku —
wladciciele, podloga, szafy, subiekci — lecz jego pokdj trwa niezmiennie: to samo smutne okno
na podworze z zakratowana, wyplowialg ,,z tesknoty za stoncem" firanka, ten sam czarny stot,
kalamarz, mosiezne lichtarze do nieuzywanych juz $wiec, zelazne 16zko z cienkim materacem,
nad nim nigdy nieuzywana dubeltéwka, a pod nim pudlo z gitarg , przypominajace dziecinng
trumienke". Narrator z naciskiem poréwnuje to wnetrze do grobu — obraz czlowieka zyjacego

calkowicie przeszlo$cia.

Rownie niezmienne sg obyczaje pana Ignacego. Budzi sie co dzien o szdstej, myje sie od stop do
glow, ,rzac i parskajac jak wiekowy rumak szlachetnej krwi", i z upodobaniem stwierdza nad
chudymi lydkami: ,No, przecie nabieram ciala". Towarzyszy mu stary, jednooki pudel Ir. O
wpot do siddmej, schludny i gotow, otwiera wielkim kluczem obite blachg tylne drzwi sklepu i
przez binokle odczytuje z notatnika rozklad dnia — przekazy do banku, wysytki do Lublina i
Wiednia, monit do rymarza, a wérod spraw urzedowych czuly, osobisty punkt: ,Napisa¢ list do
Stasia" (do Wokulskiego). Nastepnie obchodzi gablotki, sprawdzajac towar — spinki,
rekawiczki, wachlarze, albumy, porcelane — i planuje na jutro wystawi¢ w oknie karuzele, ,bo
juz fontanna spowszedniala". W szafie rzedem stoja lalki réznej wielko$ci, brunetki i
blondynki, ktore ,,przypatrywaly sie im martwymi oczami" — motyw tytulowy powraca tu jako
cichy, niepokojacy akcent. Stary subiekt trafnie przewiduje, kto z pracownikéw przyjdzie
pierwszy (sumienny Klejn), a kto ostatni (lekkoduch Mraczewski, ktory uwiodl jakas



guwernantke i sprzedal jej neseserke ,z rabatem"). Gdy Klejn istotnie zjawia sie pierwszy,
Pawel gasi gaz i otwiera sklep — do wnetrza ,wszedl dzien, jedyny gos¢, ktory nigdy nie zawodzi

kupca".

Poranne rozmowy subiektow dopekliaja ich charakterystyki. Klejn pyta o pryncypala
(Wokulski spodziewany w polowie marca, ,jesli nie zatrzyma go nowa wojna") i wskazuje na
spadajace kursy i flote angielska u Dardaneli, lecz Rzecki lekcewazy wojne, ,w ktorej nie
przyjmie udzialu Bonaparte" — od razu ujawnia sie jego zyciowa obsesja, wiara w potege
bonapartyzmu. Gdy Klejn replikuje, ze jest sila wieksza, i cicho, chowajac sie za porcelane,

Al

szepce ,Socjalizm...", zarysowuje sie dyskretny kontrast pokolen i idealow: stary romantyk-
napoleonista wobec nowych, podziemnych pradéw. Wchodzi brodaty Lisiecki i wymienia z
Rzeckim cierpkie docinki — o spo6zniajacym sie zegarku, o jego siwiznie i wlasnej lysinie
(,smutne dziedzictwo rodu"). Pierwszego go$cia — kobiete zadajaca mosieznej spluwaczki —

obstuguja z przesadna godnoscia.

Okolo dziewiatej wpada Mraczewski, ,piekny dwudziestokilkoletni blondynek" z wasikami
sJjak zatrute sztylety", ciagnac za soba smuge perfum. Spozniony, zaklina sie ,stowem honoru",
ze jest juz wpol do dziesigtej, i klamliwie thumaczy sie choroba matki. Rzecki, urazony jego
lekkoduszng elegancja, kwituje: ,pan powinieneS by¢ hrabig, nie kupcem". Nastepuje
popisowa, komiczna scena sprzedazy kaloszy: Mraczewski zalewa przypadkowego klienta takim
potokiem usluznej wymowy — przymierza, nabija literki ,L..P.", kaze Pawlowi owina¢ stare
obuwie — Ze oszolomiony go$¢ placi wygorowane dwa ruble piecdziesiagt i dopiero na ulicy
orientuje sie, ze gdzie indziej kupilby kalosze taniej. Mraczewski drwi polglosem, ze Rzecki z
profilu podobny jest do Napoleona III (Lisiecki dorzuca: ,kiedy chorowal na kamien").
Wychodzi przy okazji na jaw, ze stary subiekt prowadzi tajny ,prywatny katalog" z notatkami o
prywatnym zyciu wszystkich pracownikéw (o Mraczewskim: ,Byt na Hugonotach w 6smym

rzedzie krzesel z niejakg Matylda...???") — skad zna te szczegoly, pozostaje jego tajemnica.

Po opisie sklepowego rytmu dnia (obiady na zmiane, zamkniecie o 6smej, samotne wieczorne
rachunki) narrator odslania wewnetrzne zycie Rzeckiego. Gdy dzien sie nie udal, dtugo nie $pi,
dreczony wizjami ruiny sklepu i ,stanowczego upadku Napoleonidéw" — ,Nic nie bedzie!
Giniemy bez ratunku". Gdy udat sie dobrze, czyta historie konsulatu i cesarstwa albo wycinki o
wojnie wloskiej 1859 roku, gra na gitarze Marsza Rakoczego i $ni o wegierskich rowninach i
wojskach w dymie — zywy obraz starego zolierza-marzyciela, ktory cala nadzieje poklada w
napoleonskiej legendzie. Centralna jest tu scena-klucz, w ktérej podczas niedzielnych
przygotowan wystaw ,budzi sie w nim dziecko": nakreca naraz wszystkie mechaniczne zabawki
— niedzwiedzia pnacego sie na slup, piejacego koguta, biegnaca mysz, pocigg, pajaca
cwalujacego na koniu, tanczace walca pary — a gdy ten ,$wiat lalek" nabiera w drgajacym
Swietle gazu ,fantastycznego zycia", Rzecki wyglasza melancholijny monolog, ktéry stanowi

filozoficzny klucz tytulu powiesci: ,,dokad wy jedziecie, podrozni?... Co wam po usciskach,



tancerze?... Wykreca sie sprezyny i poéjdziecie na powr6t do szafy. Glupstwo, wszystko
ghupstwo!... a wam (...) mogloby sie zdawa¢, ze to jest cos wielkiego!". Ludzie jawia mu sie jak
nakrecane, bezwolne lalki, a zycie — jak marnos¢: ,glipstwo handel... glupstwo polityka...
ghupstwo cale zycie, ktérego poczatku nie pamietamy, a konca nie znamy... Gdziez prawda?".
Za takie glosne wynurzenia uchodzi za dziwaka — ,Oto do czego prowadzi mezczyzne
starokawalerstwo!". Coraz rzadziej wychodzi z domu, a tym mocniej marzy o dalekiej podrozy
na wie$ lub za granice, ,cho¢ raz przed $miercig"; odciety od ludzi, czujac potrzebe wymiany

mys$li, rozmawia sam ze soba i — w najwiekszym sekrecie — pisze pamietnik.

Rozdzial ITT — Pamietnik starego subiekta

Rozdzial oddaje glos samemu Rzeckiemu w pierwszym wpisie jego dziennika, pisanym
staro$wieckim, gawedziarskim tonem. Stary subiekt ubolewa, ze ,na $wiecie jest coraz mniej
dobrych subiektow i rozumnych politykow, bo wszyscy stosuja sie do mody": skromny subiekt
co kwartal zmienia fason spodni i kolnierzyka, a politycy ,co kwartal zmieniajg wiare" —
~onegdaj wierzyli w Bismarcka, wczoraj w Gambette, a dzi§ w Beaconsfielda". Z kupieckiej
madrosci wyprowadza polityczng zasade: jak w sklepie nie wolno stroi¢ sie w towar, lecz go
sprzedawa¢, tak polityki nie nalezy opiera¢ na ,szczeSliwych osobach", lecz na ,wielkich
dynastiach" — bo Metternich i Palmerston przemineli, a r6d Bonapartych ,trzast Europa" za
obu Napoleon6éw i nadal, przez wierne stugi MacMahona i Ducrota, wplywa na losy Francji.
Wpis odslania calg naiwng, wierng i anachroniczng wiare Rzeckiego — fundament jego
idealistycznego portretu.

Dalej pamietnik cofa sie do dziecinnstwa, by pokazac, ,jakim sposobem tworzyli sie dobrzy
subiekei". Ojciec Rzeckiego, za mlodu napoleonski zolierz, na staro§¢ wozny w Komisji Spraw
Wewnetrznych — prosty ,jak sztaba", z wasem do gory i srebrnym kolczykiem — mieszkal na
Starym MieS$cie z ciotkg Zuzanna, ktéra prala urzednikom bielizne. W ubogim, lecz radosnym
domu panowal kult Napoleona: ojciec obwieszal pok6j wizerunkami cesarza (pod Wagram,
Austerlitz, Moskwa, w apoteozie), a gdy zgorszona ciotka powiesila krucyfiks, dokupil jeszcze
brazowe popiersie, ,zeby nie obrazi¢ Napoleona". Na ostrzezenia, ze ,beda go ptawi¢ w smole",
odpowiadal spokojnie: ,Nie da mi cesarz zrobi¢ krzywdy". Schodzili sie tam dawni koledzy —
wozny Domanski i handlujacy zielening Raczek (rubaszny grenadier, ktéry na potwierdzenie
plut az do izby ciotki i z czasem ja poslubil) — ,prosci ludzie, ale roztropni politycy", zgodnie
wierzacy, ze rod Bonapartych jeszcze ,wyplynie": po jednym Napoleonie przyjdzie nastepny,
»,dopoki nie uporzadkuja $wiata". Wychowanie Ignasia podporzadkowane bylo tej wierze —
ojciec uczyl go czytaé, klei¢ koperty, lecz ,nade wszystko musztrowaé sie", budzac go nocami
okrzykiem ,.Do broni!" i wpajajac: ,zawsze badz gotow (...), bo nie wiemy dnia ani godziny",

~Bonapartow Bog zeslal, azeby zrobili porzadek na $wiecie".



Z biegiem lat towarzysze ojca tracili wiare — Raczek narzekal, ze ,za dlugo czekamy na nowego
Napoleona", Domanski, ze ,$wiat idzie do gorszego" — lecz ojciec trwal niezlomny: ,bedzie
sprawiedliwo$¢, chocby i Napoleona nie stalo. Ale i Napoleon sie znajdzie". Okolo roku 1840
ciezko zachorowal i, cho¢ przyjal juz ostatnie sakramenty, powtarzal: ,Ja tam nie umre, dopoki
o nim nie uslysze". I oto w jego scenie-kluczu $mierci speknia sie to dostownie: Raczek wpada z
wiescia, ze ,znalazl sie Napoleon... we Francji" (Ludwik Napoleon, przyszly Napoleon III), a
umierajacy ojciec zrywa sie, wyciaga do syna reke i z niezapomnianym spojrzeniem szepce
testament: ,Pamietaj!... Wszystko pamietaj" — i umiera. Ta chwila nadala wierze ojca w oczach
Rzeckiego ,cudowny, nieomal proroczy charakter": po6zniej widzial ,druga gwiazde
napoleonska", ktora ,obudzila Wlochy i Wegry", a cho¢ spadla pod Sedanem, nie wierzy w jej
ostateczne zagas$niecie — ,niesprawiedliwo$¢ dopdty bedzie wladaé $wiatem, dopoki nowy

Napoleon nie uro$nie".

Po $mierci ojca opiekunowie naradzaja sie nad losem chlopca; gdy zapytany sam wybiera sklep
— ,ten na Podwalu, co ma we drzwiach palasz, a w oknie kozaka", czyli Mincla — rzecz
zalatwia sie przy okazji komicznego swatania Raczka z ciotka (Domanski: ,jejmo$¢ nie masz
opieki, on nie ma gospodyni; pobierzcie sie i przygarnijcie Ignasia"). Wyslannicy wracaja od
Mincla pijani, mieszajac ustalong sprawe z polityka (,Nowego Napoleona wsadzili do
prochowni!... do fortecy” — aluzja do uwiezienia Ludwika Napoleona po nieudanym zamachu),
az ciotka wyrzuca obu za drzwi, a Raczka odprowadza do ratusza policjant. Tak burleskowo

zaczyna sie kupiecka droga Rzeckiego.

Sklep Mincla wspomina jako miejsce dzieciecych zachwytéw — w oknie skaczacy kozak, we
drzwiach beben, palasz i ,skoérzany kon z prawdziwym ogonem", a wewnatrz mroczna ,,duza
piwnica" pelna szuflad, beczek, pecherzy z gorczyca i wiszacego pod sklepieniem wypchanego
krokodylka. Wtasciciel, Jan Mincel — rumiany starzec w niebieskim barchanowym kaftanie,
fartuchu i szlafmycy — siedzial pod oknem nad ksiega dochoddéw, czuwajac nad calym
handlem, dla uciechy przechodniéw pociagal za sznurek kozaka, a nad glowa trzymal ,pek
dyscyplin, przeznaczonych gléwnie na sprzedaz". Trzej chlopcy — Ignas i synowcy starego,
Franc i Jan Minclowie — byli stalymi ,kandydatami do kary cielesnej". W emblematycznej,
bolesnej scence trzeciego dnia Igna$ podnidst i zjadl upuszczone ziarnko rodzynka — i
natychmiast poczul na plecach ,co$, jakby mocne dotkniecie rozpalonego zelaza": rozjuszony
Mincel (,,A, szelma!") przeciagnal go dyscypling ,,od wierzchu glowy do podlogi". Od tej pory
chlopiec nie $émial tkna¢ niczego, a ,migdaly, rodzynki, nawet rozki mialy (...) smak pieprzu".
Rozdzial zamyka subtelnie symboliczne spostrzezenie dziecka, ktére patrzy juz na Swiat z
drugiej strony szyby: kozak ,widziany z wnetrza sklepu wydaje sie mniej zabawnym niz od

ulicy".

Dalej pamietnik maluje barwny obraz sklepu Minclow i jego mieszkancoéw. Towary kolonialne

wydawal zaspany rudy Franc Mincel (bity najcze$ciej — za fajke, nocne wymykanie sie i



niedbale wazenie), galanteria zarzadzal lagodny, niezgrabny Jan Mincel (karcony za
wykradanie kolorowego papieru na listy do panien), a przy mydle pracowal milczacy,
punktualny ,jak automat" August Katz, jedzacy w najciemniejszym kacie, ,prawie wstydzac
sie, ze doswiadcza ludzkich potrzeb". Osiem lat zycia Ignacego uplynelo tu w niezmiennym
rytmie, ,jak kropla jesiennego deszczu" podobna do innych: poranne otwieranie sklepu,
mrukliwe ,Morgen!" starego Mincla, pocigganie za sznurek kozaka, narastajacy za szyba ,,potok
uliczny" przechodniow i wozow, i naplyw klientoéw wolajacych o pieprz ,za trojaka", funt kawy,
pol funta mydla. Codziennym obrzedem byla poranna kawa, ktoéra znosita w dzbanku chuda
babka — matka pryncypala w ogromnym czepcu — witajac wszystkich niezmiennym ,,Gut
Morgen, meine Kinder! Der Kaffee ist schon fertig", a kazdy calowal jej sucha reke i otrzymywal
kubek z trzema bultkami.

Stary Mincel okazal sie przy tym troskliwym, cho¢ surowym wychowawca: w niedziele dawat
Ignacemu osobliwe lekcje towaroznawstwa, geografii i buchalterii prowadzone lamanag
polszczyzng (,,Sag mir — was ist das? Das ist Schublade... Es ist Zimmt — to jest cynamon...
Gdzie mieszka taki drzewo cynamon? W Indii... O, du Spitzbub!"), nieodmiennie podszyte
grozba dyscypliny. Z czasem miedzy nimi zrodzilo sie prawdziwe przywigzanie — dyscypliny
staly sie ,czyms$, co nalezalo do familijnych stosunkow", a gdy chlopiec sthukl kosztowny
samowar, Mincel zamiast bi¢ wyszeptal z wyleknionym, drzacym glosem ,Co ty zrobila,

Ignac?...", co zabolalo Ignacego bardziej niz wszelkie ciegi. Pryncypal mial tez swoje dziwactwo
doprowadzone do chorobliwo$ci: kult oszczedzania. Pensje wyplacal pierwszego dnia
miesigca (Ignas bral 10 zlotych), zadajac, by kazdy wylegitymowal sie z odlozonych groszy;
nieoszczedzanie uwazal za wystepek rowny kradziezy i bez lito$ci usuwal subiektow, ktérzy nic

nie odlozyli, wskazujac im drzwi jednym stowem: ,fort! fort!".

Jedyna ,wadgq" dobrego Mincla byla nienawi$¢ do Napoleona — na sam dzwiek nazwiska sinial,
plut i wrzeszczal ,,szelma! Spitzbub! rozbojnik!". Przerazony Igna$ chcial wrecz uciekaé, dopoki
nie odkryl, ze mtody Jan Mincel szepce ukradkiem do Katza co$ przeciwnego: , Baje stary, baje!
Napoleon byl chwat, choéby za to samo, ze wygnal hyclow Szwabow". Tak ujawnily sie w
sklepie ,dwa wielkie stronnictwa" — stary Mincel z matka, lubiagcy Niemcoéw, oraz mlodzi
Minclowie z Katzem, ktérzy ich nienawidzili — a Igna$ jako jedyny pozostawal neutralny (tlem
sg tu narodowe i polityczne napiecia epoki). Rok 1846, gdy nadeszly wiesci o ucieczce Ludwika
Napoleona z wiezienia, okazal sie przelomowy: Igna$ zostal subiektem, a stary Mincel
zakonczyl zycie w sposob tragikomiczny. Handel podupadt — takze dlatego, ze pryncypat ,za
glosno wymyslal na Ludwika Napoleona" — az kto$ wybit sklepowa szybe, co paradoksalnie na
tydzien zwabilo ciekawska klientele. Gdy jednak wpad} drugi kamien, policjanci przyprowadzili
jako sprawce... samego pryncypala, przylapanego z kamieniem przy wlasnej wybitej szybie.
Chot¢ sprawa sie zatarla, stary stracil humor, zaczal chudnac i wreszcie umart na swoim fotelu,
soparty broda na ksiedze handlowej, trzymajac w rece sznurek, ktérym poruszat kozaka" —

$mier¢ symboliczna, niszczaca wlasny interes z politycznej obsesji.



Pamietnik domyka genealogie firmy: po Smierci stryja synowcy prowadzili sklep wspdlnie,
okolo 1850 roku dzielgc sie — Franc zostal na Podwalu z towarami kolonialnymi, a Jan z
galanterig i mydlem przeniost sie na Krakowskie PrzedmieScie, do dzisiejszego lokalu. Jan
ozenil sie z ,piekng Malgorzata Pfeifer”, a ta, owdowiawszy, oddala reke Stasiowi
Wokulskiemu — ktory ,,tym sposobem odziedziczy} interes prowadzony przez dwa pokolenia
Mincléw" (to wyjasnia tozsamos$é ,Minclowej", z ktérg ozenit sie Wokulski). Rzecki dorzuca
gorzky refleksje o upadku dawnego etosu: niegdy$ pryncypal byt ,ojcem i nauczycielem
praktykantéw", a cala rodzina pracownikami, dzi§ za$ kupiec ,bierze tylko dochody", nie zna
handlu i pilnuje, ,aby jego dzieci nie zostaly kupcami". Wpis konczy nuta niepokoju o
przyjaciela: Austria sie zbroi (Andrassy zazadal sze$édziesieciu milionéw guldenéw), a skoro
Sta$ pisze, ze wojny nie bedzie, ,,chyba by¢ musi bardzo wtajemniczonym w polityke" i ,,siedzi w

Bulgarii nie przez mito$¢ do handlu" — ,,Ciekawym, co on zrobi!".

Rozdzial IV — Powroét

Krotki rozdzial otwiera nastrojowy, przejmujacy obraz aury. Jest niedziela, ,szkaradny dzien
marcowy', zbliza sie potudnie, lecz ulice Warszawy stoja niemal puste — ludzie kryja sie w
bramach albo skuleni uciekajg przed siekacym deszczem i $niegiem, dorozki nieruchomiejg, a
zmoczone konie wygladaja, ,jakby pragnely schowac sie pod dyszel i nakry¢ wlasnymi uszami".
Ta ponura sceneria zwiastuje powr6t Wokulskiego do kraju.

Mimo brzydkiej pogody Rzecki jest w wiosennym humorze: interesa kwitna, lada dzien wrdci
Wokulski, wiec stary subiekt zda wreszcie rachunki i za dwa miesigce — po dwudziestu pieciu
latach pracy — wyjedzie na upragnione wakacje na wie$. Rozmarzony wydobywa gitare i §piewa
przez nos romantyczng piesn o wiosnie i ,dwoch roézach", az dzwieki budza jednookiego Ira i
Sciggaja pod zakratowane okno wielki cien. To Wokulski — w futrze upstrzonym $niegiem
staje na progu z cichym ,Juze$§ o mnie zapomnial, stary?". Nastepuje serdeczne, wzruszone
powitanie: zmieszany Rzecki $piesznie chowa gitare, Ir z radosnym skomleniem lasi sie do
goscia, a stary subiekt klepie przyjaciela po ,wypuklej piersi” i stwierdza, ze wyglada ,jak
zolhierz albo marynarz, ale nigdy jak kupiec". Czestuje go szynka i wegrzynem (sam ma ,tylko

jeden caly kieliszek", wiec go$¢ pije szklanka), a rece drza mu ze wzruszenia.

Rozmowa schodzi na polityke i odslania twardy, ,darwinowski" Swiatopoglad Wokulskiego.
Zapewnia, ze ,bedzie pokoéj", a Austria zbroi sie za sze$édziesigt milionéw, by zagarna¢ Bos$nie i
Hercegowine — ,za to, ze Turcja nie moze jej tego zabroni¢"; Anglia tez dostanie swoja
kompensate ,,na koszt Turcji", bo ,zawsze slabi ponosza koszta zatargow miedzy silnymi". Gdy
oburzony Rzecki wola ,A sprawiedliwo$¢?", Wokulski odpowiada chlodno: ,Sprawiedliwym
jest to, ze silni mnoza sie i rosng, a stabi gina. Inaczej $wiat stalby sie domem inwalidow" — i

dodaje gorzko: ,,Za duzo ptakalem nad soba, azebym sie mial rozczula¢ nad Turcjq". Nastepnie



ujawnia rozmiar swego sukcesu: wyjechal z trzydziestoma tysigcami rubli, a przywidzl
dwiescie piecdziesiat tysiecy (duzo w zlocie), a po sprzedazy banknotéw bedzie mial
sprzeszlo trzysta tysiecy". Tlumaczy, ze zarobil uczciwie, lecz ciezko — mial bogatego
wspolnika, zadowalal sie kilkakrotnie mniejszym zyskiem niz inni, a kapital trzymal w cigglym
ruchu — i ze towarzyszylo mu ,szalone szczeScie" gracza: ,prawie co miesigc stawialem caly

majatek, a co dzien zycie".

Naiwna uwaga Rzeckiego — ,Narazac sie dla majatku, gdy sie ma spokojny kawalek chleba!" —
wyzwala u Wokulskiego scene-klucz: wybuch zranionej dumy, odslaniajacy najglebsza
motywacje bohatera. , Ten spokojny chleb — méwi, zaciskajac piesci — dlawil mnie i dusil przez
lat szeS¢!". Wylicza upokorzenia: ciggle wytykano mu ,dwa pokolenia Minclow" i ,anielska
dobroc¢" starszej zony, mowiono, ze ,karmi sie z fartucha zony", ze wszystko zawdziecza pracy
Mincléw, a nic wlasnej energii — choé to on ,podzwignal ten kramik" i zdwoit dochody. ,,Mincle
i zawsze Mincle!" — wola z gorycza — a teraz ,,sam jeden przez poél roku zarobit dziesie¢ razy
wiecej anizeli dwa pokolenia Minclow przez pot wieku". Woli ,obawia¢ sie bankructwa i
$mierci", niz ,wdzieczy¢ sie do tych, ktérzy kupia u mnie parasol, albo pada¢ do noég" klientom.
Rzecki kwituje to cieplo: ,Zawsze ten sam!", a Wokulski, ochlongwszy, lagodnie pyta, czy sie

nie gniewa.

Najwazniejsze sa jednak pytania pozornie mimochodem rzucane — pierwsza, zawoalowana
zapowiedz ukrytej, prawdziwej sprezyny wszystkich dzialan Wokulskiego. Niby od niechcenia,
bawiac sie z psem, by ukry¢ emocje, dopytuje o Leckich: czy kupuja w sklepie (coraz czesciej
»na rachunek"), jak stoja finansowo (Rzecki: ,skonczony bankrut", w tym roku ,zlicytuja mu
kamienice"), a wreszcie — z wyraznym napieciem — czy panna Lecka nie wyszla za maz i czy
nie wychodzi. Rzecki, nieSwiadom wagi pytan, odpowiada lekcewazaco, ze watpi, ,kto dzi$
ozeni sie z panna majaca wielkie wymagania, a zadnego posagu? Zestarzeje sie, cho¢ tadna". To
pierwszy sygnal, ze za wojenna wyprawa Wokulskiego i cala jego pogonig za majatkiem kryje
sie milo$¢ do panny Izabeli. Rozrzewniony (Rzecki przypisuje to winu) Wokulski wspomina
dawne wieczory spedzone w tym pokoju, gdy przyjaciel go karmit i odstepowal mu odzienie, po
czym wyglasza poruszajacy monolog o samotnosci i tesknocie: ,,najgorsza samotno$cig nie jest
ta, ktora otacza czlowieka, ale ta pustka w nim samym, kiedy z kraju nie wyniost ani
cieplejszego spojrzenia, ani serdecznego stowka, ani nawet iskry nadziei". Wyznaje, ze dreczyly
go luki w wiadomo$ciach z miasta (ginal ,Kurier"), i ze za widok grudniowych ,zywych
obrazéw" w Warszawie ,,dalby dziesiec¢ tysiecy rubli" (znéw — bo wystepowala w nich Izabela).
Kulminacja jest wspomnienie samotnej przeprawy przez Dunaj: plyngc noca z cyganskim
przewoznikiem wérdd brzegéw tudzaco podobnych do ojezystych, przez chwile mial ztudzenie,
ze jest w kraju — az gdy zapadla noc i brzegi znikly, zostal ,,sam na ogromnej smudze wody", a
jedynym lacznikiem z domem staly sie gwiazdy, na ktére ,moze nikt nie patrzy, nikt o mnie nie

pamieta, nikt!". Wtedy poczul ,wewnetrzne rozdarcie" i pojal, ,,jak gleboka ma rane w duszy".



Wokulski opisuje dalej swoja ,dziwna chorobe": dopoki pracowal — pisat listy, liczyl, odbieral
towary — mial wzgledny spokoj, lecz gdy tylko odrywal sie od interesow, czul bol, ,jakby mi
ziarno piasku wpadlo do serca", tepe uklucie i bezprzedmiotowy niepokoj, ktéry byle drobiazg
(ksztalt drzewa, kolor obloku, przelot ptaka) rozdmuchiwal w ,szalong rozpacz", az uciekat od
ludzi, by ,wy¢ z bolu jak pies". Na pytanie Rzeckiego, co to za szal, odpowiada: ,Tesknota" —
niby za krajem, ,za wszystkim". Gdy przyjaciel dopytuje, czemu nie wracal, zbywa go
niecierpliwie: ,nie mialem po co wraca¢... Umrze¢ tu czy tam, wszystko jedno". Rzecki,
odsuwajac mu wino, okazuje tu nieoczekiwang przenikliwo$¢ — scena-klucz dla tematu ukrytej
mitoSci: , Ty nie jezdzile$ tam wylgcznie dla zrobienia pieniedzy... Bo i na co trzysta tysiecy rubli
tobie, ktoremu wystarczalo tysiac na rok?", a Sciszywszy glos dodaje: ,pieniedzy tych nie
przywiozle$ dla siebie". Wokulski najpierw przyznaje (,,Kto wie, czy$ nie zgadl"), zaraz jednak
wymija sprawe $miechem (,nic nie wiesz, stary marzycielu") i wznosi z Rzeckim toast ,za
pomyslno$¢ wielkich zamiarow" — ,wielkich dla mnie, ale w rzeczywistoSci bardzo
skromnych". Wzruszony Rzecki prosi, by przyjaciel kiedy$ byl jego swatem, i wspomina wtasne
nieudane konkury sprzed pietnastu lat.

Gdy przechodza do sklepu, prawdziwy cel Wokulskiego ujawnia sie w czulym, niemal
wzruszajacym gescie. Zamiast ksiegi dochodéw zada ksiegi dluznikéw i wyszukuje w niej
nazwisko Leckich (dlug 140 rubli), zauwazajac z udana obojetnoscia, ze ,panna Lecka ma
takze otwarty kredyt" i ,onegdaj wziela portmonetke". Wypytuje drobiazgowo, ktorg z
portmonetek panna Izabela ogladata i ktora chciala kupi¢ — a uslyszawszy odpowiedz, bierze
wlasnie ja dla siebie (,ja ja wezme, bo moja juz na nic"), pragnac posia$¢ przedmiot, ktorego
ona dotykala. Dokupuje jeszcze parasol i krawat, placac gotoéwka, lecz wlasny, $wiezo
odnowiony sklep zupelnie go nie interesuje (,Ach, co mnie to ob..."), czym szczerze dziwi
Rzeckiego. Caly rozdzial potwierdza, ze za poza trzezwego kupca kryje sie czlowiek owladniety

namietnos$cig.

Rozdzial V — Demokratyzacja pana i marzenia panny z

towarzystwa

Rozdzial przenosi akcje do $wiata Leckich. Zubozaly pan Tomasz Lecki mieszka z corka
Izabela i uboga kuzynka panna Florentyna juz nie we wlasnej kamienicy, lecz w
wynajetym, o$miopokojowym, gustownym lokalu przy Alei Ujazdowskiej, obslugiwany przez
wierng shluzbe (stary kamerdyner Mikolaj z Zona-kucharka i panna Anusia). Pan Tomasz to
sze$édziesieciokilkuletni, krwisty, dumny arystokrata ,,z panéw", wywodzacy rod od senatorow;
ojciec jego mial miliony, on sam za mlodu krocie, lecz majatek roztrwonil na ,zdarzenia
polityczne", podréze i ,wysokie stosunki" — bywal na dworach francuskim, wiedenskim i
wloskim, a Wiktor Emanuel, oczarowany urodg jego corki, chcial mu nada¢ tytul hrabiego (po

Smierci krola pan Tomasz nosil krepe). Od kilku lat, gdy zabraklo pieniedzy ,na blyszczenie na



dworach", siedzi w Warszawie. Pogloski o utracie majatku i posagu Izabeli sploszyly epuzerow i
znajomych; obrazony pan Tomasz sam zerwal z towarzystwem, a wreszcie — ku zgorszeniu sfer
— wpisal sie do Resursy Kupieckiej (odmawiajac prezesury). Krazace potem plotki (ze jednak
majatek zatail, by wybra¢ cérce meza kochajacego ja ,dla niej samej") na przemian to $ciggaly,
to odstraszaly wielbicieli, az trzecia wies¢ — o licytacji kamienicy — wywolala w towarzystwie
zamet: kandydaci, niepewni, czy Lecki to bankrut, czy chytry bogacz, skladali pannie ostrozne
holdy, nie angazujac sie. Pan Tomasz tymczasem z niezmacong, dumng ming spacerowal po

Alejach i grywal w wista.

Centralny jest portret panny Izabeli — ,niepospolicie pieknej kobiety": wzrost ponad $redni,
ksztaltna figura, popielatoblond wlosy, prosty nosek, pertowe zeby, modelowe dlonie i stopy, a
nade wszystko niezwykle oczy — to ,,ciemne i rozmarzone", to ,jasnoniebieskie i zimne jak 16d".
Narrator podkresla gre jej twarzy: mowigc, zdawala sie ,przela¢ swoja dusze w shuchacza",
shuchajac — ,wypi¢ dusze z opowiadajacego"; jej oczy umialy ,tuli¢, piesci¢, plakac bez tez, palic
i mrozi¢", a gdy zwabiony wielbiciel ,topniat z rozkoszy", wykonywatla nagly ruch zdradzajacy,
ze ,schwyci¢ jej niepodobna" — wymknie sie, odepchnie albo ,kaze lokajowi wyprowadzi¢
wielbiciela za drzwi". Kluczowa jest charakterystyka jej oderwanej od rzeczywistosci duszy:
zapytana, czym jest $wiat, odpowiedzialaby, ze to ,zaczarowany ogrod, napeliony
czarodziejskimi zamkami", a ona sama ,boginig czy nimfa uwieziong w formy cielesne". Od
kolebki zyla bowiem w $wiecie ,nadnaturalnym" — w puchach, jedwabiach, na hebanach, pijac
z krysztalow, jadajac ze sreber i kosztownej porcelany — co od poczatku tlumaczy jej
wyidealizowany, arystokratyczny stosunek do zycia.

Narrator rozwija ten obraz w rozlegla, ironiczng analize jej Swiata i psychiki. Dla Izabeli nie
istnieja pory roku (tylko ,,wiekuista wiosna"), pory dnia ani réznice geograficzne — w Paryzu,
Wiedniu czy Londynie spotyka tych samych ludzi, te same sprzety i potrawy; nie istnieje dla
niej nawet sila ciezkosci, bo krzesla jej podsuwaja, ja samg ,na schody wprowadzano, na gory
wnoszono". Dwukrotnie przezyla grozna burze (w Alpach i na Morzu Srédziemnym), lecz
$miala sie, nie dopuszczajac mysli o niebezpieczenstwie — natura urzadzata dla niej ,piekne
widowisko", jak teatralni maszyniSci. Ten ,;zaczarowany Swiat" zaludniaja ksiazeta, hrabiowie i
stara szlachta, matrony, biskupi ,,wizerunki Boga na ziemi" i dzieci-cherubiny do kinderbali, a
od czasu do czasu wzbija sie tam na ,,Olimp" zwykly $miertelnik okryty reputacja (inzynier
laczacy oceany, kapitan ocalony milo$cia murzynskiej ksiezniczki, podroznik, ktory ,kosztowal
ludzkiego miesa", malarze i ,,natchnieni poeci"). Cala ta ludno$¢ ,,obchodzi wieczne §wieto" —
wizyty, magazyny, obiady, teatr, salony, kolacje — w satyrycznie odmalowanej, jalowej

krzataninie, po ktorej rozjezdza sie, ,azeby w $nie rzeczywistym nabrac sil do snu zycia".

Obok istnieje ,inny $wiat — zwyczajny", ktoremu Izabela lubi przypatrywac sie z okna karety:
rolnicy, kwiaciarki, starzec tlukacy kamienie, pogrzeb — =z dystansu ,malowniczy i

sympatyczny", ,tadniejszy od obrazow rodzajowych, gdyz porusza sie". Wie, ze w tym nizszym



Swiecie — niczym owoce w oranzerii — ,wyrastaja rzeczy jej potrzebne": stamtad pochodza jej
shuzacy, tam wyrabiaja meble, porcelane i suknie. Zwiedziwszy raz szwalnie, byla ,pewna", ze
sprawia pracownicom ,wielka przyjemnos¢". Ubogim kaze dawaé kilka zlotych, raz oddala
bransolete nedznej matce z chorym dzieckiem, zebrzace dzieci caluje — wyobrazajac sobie w
kazdym biedaku ,utajonego Chrystusa", ktory zachodzi jej droge, by dac¢ okazje do dobrego
uczynku. Jej zyczliwo$¢ podszyta jest jednak catkowitg klasowa $lepota: skoro ludzi skazano na
prace (,w pocie czola pracowaé¢ bedziesz"), wida¢ ,popekili jaki§ ciezki grzech", a tacy
aniolowie jak ona — ,dla ktorej najwieksza praca bylo dotkniecie elektrycznego dzwonka" —
mog3 tylko nad ich losem ubolewac.

Tylko raz nizszy $§wiat zrobil na niej ,potezne wrazenie" — to scena-klucz dla jej $wiadomosci
spolecznej. Zwiedzajac we Francji fabryke zelaza, ujrzala ,otchlan" czarnych dymow i bialych
par, piece ,jak wieze S$redniowiecznych zamkow, dyszace plomieniami”, strumienie
rozpalonego zelaza i péinagich robotnikow ,jak spizowe posagi, o ponurych wejrzeniach", a pod
stopami ,dreszcz wyleknionej ziemi". Zdalo sie jej, ze ,,z wyzyn szczeSliwego Olimpu zstgpita do
beznadziejnej otchlani Wulkana, gdzie cyklopowie kuja pioruny mogace zdruzgota¢ sam
Olimp" — i po raz pierwszy w zyciu boginie ogarnela trwoga (,,To s straszni ludzie, papo"). Pan
Tomasz potwierdzil, ze nawet kobietom oni mogliby zaszkodzi¢, i z troska myslal o
»zblizajacym sie koncu starego Swiata". Odtad, czytajac ,z religijna czcia" poezje dalekiego
kuzyna Zygmunta (czytelna aluzja do Zygmunta Krasinskiego), Izabela odnajdywala w
widoku fabryki ,ilustracje do Nie-Boskiej komedii": doline zasnuta dymami widziala jako ob6z
szbuntowanych demokratow", gotowych zburzy¢ jej piekny Swiat — i dopiero wtedy pojela, jak
goraco kocha te swoja ,duchowa ojczyzne", arystokratyczny raj, ktoéry ,mialby runac". Te
rozmy$lania nadaly jej twarzy nowy wyraz ,lagodnego smutku" — uznano, ze ,zupelnie

dojrzala".

Rozdzial zamyka kluczowa dla calej powieSci analiza jej pogladow na malzenstwo. Izabela
zrozumiala, ze na wyzyny wielkiego $wiata wzbi¢ sie mozna jedynie na ,dwoéch skrzydlach:
urodzenia i1 majatku", przywigzanych do wybranych rodzin ,jak kwiat i owoc do
pomaranczowego drzewa". Stad, w jej przekonaniu, obowiagzek ,oglednego zawierania
malzenstw" — wszystko zalezy od ,trafnego doboru nazwisk i majatkow", a miloé¢ (,nie ta
szalona, o jakiej marza poeci, ale prawdziwie chrzescijanska") przychodzi dopiero po
sakramencie i wystarcza, ,aby zona umiala pieknie prezentowac¢ sie w domu, a maz z powaga
asystowac jej w Swiecie". Z zaslyszanych od mlodych mezatek domowych sekretéw nabrala przy
tym ,wstretu do malzenstwa i lekkiej wzgardy dla mezczyzn" — maz jawi sie jej jako
shieciekawe stworzenie" w szlafroku, ziewajace i mowiace ,,Glupia jestes!", cho¢ przed §lubem
kazdy byl ,goracym wielbicielem". Totez majac osiemnascie lat ,tyranizowala mezczyzn
chlodem": po pocalowaniu jej reki przez Wiktora Emanuela kazala ojcu jeszcze tego dnia
opusci¢ Rzym, bogatemu francuskiemu hrabiemu odmoéwila, ze ,za cudzoziemca nie wyjdzie",

magnata podolskiego zbyla deklaracja, ze odda reke tylko temu, kogo pokocha, a o§wiadczyny



amerykanskiego milionera ,,zbyla wybuchem $miechu". Wytworzylo to wokoét niej wieloletnig
pustke. Z czasem zdecydowala sie wyj$¢ za maz, lecz pod warunkiem, by przyszly towarzysz
laczyl w sobie trzy rzeczy — by sie jej podobal, miat piekne nazwisko i odpowiedni majatek;
poniewaz jednak zaden z napotkanych mezczyzn nie spehlial wszystkich trzech, ,znowu

uplynelo kilka lat".

Gdy rozeszly sie wiesci o zlym stanie intereséw ojca, z ,calego legionu konkurentow" zostali
pannie Izabeli tylko dwaj powazni — pewien baron i pewien marszalek, ,bogaci, ale starzy" —
budzacy w niej ,niepokonang odraze". Czujac usuwajacy sie grunt, obnizyla skale wymagan,
lecz odkladala decyzje, az obaj, nie doczekawszy sie odpowiedzi, wyjechali, a ona zostala
zupeklnie sama. Powie$¢ odslania tu osobliwa tajemnice jej serca: Izabela nigdy nie byla
zakochana, a jej jedyna ,,miloscig idealna" stal sie marmurowy Apollo. Ujrzawszy w galerii
posag Apollina, kupila jego kopie i ustawila w gabinecie, godzinami sie wen wpatrujac i
okrywajac pocalunkami — az w jej marzeniach ,glaz ozyl": nieSmiertelny bog zstepowal z
piedestalu, siadal na krawedzi l6zka, szeptal ,tajemnice nieba i ziemi", a w swym boskim
obliczu kolejno ukazywat jej ,upiekszone rysy" wszystkich mezczyzn, ktoérzy kiedykolwiek
zrobili na niej wrazenie — odmlodzonego jenerala-bohatera, stawnego tenora, ksiecia krwi,
dzielnego strazaka, wielkiego rysownika, weneckiego gondoliera, cyrkowego atlete. Kazdego z
nich nie mogla pokocha¢ ,dla tych czy innych powodow", lecz kazdy wracal w postaci bostwa,
nadajac jej oczom wyraz ,nadziemskiego zamyslenia". I wlasnie przed rokiem, w jednej z takich
chwil, zobaczyl ja Wokulski — ,,odtad serce jego nie zaznalo spokoju" (to moment narodzin
jego mitosci).

Podczas gdy pan Tomasz ,dzwigal jarzmo stanowiska", gloszac w Resursie Kupieckiej, ze
arystokracja powinna przodowaé¢ mieszczanstwu (co czynil ,,co dzien od dziewiatej wieczor do
poocy" przy wiscie), Izabela trawila sie w samotnos$ci. Nocami bladzila po ciemnym salonie,
nawiedzana przez ,widziadla" dawnych go$ci i wspomnienie swej minionej Swietnosci — ,gdzie
ona sie znalazla, tam obok niej wszystko bladlo; inne kobiety byly jej tlem, a mezczyzni
niewolnikami" — a teraz zostal tylko ,niewidzialny pajak smutku". Z dawnego $wiata wierna
pozostala jej jedynie hrabina Karolowa, ktora jednak przy odwiedzinach bezlito$nie wytyka
jej ,bledy nie do darowania" (zwlaszcza odrzucenie hrabiego Saint-Auguste) i naciska na
malzenstwo z marszalkiem, przekonujac, ze ,polozenie pieknej kobiety, majacej starego meza,
nie nalezy do najgorszych" i ze mozna mie¢ ,na dnie duszy jakis ideal". Izabela wzdryga sie —
marszalek jest ,obrzydliwy" (,jemu nie zony trzeba, ale nianki, ktéra by mu ocierala usta"),
baron za$ ,farbuje sie, roézuje i ma jakie§ plamy na rekach". Kluczowy dla intrygi jest final
rozmowy: hrabina odslania nadciagajaca katastrofe finansowa — kamienice sprzedadza po $w.
Janie za sze$c¢dziesiat tysiecy (cho¢ kosztowala sto), a co gorsza, ojcowskie weksle na kilka
tysiecy rubli ktos ,,skupil" pod koniec marca; podejrzenie pada na nienawistng Krzeszowska.
Oburzona Izabela deklaruje, ze na ich pokrycie wystarczy sprzedacé jej serwis i srebra — byle nie

swolié 7 , . i sprzedawaé siebie” — i ) ., .
ozwoli¢ zabra¢ mebli ani ,sprzedawaé siebie" 1 postanawia poprosi¢ o pomoc pani



Meliton. (Czytelnik domysla sie — cho¢ bohaterki nie wiedza — ze tajemniczym nabywca
weksli jest zakochany Wokulski.) Rozmowa toczy sie po polsku ,gesto ozdobionym

francuszczyzna, co robilo go podobnym do ludzkiej twarzy okrytej wysypka".

Rozdzial VI — W jaki spos6b nowi ludzie ukazuja sie nad
starymi horyzontami

Jest poczatek kwietnia, szara pora przejscia miedzy zimg a wiosna; okolo piatej po poludniu
panna Izabela siedzi w gabinecie i czyta najnowsza powie$¢ Zoli Une page d'amour — czyta
jednak bez uwagi, raz po raz spogladajac w okno i pograzajac sie w sennych, rozproszonych
myslach o szaroéci nieba i firankach podobnych do ,sopli $éniegu". Dreczy ja ,cichy niepokd;j",
nieokreslone oczekiwanie: czeka na zaproszenie do udzialu w wielkotygodniowej kwescie
(prestizowej koScielnej zbiorce), ktore wcigz nie nadchodzi, choé czasu coraz mniej. Lektura
Zoli — scena, w ktorej pan Rambaud naprawia zepsuta lalke malej Joasi, a zaplakanej Helenie
opat Jouve radzi, by wyszla za maz (,te kobiety, ktore zdaja sie tak goraco szuka¢ Boga (...) ida
do kosciola, azeby tam wielbi¢ mezczyzne") — wzbudza w niej pokrewny, bezprzedmiotowy zal.
Odrzuca ksigzke i wraca do haftowania pasa pod kosScielny dzwonek (rozpoczetego przed
dwoma miesigcami), wyszywajac roze i krzyze w przekonaniu, ze kto$§ tak oddany KoSciotowi
snie moze by¢ zapomnianym przy kwescie". Wkrétce jednak uwage zaprzataja jej praktyczne
troski o nowy kostium ,,na groby" i toalete na Wielkanoc — wszystko musi by¢ nowe, a czasu

malo i nic jeszcze nie zamowione.

Przypomniawszy sobie, ze serwis i srebra sa juz u jubilera i lada chwila zostana sprzedane,
Izabela czuje $ci$niecie serca, lecz pociesza ja mySl o kweécie i nowej sukni. Bezradnie
przeglada ,Le Moniteur de la Mode" (obok lezacych nietknietych Szekspira i Dantego), az w
scenie pelnej delikatnej ironii siega po oprawna w kos¢ stoniowa ksigzke do nabozenstwa i
czyta francuski Acte de resignation: w miare jak wymawia slowa o pokornym oczekiwaniu
»,BozZej pomocy", szare niebo sie przeciera, chmury pekaja, ukazuje sie blekit i $wiatlo napeinia
gabinet — co Izabela odbiera jako znak, ze modly zostaly wysluchane i ze ,bedzie miala
najpiekniejsza toalete i najlepszy kosciét do kwesty" (mistycyzm zlany z pr6znoscia).

Wchodzi cicha, czarno ubrana, nieSmiala kuzynka Florentyna z listem od hrabiny. Na prosbe
Izabeli czyta go po francusku. List hrabiny Karolowej (Joanny) wnosi kluczowy zwrot:
hrabina wie o sprzedazy sreber (obcy nabywca oferuje piec¢ tysiecy rubli) i — zaniepokojona po
rozmowie z Krzeszowska, ze pamiatki ,nie przeszly w niewlasciwe rece" — proponuje zamiast
tego trzy tysiace rubli pozyczki pod ich zastaw, by ,wygodniej bylo im u niej"; przestrzega, ze
Izabela cierpialaby, gdyby rodzinne srebra ,zdobily st6l jakiego bankiera albo nalezaly do
wyprawy jego corki". W dopisku pada informacja o ogromnej wadze fabularnej: bedac w

sklepie ,stawnego Wokulskiego" i proszac o drobny datek dla swojej ochronki, hrabina



spodziewala sie kilkunastu rubli, a otrzymala tysiac — z o§wiadczeniem kupca, ze ,na jej rece
nie $mialby zlozy¢ mniejszej sumy" (,kilku takich Wokulskich, a na staro$¢ zostalabym
demokratky"). To pierwszy widoczny ruch w obmyS$lonej przez Wokulskiego strategii

zjednywania sobie otoczenia Izabeli.

List rani dume Izabeli (,,Co za upokorzenie!" — oferowac trzy tysiace pod zastaw, gdy obcy daja
piec), lecz trzezwa Florentyna tlumaczy, ze wlaénie ten cierpki ton dowodzi, iz Leccy nie s3
zrujnowani — ciotka ,umie oszczedzaé nieszczescie" i bylaby czula, gdyby grozila im prawdziwa
ruina. Rozwija sie tu wazna, intymna rozmowa odslaniajaca tajemnice finanséw domu. Izabela,
znizajac glos, daje do zrozumienia, ze wcale nie jest naiwng ,panng na wydaniu": wie, ze
Florentyna od miesigca pozycza na utrzymanie domu od kamerdynera Mikolaja i co rano
podklada ojcu kilka rubli do pugilaresu. Florentyna przyznaje, ze to prawda, lecz dodaje rzecz
zagadkowa: od dwoch tygodni pan Tomasz ,miewa po kilkanascie rubli" — cho¢ nigdy ,nie
zacigga dlugéw w miesScie" (wierzyciele sami przychodza do jego gabinetu). Skad wiec bierze
pieniadze i kto wykupil jego weksle? Florentyna jest pewna tylko, ze nie Krzeszowska — wiec
salbo ciotka Hortensja, albo... sam ojciec", ktéry lubi niepokoi¢ rodzine dla zabawy.

(Dramatyczna ironia: czytelnik wie, ze dobroczynca jest Wokulski.)

Po wyjsciu Florentyny zjawia sie pan Tomasz — z milg pewno$cia siebie zerkajac w lustro na
swa ,piekng twarz" i nienaganny str6j. Na obawe corki, ze srebra znajda sie ,,na bankierskim
stole", odpowiada dumnym, szlacheckim frazesem: ,Srebra naszych przodkéw bywaly juz na
stolach Tataréw, Kozakéw, zbuntowanych chlopéw (...). Kto walczy, naraza sie na straty"; dzis
szmienita sie tylko bron: zamiast kosa albo jataganem walcza rublem". Gdy zrozpaczona
Izabela mowi ,wiec jesteSmy zwyciezeni!", ojciec zaprzecza z emfaza: ,My dopiero zaczniemy
triumfowacé" — i tego wlasnie, twierdzi, boi sie jego siostra z ,koterig", drazniona ,kazdym
objawem zywotnos$ci". Wyjawia tu swoj ambitny plan: zamiast prosi¢ rodzine o pomoc, ,zblizyt
sie do mieszczanstwa", zyskal wérdd niego powage, a teraz znalazl wykonawce swoich idei —
s~hiejakiego Wokulskiego, kupca, zelaznego czlowieka", przy ktorego pomocy zamierza
zorganizowaé mieszczanstwo, ,stworzy¢ towarzystwo do handlu ze Wschodem" i ,,dzwignaé

przemyslt", by wysuna¢ sie na pierwszy plan (choéby przy wyborach do rady miejskiej).

Znaczaca jest pierwsza, lekcewazaca reakcja Izabeli na Wokulskiego. Podejrzewa w nim
saferzyste, awanturnika" i przypomina sobie z niesmakiem niedawne spotkanie: gdy we wtorek
zapytala w sklepie o cene wachlarza, wlasciciel ,trzeba bylo widzie¢, jak spojrzal na mnie!" —
nie odpowiedzial, tylko z gniewem w glosie przekazatl pytanie subiektowi (,panie Mraczewski,
pani zapytuje o cene wachlarza"). Kwituje go ze $miechem jako ,gbura" i ,niemilego
czlowieka", nie domyslajac sie, ze owa szorstko$¢ i czerwieniejaca ,ogromna reka" to oznaki
skrywanego wzruszenia zakochanego mezczyzny. Pan Tomasz broni wspoélnika jako ,szalonej
energii, zelaznego czlowieka" i zapowiada, ze pozna go blizej, bo zamierza urzadzi¢ w domu

spare zebran".



Przy obiedzie rozmowa o Wokulskim stopniowo zmienia jego obraz w oczach Izabeli. Cho¢ ona
kwituje go jako ,pien z czerwonymi rekoma", pan Tomasz poréwnuje go do Trostiego,
pulkownika strzelcow z Paryza, a Florentyna — do ,posagu triumfujacego gladiatora" z
Florencji, o twarzy ,surowej, nawet dzikiej, ale pieknej". Na pytanie o czerwone rece pada
wyjasnienie, ze ,odmrozil je na Syberii", gdzie ,,pokutowal za uniesienia mlodosci" — Wokulski
okazuje sie wiec nie tylko milionerem, ale i ,bohaterem", co sklania Izabele do uznania, ze
ojciec ,zrobil dobry wybor". W trakcie obiadu nadchodzi drugi list hrabiny, odwolujacy
poprzedni: ciotka oznajmia, ze serwis juz jej ,nic nie obchodzi", a chodzilo jej naprawde o to, by
Izabela kwestowala wylacznie z nig. Grob w ich ko$ciele ma by¢ ,cudowny" — ,mdj poczciwy
Wokulski daje fontanne, sztuczne ptaszki Spiewajace, pozytywke (...) i mnostwo dywanow" — a
w dopisku hrabina obiecuje zamo6wi¢ dla Izabeli wiosenny kostium. Rozpromieniona panna
widzi w tym spelnienie wszystkich nadziei, a pan Tomasz triumfuje: ,Wokulski jest

nieporéwnany! Szturmem zdobyl Joasie".

Kulminacja sceny jest mimowolne wyjawienie przez ojca upokarzajacej prawdy. Twierdzac, ze
Wokulski to czlowiek wielkiej energii, lecz bez ,,daru kombinacji", pan Tomasz dowodzi tego...
gra w pikiete: ,przegralem osiem do dziesieciu rubli, a wygralem okolo siedemdziesieciu".
Izabela nagle pojmuje, ze Wokulski celowo przegrywa do jej ojca — ze to zakamuflowany
spos6b dawania mu pieniedzy. Blednie, upuszcza widelec (,A!... al...") i opuszcza stol pod
pozorem migreny. Sama w ciemniejagcym gabinecie przezywa scene-klucz wstydu i
upokorzenia: mimo przeprosin ciotki, najpiekniejszego grobu i nowego kostiumu czuje sie
nieszczesliwa, jakby ujrzala na swej nowej sukni ,ogromna tlusta plame". Dreczy ja
Swiadomos¢, ze od miesigca dom zadluza sie u lokaja, a od dziesieciu dni ojciec na drobne
wydatki ,wygrywa pieniadze w karty" — i to ,,od kupcow". Marzy, by pas¢ ojcu do nog i blagac,
zeby nie grywal z tymi ludzmi, i postanawia, ze po sprzedazy serwisu da mu pareset rubli,
»azeby je przegral do tego pana Wokulskiego" — wynagradzajac go hojniej, niz ona wynagrodzi
Mikolaja.

Z rozmys$lan wylania sie pytanie: ,Wokulski?... Wokulski?... kt6z to jest?" — czlowiek, ktory
shagle ukazat sie jej od razu z kilku stron". Izabela kojarzy wreszcie rozproszone wiesci: kupiec,
ktory dal pare tysiecy na dobroczynno$é¢, kupiec, ktéory dorobil sie majatku na wojnie
bulgarskiej, i 6w ,poczciwy Wokulski" ciotki, przegrywajacy do jej ojca w karty — to jedna
osoba. Przypomina sobie jego spojrzenia: jak w sklepie nie chcial z nig moéowié, lecz cofnawszy
sie za japonskie wazony przypatrywal sie jej ,posepnie”, i jak raz w cukierni patrzyl na nig
dokladnie tak samo, jak gromadka obdartych, glodnych dzieci patrzyla zza szyby na jej
czekolade i ciastka — ,,z ciekawoscia i lakomstwem glodnych zwierzatek". Przebiega ja dreszcz;
podejrzewa, ze Wokulski to ,aferzysta, moze oszust", ktoremu potrzebne jest glosne nazwisko

jej ojca ,na szyld do swoich przedsiebiorstw".



Rozdzial zamyka sugestywna scena-klucz — sen-wizja, w ktorej zlewaja sie wszystkie leki i
fascynacje Izabeli. Blask ulicznych latarni rysuje na suficie ksztalt krzyza na tle jasnosci
przestanianej oblokiem, a ona, usypiajac, marzy, ze jedzie powozem przez krajobraz w ksztalcie
,0lbrzymiego pierécienia" laséw i gor, w ktorego glebi turkocza maszyny i czernieje ,jezioro
czarnych dymow i bialych par" (powracajacy obraz fabryki). Powdz zdaje sie jednoczesnie
zjezdzac i staé w miejscu, co ja drazni; obok siedzi ojciec, obojetnie ogladajac paznokcie. Z
jeziora dymu wynurza sie do polowy mezczyzna o krotko ostrzyzonych wtosach, $niadej twarzy
sjak Trostiego" lub gladiatora i ,ogromnych czerwonych dloniach", w zasmolonej koszuli — w
jednej rece trzyma karty ulozone w wachlarz, w drugiej, wzniesionej nad glowa, jedng karte
gotowa rzuci¢ na siedzenie powozu. Na pytanie, co robi, ojciec odpowiada: ,Gra ze mng w
pikiete", a na trwozne ,to straszny czlowiek, papo!" — ,Nawet tacy nie robig nic zlego
kobietom". Mezczyzna wpatruje sie w nia ,,szczegolnym wzrokiem", nie rzucajac karty. Izabela
usiluje odgadnaé, co ta karta oznacza — pieniadze przegrane ojcu? datek na dobroczynno$c?
tysiac rubli dla ciotki? kwit na ubranie grobu? Zadne z tych nie budziloby w niej niepokoju. Az
napenia ja ,wielka bojazn": moze to wykupione weksle ojca — wowczas splaci je najpierw, by
~uwolni¢ sie od podobnego wierzyciela". Lecz czlowiek w dymie wciaz patrzy jej w oczy i karty

"

nie rzuca — ,Wiec moze... Ach!..." — narasta nieuswiadomione przeczucie, ze stawka w tej grze

moze by¢ ona sama.

Zerwawszy sie z drzemki, Izabela postanawia jednak nie sprzedawac sreber obcemu i kaze
Florentynie napisa¢ do ciotki, ze przyjmuje pozyczke trzech tysiecy. Lecz kuzynka wyjawia, ze
jest juz za p6zno — przed kwadransem pani Meliton doniosta, ze serwis i srebra sa sprzedane.
Na nalegania Izabeli, po wahaniu i niezrecznym klamstwie (,,jaki$ kupiec z Rosji"), Florentyna
zdradza prawde: kupit je Wokulski. W tej chwili oczom Izabeli ,obeschly lzy, nabierajac
barwy stalowej" — z przestraszonej panny zmienia sie w ,wielka dame" przestuchujaca shuzbe i
oskarza kuzynke o ,$mieszny spisek". Przekonana o niewinnosci Florentyny, drazy dalej i
formuluje swoje ,jasnowidzenie": ,nic nie wiem, ale wszystko przeczuwam... Ten czlowiek chce
zblizy¢ sie do nas... do mnie chce sie zblizy¢!" — poznala to (wstydzi sie dodac) ,po jego
spojrzeniu”. Przypomina sobie, ze od roku nie bylo teatru, koncertu ani odczytu, na ktérym by
go nie spotkala, i dopiero teraz ,ta bezmysSlna figura" wydaje sie jej straszna. W szyderczej
tyradzie o mezczyznach (,znam calg te maskarade... jacy oni $mieszni") zapewnia, ze nie

zabranialaby Wokulskiemu ,zagustowac" w niej — wie wszak, ze podoba sie ,nawet stuzbie".

Kluczowa jest jej interpretacja sytuacji jako oblezenia. Wéro6d rodzinnej ruiny, gdy nawet
drobne pienigdze ojca pochodza z kart, ,przychodzi ten kupiec, nabywa nasze weksle, nasz
serwis, opetuje mego ojca i ciotke (...), ze wszystkich stron otacza mnie sieciami jak mysliwiec
zwierzyne. To juz nie smutny wielbiciel (...), to zdobywca!". Widzi w Wokulskim czlowieka
~wyrafinowanej nikczemnosci", ktory ,zakrada sie do lask ciotki, rece i nogi oplatuje ojcu, a
mnie chce porwac gwaltem". Nie chcac niepokoi¢ ojca ani prosi¢ o pomoc ciotki (ktéra popiera

Wokulskiego, by zmusi¢ ja do malzenistwa z marszalkiem), postanawia tylko jedno: nie



pozwoli¢ ojcu wejs¢ do zadnej spolki, ,chocbym miala zabroni¢ mu tego w imieniu zmarlej
matki". O ,tych ludziach" moéwi z mieszaning grozy i podziwu — ,w ich rekach stalowe szyny
zwijaja sie jak wstazki (...), umieja tamac, usidlaé, plaszczy¢ sie, wszystko ryzykowac, nawet
cierpliwie czeka¢" — przeczuwajac, ze ,ten czlowiek po to jezdzil na wojne, azeby ja zdobyc".
Rzuca mu wyzwanie: ,,Chce mnie kupié¢? (...) przekona sie, ze jestem bardzo droga", a ,zlapa¢ w
sieci" sie nie da — wymknie mu sie ,choéby w objecia marszatka". My$l o upadku ,,z salonow

Kwirynatu do sklepu" — ,to juz nawet nie upadek, to hanba" — doprowadza ja do szlochu.

Rozdzial VII — Golab wychodzi na spotkanie weza

Serwis i srebra sg juz sprzedane, a pieniadze (po potraceniu ,skladowego") wreczone panu
Tomaszowi. Hrabina Karolowa, wzruszona ,energia i po$wieceniem" siostrzenicy, otacza ja
teraz nowa czulo$cia — wymusza przyjecie kostiumu, odwiedza ja codziennie i (w dowod
,hieslychanej laski") oddaje jej na cala Wielkg Srode swo6j powdz, proszac tylko, by Izabela
,wygladala §licznie" podczas kwesty. W Wielka Srode o jedenastej rano Izabela siada w
otwartym powozie z nieodlaczna Florentyng i — ku zdziwieniu kuzynki — kaze jechac¢ ,do
sklepu Wokulskiego", rzekomo po paryskie rekawiczki i perfumy, cho¢ ,to samo dostalyby

gdzie indziej".

Powie$¢ wyjasnia ten kaprys slynng sceng-kluczem psychologicznym — anegdota o tygrysie.
Przed laty za granica, w ogrodzie aklimatyzacyjnym, Izabela ujrzala wielkiego $piacego tygrysa
z uchem wysunietym poza krate i poczula ,nieprzeparta che¢ pochwycenia tygrysa za ucho":
zapach klatki budzil w niej wstret, potezne lapy — trwoge, a mimo to czula, ze musi zwierze
dotkna¢. Walczyla z tym pragnieniem, odchodzita i wracala, az wreszcie ,drzaca i blada —
dotknela tygrysiego ucha", odczuwajac potem wstyd, lecz i ,gorzkie zadowolenie" plynace z
postuchania instynktu. Podobny poped budzi w niej teraz Wokulski: gardzi nim i mdleje na
mys$l, ze mogl zaplacié¢ za srebra wiecej, niz byly warte, a przeciez czuje ,nieprzeparty pociag" —
wej$¢ do sklepu, spojrze¢ mu w oczy i zaplaci¢ za drobiazgi ,tymi wlasnie pieniedzmi, ktore
pochodzily od niego".

Na Krakowskim Przedmiesciu dostrzega szyld ,J. Mincel i S. Wokulski", a o dom blizej —
nowy, jeszcze niewykonczony sklep o pieciu lustrzanych oknach, przy ktéorym
robotnicy zloca drzwi i montujg mosiezne bariery. Na wie$¢, ze to zapewne ,,obszerniejszy lokal
Wokulskiego", przemyka jej gorzka mysl: ,Dla mnie ten sklep!". Gdy lokaj otwiera drzwi,
Izabela slabnie tak, ze nogi sie pod nig chwieja i chce uciec, lecz opanowuje sie i wchodzi ,,z
podniesiong glowa". W sklepie wita ja niskimi uklonami Rzecki, w glebi Lisiecki prezentuje
damie brazowe kandelabry, Klejn dobiera laski mlodzienicowi (ktory na jej widok Spiesznie
zaklada binokle), a wyperfumowany Mraczewski ,palil wzrokiem i sztyletowal wasikami" dwie

rumiane panienki — lecz Wokulskiego jeszcze nie widac.



W rzeczywistoS$ci siedzi on tuz przy drzwiach, schylony nad rachunkami. Gdy Izabela prosi o
obsluzenie przez Mraczewskiego, rozgrywa sie scena demonstracyjnego flirtu: panna z
u$miechem koryguje subiekta co do numeru swoich rekawiczek (,,pie¢ i trzy czwarte... juz pan
zapomnial!"), a zarumieniony, ,pachnacy jak kadzielnica" Mraczewski prawi jej dworne
komplementy. Tymczasem Wokulski, udajac, ze liczy (,29 a 36 to 65..."), spod oka obserwuje,
jak Izabela odpowiada subiektowi ,u$miechem i spojrzeniami lagodnej zachety" — az pidro
pryska mu w palcach. W jego my$lach rodzi sie gorzka, pozorna ,kuracja z miloéci": ,I ja mam
niby to ja kocha¢?... Glupstwo! Przez rok cierpialem na jaka$ chorobe mozgowa (...). Jak ona
patrzy na tego osla... osoba, ktora kokietuje nawet subiektow, a czy tego samego nie robi z
furmanami i lokajami! Pierwszy raz czuje spokoj". Widok jej zalotno$ci wobec lokajskiego

eleganta zdaje sie go uzdrawia¢ z namietnosci.

Lecz kluczowy jest dopiero bezposredni dialog. Izabela — bardzo blada, ,jakby ten czlowiek
wywieral na nig wplyw magnetyczny" — kaze Florentynie zaplaci¢ (,zapla¢ temu panu"), po
czym sama podchodzi do kantorka i wypytuje Wokulskiego o serwis. On odpowiada z chlodna,
kupiecka rzeczowoscia: tak, kupil srebra, sprzeda je za granica, ,,bo tam dadza wyzsza cene",
kupit ,,dlatego, azeby zyska¢". Gdy panna ironicznie sugeruje, ze ukrywa rzecz przed jej ojcem,
odpowiada z godnoScig, ze nabyl je od jubilera, sekretu nie robi, lecz ,,0s6b trzecich do sprawy
nie miesza, poniewaz to nie jest w zwyczajach handlowych". Ta uczciwa szorstkos¢
nieoczekiwanie rozbraja nienawi$¢ Izabeli — jej oczy ,traca polysk nienawiéci". Na pytanie, za
ile odstapilby srebra, gdyby ojciec chcial je odkupi¢, Wokulski odpowiada: ,za jaka kupilem", z
doliczeniem 6—-8% rocznie — wyrzekajac sie spodziewanego zysku, bo ,handel opiera sie nie na
zyskach spodziewanych, ale na cigglym obrocie gotowki". Izabela dziekuje ,za wyjasnienia" i

wychodzi.

W powozie na wyrzut Florentyny (,méwilas z tym czlowiekiem?") odpowiada znamiennie: ,,On
wszystko sklamal, ale..." — i to niedokonczone ,ale" zdradza, ze godno§¢ Wokulskiego
zachwiala jej pogarda. Wzburzona prosi, by Flora nic nie méwila, ,jezeli nie chcesz, azebym
rozplakala sie na ulicy"; na sugestie, ze trzeba pomoéwi¢ z ojcem lub ciotka, ucina, ze to
znaczyloby ,pomoéwié¢ z marszalkiem albo z baronem", na co ,dzi$ nie ma jeszcze odwagi". Po
jej wyjsciu Wokulski przezywa rownolegla scene-klucz wewnetrznej iluzji spokoju: dziwi sie,
skad po roku ,goraczki i tesknoty" nagla obojetno$¢, i thumaczy ja sobie jako wyleczenie z
~czeSciowego oblgkania". Z gorycza rozpamietuje jej panska pogarde dla ,marnego kupca"
(,Zapla¢ temu panu!") i klasowa hipokryzje wielkiego Swiata, w ktéorym ,proézniak, szuler,
nawet zlodziej, byle mial nazwisko" jest dobrym towarzystwem, ,ale kupiec — jest pariasem".
Przyznaje zarazem, ze winien jej ,dozgonng wdzieczno$¢", bo ,gdyby nie szal dla niej, nie
dorobilby sie majatku i sple$nialby za kantorkiem"; teraz jednak czuje pustke, ,jakby uciekla ze
mnie dusza (...), a zostala tylko skora i odziez", i planuje wyjazd na wystawe do Paryza, a potem

w Alpy.



Iluzja pryska, gdy Wokulski slyszy, jak subiekci plotkujg o Izabeli: zarozumialy Mraczewski
chelpi sie przed kolegami, ze ,Iza" do niego ,lgnie", ze lada dzien dostanie ,wonny bilecik" i
schadzke — przeciwstawiajac codzienne ,Matyldy" tej salonowej zdobyczy, ktora ,bedzie
najwiekszym $wietem". Shuchajac tych przechwalek o ukochanej, Wokulski siedzi bez ruchu,
czujac, ,jakby mu na glowe i na piersi spadaly ciezary" — a powtarzane ,w rezultacie nic mnie
to nie obchodzi" tym dobitniej zdradza nawrét cierpienia i zazdro$ci. Duszac sie, bierze
kapelusz i wychodzi, odmawiajac Rzeckiemu obejrzenia nowego sklepu (,jestem zmeczony").
Subiekci komentuja jego odmiennoéé: Lisiecki ostrzega, ze ,Zydzi (...) jak zwachaja jego
projekta, dadza mu lupnia", Rzecki broni ,,moskiewskiego interesu" i wrozy sojusz Wokulskiego
ze szlachta (,tam sa kapitaly"), a socjalizujacy Klejn z zalosng ming dorzuca: ,Kto wie, co
gorsze: Zyd czy szlachcic".

Rozdzial VIII — Medytacje

Na ulicy Wokulski przystaje, nie czujac, by go cokolwiek ku czemus ciagnelo; na widok swojego
nowego, wykonczonego sklepu, przed ktéorym gromadza sie juz ludzie, odwraca sie ,ze
wstretem" i idzie w lewo. Rozwaza, jak malo go teraz obchodzi to wszystko, co zbudowal:
kilkunastu ludzi, ktorym juz daje prace, kilkudziesieciu zatrudnionych od pierwszego maja,
setki, dla ktérych mial stworzy¢ nowe zrédla zarobku, tysigce, ktorym jego tanie towary
moglyby poprawi¢ ,nedzny byt" — a mimo to czuje, ze ,.ci wszyscy ludzie i ich rodziny nic go w
tej chwili nie interesuja". Zniechecony, postanawia: ,Sklep odstapie, nie zawiaze spoétki i
wyjade za granice" — co otwiera rozdzial jego gorzkich medytacji o sensie wlasnego zycia i

pracy.

Bladzac po przed$wigtecznym mieScie, Wokulski nosi w duszy ,dziwng pustke", a na jej dnie
~krople piekacej goryczy" — tak mala, ,a tak gorzka, ze caly $wiat mozna by nig zatruc".
Obserwujac falujacy ttum miedzy pomnikami Kopernika a Zygmunta, snuje fatalistyczna
refleksje: kazdy czlowiek, jak kazdy ptak, sadzi, ze ,,idzie tam, dokad chce", lecz ,kto$ stojacy na
boku widzi, ze wszystkich razem pcha naprzod jaki$§ fatalny prad" — niczym smuge iskier z
lokomotywy, ktore blyszcza przez mgnienie, ,aby zgasngé na cala wiecznos$¢, i to nazywa sie
zyciem" (my$l podszyta cytowanymi z pamieci, eklezjastycznymi wersami o znikomosci
ludzkich pokolen). Chceac sie czyms zajaé, schodzi ulica Karowa ku Powislu, by obejrze¢ miejsce
projektowanych przez siebie bulwaré6w nad Wisla. Po drodze widok bosego tragarza, pijacego z
radoscia wode z wodotrysku, podsuwa mu gorzki paradoks wilasnego losu: ,ten ma, czego
pragnal. Ja, ledwiem zblizyl sie do Zrodla, widze, ze (...) wysychaja moje pragnienia. Pomimo to

mnie zazdroszcza, a nad nim kaza sie litowac".

Wedréwka po Powislu rozwija sie w przejmujaca scene-klucz pesymistycznej i spolecznej
diagnozy. Wokulski przyglada sie nadrzecznej dzielnicy nedzy — ,chory kat, dziki kat",



sZasypany Smieciem z calego miasta", pelen ruder zapadlych ponizej bruku, okien latanych
papierem, izb z polamanymi sprzetami — i bezrobotnych wyrobnikéw, laciarzy, przekupek z
koszem zeschlych ciastek, brudnych dzieci i kobiet. Widzi w tym ,miniature kraju, w ktorym
wszystko dazy do spodlenia i wytepienia rasy": ,jedni ging z niedostatku, drudzy z rozpusty.
Praca odejmuje sobie od ust, azeby karmi¢ niedolegow; milosierdzie hoduje (...) prézniakow", a
sJjednostka z inicjatywa" nic nie poradzi, ,bo wszystko sprzysieglo sie, azeby ja spetac i zuzy¢ w
pustej walce — o nic". Ta pozytywistyczna obserwacja nedzy zapowiada przyszla dzialalnosc¢

dobroczynng i reformatorska bohatera.

Z medytacji wylania sie nastepnie pelna historia Wokulskiego, ttumaczaca jego gorycz: jako
dziecko laknace wiedzy ,oddano go do sklepu z restauracjg", jako subiekta wy$miewano za
nocng nauke, na uniwersytecie ,prze$ladowano go porcjami, ktére niedawno podawatl
goSciom". Odetchnat dopiero na Syberii, gdzie zdoby} uznanie i przyjazn uczonych (Czerskiego,
Czekanowskiego, Dybowskiego — zeslancow-badaczy), i wrocit ,,prawie uczonym" — lecz gdy
szukal pracy naukowej, ,zakrzyczano go i odeslano do handlu", a potem zarzucano, ze ,sie
sprzedal" i zyje z pracy Minclow. Po $mierci zony, ktora zostawila mu majatek, zblizyl sie znow
do ksiazek i mogl zosta¢ przyrodnikiem — gdyby pewnego razu w teatrze nie zobaczyl panny
Izabeli.

Retrospekcja tego momentu jest sercem rozdziatlu. Izabela siedziala w lozy w bialej sukni, nie
patrzac na scene, lecz ,gdzie$ przed siebie" (,moze myslala o Apollinie?"). Wokulski poczul, ze
juz ja ,kiedy$ widzial i dobrze zna"; wpatrzony w jej rozmarzone oczy, przypomnial sobie
shiezmierny spokdj syberyjskich pustyn", a potem pojal, ze nigdy jej nie widzial, lecz ,jakby na
nig od dawna czekal" — ,Tyze$ to czy nie ty?". Odtad zaniedbal sklep i ksigzki, szukajac okazji,
by ja widywaé; nie nazwalby tego miloScia — stala sie dla niego ,mistycznym punktem",
sogniskiem, bez ktérego zycie nie mialoby stylu, a nawet sensu", a cale jego dotychczasowe
zycie wydato mu sie szeregiem ,.etapow, ktorymi los prowadzil go do zobaczenia panny Izabeli".
Czasem podejrzewal ,omyltke" — ze to zwykla, ,pospolita panna na wydaniu" — i nosil sie z
dziwacznym zamiarem, by ja wprost zapytac: ,czy ty jeste§ tym, na co przez cale zycie
czekalem?".

Postanowiwszy ja blizej poznac¢, Wokulski sformutowal trzy warunki, ktore tworza zawiazek
calej fabuly: trzeba ,nie by¢ kupcem albo by¢ bardzo bogatym kupcem", ,by¢ co najmniej
szlachcicem" z arystokratycznymi stosunkami, a ,nade wszystko mie¢ duzo pieniedzy".
Szlachectwo zdobyl bez trudu (dyplom mial w grudniu), z majatkiem pomdégl mu los: bogaty
kupiec moskiewski Suzin, przyjaciel z Syberii, namoéwil go do udzialu w wojennych dostawach
(,zrobisz okragly milionik!"). Wokulski wahat sie, niechetny opuszczeniu miasta, gdzie widywat
Izabele, lecz gdy w czerwcu wyjechala do ciotki, a Suzin naglit depeszami — zdecydowal sie i
podjal z banku trzydziesci tysiecy rubli nietknietej gotéwki po zonie.



Rozdzial zamyka wizyta u przyjaciela, doktora Szumana — Zyda, starego kawalera,
»dziwaka" zajetego mikroskopowym ,gatunkowaniem wloséw" ras slowianskiej, germanskiej i
semickiej. W charakterystycznym, ironiczno-diagnostycznym dialogu Wokulski wypytuje go o
swoOj stan: o uczucie, ze ,rozproszone wiadomosci i uczucia zlaczyly sie jakby w jeden
organizm" (Szuman: to skojarzenie komorek mozgowych przy pracy umystowej), o obojetnosé
wobec $mierci polaczong z tesknota za zyciem wiecznym (Szuman: ,,obojetno$¢ dla Smierci jest
cecha umysléw dojrzalych, a pociag do zycia wiecznego — zapowiedzia nadchodzacej starosci")
i wreszcie, czy mozna ,kocha¢ kobiete idealnie, nie pozadajac jej" (Szuman: ,naturalnie. Jest to
jedna z masek, w ktora lubi przebiera¢ sie instynkt utrwalenia gatunku"). Gdy Wokulski kpi z
tej naukowej formuly, lekarz stawia trafng diagnoze: ,Pigte [glupstwo] juz zrobiles: zakochales$
sie". Na niedowierzajace ,Ja?... W moim wieku?" pada prorocza puenta: ,CzterdzieSci pie¢ lat

— to epoka ostatniej milo$ci, najgorszej".

Doradzajac przyjacielowi malzenstwo jako ,jedyny ratunek”, Szuman odstania wlasng tragedie:
nie ozenil sie, bo ,narzeczona umarla", a on otrul sie woéwczas chloroformem — uratowatl go
kolega, ktory ,wysadzil drzwi", po czym przejal jego praktyke, oglosiwszy go wariatem
(,najpodlejszy rodzaj milosierdzia"); moral: ,samobo6jcom nie nalezy przeszkadzaé". Wokulski
caluje go na pozegnanie i oznajmia wyjazd do Bulgarii: ,musze zrobi¢ duzy majatek!... Albo...
nie wroce". Szuman zegna go spokojnym ,,Sit tibi terra levis", lecz zaraz, z charakterystyczna
manig naukowca, wola za nim, by przywiézl mu prébki wloséw — ,bulgarskich, tureckich (...),

od obu plci (...) w oddzielnych pakietach z notatkami".

Wokulski budzi sie z tych wspomnien — stoi na blotnistym Powi$lu, miedzy ulica Radng a
Wisla. Tu rozgrywa sie przejmujaca scena-klucz dla jego budzacego sie sumienia spolecznego:
spotkanie z furmanem Wysockim, dawnym przewoznikiem towaréw sklepu, ktéry catluje go
w reke. Wysocki popadl w nedze, odkad na Nowy Rok padl mu kon; bezrobotny, mieszka w
lepiance, zona pierze ,takim, co nie bardzo maja czym placi¢", a jego brat-droznik przeniesiony
spod Skierniewic rowniez podupadl. Z prosta, wstrzasajaca rezygnacja opowiada, jak w wielki
post ,czlowiek krzepi sie", ze poSci za dusze zmarle i na pamiatke Chrystusa, lecz po $wietach
shie bedzie nawet sposobu dzieciom wytlumaczy¢, na jaka intencje nie jedza". Wokulski
natychmiast pomaga: daje dziesie¢ rubli na Swieta, obiecuje nazajutrz w sklepie kartke na
konia z Pragi i prace przy transportach (trzy ruble dziennie), a przeczuwajac wiez losow,
dopytuje o brata Wysockiego — Kaspra, dréznika spod Czestochowy — i obiecuje: ,Moze
Kaspra przeniosa do Skierniewic" (zapowiedZ jego dyskretnej potegi). Wzruszony do lez
Wysocki, ktoremu wczesniej siostra milosierdzia dala tylko kartke na pud wegla i wymoéwke, ze
»-musi by¢ ladaco"”, nie moze uwierzy¢ w te bezinteresowng dobro¢. Wokulski mysli: ,Jak
szczelliwi ci, w ktorych tylko glod wywoluje apatie (...). Nawet moim skromnym majatkiem
mogltbym wydzwigna¢ pare tysiecy rodzin".



Nad brzegiem Wisly natrafia na obraz o wielkiej wymowie — wielki pagorek cuchnacych
Smieci wznoszacy sie tuz obok zbiornikdw wody, ,ktérg pila Warszawa". Dostrzega w tym
sognisko wszelkiej zarazy" (,co czlowiek dzi§ wyrzuci, jutro wypije") i formuluje swoj
pozytywistyczny projekt: ,bulwar tutaj, kanaly i woda zrédlana na gorze (...) — mozna by ocalic
rokrocznie kilka tysiecy ludzi od $mierci". Na $mietniku gniezdza sie ludzkie wraki — pijacy,
$mieciarki, ,kochajaca sie para" zlozona z tredowatej kobiety i beznosego suchotnika — ,widma
ukrytych chor6b", patrzace na obcego ,z wyrazem zdziczalych psow". Wokulski z ponurym
humorem myséli, ze w nocy ,wyleczyliby go z melancholii", i konstatuje gorzko, ze sam bulwar
takich nedzarzy nie wytepi — przeniosa sie za Prage i ,nawet mnozyliby sie". Jedynym
lekarstwem widzi ,prace obowigzkowa — slusznie wynagradzang", ktora ,bez krzyku wytepi

zle", a wzmocni ,lepsze indywidua".

Z tych rozmyslan wyrasta najwazniejsza w rozdziale medytacja — przejmujacy obraz motyla i
robaka. Za wczesny zoltty motyl, lecacy ku miastu, podsuwa Wokulskiemu refleksje o dwdch
sgatunkach": motyle ,,w rodzaju ludzkim" maja ,,piekng barwe, latanie nad powierzchnig zycia,
karmienie sie stodyczami”, podczas gdy robak ma ,nurtowaé ziemie" i ,przerabia¢ ja na grunt
zdolny do siewu" — ,oni bawig sie, ty pracuj". Stosuje to wprost do siebie i Izabeli: ,jakiz
lacznik moze istnie¢ miedzy mna i nig?... ona i ja to dwa rézne gatunki istot, naprawde jak
motyl i robak". Rozwija to w spoteczng diagnoze: w Anglii spoleczenstwo jest jeszcze ,tworcze",
a wyzsze warstwy ,,przyciagaja do siebie nowe sily", lecz ,u nas wyzsza warstwa zakrzepla jak
woda na mrozie", tworzac osobny gatunek, ktory ,wlasng martwota krepuje wszelki ruch z
dohu". Dreczy go poczucie winy i klasowej zdrady: jego ,swoi" to nedzarze ze Smietnika, a
trzydziesSci tysiecy rubli, ktore chce ,wydawaé rocznie na zabawe w motyla", to ,szeSédziesiat
drobnych warsztatow (...), z ktérych zyja cale rodziny" — ,glupi handlarzu, podly czlowieku!".
Lecz zaraz znajduje usprawiedliwienie: ,gdyby nie ona, czy mialbym dzi§ majatek? (...) moze
wlaénie dopiero przy niej nabiora [pienigdze] tworczych wlasnosci”". Widzac na ziemi wlasny
cien, ktory ,,chodzi przed nim, za nim albo obok niego zawsze", jak nieodstepna my$l o Izabeli,

szepce z bezradnym gestem: ,Nie moge wyrzec sie jej".

Wracajac do miasta ulica Obozng, Wokulski czuje, ze w ciggu tych nadrzecznych godzin ,zaszla
w nim jaka$ zmiana". Wspomnienie padlego konia Wysockiego $ciska mu serce i przywoluje
obraz innego konia ze sceny-klucza: kiedy§ w marcu na Alei Jerozolimskiej widzial wychudlg
szkape ze zlamang noga, ktora ,patrzyta wywréconym okiem" i ,gryzla z bolu galazke okryta
szronem", podczas gdy beztroski przechodzien kwitowal to wesolo. Odtad ,przybyl mu jakby
nowy zmysl": kazdy obdarty czlowiek jawi mu sie jako ,istota wolajaca o ratunek (...), jak 6w
kon ze zlamana nogg", kazda uboga kobieta — jako praczka ,,0 wyzartych od mydta rekach", a
kazde mizerne dziecko — jako ,skazane na Smier¢ przedwczesna" lub na zycie w $mietniku. To

przebudzenie wrazliwoSci spolecznej staje sie jednym z gtownych ryso6w przemiany bohatera.



Nowy ,zmysl" ogarnia nie tylko ludzi: Wokulski czuje teraz ,zmeczenie koni" o karkach
startych do krwi przez chomato", rozpacz wyglodnialej suki szukajgcej strawy dla szczeniat, a
nawet bol ,drzew obdartych z kory", wilgotnych Scian i polamanych sprzetow — kazda rzecz
zdaje sie skarzy¢: ,Patrz, jak cierpie". Uswiadamia sobie kontrast: dotad uchodzit za ,hojnego
filantropa" (czlonkowie Towarzystwa Dobroczynnosci dziekowali mu, hrabina chwalila jego
datek na ochronke), lecz rzucat tysiace rubli ,azeby kupié (...) rozglos", nie pytajac, co sie z nimi
stanie. Dopiero dzi$, gdy dziesiecioma rublami wydobyl czlowieka z niedoli, ,kiedy nikt nie
mogl glosié (...) o jego szlachetnosci", poznal, ,co to jest ofiara". Rozumie, ze to wielki bol
osobisty ,zaoral mu dusze", na ktorej wyrosto ,wspoélczucie powszechne". Pojawia sie jednak
moralne rozdarcie miedzy dwiema drogami: jedna jest ,ocean cierpien powszechnych", ktore
nalezaloby zmniejszaé, drugg — ,cel realny i jasno okre§lony — panna Izabela". Wokulski
rozstrzyga je kompromisem: ,Nie jestem Chrystusem, azeby po$wiecac sie za cala ludzkosé (...).
Zrobie, co sie da (...), lecz osobistego szczeScia nie wyrzekne sie".

Po powrocie do sklepu rozgrywa sie scena wprowadzajaca wazna dla fabuly pare —
Krzeszowskich. Najpierw Rzecki referuje sprawy handlowe (transport z Paryza, moskiewskie
obstalunki za dziesie¢ tysiecy), a Wokulski, znuzony, rzuca, ze ,trzeba raz zerwaé¢ z tym
kramarstwem" — co Lisiecki kwituje antysemicka uwaga o ,zrywaniu z Zydami". Uwage
przyciaga klientka: wysoka, czarno ubrana dama o twarzy ,bialej i razem zo6ltej", pelnej smutku
i tlumionej zlo$ci, targujaca sie ,jak stu skapcow". Wkrotce wchodzi roztargniony,
ekscentryczny jegomo$¢ (Lisiecki: ,podobny do suchotnika, ktéremu w trumnie zaczely
odrasta¢ wasy"), ktory na widok damy upuszcza binokle — to baron Krzeszowski i jego
zona, baronowa Krzeszowska, prowadzacy wojne malzenska na oczach sklepu. Baron
demonstracyjnie zamawia sportowe drobiazgi (spinki ,w ksztalcie czapki dzokejskiej",
kalamarz ,z siodlem i dzokejka"), podczas gdy baronowa glosno wytyka: ,na co podkowy
ludziom, ktoérzy nie majg za co utrzymywac koni?... czy nie wstyd kupowa¢ konie wyscigowe,
kiedy kraj jest zrujnowany?". Baronowa podchodzi do Wokulskiego, by wypytaé o dlugi meza,
wyjadniajac, ze toczy z nim proces o zagarniety majatek, lecz kupiec dyskretnie odmawia
mieszania sie ,w stosunki miedzy malzonkami". Po jej wyjSciu baron wraca, dopytujac, ,,co

moOwila dama", i thumaczac jej rozdraznienie ,$miercig naszej corki".

Z plotki Mraczewskiego poznajemy tlo, splatajace ten watek z losem Leckich: skloceni
Krzeszowscy od roku ,prowadza ze soba wojne" — on chce rozwodu i koni (zwlaszcza
wys$cigowca), ona chce odebra¢ mu zarzad swym majatkiem i kupi¢ kamienice po Leckich,
w ktoérej mieszka i ,gdzie stracila corke". Mraczewski zdradza przy tym, ze jest kuzynem
Krzeszowskich i — co najwazniejsze — wczesniej chelpil sie, ze dostanie ,bilet milosny od
panny Izabeli". Stluchajac tego, Wokulski czuje narastajacy ,gniew bezimienny" i mysli z
pogarda: ,Kuzyn Krzeszowskich... dostanie bilet milosny od panny Izabeli... A, infamis!". Gdy
pozniej Mraczewski arogancko napada na socjalizm i drwi z czytajacego ,broszurki" Klejna

(,wszyscy socjaliéci sa zlodzieje"), Wokulski — pod pozorem niedopasowania, lecz w istocie z



zazdro$ci — chlodno go zwalnia: ,,0d jutra niech pan postara sie o inne miejsce". Mimo
ostupienia subiekta zachowuje sie hojnie (dobre $§wiadectwo, pensja za kwartal z naddatkiem),
polecajac Rzeckiemu ,zrobi¢ rachunek do pierwszego pazdziernika". Scena ujawnia zarazem
wladcza stanowczo$¢ Wokulskiego, jak i to, jak gleboko miloé¢ do Izabeli kieruje juz jego

postepowaniem.

Dymisja Mraczewskiego robi wérod subiektow wielkie wrazenie. Nazajutrz (Wielki Czwartek)
wstawiaja sie za nim kolejno baron i baronowa Krzeszowscy — oboje jednak, zmieszani chtodna
godnoscia Wokulskiego, wycofuja sie z niczym. Takze Rzecki probuje tagodzi¢ (,nie mozna az
tak kara¢ czlowieka za inne przekonania polityczne"), lecz lodowate ,Polityczne?..."
Wokulskiego, a potem ironiczne ,,Piekny? Wiec niech p6jdzie na utrzymanie, jezeli taki piekny"
ucinaja sprawe. Na miejsce zwolnionego przychodzi nowy subiekt — pan Zieba, rownie
przystojny, lecz powazniejszy, a przy tym komiczny oportunista-kameleon: jeszcze przed
zamknieciem sklepu Rzecki widzi w nim ,zagorzalego bonapartyste", Lisiecki — gorszego od

siebie antysemite, a Klejn — ,biskupa socjalizmu"; kazdy zadowolony, ,,a pan Zieba spokojny".

Rozdzial IX — Kladki, na ktorych spotykaja sie ludzie réoznych
Swiatow

Rozdzial otwiera komiczna, lecz odslaniajaca rozdarcie bohatera scena wahan przed kwesta.
Wiedzac, ze hrabina i Izabela beda kwestowac przy grobach, Wokulski raz po raz odlicza zlote
polimperialy i raz po raz sie rozmysla — najpierw pieé¢, potem dziesie¢, wreszcie postanawia
shie naleze¢ do tej jarmarcznej dobroczynnosci" i w Wielki Pigtek nie idzie. Lecz w Wielka
Sobote uswiadamia sobie: ,Oszalalem! Jezeli nie po6jde do kosciola, gdziez ja spotkam? Jezeli
nie pieniedzmi, czym zwrdce na siebie jej uwage?" — i bierze dwadzieScia pie¢ polimperialow,
cho¢ wstydzi sie tego ,dorobkiewiczowskiego" gestu ,rzucania stosu zlota w papierowych

czasach".

Zanim wejdzie do kosSciota, Wokulski snuje rozlegla medytacje metafizycznag — scene-klucz dla
jego duchowych tesknot. Patrzac na ogromny gmach, ,ktory zamiast kominéw ma wieze",
rozwaza, ze jak niegdy$ potezne sily dzwigaly lancuchy gor, tak kiedy$ w ludzko$ci istniala
shiezmierna sila", ktora wznosila takie budowle, ,wydzierajac sie" ku ,innemu, wyzszemu
Swiatu"; skoro przyplywy moérz dowodza realnosci ksiezyca, czemu te Swiatynie nie mialyby
dowodzi¢ ,rzeczywistoSci innego Swiata?". Wewnatrz, wérod mroku, zebrakéw i lezacych
krzyzem poboznych, pojmuje, ,dlaczego odwiedzanie ko$ciolow umacnia wiare: tu wszystko
(...) przypomina wieczno$¢". Od cieni modlacych sie wzrok jego biegnie ku o$wietlonym stolom
kwesty, otoczonym wytwornymi damami bawigcymi sie ,jak na raucie" — i rodzi sie w nim
wizja trzech §wiatow: pierwszego (dawno zeszlego z ziemi), ktory modlil sie i wznosil wielkie

gmachy; drugiego, ,ubogiego i pokornego", ktory modlil sie, lecz budowal ,tylko lepianki"; i



trzeciego, ktory ,dla siebie murowal palace", lecz ,zapomnial o modlitwie i z domoéw bozych
zrobil miejsce schadzek". Pyta sam siebie: ,,A czymze ja jestem, zaré6wno obcy im wszystkim?",
a wewnetrzny glos odpowiada zagadkowo: ,Moze jeste$ okiem zelaznego przetaka, w ktory

rzuce ich wszystkich, aby oddzieli¢ stechle plewy od ziarna".

Kulminacja rozdziatu jest pierwsza dluzsza rozmowa Wokulskiego z Izabela w towarzystwie —
przy stole kwesty hrabiny Karolowej. Zlozywszy na tacy swoj rulon imperialow (i czujac, ,jak
ghupio musi wygladaé z tymi pieniedzmi"), Wokulski zostaje upokorzony przez Izabele, ktora —
sadzac, ze kupiec nie rozumie po angielsku — glo$no komentuje go w tym jezyku: ,Moéwilam
cioci, ze przyjdzie, i to z workiem zlota", ,,On z pewnoscig nie rozumie", ,Domys$lalam sie tego".
Przerazona hrabina poci sie ze strachu, a Wokulski, ktéry rozumie angielski, rumieni sie,
lecz odpowiada z godnoScig, ironicznie pomniejszajac swoje datki (,postepki, ktore (...)
moglem spelnia¢ w widokach zysku"). Wywigzuje sie tez ostra wymiana w sprawie
Mraczewskiego: gdy Izabela broni ,nietaktownych oséb" odwiedzajacych sklep, Wokulski
chlodno stawia ja na miejscu — ,Im wolno, one za to placa (...). Nam nie" — na co panna
oblewa sie rumienicem i chowa za ksigzka do nabozenstwa. Mimo doznanej wzgardy, by
przypodoba¢ sie hrabinie i Izabeli, Wokulski wspanialomys$lnie obiecuje da¢ Mraczewskiemu
posade ,ale w Moskwie", z podwyzka ,o0 trzysta rubli", po czym przesiada sie blizej panny
Izabeli.

Izabela, dziwnie nan patrzac, pyta, czy ,,nigdy nie cofa swoich postanowien", i niespodziewanie
wstawia sie za Mraczewskim — co Wokulski, zmieszany, przyjmuje (,jezeli jednak pani
kaze..."). Hrabina serdecznie zaprasza go nazajutrz na S$wiecone (gdzie ,spotka wielu
znajomych", w tym panow z Towarzystwa Dobroczynnosci), budzac w nim taka wdziecznosé¢, ze
,na jej ochrone oddalby polowe majatku". Po jego odejsciu Izabela ostrzega ciotke: ,Cioteczka
kokietuje tego pana... to zaczyna by¢ podejrzane", lecz hrabina broni znajomosci jako

suzytecznej" i zgodnej z ,dobrym tonem".

Wokulski jednak nie opuszcza koSciola — ukrywa sie w pustym konfesjonale naprzeciw
stolika hrabiny i niewidzialny obserwuje Izabele, na ktorej twarzy maluje sie ,zmeczenie i
nudy". Stad rodzi sie jego gorzka, demaskatorska refleksja o calej tej ,jarmarcznej" poboznoSci:
panna kwestuje ,,nie przez pobozno$¢ ani przez milo$¢ do dzieci, ale dla rozglosu i (...) wyjscia
za maz", a on sam ,niemalo robi dla reklamy i ozenienia sie" — ,$wiat ladnie urzadzony!".
Postanawia przy tym usungé dwie przeszkody, ktére tego dnia obnazyly jego upo$ledzenie:
nauczy¢ sie angielskiego (by wiedzie¢, ,co o mnie mysli") i sprawi¢ sobie pow6z (by moc
odwozi¢ Izabele i ,zawigza¢ miedzy nami jeden wezel") — godzac sie na te wydatki, ,na c6z
bowiem bede wydawal pieniagdze, jezeli nie na zapewnienie sobie szczescia?".

Centralna jest rozbudowana, liryczna medytacja o Chrystusie w mroku ko$ciota. Wérod
dzwiekow pozytywki i szmeru fontanny (darow samego Wokulskiego) zdaje mu sie, ze twarz

biatego Chrystusa ozywa: ciemnieje, gdy rozlega sie ,stukot pieniedzy i francuskie wykrzykniki"



bogaczy, lecz rozjasnia sie i ,otwiera martwe usta", powtarzajac blogostawienstwa, gdy do
krzyza zbliza sie biedak. Gdy urézowana dziewczyna (jawna prostytutka) nie $Smie dotknac
krzyza, a kleczacy patrza na nia z niechecia, Chrystus szepce ,,Kto z was jest bez grzechu, niech
rzuci na nig kamieniem", a ona pada i caluje jego nogi ,jak niegdy$ Maria Magdalena".
Wokulski ze wzruszeniem patrzy na thum, ktory ,,od osiemnastu wiekéw oczekuje spelnienia sie
boskich obietnic" — ,Kiedyz to bedzie!" — podczas gdy przy stoliku hrabina drzemie, Izabela
ziewa, a damy zaSmiewaja sie z wykwintnym mlodziencem: ,Inny $wiat!... Co za fatalnos¢

popycha mnie w tamtg strone?".

Tuz obok konfesjonalu kleka inna posta¢ — ,niezwykle piekna" mloda kobieta z coreczka
Helusia, z twarza, jakby przyszla ,nie z modlitwa, ale z zapytaniem i skarga" (rozczulajaca
scenka z rezolutnym dzieckiem). Wokulski mysli, Ze to zapewne nieszczeSliwa wdowa, i z zalem
rozwaza ,brak tadu na $wiecie": dwoje samotnych ludzi o krok od siebie, ktorzy mogliby dac
sobie szczescie, lecz ,nie zejda sie" — ,gdybym ja byl spotkal rok temu" (to pierwsze, ulotne
pojawienie sie przyszlej pani Stawskiej). Tymczasem do Izabeli podchodzi elegancki
mlodzieniec, na ktérego widok ona ,rozpromienia sie", a Wokulski z bélem i cynizmem
obserwuje calg grupe, dochodzac do gorzkiego wniosku, ze ,panna na wydaniu musi mie¢
kilkunastu wielbicieli i wabi¢ wszystkich, azeby... sprzeda¢ sie najwiecej ofiarujgcemu” — tym
bardziej ze Izabela na pozegnanie obdarza kazdego z asystujacych jej mlodziencéw ,zupeie

tymi samymi spojrzeniami”, ktore jemu ,zachwialy rozum".

Rozdzial zamyka scena-klucz dla pozytywistycznego, ewangelicznego rysu bohatera. Po wyjsciu
Leckich Wokulski dostrzega, ze placzaca prostytutka ,juz sie sprzedaje z nedzy", i z okrutnym
boélem stawia moralng paralele: z dwoch kobiet — Izabeli, ktora ,.chce sie sprzeda¢ za majatek",
i tej, ,okrytej hanba" — ,ta druga (...), wobec jakiego$ wyzszego trybunalu moze bylaby lepszg i
czystsza". Postanawia ja ocali¢: zaczepia ja na ulicy i przyprowadza do pokoju Rzeckiego.
Dziewczyna, biorgc jego intencje za zwyczajne, sadzi, ze przystal go ,ten stary pan", ktory
obiecywat ja ,,wziac¢", lecz Wokulski wypytuje ja o przyczyne placzu w kosSciele — a ustyszawszy
stak cyniczng historie" sporu z gospodynia, blednie. (Z tego spotkania wyro$nie jeden z jego
dobroczynnych, ,naprawczych" czyndéw.) Sam kwituje swoj odruch z autoironia: ,Trzeba by¢
kompletnym btaznem (...). Apostolstwo?... Szczyt ghupoty (...); jestem tylko wykonawcg cudzej

woli".

Dziewczyna opowiada cyniczng, wstrzgsajaca historie swego losu — uciemiezenia przez ,starg"
(rajfurke), zmys$lonego dlugu ,z pietdziesiat rubli" (,za wszystko place podwojnie"), niewoli, z
ktérej ,po Swietach sprowadza ja i zaplaca". Ma naprawde dziewietnascie lat (udaje
szesnas$cie), nie wierzy w wyjscie na uczciwa prace (,,z oSmiu rubli na miesigc nikt nie wyzyje").
Wokulski stawia jej twardy warunek: nie do zadnego ,pana", lecz do magdalenek (zakonu
opiekujacego sie upadlymi kobietami) — dlug i poreczenie wezmie na siebie. Daje jej list i

odsyta ja tam, cho¢ dziewczyna odchodzi z niedowierzaniem i wzruszeniem ramion. Gdy Rzecki



kwasno pyta o te ,znajomos$¢", Wokulski wyglasza pesymistyczng, lecz pozytywistyczng
diagnoze: tepienie takich istot ,do niczego nie doprowadzi, bo ciagle sie odradzaja", wiec
~Spoleczenstwo musi sie przebudowac¢ od fundamentow do szczytu. Albo zgnije". Zetkniecie z
realnym dnem nedzy budzi w nim jednak odruch odrazy, ktéry — paradoksalnie — wynosi
Izabele ,otoczona jasniejszym niz kiedykolwiek blaskiem": wstydzi sie, ze mogl ja z ,takim
stworzeniem" zestawi¢, i woli ,wyrzucaé pieniadze na powozy i konie anizeli na tego rodzaju

nieszczescia".

Kulminacja rozdzialu jest §swiecone u hrabiny Karolowej — pelne wejscie Wokulskiego w
Swiat arystokracji. Juz przed domem narrator daje satyryczny przeglad hierarchii ekwipazy i
stuzby (dumni woznicy wielkich panow, krzykliwi bankierscy, rezolutni dorozkarze, wzgardzeni
furmani najetych powozéw). Wewnatrz Wokulski czuje sie ,dorobkiewiczem", ktory ,musi
oplaca¢ sie kazdemu na kazdym kroku" (pie¢ rubli dla lokaja Jozefa), a osamotniony na
marmurowych schodach wsréd obcych ,form wykwintnych" doznaje napadu buntowniczego
gniewu: przeczuwa, ze miedzy nim a ,tym czcigodnym $Swiatem" musi sie stoczy¢ ,walka, w
ktorej albo ten $wiat runie, albo — on zginie" — lecz wewnetrzny glos podpowiada, ze zostawi
po sobie nie zemste, lecz ,przebaczenie i litos¢" (,jeste$ az tak szlachetny"). Wita go pan
Tomasz bLecki z ,majestatycznos$cia”; gdy oznajmia ,mily wypadek w rodzinie", Wokulski
blednie z leku, ze to zareczyny Izabeli — chodzi jednak tylko o pogodzenie sie pana Tomasza z
siostra, hrabing. Wokulski zbywa panskie maniery z chlodna godnoscia (,w moim namiocie
pod Plewna bywali wieksi panowie"), na co pan Tomasz reaguje unizonym uklonem (,,Oto
fagas!" — mysli kupiec).

Pojawienie sie Wokulskiego wzbudza w salonach sensacje i dzieli arystokracje. Jedni hrabiowie
patrza z pogarda na ,kupca galanteryjnego" dorobionego na wojnie, lecz jeneral stwierdza:
»on taki kupiec jak ja i pan", a zwlaszcza sedziwy ksigze — patriotyczny idealista — goraco go
broni: dostawy Wokulskiego byly ,uczciwe" (zolierze poznawali dobry chleb ,z maki od
Wokulskiego"), a jego rzetelno§¢ zwrdcita uwage ,,0s6b najwyzej polozonych" — w styczniu
odrzucit dwiescie tysiecy rubli ,tylko za firme". Gdy cyniczny hrabia kwituje to wzruszeniem
ramion (,mialby wiecej o dwakro¢ sto tysiecy"), ksiaze ripostuje: ,mialby, ale nie bylby dzi$
tutaj". Hrabina przedstawia Wokulskiego najlepszej przyjacidlce — sedziwe] prezesowej
Zaslawskiej, bezdzietnej damie ,,z paroma ladnymi wnuczkami". W trzecim salonie Wokulski
widzi Izabele w bladoniebieskiej sukni i wielkich perlach, ,tak piekng i majestatyczng", ze
~Skamienial" (,Nawet marzy¢ o niej nie moge!"), a w oknie dostrzega znow rywala —
mlodzienca z grobow, nieodrywajacego od niej oczu (,Naturalnie, ze ja kocha! Jestem

zgubiony").

Rozdzial wprowadza wreszcie kluczowy watek ekonomiczny — rozmowe z ksieciem o spolce.
Ksigze ostrzega, ze projekty Wokulskiego wywolaly ,poploch miedzy baweklianymi

fabrykantami", ktorzy oskarzaja go o chec ,zabicia naszego przemyshu". Wokulski wyjawia, ze



ma u moskiewskich fabrykantow kredyt ,do trzech, nawet czterech milionéow rubli", lecz
traktuje rzecz czysto handlowo: jego towar ,bedzie tanszy", a on ,ma obowiazek dbac tylko o
wlasny zysk i o tanio$¢ dla nabywcow". Gdy ksiaze apeluje do niego ,jako obywatela" (,my juz
tak niewiele mamy do stracenia"), Wokulski odpowiada w duchu pozytywistycznym, ze ,,do$¢
po obywatelsku" jest ,dostarczy¢ konsumentom tanszego towaru i zlama¢ monopol

fabrykantow", ktorzy ,,wyzyskuja naszych konsumentow i robotnikéw".

Ksigze przedstawia Wokulskiego Izabeli jako ,dzielnego obywatela", lecz w jej oczach kupiec
dostrzega ,takie przerazenie, taki smutek", ze ogarnia go rozpacz (,Po com ja tu wchodzil?"),
tym bardziej ze w oknie wcigz siedzi nieszczesliwy rywal. Ksiaze zacheca go, by ,,zblizyt sie do
ich sfery", w ktorej ,sa rozumy i szlachetne serca, ale brak inicjatywy", i odrzuca jego
sdorobkiewiczowskie" wymowki: ,masz pan tytul: prace (...), uczciwos¢ (...), zdolnoSci (...),

energie... Tych tytuléw nam potrzeba do odrodzenia kraju (...), a przyjmiemy cie jak brata".

Najwazniejszym epizodem przyjecia jest spotkanie z prezesowa Zaslawska — scena-klucz
odslaniajaca gleboka paralele dla losu bohatera. Sedziwa dama wypytuje Wokulskiego o r6d i z
poruszeniem rozpoznaje, ze jego stryj Stanislaw (oficer, kapitan si6dmego pulku liniowego,
zmarly przed piecioma laty) byl jej dawng, nieszczesliwa miloscia. Drzac i wachajac flakonik,
dopytuje o pamigtki po nim — zloty krzyz, miniature z 1828 roku, paczke papierow i druga
miniature, ktora stryj ,,sam opieczetowal przed $miercia i kazal wlozy¢ do trumny" — po czym
rzewnie sie rozplakuje, ku poruszeniu calego salonu. (Zmieszany Wokulski, by ukry¢
zaklopotanie, wypija przez pomylke dwa kieliszki wina nalezace do jenerala i biskupa.)
Tymczasem w salonach huczy od plotek: damy wyczuwaja w Wokulskim ,szlachetng rase",
ktorej ,nie ukryje sie nawet pod lachmanami”, i snuja domysly o romansowej tajemnicy, a
panowie kwitujg ,zamach stanu" hrabiny z mieszaning ironii i uznania (,my czasami
sprzedajemy herby"; ,ja bym mu sam oddal corke"). Ksigze publicznie chwali Wokulskiego:
stakiego nie bylo jeszcze miedzy nami; gdybySmy dawniej zblizyli sie do nich, nasz
nieszczeSliwy kraj wygladalby inaczej" — co przechodzaca Izabela sltyszy i blednie. Pytana przez
rywala, czy sie zmeczyla, panna rzuca znaczace: ,czy ja tez potrafiltabym walczyc¢?... Mysle o
prawdziwej walce z silnym nieprzyjacielem" — pierwszy sygnal, ze zaczyna postrzegac

Wokulskiego jako groznego przeciwnika.

Hrabina prowadzi Wokulskiego przez amfilade pokojow (mijaja salonik, gdzie ,najwyzsza
arystokracja", zamiast siedzie¢ z go§émi, beztrosko dokazuje przy fortepianie — co budzi w nim
podziw dla swobody tej sfery) az do cichego pokoju, gdzie czeka prezesowa. Tu staruszka
wyjawia mu w pelni swoja historie, ktéra okazuje sie tragicznym zwierciadlem sytuacji samego
Wokulskiego: kochala jego stryja, ,ubozuchnego oficera", lecz ,rozdzielono" ich, bo byla
sbogata i bliska krewna dwu jeneralow" — w chwili pozegnania rozwazali nawet wspdlna
Smier¢, skok do zamkowej studni w Zaslawiu (,na wieki zostalibySmy razem"). ,Bywaja

wielkie zbrodnie na Swiecie, ale chyba najwieksza jest zabi¢ milo$¢" — moéwi z gorycza, dodajac,



ze po pol wieku ,sam tylko zal nie przeszedl", $wiezy ,jakby to byto wczoraj", a dzisiejsi ludzie
»,maja mocniejsze glowy, lecz zimniejsze serca". Opowie$¢ o miloéci zniszczonej bariera
majatku i urodzenia szarpie Wokulskiemu serce — odnawia jego wlasne rany. Prezesowa prosi
g0 wreszcie o przystuge: poniewaz sama nie moze jechaé¢, ma on w jej imieniu postawié stryjowi
nagrobek w Zaslawiu — rozlupaé¢ kamien, ,,na ktorym siadywali" pod zamkowymi ruinami, i
polowe umiesci¢ na grobie, z mickiewiczowskim napisem (,Jak cien tym dluzszy, gdy padnie z
daleka... Tak pamie¢ o mnie: im dalej ucieka, / Tym grubszym kirem twa dusze zamroczy...").
Wzmianka o studni, ,ktéra miala ich polaczy¢", wstrzasa Wokulskim do glebi — mysl o $émierci

jako wybawieniu rezonuje z jego wlasnym stanem.

Oszolomiony przepychem komnat, portretow i ,ludzi pelnych delikatnosci, o jakiej nigdy nie
marzyl", Wokulski schodzi na dét z jedna tylko mysla — by jeszcze raz spojrzeé¢ na Izabele. Lecz
panny nigdzie nie ma w salonach. Mimo ze pozegnalna obecnos¢ wzbudza wéréd gosci szmer
uznania (hrabina przedstawia go wynioslej damie w brylantach, ktéra natychmiast
~przystepuje do interesu”, zadajac plétna dla sierot — Wokulski chtodno obiecuje przystac je
»na rece hrabiny"), a ksigze i pan Tomasz zapewniaja go, ze ,zrobil szalony efekt" i zdobyt
slepsza pozycje", niz mogt marzyé — Wokulski opuszcza przyjecie ,,z desperacja w sercu": ,,Coz
mi po Swietnej pozycji, jezeli jej tam nie ma?".

Final rozdzialu to scena-klucz dla egzystencjalnego rysu bohatera. Odprawiwszy powoz,
Wokulski idzie pieszo Alejami wérod spacerujacych mieszczan — kupcéw, rzemieslnikow i
przemystowcow rownych mu lub bogatszych — uswiadamiajac sobie z duma i tajemna trwoga,
ze ,,z calego mnostwa" tylko on jeden byl dzi§ na §wieconym u hrabiny: ,,Z komorki przy sklepie
do buduaru hrabiny, co za skok!... Czy aby ja nie za predko awansuje?". Na placu Ujazdowskim,
wsérod hustawek, bud i rozbawionego thumu zabaw ludowych, wspomina wlasne dziecinstwo —
jak smakowala mu ,bulka i serdelek”, jak na karuzeli czul sie ,wielkim wojownikiem" — i z
gorzkim zdumieniem konstatuje swoja wewnetrzng pustke: ,ja, bogacz (...), c6z mam?...
Niepokoj i nudy (...). Wlasnie kiedy moglbym posiadaé to, co kiedy$ bylo moim marzeniem, nie
mam nic, bo dawne pragnienia wygasly". Widok $§mialka, ktéry zdobywa nagrode na szczycie
stupa i jest przez chwile noszony na rekach, by za moment popa$¢ w zapomnienie, odbiera jako
~przestroge dla siebie". Wracajgc do miasta, raz po raz bierze obce kobiety za Izabele i doznaje
zawodu, az po raz pierwszy ogarnia go tesknota za $mierciag — ,za twardym, nieprzespanym

snem, ktorego nie niepokoilyby zadne pragnienia, nawet zadne nadzieje".

Rozdzial zamyka znaczaca reakcja Izabeli, ktéra wréciwszy do domu z oburzeniem donosi
Florentynie, ze ,ten Wokulski" byl na przyjeciu, ze ciotka jest nim ,oczarowana", a wszyscy
suwazaja go za jaka$ znakomito$¢". Trzezwa Florentyna studzi ja: ,Bohater sezonu (...).
Przejdzie i to". Lecz Izabela konczy slowami, ktére zdradzaja jej rosnacy niepokdj: ,Boje sie
tego czlowieka".



Rozdzial X — Pamietnik starego subiekta

Rozdzial wraca do dziennika Rzeckiego. Stary subiekt z duma, lecz i niepokojem opisuje
gwaltowny rozkwit interesu: nowy, okazaly sklep ,pie¢ okien frontu", dwa magazyny, siedmiu
subiektoéw, szwajcar, a do tego blyszczacy powo6z, kasztanowate konie, furman i lokaj w liberii
— ,wszystko spadlo na nas w poczatkach maja", w napietej, przedwojennej atmosferze. Na
obawy Rzeckiego, ze ,tak duzo wydajemy w niepewnych czasach", Wokulski odpowiada z
handlowa pewnoscia: ,dzi§ wlasnie jest pora do robienia interesow", ,my tymczasem
zdystansujemy wszystkich wspolzawodnikow". I rzeczywiScie — wojny nie ma, sklep huczy ,jak
na odpuscie", pieniadze plyna — lecz Rzecki, znajac przyjaciela, raz po raz pyta: ,na co to
wszystko? Warum hast du denn das getan?". Niepewny, czy nie zestarzal sie jak nieboszczka
Grossmutter, cofa sie my$la do roku 1846 — ucieczki Ludwika Napoleona z wiezienia, wrzenia
w Europie, stow wuja Raczka (,Bonapart wyplynie i piwa im nawarzy!") — i do czasu, gdy sam,
mtlody, wérod ,rozgardiaszu" znikajacych ludzi i tajnych pisemek, zaczynal myslec, ,czy juz nie

pora wytkna¢ glowe na szerszy Swiat" (zapowiedZ wspomnien o jego rewolucyjnej mtodosci).

Rozdzial rozwija sie w barwne, najwazniejsze dla charakterystyki Rzeckiego wspomnienie jego
udzialu w Wio$nie Ludéw (kampanii wegierskiej 1848—-49). W lutym 1848 roku, gdy Ludwik
Napoleon byl juz w Paryzu, mlodemu Ignacemu ukazal sie we $nie zmarly ojciec z
napomnieniem: ,Pamietaj, wisusie, czegom cie uczyl!". Sklep mu obrzydt i — po komicznej,
czulej radzie wuja Raczka (,,chcesz — idz, nie chcesz — zostan", a po cichu: ,gdyby nie podle
moje nogi, dawno bym byl za granica"), ktory dal mu na droge pietnascie pétimperialow ze
schowanej kieski — postanowit wyruszy¢ ,bi¢ Niemcow". Wzruszajace jest pozegnanie z
Janem Minclem: cho¢ ten zawsze go do walki zachecal, na widok odchodzacego nagle zerwal
sie z krzykiem ,Swinia!... gdzie ty idziesz?" i rzucil sie na 16zko, ,szlochajac jak dzieciak". W
sieni czekal na Ignacego milczacy August Katz, gotow do drogi — i bez sléw oznajmilk:

sJedziemy razem".

Wspoélna wedrowka — opisana w lirycznej, rzewnej apostrofie do zmarlego juz przyjaciela —
trwala az do pazdziernika 1849 roku: dlugie marsze w spiekocie, woda pita z katluzy, noclegi w
lasach, wspdlny plaszcz za koldre i niezapomniane ,tarte kartofle ze stloning" (,jezeli w niebie
nie ma wegierskiej piechoty i tartych kartofli, niepotrzebnie$ sie tam pospieszyl, Katz"). Sercem
wspomnienia jest wielka bitwa, o ktorej Rzecki méwi: ,jezeli kiedyS zapyta mnie Pan Bog, po
com zyl na Swiecie?... po to — odpowiem — azeby trafi¢ na jeden taki dzien". Prus daje tu
sugestywny, wielogodzinny obraz marszu ku frontowi: uczte w wegierskiej wsi przerwana
wie$cia o nadciggajacych masach Austriakow (,Nareszcie!" — Katz), thumy uciekajacych,
narastajaca kanonade (,macaja dystans"; setki armat grajace ,jakby kto zagral na organach"),
kontrast czystego, bezwietrznego nieba z ,burzg" ognia na lewym skrzydle, oraz uczucie
zolierzy w obliczu stowa ,Bitwa!" — ,nie strach, ale tak co$ jakby zal i ciekawos$¢". Rozdzial

urywa sie w chwili, gdy kleczacy na ostatnim wzgoérzu zolierze ujrzeli rozlegla rownine z



~rzeka bialego dymu" tyralierow, plongcymi wsiami i piechota zwarta w ,wielkie jeze z

polyskujacymi kolcami" — panorama wielkiej batalii.

Pamietnik rozwija obraz bitwy w jeden z najsugestywniejszych fragmentoéw powiesci. Rzecki z
bliska przezywa swdj chrzest bojowy: poczatkowa naiwnosé¢ (,czy bitwy nie sa halasliwymi
komediami?"), celny ogien wegierskiej baterii (,Bem komenderuje czy diabel", aluzja do
generala Bema), pierwsze trupy i rannych, ogluszajacy huk zlewajacy sie w ,oglupiajace
warczenie", paniczny odwroét rezerw pedzonych z powrotem do ognia (,Naprzod, tajdaki!"),
wreszcie krwawe natarcie na bagnety. Demaskuje romantyczne zludzenia o wojnie — $wist kul
shie jest bynajmniej poetyczny, ale raczej ordynaryjny”, a w tloku szturmu Rzecki ze zgroza
orientuje sie, ze stoi ,na czlowieku, ktory jeszcze pochwycil go za noge". Kluczowy jest
humanizujagcy moment: lezacy obok mlody, ,0 bardzo szlachetnych rysach" oficer austriacki
szepce do niego z ,nieopisanym smutkiem": ,Nie trzeba deptac... Niemcy sa tez ludzmi".
Ujawnia sie tez dwoista natura Katza — w boju ogarniety morderczym szalem (z piang w
katach ust, dZzgajacy konia, gotow dobié¢ bezbronnego kanoniera, az Rzecki go powstrzymuje),
poza nim za$§ pograzony w melancholii: nad polem zastanym trupami (,,skrawkami bialego i

granatowego papieru") wzdycha gorzko — ,,Mieli sie tez po co rodzi¢!".

Zwycieska bitwa okazuje sie jednak ,bodaj ostatnim zwyciestwem" — odtad wegierskie
sztandary ,,czeSciej chodzily przed nieprzyjacielem anizeli za nieprzyjacielem", az ,pod Vilagos
opadly z drzewcow jak liScie na jesieni" (kapitulacja powstania wegierskiego w 1849 roku). Na
te wie$¢ Katz, juz oficer, rzuca szpade i mowi, ,ze teraz tylko sobie w leb strzeli¢"; Rzecki,
podtrzymywany wiara, ze ,we Francji juz siedzi Napoleon", dodaje mu otuchy i obaj
przedzieraja sie do twierdzy Komorno (Komarno). Tam przez miesigc daremnie czekaja
odsieczy ,z Wegier, z Francji, nawet z nieba", az twierdza kapituluje. W dniu kapitulacji
ujawnia sie po raz pierwszy samobojcza rozpacz Katza — kreci sie kolo prochowni z t3 samg
twarzg, ,kiedy chcial przebi¢ lezacego kanoniera", i towarzysze sila wyprowadzaja go z fortecy,
napominajac: ,wegierska piechota nie tchoérzy i nie lamie slowa danego, nawet... Szwabom"

(gorzka zapowiedz pdzniejszego losu Katza).

Najtragiczniejszym momentem wspomnienia jest $mieré Katza. W pieciu — z Szaparym,
Steinem i Liptakiem — lamia szpady, przebieraja sie za chlopéw i przez trzy tygodnie, tropieni
przez ,sfore Haynaua", brng ku Turcji wéréd blota i deszczu, krzepiac sie zludzeniami (ze
Kossuth ich powola, ze ujmie sie za nimi Turcja, ze ,Napoleon nas nie opusci"). Tylko Katz jest
coraz bardziej pochmurny i gorgczkujacy; w chacie nad Sawa wybucha rozpaczliwym
wyznaniem kleski wszystkich idealow: ,Nie ma sprawiedliwo$ci dla tych, ktorzy nie umieli
zging¢ z bronia w reku!... Wegry!... juz nie ma Wegier! Rownos$¢... nigdy nie byto réwnosci!
Sprawiedliwo$¢... nigdy jej nie bedzie!". Tej nocy, gdy Rzeckiemu $ni sie dziecinstwo i koleda
,BOg sie rodzi — moc truchleje", Katz odbiera sobie zycie — gospodarz chaty budzi

Ignacego, ktory widzi przyjaciela ,,skurczonego, z wystrzelonym pistoletem w reku", i mdleje.



Rano na furze daremnie go szuka. Rzecki zegna go wzruszajaca apostrofa, wyobrazajac sobie,
ze Katz ,idzie na zmiane warty przed bozym tronem", bo ,kiepskim bylby Pan Bog wegierski,
gdyby sie nie poznal na tobie".

Po $mierci Katza Rzecki wkracza do Turcji, a przez nastepne dwa lata samotnie tula sie po
Europie (Wlochy, Francja, Niemcy, Anglia), trawiony bieda i tesknota za krajem (,,jak dziecko
wolalem przez sen: ja chce do kraju!"). Od desperacji ratuje go jedynie wiara w Ludwika
Napoleona, ktory ,mial wykonaé¢ testament Napoleona I" — gdy zas tamtemu sie nie udaje,
Rzecki pociesza sie: ,zostawil syna. Nie od razu Krakéow zbudowano!" (niezlomny,
anachroniczny bonapartyzm). W grudniu 1851 roku wraca przez Galicje, zostaje internowany w
ZamosSciu (gdzie ,,dobrze drwa rabal"), az wierny Jan Mincel — chodzac do generalow po
kampanii wegierskiej, by ,ratowac kolege" — wyjednuje mu powr6t; w lutym 1853 Rzecki moze
jecha¢ do Warszawy, odzyskawszy patent oficerski (jedyna pamiatke procz dwoch ran). List
Mincla, pelen ciepla i nienawisci do brata Franca (,ten zlodziej (...), ktoremu nawet pies
porzadny nie powinien podawaé reki"), przynosi tez wies¢, ze stary Raczek i ciotka pomarli,
zostawiajac Ignacemu troche gratéw. Rozdzial zamyka komiczno-rzewny opis powrotnej
podrozy: poczciwy Zydek, ktory nie chee zaplaty ,,0d takie osobe, co z migracje wraca", lecz nie
pojmuje, ,po co pan chodzil na Wegry", skoro nie przywi6zl dukatéw; przetadowana fura, gdzie
furman dosadza coraz to nowych krewnych; i wreszcie — mimo brudu, pchet i $cisku —
szczeSliwy powrot ,do kraju". Na widok sklepu Mincla na Krakowskim Przedmieéciu, z tym
samym blaszanym palaszem, bebnem i skaczacym kozakiem co w dziecinstwie, Rzeckiemu
~serce zaczelo sie trza$c" — domyka sie krag jego zycia, na powr6ét zwigzany ze Swiatem

Minclow.

Powitanie z Janem Minclem jest milczace i wzruszone — obaj my$la ,,0 biednym Katzu i o
zawiedzionych nadziejach". Pamietnik kresli tu barwny portret wiecznego sporu braci
Mincléw: nie ma tygodnia bez dwoch klotni i dwoch pogodzen, lecz powody nigdy nie sg
materialne (wzajemnie poreczaja sobie kwity i ptacg dlugi) — tkwig w charakterach. Jan to
ssomantyk i entuzjasta”, goracy bonapartysta, dowodzacy, ze Minclowie pochodza ,ze
starozytnej polskiej rodziny Mietuséw" (na dowdd pokazuje dwa niezwigzane z niczym
dyplomy); Franc — ,spokojny i zgryzliwy" republikanin, wr6g Napoleona III, przyznajacy sie
do niemieckiego rodowodu i drwigcy z brata. Ich utarczki (np. o amarantowy kontusz Jana na
weselu, ktory Franc grozil ,poda¢ do policji") sa komiczne, lecz pod spodem kryje sie gltebokie
przywiazanie: gdy Franc umiera (1856), cho¢ w ostatnich dniach ,dwa razy sie wykleli",
zapisuje caly majatek Janowi, a Jan z zalu choruje i polowe fortuny oddaje sierotom. Powracaja
tez cieple sceny u Grossmutter, gdzie staruszka, stuchajac opowieéci Ignacego o wojnie i o
Smierci Katza, raz po raz powtarza swoj komiczny, a zarazem wymowny refren niezrozumienia:

,Der Kaffee war ja immer gut (...) — warum hat er denn das getan?" (,,po co on to zrobil?").



Ten sam refren Rzecki odnosi dziS§ do Wokulskiego — i w dlugiej litanii pytan ,na co to
wszystko?" mimowolnie zbiera wszystkie watki powiesci: po co Wokulski, majac ,spokojny
kawalek chleba", pojechal do Bulgarii? po co rozszerzyl sklep i tworzy spotke? po co wynajal
ogromne mieszkanie, kupil pow6z i konie, pnie sie do arystokracji, a unika kupcéw? po co
opiekuje sie furmanem Wysockim, jego bratem dr6znikiem, biednymi czeladnikami, a nawet
nierzadnica u magdalenek? Stary subiekt wyczuwa tez w przyjacielu co$ wiecej: gdy donosi mu
o zamachu Hodla na cesarza Wilhelma, Wokulski reaguje lodowatym ,,Wariat (...). I shusznie
[zetna mu glowe], nie bedzie sie mnozyt rod wariacki" — ,skamienialem wobec jego zimne;j
krwi". Rzecki podejrzewa, ze przyjaciel ,,wie wiecej", niz méwi, i boleje, ze ,nie ma do niego
zaufania". Charakteryzuje go zarazem trafnie: Wokulski obmys$la ,,genialny plan, wykona go w
ogblnych zarysach, ale ani dba o szczegdly" — przeniost i zorganizowal wspanialy,
pieciosalonowy sklep (ruskie tkaniny, galanteria zagraniczna), po czym przestal sie nim
zajmowac, sklada wizyty panom, jezdzi do Lazienek lub ,znika bez $ladu", roztargniony i

rozdrazniony, ,jakby na co$ czekal albo czegos sie obawial".

Rozdzial zamyka jeden z najczulszych obrazoéw powiesci, dowod ,,zlotego serca" Wokulskiego.
Rzecki, przygnebiony konieczno$cia opuszczenia pokoiku, w ktorym przemieszkal dwadzie$cia
pie¢ lat, slyszy od przyjaciela, ze ma sie przeprowadzi¢ do nowego lokalu ,w tym samym
domu", juz oplaconego. Wprowadzony tam, ujrzal najpierw obcy mu, wytworny salon (z
biblioteka zawierajaca ,trzy historie Napoleona I, zycie Garibaldiego i Kossutha, historie
Wegier'") — a gdy Wokulski otworzyl drugie drzwi, Rzecki zobaczyl swdj wlasny pokoj
odtworzony co do szczegohu: zakratowane okna, zielong firanke, czarny stol, zelazne t6zko,
dubeltéwke i pudlo z gitara. Wokulski wiernie odbudowal ukochane, grobowe wnetrze starego

subiekta — niemy gest glebokiej przyjazni.

Wzruszony ta delikatnoscia (,on sam odgadl, ze moge teskni¢ za dawng siedziba"), Rzecki
snuje dalej refleksje o przyjacielu, ubolewajac, ze ten sie nie ozeni, choc¢ ,jakie$§ dzikie mysli
snuja mu sie po glowie". Przez sklep przewijaja sie tymczasem dziesigtki swatow: bogata
wdowa pani Szperlingowa (sto tysiecy rubli i dystylarnia) raz po raz dopytuje, czy Wokulski sie
nie zeni; rymarz Szmeterling oferuje coérke z dziesiecioma tysigcami towaru rocznie; radca
Wronski biada, ze ,ma tu Polska nie gina¢, kiedy tacy jak Wokulski sie nie zenia"; matki i ciotki
przyprowadzaja panny na wydaniu, ktére ,odwazniejsze od wegierskiej piechoty" paraduja po

sklepie — lecz Wokulski nawet na nie nie patrzy.

Poza rodzinami z corkami Wokulski ,nie cieszy sie sympatia", bo zrazil sobie fabrykantow i
kupcow. Sercem rozdzialu jest podstuchana przez Rzeckiego w handelku plotkarska
rozmowa kupcoéw, kondensujaca cala spoleczng wrogos$é: zarzucaja Wokulskiemu, ze ,za
mlodu wyshugiwal sie takim jak my, a ku staro$ci chce fagasowa¢ wielkim panom", ze jego
wojenne miliony ,pachna kryminalem", ze ,zabija przemysl krajowy" sprowadzaniem ruskich

perkali i ze jego patriotyzm jest falszywy. Gdy jeden z gloséw go broni (przypominajac furmana



Wysockiego, ktorego Wokulski uratowal od glodu), reszta kwituje to drwina: ,,Dobroczyncal...
za pienigdze z dostaw". Oburzony Rzecki wymyka sie, bo ,,znajac Stacha od dziecka, moglby im
powiedzie¢ tylko: jestescie podli". Te oblude ,surdutowcow" przeciwstawia szlachetnosci
prostych ludzi, ktérych Wokulski podzwignal: dréznik Wysocki, dziekujac za przeniesienie do
Skierniewic, przyprowadza syna Pietrka ze stowami ,to nasz najwiekszy dobrodziej (...); jakby
zechcial, zeby$ sobie ucial reke dla niego, utnij”, a dziewczyna od magdalenek pisze, ze

sprzypomniala sobie modlitwe z dziecinnych czaséw, azeby modli¢ sie za pana".

Rozdzial rozwija tez komiczny, oparty na dramatycznej ironii watek konspiracyjnych
domystow Rzeckiego. Starego bonapartyste niepokoja nowe znajomosci Wokulskiego:
nauczyciel angielskiego Wiliam Colins oraz tajemnicza, trajkoczaca pani Meliton, ktorej
wizyty w sklepie (i polecenia, by Wokulski stawil sie ,w Lazienkach okolo pierwszej") zbiegaja
sie w czasie z politycznymi sensacjami — zamachem Hodla, kongresem berlinskim, zamachem
Nobilinga. Rzecki, przekonany, ze przyjaciel jest zamieszany w wielka polityke, ,traci sen i
reszte apetytu" (czytelnik domysla sie jednak prawdy: nauka angielskiego ma postuzy¢ zalotom,
a pani Meliton jest platng posredniczka aranzujaca spotkania Wokulskiego z Izabela w
Lazienkach — polityczne zbiegi okolicznoSci sa czysto przypadkowe). Na koniec Rzecki opisuje
yniezdrowy ferment" wsrod siedmiu skloconych subiektow (starzy Klejn i Lisiecki przeciw
trzem nowym, daremnie godzonym przez poczciwego Ziebe) oraz wprowadza wazna postaé —
Szlangbauma, siédmego subiekta ,mojzeszowego wyznania, ale czlowieka porzadnego":
malego, brzydkiego i zgarbionego, lecz przy obstudze klientéw tak sprawnego i wymownego, ze
~Mraczewski w kat!".

Wokoét Szlangbauma Prus rozwija wazny watek narastajacego antysemityzmu. Rzecki
spostrzega, ze ,od roku" ro$nie nieche¢ do Zydéw: ci, co dawniej nazywali ich ,Polakami
mojzeszowego wyznania", dzi§ moéwia ,Zydzi", a podziw dla ich pracowitosci zamienit sie w
oskarzenia o ,,wyzysk i szachrajstwo". Stary subiekt widzi w tym ,,mrok duchowy, podobny do
nocy", i z gorycza wspomina, ze jego pokoleniu ,kule nad glowami inne wy$wistywaly hasta"
(egalitarne idealy Wiosny Ludow). Szlangbaum jeszcze rok temu nazywat sie Szlangowskim,
obchodzil Swieta chrzescijanskie i jadal kielbase, a z Syberii wrécil razem z Wokulskim i
doktorem Szumanem; teraz, wymoéwiony z posady, pokornie prosi Stacha o przyjecie (,utone
na Nalewkach"). Gdy Lisiecki rzuca antysemickie zaczepki (,,co tu czosnek zalatuje", ,jak te
kanalie Zydy cisng sie na Krakowskie"), Wokulski staje w obronie kolegi z zeslania: ,Pan
Henryk Szlangbaum byl moim kolega wowczas, kiedy dzialo mi sie bardzo zle (...); jezeli
opuscisz kiedy ten sklep, to chyba razem ze mnga". Szlangbaum, dreczony i tak ,polstowkami,
minami i spojrzeniami”, thumaczy, Ze nie moze sie ochrzcié, bo ,jako Zyd jestem tylko
nienawistny dla chrzeécijan, a jako meches bylbym wstretny i dla chrzeécijan, i dla Zydéw" — i
woli biedowa¢ po sklepach, niz braé grosz od ojca-lichwiarza. Rzecki kwituje rzecz bezradnie:
»7le by¢ Zydem, zle mechesem... Noc zapada!". Wokulski cierpi za swoja postawe — daje towary

zydowskim kupcom i paru przyjal do spélki, czym oburza ,,naszych", lecz sie nie ugina.



Komicznym kontrapunktem jest socjalistyczno-nihilistyczny watek wokol Mraczewskiego.
Wystany przez Wokulskiego do Moskwy (z podwyzka), wraca po towary, przywozac trzech
podejrzanych ,prykaszczykow" i pake broszur — w ktérych Rzecki, swym konspiracyjnym,
bonapartystowskim umystem, dopatruje sie przygotowan ,,do jakiej$ rewolucji" (tym bardziej
ze tajemniczy goScie znaja okolice Cytadeli i bywaja odprowadzani do cyrkuldéw). Lakoniczne
»to jeszcze nic" Wokulskiego utwierdza go w przekonaniu, ze Stach ,grubo zaawansowany w
stosunkach z nihilistami". Ostupialy Rzecki odkrywa przy tym, ze Mraczewski — zwolniony
niegdy$ za wymyslanie na socjalistow — sam stal sie ,,gorszym socjalista od Klejna", wykladajac
z zapalem program rewolucji (wspolna ziemia, fabryki, brak Boga, a nawet ,wsp6lno$¢ zon" —

ktora staremu kawalerowi ,troche sie podobata™).

Rozdzial wprowadza wreszcie swatowski plan Rzeckiego, splatajacy sie z postacia pieknej
wdowy. Pragnac ozeni¢ Wokulskiego (by oderwaé go od ,,podejrzanych stosunkéw" z Colinsem
i Meliton), Rzecki upatrzyl mu ,partie" — bywajaca w sklepie kobiete ,dziwnej urody"
(szatynka o szarych oczach, z coreczka Helunig), ktéra podziwia z rubasznym zachwytem. Jest
to ta sama mloda wdowa (przyszla pani Stawska). Plan jednak krzyzuje powr6t Mraczewskiego,
ktory nazajutrz wchodzi do sklepu ,z moja wdowg" i chelpi sie przed Rzeckim wulgarnie, ze
»ona szaleje za mng" (przechwalki, jak sie okaze, falszywe). Oburzony Rzecki konkluduje, ze
»Szkoda byloby takiej kobiety dla takiego Mraczewskiego". Pod koniec maja Wokulski
postanawia urzadzi¢ poswiecenie magazynu — co daje Rzeckiemu okazje do gawedy o tym,

jak ,zmieniaja sie czasy" w obyczaju kupieckich obrzedow.

Poswiecenie sprowadza sie dzi$ glownie do wystawnego obiadu (z komiczng wizyta obcesowego
reportera, ktory ubolewa, ze ,najlepsza reklama byloby, gdyby sie tak kto powiesit"). Uczta w
Hotelu Europejskim gromadzi ponad sto pie¢dziesigt osob — kupcow, fabrykantow, a nawet
dwoch hrabiéw i ksiecia — i kosztuje przeszlo trzy tysiace rubli; gdy ksigze wznosi toast, a sala
huczy ,Niech zyje!", wzruszony Rzecki szepce: ,Widzisz, jak cie kochaja", na co Wokulski
odpowiada gorzko: ,Lubig szampana". Kluczowe jest pijackie wyznanie Mraczewskiego, ktore
wreszcie odslania Rzeckiemu prawde: , To tak dla panny Leckiej... te spolki... ten sklep... ten
obiad... Wszystko dla niej". Mraczewski zdradza nadto, ze to sama Izabela (,Zabcia") wyjednala
mu — szepnawszy ,,stoweczko" Wokulskiemu — moskiewska posade z podwyzka, co dowodzi jej
wplywu na zakochanego kupca.

Najwazniejsza jest jednak nocna rozmowa Rzeckiego z doktorem Szumanem — scena-klucz
dla zrozumienia bohatera i zapowiedzi finalu. Na niepokoj starego subiekta, ze w Wokulskim
zaszla ,dziwna zmiana", Szuman odpowiada przenikliwa diagnoza: ,Stopilo sie w nim dwu
ludzi: romantyk sprzed roku sze$c¢dziesigtego i pozytywista z siedemdziesigtego. To, co dla
patrzacych jest sprzeczne, w nim samym jest najzupelniej konsekwentne". Wokulski to
sczlowiek czynu", ktoéry ,jezeli wymyslil jakies ghupstwo (...), zrobi glupstwo kapitalne".
Zapytany, co z nim bedzie, Szuman wieszczy zlowrogo: ,Bedzie Zle. Tacy ludzie jak on albo



wszystko naginaja do siebie, albo trafiwszy na wielka przeszkode rozbijaja sobie teb o nig (...).

Mozemy zobaczy¢ tragedie" — proroctwo, ktére odbiera Rzeckiemu sen w dzien triumfu.

Rozdzial XI — Stare marzenia i nowe znajomosci

Rozdzial kresli najpierw gorzki zyciorys pani Meliton, ktéra ,przeszla twarda szkole zycia".
Wbrew powszechnym opiniom — ze ladna i dobra panna wyjdzie za maz, ze wyksztalcona
nauczycielka zdobedzie szacunek, ze szlachetny hrabia poslubi uboga nauczycielke — nie
wyszla za maz, byla dreczona przez pupilki, a hrabia, ktéremu ,,oddala serce", jej reki nie pojal.
Po trzydziestce poSlubita pijaka-guwernera Melitona ,,azeby go moralnie podzwignac¢", lecz ten
pil jeszcze wiecej i ja bil; po jego $mierci pies, ktorego wziela, wsciekt sie i przyprawil ja o pol
roku szpitala. Wyszla stamtad ,chuda, stara, posiwiala" — i ,zmadrzala": odtad nie jest
nauczycielka, lecz rekomenduje nauczycielki, nie wychodzi za maz, lecz swata, a we wlasnym
mieszkaniu ,ulatwia schadzki zakochanym" — za wszystko biorac zaplate (,Ksiadz ma dochody

ze Slubow, ja z zareczyn").

Kluczowe jest wyja$nienie jej ukladu z Wokulskim: dostrzeglszy, jak ,naboznie przypatruje
sie pannie Izabeli", po jego powrocie z Bulgarii zaoferowala mu swoje ustugi. Za hojna zaplate
dostarcza mu wszelkich informacji o Leckich i ich otoczeniu, a za jej posrednictwem Wokulski
nabyl weksle pana Tomasza i srebra Izabeli. Gdy pani Meliton chwali skup weksli jako
sarcydzietlo — zna¢ kupca!", Wokulski wyjmuje paczke i — wbrew kupieckiej logice — drze ja
na jej oczach, pytajac z ironia: ,,Znac¢ kupca?". Ten idealistyczny, szlachetny gest (rezygnacja z
weksli jako narzedzia nacisku) spotyka sie z cynicznym ostrzezeniem doswiadczonej swatki,
formulujacym centralne napiecie powiesci: ,kobiet nie zdobywa sie ofiarami, tylko sila — sila
pieknosci, zdrowia, pieniedzy". Gdy Wokulski odpowiada, ze ,jezeli panna Izabela jest taka, jak
mi sie wydaje, to moze mnie kiedy$ oceni", pani Meliton radzi mu rozczarowac sie ,,wcze$niej",

bo ,latwiej wyrzuci¢ tysigce rubli z kieszeni anizeli jedno przywigzanie z serca".

Istota ,spisku" pani Meliton wyjasnia sie: za oplata zawiadamia ona Wokulskiego, w ktore dni
hrabina spaceruje z Izabela po Lazienkach. Te wiadomosci wtracaja Wokulskiego w stan
goraczkowej udreki — na wiesé¢, ze nazajutrz zobaczy ukochana, traci spokoj, obojetnieje dla
interesow, czas ,rozciaga mu sie" w nieskonczono$é¢, a noce wypekiaja ,dzikie marzenia".
Przybywszy nad sadzawke przed czasem, czeka ,zalany zimnym potem", a gdy wreszcie mija
Izabele i ledwie wymienia z nig uklon, ogarnia go rozpacz i suicydalna pokusa: ,polyskujaca
woda sadzawki ciggnie go z nieprzeparta sila". Powtarzajace sie sceny obnazaja jalowo$¢ tej
mitoSci — raz Wokulski calymi godzinami $ledzi szarg suknie, by w koncu odkry¢, ze to wcale
nie Izabela (,,Jestem piramidalnie glupi"). Tymczasem sama Izabela, indagowana przez ciotke,

okresla go chtodno jako ,,zabawnego", a zaraz ,nieprzyjemnego".



Waznym sojusznikiem Wokulskiego okazuje sie prezesowa Zaslawska: odwiedzajac ja, by
moOwic o stryju i nagrobku, zdradzil mimowolnym wzruszeniem swoje uczucie do Izabeli, a
przenikliwa staruszka, spytawszy ,czy panna Lecka nie jest ci obojetna?", skwitowala rzecz
znaczacym ,Ha...". Gdy pani Meliton donosi, zZe nazajutrz Izabela ma spacerowac z hrabing i z
prezesowa, Wokulski przeczuwa, ze ta chce ich zblizy¢ — i wpada w takie podniecenie, ze ,nie
mogt zrachowa¢, ile godzin uplynie". Lecz w decydujacej chwili plan krzyzuje ksiaze, ktory
zjawia sie, by zawiez¢ go na zebranie w sprawie spolki: ,Aresztuje pana i zabieram do siebie".
Rozdarty Wokulski o malo nie odmawia, lecz rozstrzyga go mysl: ,,Spacer — to dla mnie, sp6tka
— dla niej" — i jedzie, dlawiac wscieklo$¢ (przypomina sobie aforyzm Meliton o zdobywaniu

kobiet ,,silg, bodaj piesci").

Rozdzial rozwija sie w rozbudowany, satyryczny portret ksiecia — kluczowy dla
pozytywistycznej krytyki Prusa. Ksigze to ,arystokrata od wlosow do nagniotkow", uchodzacy
za ,zagorzalego patriote" i ,najlepszego obywatela", wierzacy, ze spoleczenstwo dzieli sie na
swyczajny thum" (mogacy pochodzi¢ ,od malpy, jak (...) utrzymywal Darwin") i ,klasy
wybrane" o boskim lub bohaterskim rodowodzie. Jego francuski kuzyn, ,dotkniety zaraza
demokratyczng", drwi z tych mrzonek (,,to tylko kulisy i kostiumy, ktére z jednego Wojtka robia
ksiecia, a z innego parobka"), co ksiecia gleboko rani. Ludem sie nie brzydzi — przeciwnie,
czuje sie jednym z ,Prometeuszow" majacych ,sprowadzi¢ tym biednym ludziom ogien z nieba"
— lecz cala jego dzialalno$¢ sprowadza sie do zwolywania sesji, dawania po kilkadziesigt rubli
»,na akcje" i1 nieustannego ,cierpienia nad nieszcze$liwym krajem", ktore kaze konczyé
frazesem: ,mySlmy najpierw o tym, azeby podzwigna¢ nasz nieszcze$liwy kraj". Narrator
demaskuje te jalowos$¢ ostra puenta: gdyby ksiecia spyta¢, ,,czy zasadzit kiedy drzewo (...) albo
czy usungl z drogi kamien ranigcy koniom kopyta? — bylby szczerze zdziwiony"; ,,czul i myslal,
pragnal i cierpial — za miliony. Tylko — nic nigdy nie zrobil uzytecznego" (jaskrawy kontrast z

konkretnymi czynami Wokulskiego).

Rozdzial zamyka obraz czerwcowej Warszawy, wypelnionej zjezdzajacymi na jarmark welny i
wyScigi ziemianami (tedzy, opaleni, w prowincjonalnych garniturach) — z czego ksigze
korzysta, by ,zblizy¢ Wokulskiego z ziemianstwem". W jego palacu, na meskich zebraniach,
Scieraja sie stronnictwa (jak na ostatniej sesji o statkach Srubowych na Wisle: zapalency
ksiecia, ostrozni mieszczanie i para sceptykow) — co zapowiada burzliwe obrady nad spétka do
handlu ze Wschodem.

Samo zebranie spolki jest jednym z naj$wietniejszych satyrycznych obrazéw powiesci. Prus z
drwing kresli galerie arystokratow i szlachty: otylego marszalka (ktory ocenia Wokulskiego
jak konia na polowaniu i z entuzjazmu raz po raz oferuje ,dziesie¢ tysiecy rubli", nie
rozumiejac, na co), barona ,z fizjognomia Mefistofelesa", dwoch hrabidéw (jeden zgarbiony,
drugi ucharakteryzowany na Anglika, kwitujacy wszystko monosylaba ,Tek"), oraz

wygadanego, zakochanego we wlasnych frazesach adwokata — prawa reke ksiecia. Sam ksigze



wyglasza nieporadna mowe, placzac sie w ,interesie publicznym" i ,naszym nieszczesliwym

kraju", a meritum oddaje ,,cztowiekowi fachowemu", Wokulskiemu.

Na tym tle powaznie wybrzmiewa ekonomiczny program Wokulskiego. Wyklada, ze
Warszawa, lezaca na szlaku handlowym miedzy Zachodem a Wschodem, moglaby czerpaé
zyski, ,gdyby nasz handel byl prowadzony porzadnie"; jego spétka ma dwa zZrodla dochodu —
uporzadkowanie handlu Warszawy z zagranica (kapitalami chrzeScijanskimi) oraz handel z
Rosja, dajacy ,,pietnascie do dwudziestu procentdéw rocznie", zwlaszcza na tanich tkaninach. Na
zarzut ,podkopywania krajowego przemyshi" odpowiada pryncypialnie: ,mnie nie obchodza
fabrykanci, tylko konsumenci" — a tanszy o dwa grosze lokie¢ perkalu to ,fundament
dobrobytu dla dwudziestu rodzin". Kluczowy jest jego nacjonalistyczno-ekonomiczny
argument, ze ,owe nasze fabryki nie s3a naszymi, lecz niemieckimi" (niemiecki kapital,
administracja i zarzad, a polski robotnik ,Zle platny (...) i germanizowany"); gotow wyliczy¢
nazwiska, czego oponenci-kupcy roztropnie nie zadaja. Wreszcie kusi kapitalistow: zamiast
trzymaé pienigdze w bankach na niski procent, moga je ,uzy¢ bezposrednio” w jego
przedsiewzieciu. Przemowa, podsycona patetyczng euforig ksiecia i adwokata (i wzruszeniem
az do lez), konczy sie zawigzaniem spolki — sypia sie subskrypcje (zgarbiony hrabia
pietdziesiat tysiecy, baron i Anglik po trzydziesSci, marszalek ,dwa-trzy razy tyle"), a nawet

cze$¢ kupcow-oponentow przystepuje z ,.tkliwymi spojrzeniami".

Na koniec do Wokulskiego podchodzi wazna posta¢ drugoplanowa — Maruszewicz, mlody
czlowiek o twarzy ,przedwczesnego zniszczenia", ktérego kupiec widywal w najszybszych
dorozkach. ,,Kladac karty na st6l", prosi o posade w spolce, cho¢ przyznaje, ze ,fachu jeszcze nie
wybral", lecz ,ma wielkie zdolno$ci". Wokulski, czujac instynktowny niesmak wobec tej
sniemajetnej", podejrzanej figury, chlodno wypytuje go o umiejetnosci i oczekiwana pensje
(Maruszewicz, jak sie okaze, to nieuczciwy pasozyt powigzany z baronem Krzeszowskim).

Po formalnym zawigzaniu spdélki (z dalszymi planami sesji o zbozu i okowicie) adwokat
odstania Wokulskiemu trzezwa prawde o arystokracji: sa to ,ludzie dobrych checi", ktorzy
»,maja nawet rozum i uksztalcenie, ale energii brak!... Choroba woli (...); cala klasa jest nia
dotknieta" — majac ,,wszystko: pieniagdze, tytuly, powazanie", niczego nie pragna, a przez to
~-musza by¢ narzedziem w reku ludzi nowych i ambitnych". To kluczowa diagnoza: bezwolna

arystokracja vs. energiczni ,ludzie nowi" (Wokulski).

Sercem rozdzialu jest wprowadzenie Juliana Ochockiego — mlodego kuzyna Leckich,
ktorego Wokulski widywal przy boku Izabeli i w ktorym z miejsca podejrzewa rywala. Ochocki,
niespelna trzydziestoletni, o twarzy przypominajacej ,,rysy Napoleona Pierwszego, przysloniete
(...) oblokiem marzycielstwa", odprowadza Wokulskiego ku Lazienkom. Z rozmowy wylania sie
jego niezwykla osobowosé: to genialny wymalazca (skonczyl wydzial przyrodniczy i
politechnike, ulepszyl mikroskop, zbudowat ,nowy stos elektryczny", lampe), trawiony jednak

rozpacza, ze ,w dwudziestym 6smym roku tylko tyle zrobil" — ,rwacé sie gdzie$ od dziecinstwa i



utknaé na lampie — to okropne (...); dobiega¢ $rodka zycia i nie znalez¢ (...) drogi, po ktorej by
sie i$¢ chcialo — c6z to za rozpacz!". Marzy o rzeczach wielkich (machinach latajacych), a
niedbaly o powierzchownosé¢, ,mimowolny" w kazdym ruchu — uosabia czysty, bezinteresowny

idealizm nauki, czyniac go duchowym pobratymcem Wokulskiego.

O Izabeli Ochocki moéwi z zachwytem (,nie dystyngowana — bogini!"), lecz =z
charakterystycznym dystansem: opowiada, jak pewnego ksiezycowego wieczora, siedzac z nia
na tawce, w pol zdania porzucil rozmowe o gwiazdach, bo ,zbudzila sie jego idea czy obled" o
maszynach latajacych — wstal ,bez pozegnania" i odszedl, czym urazil kuzynke. Mimo nalegan
ciotki, ze Izabela to ,zona akurat dla niego", odrzuca te mysl: ,,gdziezby ona dla laboratorium
mogla opusci¢ salon!... ptak potrzebuje powietrza, ryba wody". Stuchajac tego, Wokulski cierpi
z zazdro$ci (,panna Izabela juz kocha sie w Ochockim"), lecz doznaje ulgi, gdy pada wyznanie:
,0zenilbym sie z nia, gdybym mial pewnos¢, ze juz nic w nauce nie zrobie" — Ochocki nie jest

rywalem, bo po$lubil nauke.

Rozdzial zamyka sie zaskakujacym zwrotem: ,wazny interes", z ktorym Ochocki zwraca sie do
Wokulskiego (przygotowanego na rozmowe o Izabeli), okazuje sie nie miec z nig nic wspolnego.
Pelen szacunku dla Wokulskiego jako dawnego ,przyrodnika entuzjasty" (o czym wie od
Szumana), Ochocki zadaje mu dwa rozbrajajaco szczere pytania o... wlasna przyszlosé: ,w
ktorym roku zycia oslabnal panski zapal" do nauki (Wokulski, ,jakby uderzony toporem",
odpowiada, ze w zeszlym, majac czterdziesci pie¢ lat — co Ochockiemu ,,dodaje odwagi", bo ma
~jeszcze przeszlo pietnascie lat") oraz ,w ktéorym roku zycia zaczynaja mezczyznie obojetniec
kobiety?". Te pytania, obnazajace jego bez reszty oddanie nauce, sg zarazem komiczna ulga dla
udreczonego  Wokulskiego 1 glebokim rysem charakterystyki Ochockiego jako
pozytywistycznego ideatu postepu.

Ochocki wyznaje, ze kochal sie ,siedem razy" i wzgardzil miloscia jako rzecza zdradliwa (,,gdy
raz opanuje czlowieka idea, juz go nie opuszcza i nie zdradza nigdy"), po czym roztacza przed
Wokulskim swoja wielkg wizje — machiny latajacej ,ciezszej od powietrza", ktora zniesie
~fortece, armie, granice" i da ludzko$ci skrzydla: ,oszaleje albo... przypne ludzkosci skrzydla", a
nagroda bedzie ,slawa, jakiej nie dosiegnal zaden czlowiek — to moja zona, to moja kobieta".
Po jego odejSciu Wokulski, wstrza$niety (,Wariat czy geniusz?... A jezeli geniusz?"), blgka sie
wsérod thumow przepeliajacych parki (,Zaczyna mi juz brakng¢ miejsca na $wiecie!"). W
ustronnych Lazienkach pograza sie w gorzkim rachunku sumienia, poréwnujac sie z
Ochockim: ten o osiemnas$cie lat mlodszy, piekny, skonczyl dwa fakultety i zrobil trzy
wynalazki, gdy on — ,,zadnego"; nosi w sobie ,wielka idee", podczas gdy milo§¢ Wokulskiego to
suczucie osobiste", po ktorego zniknieciu zostalby ,zwyczajnym kapitalista". Zarazem broni
siebie jako ,czlowieka czynu", ktory daje byt setkom ludzi, wobec Ochockiego-,marzyciela",
lecz Swiadomos¢, ze spotkal wreszcie ,,czlowieka wyzszego od siebie", poglebia jego rozpacz.



Kulminacja jest nocna scena-klucz dla samobdjczego nastroju bohatera. Pograzony w myslach
o $mierci (,,dzi§ nie wolno zabija¢ innych, tylko siebie mozna"), Wokulski w ciemnej alei
prowokuje napastnikow: na ,Ktéra godzina?" obdartego czlowieka odpowiada ,Zabij mnie, to
sam zobaczysz", oferuje rabusiom swoj zegarek i pienigdze (,,broni¢ sie nie bede!") — lecz ci,
przerazeni jego szalenstwem, uciekaja, mruczac, ze taki to zejdzie, gdzie go nie posiejaq".
Zblakany, z bijacym sercem, doznaje ,pierwszy raz w zyciu obawy nocy", az odnajduje droge i
wraca do domu, gdzie blask $§wiatel przywraca mu trzezwos$¢: ,,C6z znowu za przywidzenia?...
Jaki§ Ochocki... samobojstwo!... Ach, glupota". Czeka na niego list od pani Meliton, ktora byta

u niego dwukrotnie.

Rozdzial XII — Wedrowki za cudzymi interesami

Otwierajac list, Wokulski otrzasa sie z nocnych majakow i z udana obojetnoscia mysli: ,I panna
Izabela taka sama kobieta jak inne... Wyjdzie za mnie — dobrze; nie wyjdzie — to przeciez nie
umre". List pani Meliton uruchamia jednak dwa kluczowe dla fabuly watki. Po pierwsze,
donosi, ze za kilka dni Leckim sprzedadza kamienice, a jedynym kupcem bedzie
nienawistna baronowa Krzeszowska, ktora zaplaci tylko sze$édziesiat tysiecy rubli — przez
co przepadnie resztka posagu Izabeli (trzydziesci tysiecy); chwila jest ,pomy$lna”, bo panna,
spostawiona miedzy bieda a wyj$ciem za marszatka", zgodzi sie ,na kazdg inng kombinacje".
Swatka, przewidujac, ze tym razem Wokulski nie postapi ,jak z wekslami, ktére podarl", radzi
mu bezwzgledno$¢: ,kobiety tak lubig by¢ Sciskane, ze dla spotegowania efektu trzeba je
niekiedy przydepta¢ noga". Po drugie, podsuwa mu sposobno$¢ ,sprawienia Beli malej
przyjemnosci": baron Krzeszowski sprzedal zonie swoja ulubiong wyscigowa klacz, a 1zabela
bylaby rada, gdyby w dniu wy$cigow nie posiadal jej ani baron (zawstydzony sprzedaza), ani
baronowa (zrozpaczona cudzym zyskiem) — okazje do kupna klaczy ma przyniesé
Wokulskiemu sam Maruszewicz, przyjaciel Krzeszowskich. Tak rozpoczyna sie rozdzial
~wedrowek" Wokulskiego za cudzymi interesami, podejmowanych w istocie dla zblizenia sie do
Izabeli.

List odnawia w Wokulskim energie ,jak wowczas, kiedy wyjezdzal do Bulgarii". Postanawia, ze
Izabela ,nigdy nie znajdzie sie" w polozeniu ,miedzy bieda a wyjSciem za marszalka", i
drobiazgowo wylicza koszt operacji: klacz (do tysigca rubli), dom (szes$cdziesiat tysiecy) plus
posag (trzydziesci tysiecy) — razem ,prawie trzecia cze$¢ majatku". Jego plan jest dyskretnie
szlachetny: kupi¢ kamienice, skloni¢ pana Tomasza, by powierzyl mu trzydziesci tysiecy posagu
(placac od nich pie¢ tysiecy rocznej ,dywidendy"), a po roku ,,wycofa¢ sie z kamienicy choc¢by ze
strata — wreszcie to nie strata, to jej posag". Znamienne, ze cho¢ z natury ,,chwytalby wszystko

za kark", jednej Izabeli ,,chcial zostawi¢ absolutna wolnos¢".



Nazajutrz dochodzi do skutku transakcja z Maruszewiczem, ktory przychodzi sprzedac
wyScigowa klacz baronowej Krzeszowskiej za osiemset rubli, ttumaczac jej zawila geneze (baron
pod grozba samobdjstwa wymusil od zony pieniagdze za ukochanego konia, a baronowa,
snieprzyjacidtka wyscigow", chce sie go teraz pozby¢ ze wstydu). Wokulski placi osiemset rubli i
bierze pokwitowanie, lecz drzenie rak i mienigca sie twarz mlodzienca zdradzaja oszustwo:
schodzac, Maruszewicz planuje zwroci¢ baronowej tylko sze$cset i zatrzymac dwiescie, liczac,
ze strony ,nie zetkng sie" — i z pogarda mysli o ,,geszefciarzu i parweniuszu", ktory ,kazatl sobie

pisa¢ kwit". (Ten drobny szachraj stanie sie zZrodlem pdzniejszych komplikacji.)

Druga polowa rozdzialu to barwny obraz zoltej kamienicy Leckich, ktora Wokulski
postanawia obejrze¢ (uéwiadomiwszy sobie z komizmem, ze ma ja kupowaé, ,nie wiedzac, ani
jak dom wyglada, ani gdzie lezy"). Prus z humorem opisuje ,najzdlciejsza" kamienice
Warszawy — z brama w obsesyjnym motywie wachlarza (powracajacy symbol), malowanymi
krajobrazami w sieni i obtluczona, kolorowa nimfag na schodach. Tu wprowadzeni zostaja
kluczowi dla drugiego tomu lokatorzy: pieckna wdowa Helena Stawska z coreczka Helunig i
matka Misiewiczowa (Wokulski rozpoznaje w niej kobiete widziang na grobach i w sklepie),
nienawistna baronowa Krzeszowska na drugim pietrze, sam Maruszewicz w oficynie oraz
halasliwi studenci na trzecim pietrze. Rozdzial konczy komiczna scenka sasiedzkiej wojny:
studenci, draznigc baronowa i przywolujac do siebie jej sluzaca Marysie, wylewaja na
wychylona glowe baronowej strumien wody — ,Nikczemnicy!" — zapowiadajac pelen zatargow

Swiat tej kamienicy.

Z kamienicy Wokulski jedzie do adwokata — i ta rozmowa staje sie sceng-kluczem dla
gléwnego konfliktu moralnego powiesci. Gdy Wokulski o$wiadcza, ze chce kupi¢ dom Leckich,
lecz ,,chocby za dziewieédziesiat tysiecy" (a nie sze$cdziesiat, ile zaplacilaby Krzeszowska), bo
ynie chce obdziera¢ przyszlego wspolnika", przenikliwy adwokat blyskawicznie odgaduje
prawde: ,,SzeSédziesiat od dziewiecédziesieciu... posag panny Izabeli... Aha!". Z miejsca staje sie
sprzymierzencem, lecz wyklada przy tym swa cyniczna filozofie. O arystokracji mowi bez
ogrodek: to ,pare tysiecy ludzi, ktorzy wysysaja caly kraj (...) i sami ging: ekonomicznie,
fizjologicznie i moralnie"; warto ja ,skrzyzowa¢ z innymi warstwami” (bo to ,organizacje
subtelniejsze") — dlatego popiera malzenstwo Wokulskiego z Izabelg, ale ,do strwonienia
trzydziestu tysiecy rubli" sie nie godzi: ,Lecki-bankrut moze zosta¢ krewnym (...) kupca-
szlachcica. Ale Lecki z trzydziestoma tysigcami rubli w kieszeni!" — bez ruiny ojca Izabela nie
zostanie wydana. Stwierdza, ze stanie do licytacji, lecz ,,sam z sobg licytowac¢ sie nie bedzie", i
na koniec wydaje wyrok zbiezny z rada pani Meliton: ,kto chce zdoby¢, musi zwyciezy¢, zdusic
przeciwnika, nie za$ karmic¢ go z wlasnej spizarni (...). Romantyk!... romantyk!". Wokulskiego
irytuje zaré6wno odkrycie jego tajemnicy, jak i ta krytyka — bo przeciez ,zdobycza miala by¢

panna Izabela".



Druga polowa rozdzialu to wizyta u starego Szlangbauma (ojca subiekta Henryka),
prowadzacego kantor wymiany i loterii — scena rozwijajaca watek antysemityzmu z
humorem i gorycza. Stary Zyd skarzy sie, ze ,na Zydéw zaczyna sie przesladowanie", i jako
dowdd przytacza odrzucenie przez redakcje ,,Kuriera" jego niewinnej szarady (o ,Kozakach")
jako ,niegramatycznej i niepolitycznej", podczas gdy po6l roku wezedniej traktowano go inaczej
— ,a co teraz drukuja w gazety na Zydkow". Wzruszajaca jest opowies¢ o dziewiecioletnim
wnuku Michasiu, ktory uklada szarady i prosi dziadka o sze$¢ rubli ,na kortowy interes"
(spodnie), bo z ,uparto$ci Henryka" (odmawiajacego pomocy bogatego ojca) ,chodzi bez
spodnie". Szlangbaum konczy pochwala zydowskiego etosu intelektu: u nich mlodziez ,nie
zajmuje sie jak u panstwo tancami (...), ale robig rachunki, ogladaja uczone ksiazki, rozwiazuja
szarady" — ,u nas ciagle jest zajety rozum (...) i dlatego (...) oni caly $wiat zawojuja (...) przez
madro$¢ i cierpliwo$c”, podczas gdy ,,u panstwa wszystko robi sie przez sercowe goraczki i
przez wojne" — celny kontrast dwoch postaw zyciowych.

Slowa o ,,madrosci i cierpliwosci" dodaja Wokulskiemu otuchy (sam wszak zdobywa Izabele
cierpliwie) i sklaniaja go do powierzenia Szlangbaumowi delikatnej misji: chce, by dom
Leckiego ,poszedl za dziewieldziesigt tysiecy", i potrzebuje kogo$, kto by ,licytowal do tej
sumy". Zdumiony Zyd (,pan chce zaplaci¢ drozej o trzydziesci tysiecy?") najpierw odradza
stakie ghupstwo", a potem — blednie domyslajac sie, ze Wokulski kupuje sobie u Leckiego
korzystne stosunki — z entuzjazmem oferuje sfingowana licytacje: podstawionych
licytantéw (katolika za pietnascie rubli, ,dystyngowana dame" za dziesieé, paru Zydkéw po
piec), ktorzy podbija cene tak, ze ,nikt nie zmiarkuje, jaki jest interes". Zapewnia o dyskrecji:

spanski sekret to moj sekret. Pan ujal sie za mdj Henryczek".

Druga polowa rozdzialu przenosi akcje do rajtszuli (ujezdzalni Millera), dokad Wokulski
jedzie z Maruszewiczem obejrze¢ kupiong wyscigowa klacz. Prus daje tu komiczny obraz lekcji
jazdy (nieudolni jezdzcy, dyrektor i jego pomocnik Szulc szczodrze szafujacy batem,
kaskadowa, groteskowa przemoc wobec stajennych) oraz wybuch dyrektora Millera, urazonego
plotka, jakoby sprzedal ,konia, co mial koler". Klacz — ,piekne zwierze na cienkich nozkach, z
mala glowka", o oczach pelych ,dowcipu i rzewnosci" — wacha Wokulskiego, ,jakby w nim
odgadla pana", i z miejsca budzi jego czulo$¢. Miller zaktada sie ,,0 pie¢dziesiat rubli, ze wygra",
a Wokulski prosi, by wystawi¢ ja na wyscigi anonimowo.

Kluczowy jest narastajacy przesad Wokulskiego: ,Jezeli ta klacz wygra, to panna Izabela
pokocha mnie". Odtad jezdzi do manezu po kilka razy dziennie, karmi klacz cukrem, piesci ja
(,gdybys ty wiedziala, co od ciebie zalezy!"), a jej nastroj odczytuje jako wrbézbe. Towarzyszy
temu dramatyczny wewnetrzny spor — uosobienie diagnozy Szumana (romantyk +
pozytywista). Glos przyrodnika thumaczy mu jego stan racjonalnie: ,oto jak msci sie natura za
pogwalcenie jej praw. Za mlodu (...) drwile$ z miloSci, sprzedale$ sie na meza starej kobiecie, a

teraz masz!... kapital uczué¢ zwraca ci sie dzi§ z procentem". Glos romantyczny podsuwa za$



legende o duszach, ktore ,przed wiekami" stanowily ,jedna calo$¢" — i wiare w omeny: ,Jezeli
klacz wygra (...), bedzie to znakiem, ze mnie panna Izabela pokocha... Ach! stary glupcze,

wariacie, do czego ty dochodzisz?".

Rozdzial zamyka wizyta hrabiego-Anglika, ktory w imieniu barona Krzeszowskiego prosi
Wokulskiego o odsprzedanie klaczy (za tysigc dwiescie rubli, bo baron ,,porobit duze zaklady").
Wokulski — dla ktoérego utrata konia oznaczalaby pogarde Izabeli — odmawia, powolujac sie na
~wlasne widoki" na klacz. Hrabia interpretuje to po swojemu, jako objaw szlacheckiej dumy:
span jeste$ przede wszystkim szlachcicem, i to w angielskiej edycji" — i przy okazji deklaruje
przystapienie do spotki ,z piecdziesiecioma tysigcami rubli". Po jego wyjSciu Wokulskiego
niepokoi pytanie, skad baron wie, ze to on kupil klacz — i nabiera podejrzen wobec

Maruszewicza.

Rozdzial XIII — Wielkopanskie zabawy

Rozdzial rozgrywa sie w dzien wyscigow — punkt zwrotny w relacji Wokulskiego z Izabela.
Od piatej rano dreczony niepokojem (,Czy klacz wygra?... A jezeli klacz zlamie noge!"),
Wokulski przybywa na zatloczone pole na Mokotowskich polach. Najpierw odnajduje klacz
wraz z dyrektorem Millerem i stynnym dzokejem Yungiem (chudym, malym, taksujacym
Wokulskiego ,jak konia"), ktoremu obiecuje dodatkowe pieniadze za zwyciestwo. Potem na
prozno szuka Izabeli — ogarnia go rozpacz (,Moze nie przyjedzie?... Moze pani Meliton
oklamata go?") i czarny pesymizm: w wyobrazni widzi galerie, na ktérych noca zasiadaja
szmarli bankruci, pokutujace kokoty (...), wypedzeni z piekla", przygladajacy sie ,wyscigom
szkieletow koni" — gotycki obraz jego desperacji. Podsluchuje tez uwage sportsmena
Wrzesinskiego, ze dorobkiewicze, ktorzy ,moralizuja" o zbytkach, sami puszczaja konie na

wyscigach, i przyznaje mu racje: ,staje na wyScigach pierwszy i ostatni raz w zyciu".

Wszystko zmienia przyjazd powozu hrabiny — z prezesowa, panem Tomaszem i Izabela. Po
raz pierwszy panna jest wobec Wokulskiego niezwykle laskawa: cieszy sie, ze pokrzyzowatl
plany barona, wyznaje, ze przyjechala ,tylko na ten wyscig", i z dzieciecym zapalem zacheca:
~Ach, panie, pan musi wygrac", na co on odpowiada: ,Jezeli pani zechce, wygram". Nigdy nie
wydala mu sie tak piekna, nigdy nie marzyl, by rozmawiala z nim ,tak laskawie". Zauwaza
zarazem, ze wokdl powozu Leckich nikt nie stoi — marszalka i barona Izabela zbyla chlodno, a
mlodziez ,klaniala sie z daleka i omijala": wies$¢ o licytacji domu odstreczyta konkurentow, co

Wokulski kwituje w duchu: ,,przekonaj sie, kto naprawde kocha ciebie, nie tw6j majatek".

Kulminacja jest sam wy$cig: wsrdd narastajacego napiecia ttumu klacz Sultanka dosiadana
przez Yunga zwycieza, a publicznos¢ wpada w ,szalony zapal", ze ,warszawski kupiec pobil dwu
hrabi6ow" (mimo ze kon startowal anonimowo, thum skanduje ,,Brawo Wokulski!"). Triumfujacy

Wokulski dokonuje wowczas wytwornego gestu: nagrode (trzysta rubli) wraz z sumg ze



sprzedazy klaczy (osiemset) sklada na rece Izabeli ,dla ochrony pain" — a panna przyjmuje
paczke ,z uSémiechem i przeslicznym spojrzeniem". W chwili tego triumfu pojawia sie jednak,
sblady z gniewu", baron Krzeszowski, ktory podchodzi do powozu i wyciaga reke do Izabeli,

wolajac cos po francusku — co zapowiada zblizajacy sie gwaltowny zatarg (i pojedynek).

Baron, urazony strata klaczy, rzuca pod adresem Izabeli i Wokulskiego impertynencje (,,ciesze
sie, kuzynko, ze triumfuja twoi wielbiciele... przykro mi tylko, ze na moj koszt"). Wokulski
reaguje zimno i stanowczo: przypomina baronowi, ze ten go ,potracil”, a niezadowolony z
przeprosin, zada satysfakcji — obaj wymieniaja adresy z wyszukang uprzejmoscia. Zirytowana
hrabina kaze wraca¢ do domu, lecz odjezdzajac Izabela wychyla sie i, podajac Wokulskiemu

~konce palcow", szepce ,,Merci, monsieur..." — gest, od ktorego kupiec ,,ostupial z radosci".

Nastepuje przygotowanie pojedynku. Wokulski zwierza sie doktorowi Szumanowi
(zajetemu komiczng korekta swojej etnograficznej rozprawy o wlosach mieszkancow
Krolestwa, ktorg udaje, ze nikt nie czyta, cho¢ kazal odbi¢ cztery tysiace egzemplarzy). Szuman,
poczatkowo wzdragajacy sie przed rolg lekarza (,patrzec, jak dwu dudkoéw strzela sobie we
tby"), zgadza sie by¢ sekundantem, trafnie domyslajac sie przyczyny (,,Spodnica, co?"). Drugim
sekundantem zostaje Rzecki. Nazajutrz obaj jada ustali¢ warunki z hrabig-Anglikiem
($wiadkiem barona) i jego osobliwym towarzyszem — mys$liwym na lwy i egiptologiem. Mimo
ze baron jest gotow ,przeprosi¢ nawet listownie", Rzecki — w ktérym ,,ocknat sie byly oficer
wegierski" — o$wiadcza, ze ,nie maja upowaznienia do zadnych krokéw pojednawczych", i
dyktuje ostre warunki: dwadzie$cia pie¢ krokéw z marszem po piec, ,pistolety gwintowane z
muszami", ,strzaly do pierwszej krwi", termin nazajutrz przed poludniem. Po podpisaniu
protokolu Szuman wybucha na ulicy: ,Niech was wszystkich diabli porwa z waszymi ghupimi

przesadami!".

Wieczorem Wokulski stanowczo odrzuca wszelkie przeprosiny i zaprzecza, by miato go spotkaé
sjakiekolwiek nieszcze$cie", lecz w samotno$ci pisze list pozegnalny zaadresowany do
Rzeckiego (rodzaj testamentu). Dreczony wspomnieniem barona i obrazem twarzy Izabeli
»oblanej rumiencem wstydu", czuje ,,gluchg wscieklos¢" i dziwng sile, a mysl o $mierci budzi w
nim spokoj: ,Smier¢ nie rzuca sie na odwaznych; staje tylko naprzeciw nich jak zly pies (...): czy

nie zmruzg powieki?".

Rozdzial zamyka komiczny, satyryczny portret barona Krzeszowskiego. Lekkomys$lny
utracjusz przesiaduje noc przed pojedynkiem przy kartach, az partner ostrzega go, ze ,,beda mu
drzaly rece i spudluje”. W domu kloci sie z wiernym kamerdynerem Konstantym, ktéry zamiast
wspotezucia wytyka mu dlugi i niezaplacone komorne (,kto weksle jasnie pana zaplaci?"). W
swym monologu baron biada nad ,,szczeSciem" pojedynkowania sie ,,z kupczykiem" (trafi¢ go to
jak ,zabi¢ chlopu cielng krowe", zgina¢ — jak gdyby ,zwalil go batem dorozkarz") i wzdycha za
czasami, gdy ojciec kazalby ,takiego zucha ocwiczy¢ psiarczykom". Zasypia, marzac, jak

Wokulski go zabija, zona splaca dlugi i wyznacza tysigc rubli na pogrzeb, a on



szmartwychwstaje" i zabiera te pieniadze ,na drobne wydatki". Rano, ledwo zbudzony zimna
woda, przysiega zabi¢ przeciwnika — lecz na widok ,pieknej pogody" jego nienawié¢ slabnie i

postanawia jedynie , przestrzeli¢ mu noge".

Sam pojedynek w lasku bielanskim nad Wisla rozstrzyga sie w sposob groteskowy, lecz
brzemienny. Wokulski, w ktérym ,obudzilo sie drapiezne zwierze", staje na mecie z ,dzika
zajadloScig" (hrabia-Anglik domyséla sie, ze ,,tu chyba nie chodzi ani o klacz"). Baron mierzy mu
w obojczyk, lecz w ostatniej chwili zsuwaja mu sie binokle, kula chybia — a strzal Wokulskiego
trafia w sam pistolet barona, wbijajac mu zamek broni w szczeke (wybity zab, ,dziura w
twarzy", lecz rany niegrozne). Po pierwszej krwi przeciwnicy sie godzga; baron, zaintrygowany,
~ze czlowiek panskiego fachu tak dobrze strzela", odcigga Wokulskiego na bok i pyta, ,za co
wlasciwie zostal kaleka". Gdy slyszy: ,,Obrazile$ pan kobiete", pojmuje (,,Ach, C'est ca!") i obaj
wymieniaja przeprosiny. Wokulski wraca zamySlony, Rzecki zachwycony ,odwaga i

uprzejmoscig barona", a tylko Szuman wéciekly: ,,A to bydleta!".

Trzy dni pozniej Wokulski godzinami konferuje z Wiliamem Colinsem — co stuzacy,
podgladajac przez dziurke od klucza i nie rozpoznajac obcej mowy, bierze za knucie ,fajn
spekulacji" (czytelnik wie, ze to lekcje angielskiego, podjete ze wzgledu na Izabele). W trakcie
nauki zjawia sie Maruszewicz i rozgrywa sie scena-klucz jego demaskacji. Ttumaczac, ze nie
moze pomoc przy licytacji domu, mlodzieniec wygaduje sie, ze wie o niej ,od poczciwego
Szlangbauma" — i nagle milknie. Wokulski, wpatrujac sie w niego ,jak mysliwy w ugor", w
jednej chwili sklada sobie fakty: to Maruszewicz jest owym ,porzadnym katolikiem", ktérego
Szlangbaum wynajal do sfingowanej licytacji (radzac nie dawaé¢ mu wadium do reki); to on byt
zmieszany przy odbiorze o§miuset rubli za klacz i to on rozglosil, kto ja kupil — ,shuzy od razu
dwom bogom: baronowi i jego malzonce", a przy tym ,za duzo wie o moich interesach". Pod
tym przenikliwym spojrzeniem nerwowy Maruszewicz ,wit sie jak golabek pod wzrokiem
okularnika", az Wokulski ucina jego wyznania zimnym: ,Ja juz wiem, co potrzebuje wiedzie¢".
Upokorzony szachraj ucieka, w duchu miotajac obelgi (,taki kramarz chce mi imponowac!... on
musial kogo$ zamordowac") i biadajac nad wlasnym potozeniem (komornik, dlug honorowy do
splaty).

Nazajutrz Maruszewicz wraca jednak z prosba — przychodzi do sklepu (kazac Rzeckiemu
zaplaci¢ za swoja dorozke) i w gabinecie wyklada Wokulskiemu interes: baronowa Krzeszowska
chce kupi¢ dom Leckich, lecz baron ,polozyl veto" na czesé jej funduszow; brak mu chwilowo
tysiaca rubli, ktérych pozyczki potrzebuje, by ,,dos$¢ energicznie opieraé sie woli zony" (czyli
— paradoksalnie — by blokowa¢ zakup kamienicy przez baronowa, co byloby na reke samemu
Wokulskiemu).

Wokulski daje nie tysiac, lecz czterysta rubli na kwit z podpisem barona (podejrzewajac zreszta,
ze podpis jest sfalszowany). Maruszewicz odchodzi z pogarda i poczuciem upokorzenia (,,podly

kupczyk... dal mi czterysta zamiast tysigca'"), Wokulski za$ trafnie ocenia go jako ,hultaja duzej



reki", ktory ,Sledzi go i donosi innym", i pograza sie w pesymizmie: ,,cztery dni temu o malo nie
zabilem czlowieka, dzi§ dla drugiego postawilem most do wiezienia — i wszystko dla niej za

jedno: merci".

Nastepnie zjawia sie adwokat z powaznym ostrzezeniem — kolejna odstona konfliktu miedzy
romantycznym stylem Wokulskiego a interesem spolki. Donosi, ze hrabia Sanocki chce sie
wycofaé, urazony, ze kupiec ,bawi sie w wyscigi", a w dodatku ,,bije go na wyscigach"; cytuje tez
miazdzacy sad hrabiego Licinskiego: ,Wokulski jest skonczony dzentelmen, strzela jak
Nemrod, ale... to zaden kierownik interesu kupieckiego. Bo dzi§ rzuci miliony w
przedsiebiorstwo, a jutro wyzwie kogo na pojedynek i wszystko narazi". Adwokat usilnie
odradza zakup kamienicy Leckich (,gdy wlozysz w nia dziewietdziesiat tysiecy, (...) spolka
rozwieje sie jak dym z fajki", a ludzie zaczng ,podejrzywac"). Wokulski wybucha hardo (,,Nie
chce zadnych spolek! (...) Hrabiowie i ksigzeta nie maja monopolu na fantazje"), lecz przy
kamienicy sie nie cofa — przyjmuje jedynie kompromis: dom kupi tymczasowo podstawiona
osoba (firma adwokata), by ukry¢ udzial Wokulskiego, ktory ,za rok" stanie sie jego
nominalnym wiascicielem (adwokat ttumaczy, ze jawne kupno postawiloby go w ,falszywej

pozycji wobec Leckich").

Wokulski uswiadamia sobie, ze ,ludzie sadza go poza plecami”, i wprost pyta Rzeckiego: ,,co
moOwig o mnie?". Stary subiekt odpowiada szczerze: ,jedni — ze zaczynasz wariowac, drudzy —
ze chcesz zrobi¢ szwindel, a wszyscy — ze zbankrutujesz", sam za$ radzi, by przyjaciel ,cofnal
sie w pore". W odpowiedzi pada zarliwe wyznanie-credo bohatera: ,Nie cofne sie! Czlowiek
spragniony nie cofa sie od krynicy (...). Od dziecinstwa zylem jak ptak spetany (...); a dzi$, kiedy
rozwinely mi sie skrzydla, zaczynacie na mnie wrzeszcze¢ jak swojskie gesi na dzika, ktora
zerwala sie do lotu (...). Ja chce zy¢!". W tej chwili nadchodzi przelomowy list od pana
Tomasza: ,,Corka moja koniecznie zyczy sobie blizej pozna¢ Pana (...); prosze Pana na jutro
(...) na obiad". Wokulski, oszolomiony, ,tak ostabl, ze musiatl usigéé" i czyta zaproszenie cztery
razy — bo to sama Izabela go zaprosila. Na ostatnie napomnienie Rzeckiego odpowiada:
»,Gdyby mi sie ziemia rozstapila pod nogami (...) — nie cofne sie... Za takie szczeScie oddam

zycie".

Rozdzial XIV — Dziewicze marzenia

Rozdzial przenosi punkt widzenia do Izabeli, ktéra od Wielkanocy czesto rozmysla o
Wokulskim. Uderza ja, ze ,czlowiek ten przedstawial sie coraz inaczej". Dotad kazda znajoma
osobe umiala stre$ci¢ w jednym zdaniu (ksigze — patriota, ciotka — dumna, prezesowa —
dobra, Ochocki — dziwak, Krzeszowski — karciarz); ,czlowiek" byl dla niej ,jakas zaleta albo
wada (...), tytulem lub majatkiem, ktory mial glowe, rece i nogi". Wokulskiego natomiast
sniepodobna bylo okresli¢ jednym wyrazem, a nawet stoma zdaniami" — poréwnuje go do



»okolicy, przez ktora jedzie sie caly dzien", pelnej rownin, gor, lasow i pustyn, ,spoza mgiel
horyzontu" wylaniajacej ,niejasne widoki" — i pyta siebie, ,czy to (...) istota nadludzka, a
przynajmniej — pozasalonowa". Zaczyna rejestrowaé swoje wrazenia: najpierw ,zblizajacy sie
jaki$ ogromny cien" — kto$, kto rzucat tysigce na dobroczynno$c i ochronke ciotki, przegrywal
do jej ojca w karty, wykupil jego weksle i jej serwis, ozdobil grob Panski — posta¢ objawiajaca

sie jej zewszad, a wcigz nieuchwytna.

Prus przeprowadza Izabele przez kolejne fazy postrzegania Wokulskiego. Najpierw byl dla niej
szuchwalym dorobkiewiczem" i ,,cynicznym brutalem", ktéry dorobil sie majatku, by ,kupié¢" ja
u jej ojca — wstretnym i nienawistnym, bo ,$mial opatrywa¢ rany, ktére ukrytaby przed samym
Bogiem" (cios w jej dume, na wspomnienie ktérego ,szarpala na sobie suknie", szepczac
»,Nikczemnik!"). Potem jednak dostrzegla w nim czlowieka, ktory ,bez cienia dwuznacznej
mys$li" wyznal, ze kupit serwis ,dla interesu" — a wiec czul, ze ,panny Leckiej wspiera¢ nie
wolno"; tego samego, ktory wypedzil Mraczewskiego za zlo$liwe slowa o niej i oparl sie
wszystkim prosbom, lecz ,jedno stéwko jej (...) pokonalo nieugietego czlowieka" — ,nie robi sie
takich ustepstw dla kobiety, ktorej sie nie czci". W trzeciej fazie, na §wieconym u ciotki, ujrzala,
ze Wokulski ,,0 calg glowe przerasta towarzystwo", ze arystokracja zabiega o jego znajomos¢, a
prezesowa po rozmowie z nim ,rzewnie zaplakala" — i dopiero wtedy zauwazyla jego ,twarz
niepospolitg", ,ksztalty posagowe", podobne do ,posagu gladiatora zwyciezcy": ,gdyby urodzil
sie ksieciem — bylby imponujaco piekny".

Rozdzial poglebia obraz upokorzenia i osamotnienia Izabeli. Niemal wszyscy sie od niej
odsuneli — mlodzi panowie traktuja ja chlodno, ,jakby lekajac sie, ze (...) pociagnie ich do
ottarza" — a ona, kochajaca $wiat salonow ,na $Smier¢ i zycie", ,coraz mocniej gardzi ludzmi",
nie pojmujac, ze mozna odtraci¢ kobiete ,tak piekna (...) dlatego tylko, ze nie ma majatku". Z
dawnej ,falangi" wielbicieli zostali jej tylko dwaj odpychajacy starcy — marszalek (kojarzacy sie
jej z ,oparzonym wieprzem") i baron (jak ,,niewyprawna skora") — przez co ,zdawalo sie jej, ze
juz za zycia rozpoczeto sie dla niej pieklo". W tych chwilach, ,jak topielec", zwracala mysl ku
Wokulskiemu, doznajac ulgi, ze ,szaleje za nia czlowiek niepospolity". Lecz jej klasowe
uprzedzenie stawia granice nie do przekroczenia: gdyby byl slawnym podréznikiem czy
amerykanskim milionerem, co ,dziesie¢ lat mieszkal pod ziemig" — co innego, ale on jest ,tylko
kupcem, w dodatku galanteryjnym", ktéry nie umie po angielsku. Konkluduje, ze taki czlowiek
moglby by¢ doradca, przyjacielem, ,nawet mezem" (gdy ,spotykaja ludzi straszne
nieszczeScia"), lecz ,kochankiem — (..) to byloby po prostu $mieszne":
snajarystokratyczniejsze damy kapia sie w blotnych wannach; lecz bawi¢ sie w blocie moglby

tylko szaleniec".

Kulminacja rozdzialu jest zawod w Lazienkach. Gdy prezesowa, otwarcie popierajaca
Wokulskiego, zapowiada, ze ,zatrzyma go" na spacerze (,nudzimy sie, niech nas bawi"), Izabela

— z lekkim rumiencem — postanawia traktowac go ,,z gory" (,,i ogien jest przyjemny (...), ale w



pewnym oddaleniu"). Lecz Wokulskiego w Lazienkach nie ma. Nie dopuszczajac mysli, by mogl
mie¢ ,jaki$ pilniejszy interes (...) anizeli widzenie sie z nig", panna czeka dwie godziny i wraca
srozgniewana" (,punktualno$¢ (...) powinna by¢ obowigzkiem kupcow!"). Wieczorem
dowiaduje sie od ojca, ze Wokulski byl na sesji u ksiecia, gdzie ,,przedstawil projekt olbrzymie;j
spolki" — a pan Tomasz, rozentuzjazmowany, liczy, ze dzieki niemu ,znowu stanie, jak
powinienem", i zamierza sprzeda¢ kamienice. Urazona w dumie Izabela blednie thtumaczy sobie
nieobecno$¢ Wokulskiego: ,,ambitny spekulant”, ktory ,pomys$lal o ozenieniu sie z nig", by
~wedrzet sie do salondéw", a przekonawszy sie, ze i bez niej wcisnie sie miedzy panow, ,ostygt w
miloéci". ,C6z za nedznik!" — chce zakaza¢ Mikolajowi wpuszcza¢ go za prog, lecz
przypomniawszy sobie, ze Wokulski ,,wcale nie zapraszal sie do nich", rumieni sie ze wstydu.
(W salonach tymczasem huczy od pochwal Wokulskiego, a nawet Ochocki nazywa go ,,jedynym

czlowiekiem w Warszawie", z ktérym mozna rozmawia¢ o maszynach latajacych — ,to numer".)

Rozdzial §ledzi dalej zawile reakcje Izabeli na sprawe klaczy i pojedynku. Dowiedziawszy sie, ze
to Wokulski kupil konia barona, zaklada sie z ciotka o szafirowa bransolete, ze ,baron nie
dostanie klaczy". Gdy za$§ Wokulski nie sprzedaje konia mimo oferowanych przez barona
pieniedzy, Izabela konkluduje: ,on jednakze nie jest tak nikczemnym" — i na wyScigach
rozmawia z nim ,bardzo laskawie", cho¢ zaraz robi sobie wyrzuty. Nienawi$¢ do barona
Krzeszowskiego (ktéry niegdy$ sie do niej umizgal, a odtracony, nazwal ja ,starzejaca sie
panng, ktéra wyjdzie za swego lokaja") czyni jej triumf na wyscigach tym slodszym. Lecz
publiczny skandal barona — ,otwarte nazwanie Wokulskiego jej wielbicielem" — jest dla niej
wstrasznym ciosem" (zabilaby go, ,gdyby to uchodzilo"); z pomoca przychodzi jej Wokulski,
wyzywajac barona na pojedynek. W odruchu, ktéry sama uznaje za ,najgorsze wykroczenie
przeciw swoim pojeciom", Izabela ,w znaczacy sposob $cisnela Wokulskiego za reke" — by
zaraz tego zalowac, lecz i przyznac, ze ,w tym Wokulskim jest co$", ,szkoda tylko, ze jest

galanteryjnym kupcem".

Najmocniejsza scena-kluczem jest makabryczna noc przed pojedynkiem, obnazajaca
potworng pyche Izabeli. Gdy ojciec, przerazony, ze biegly strzelec baron moze zabi¢ ,jedynego
wykonawce jego planow", zdradza, ze Wokulski odrzucit przeprosiny, Izabela snuje
przerazajace rozwazania. Najpierw lituje sie nad nim jako mozliwym ,rozsadnym
powiernikiem" domu, lecz wnet odzywa sie w niej ,rodowa pycha" i méciwa logika: jutro bija
sie o0 nig ,,dwaj ludzie, ktérzy ja $miertelnie obrazili — Krzeszowski drwinami, Wokulski —
ofiarami, jakie o$mielil sie ponosi¢ dla niej", a ,za jej obraze ujela sie sprawiedliwo$é boza".
Konkluduje z zimng satysfakcja, ze zginie zapewne ten, ,ktéry powazyl sie pannie Izabeli
Leckiej ofiarowa¢ pomoc pieniezng": ,czlowiek taki, jak kochanek Kleopatry, zy¢ nie moze".
Narrator dodaje miazdzacy komentarz: ,,Gdyby Wokulski moglt w tej chwili zajrze¢ w jej dusze,
ucieklby z przestrachem i uleczylby sie ze swego obledu". Mimo to przez noc kilka razy placze
nad ,wiernym niewolnikiem, ktéry swoje zbrodnie wzgledem niej odpokutowal Smiercig dla

niej".



Rano wiadomo$¢ (,Wokulski nietkniety, baron raniony w twarz!") przyjmuje z mieszaning
zadowolenia (ze baron ranny) i zdziwienia (ze ,oplakany przez nia Wokulski nie zginal").
Rozdzial zamyka ocieplenie jej stosunku do Wokulskiego i powrét Swiatowych lask.
Przyznaje, ze ,o ilez mniej (...) doznalabym zawodéw, majac rozumnego i energicznego
przyjaciela" — choc¢ stowo ,przyjaciel" jej sie nie podoba (kupiec ,kwalifikowal sie tylko na
doradce i wykonawce"). Uradowany ojciec, wréciwszy z powinszowaniem od Wokulskiego
(,dzielny czlowiek, dzentelmen! szlachecka krew musi sie odezwac"), snuje plany blizszych z
nim stosunkow i rywalizacji z ksieciem (,,kto wyjdzie lepiej: czy ksigze na swoim adwokacie, czy
ja na moim Wokulskim"). Izabela godzi sie w duchu ,przebaczy¢ mu jego stanowisko
spoleczne": skoro adwokat bywa poufalym ksiecia, czemuz ,kupiec (ach, jakie to niesmaczne!)
nie moglby zosta¢ powiernikiem domu bLeckich?". Znamienne, ze w ciggu kilku dni dom
Leckich odwiedza wiecej oséb niz wczesniej przez miesigc — wieS¢ o pienigdzach i spolce
przywraca im towarzyskie znaczenie (nawet damy, ktore ,na wysScigach nie mogly poznac

panny Izabeli", przybywaja teraz z wizytami).

Komicznym akcentem jest list barona z zebem: trzeciego dnia po pojedynku Izabela
otrzymuje kosztowne pudelko i pojednawczy, blazenski list, w ktérym Krzeszowski przeprasza
za ,niedorzeczne zlosliwoSci" i przesyla jej na pamigtke ,zab, ktory mi wystrzelit Wny
Wokulski" — ,ten sam zab, ktorym cie (...) gryzlem i juz gryz¢ nigdy nie bede" (z prosba, by
odestala go potem, bo chce nim ,zmartwi¢" znienawidzong zone). Izabela, ulagodzona,
odpisuje zyczliwie i — uswiadomiwszy sobie, ze tylko dzieki Wokulskiemu baron prosi ja o
przebaczenie — czuje dla kupca ,jakby wdzieczno$¢". W tym nastroju snuje znamienne
marzenie, obnazajace jej narcyzm: wyobraza sobie Wokulskiego jako oddanego sluge-
wielbiciela, ktory kupiwszy dobra ziemskie, lecz pozostawszy szefem zyskownej spoiki,
podzwiga majatek Leckich, spelnia wszystkie jej zlecenia, ,wyszukuje jej meza odpowiedniego
znakomito$ci domu Leckich", a kochajac ja ,miloScig idealna, wiecej niz wlasne zycie", po jej
Smierci zastrzeli sie — ,przez delikatnos$¢ (...) o kilka grobow dalej". Marzenie konczy sie
ustaleniem z ojcem zaproszenia Wokulskiego na obiad (Izabela: ,przeciez nawet wierna shuzbe

dopuszczamy do niejakiej poufalosci”).

Rozdzial XV — W jaki sposob dusze ludzka szarpie

namietnos$é, a w jaki rozsadek

Rozdzial przenosi sie znow do Wokulskiego i jego wewnetrznej walki. Po otrzymaniu
zaproszenia broni swojej milo$ci przed napomnieniami Rzeckiego: ,,C6z ja robie zlego, ze sie
kocham?... Kochaja sie miliony ludzi (...), dlaczeg6z mnie jednemu mialoby to by¢
zabronione?" — dowodzi, ze wszystko, co zrobil (majatek, zblizenie do Izabeli, troska o jej byt),
wynika z tego prawa, a spoleczenstwo, ,ktore nigdy nie troszczylo sie o mnie", nie ma prawa

zarzuca¢ mu szalenstwa, skoro wlasnie ono pcha go do ,pekienia (...) obowigazkow" wobec



setek ludzi. Podczas spaceru ku Wisle rozgrywa sie jednak slynny dialog namietno$ci z
rozsadkiem. Nadzieja podszeptuje, ze zaproszenie znaczy zgode na malzenstwo; trzezwy glos
(przypominajacy Szumana) chlodno wylicza znikome szanse (,na tysigc znajomosSci ledwie
jedna prowadzi do oswiadczyn (...); przeciw [malzenstwu] ze dwadzieScia tysiecy szans") i
stawia dwa miazdzace pytania: czy Izabela w ogdle ,moze kocha¢ kogokolwiek" (sa kobiety ,z
defektem moralnym, niezdolne kochaé nic (...) procz swoich przelotnych kapryséw"), i czy
pokocha wiasnie jego — bo ,najpiekniejszy lew jest wstretnym dla krowy albo orzel dla gesi":
sunikaj samic innego niz twdj gatunku". Wokulski rozpoznaje w sobie ,,dwu ludzi — jednego
rozsadnego, drugiego wariata" — i na my$l o upokorzeniu (zlozeniu ,,wielkiego kapitalu uczué"
istocie niezdolnej go odwzajemnic) czuje ,pragnienie $mierci (...) tak zupelnej, zeby nawet

resztki jego popioldéw nie zostaly".

Uspokoiwszy sie, Wokulski zajmuje sie sprawami praktycznymi (telegramy, wybor stroju na
obiad) i pisze do starego Szlangbauma, by ten ,pozyczyl mu swego nazwiska" do nabycia
kamienicy Leckich (lepiej kupi¢ ,pod cudza firmg", by nie posadzono go ,,0 zamiar robienia im
laski"). Pod ta obojetng powloka ,kipiala burza": rozsadek glo$no przekonuje, ze obiad ,niczego
nie oznacza", a nadzieja ,cicho szeptala, ze — moze jest kochanym". Rozdzial zamyka
medytacja na balkonie, przy pomniku Kopernika: rozwazajac, ze astronomowi towarzyszyli
niegdys tylko obojetni tragarze, a dzi$ ,tyle go obchodzi statua w Warszawie", co Wokulskiego
spiramida na jakiejS Wedze", bohater odrzuca dawne idealy nauki, slawy i shluzby
spoleczenstwu na rzecz osobistego szczescia: , Trzy wieki stawy oddam za chwile szcze$cia i
dziwie sie tylko mojej ghupocie, ze kiedy$ inaczej myslatem".

Widok przechodzacego ulica Ochockiego podsuwa mu na poly przesadna nadzieje: ,,czy mi to
nie zapowiada, ze on bedzie mial stawe Kopernika, a ja — szcze$cie?". Z otuchg, lecz i rozpacza
rozwaza warianty (gdyby Izabela go odtracila, wezmie utrzymanke ,0 podobnych rysach" i
posadzi ja w teatrze obok lozy Leckich), az uSwiadamia sobie, ze ,poszanowanie cudzej
osobistosci i swobody" bylo w nim ,tak wielkie, ze przed nim uginal sie nawet jego obled".
Przygotowania do obiadu Prus okrasza komiczng scena z fryzjerem Fitulskim — pieknym
pyszatkiem o ,zlotych spinkach przy brudnych mankietach", ktory plotkuje o kongresie
berlinskim, o swym udziale w pojedynku i o kobietach, oferujac Wokulskiemu znajomos¢ z
shiewymagajacymi baletniczkami". Wokulski, rozwazywszy z autoironia ,wielkiej donioslosci
pytanie — frak czy surdut?", wybiera frak (,jezeli zdobylem sie na takie blazenstwa, jak wlasny
powdz i kon wyscigowy") i jedzie do Leckich ,bardzo blady i bardzo spokojny, jak czlowiek,

ktory idzie naprzeciw niebezpieczenstwu'".



Rozdzial XVI — ,,Ona" — ,,on" — i ci inni

Rozdzial maluje rownolegle stany ducha bohateréw przed obiadem. Izabela wraca do domu
srozgniewana i bardzo rozmarzona", po dotkliwym zawodzie: znany jej z Paryza wielki wloski
tragik Rossi — jej dawny ,ideal", w ktorym kochala sie i ktéry na pozegnanie ofiarowat jej
Romea 1 Julie z dedykacja — przyjechal do Warszawy, lecz mimo zapowiedzi nie zjawil sie u
hrabiny, gdzie czekala nan cztery godziny w pieczolowicie dobranej sukni. Siegnawszy po
egzemplarz Romea 1 Julii, marzy, ze Rossi moglby wejs¢ tu, gdzie ujrzalby, jak ,wyglada jak
bostwo". Kluczowe jest jej spojrzenie na Wokulskiego: na mys$l o nim ,wzruszyla ramionami" —
~galanteryjny kupiec po Rossim (...) wydal jej sie tak $miesznym, ze (...) ogarnela ja lito$c";
wyobraza sobie, ze gdyby znalazl sie u jej nog, ,bawiac sie nim jak wielkim psem", czytalaby mu
skarge Romea. Odnajdujac miedzy soba a Rossim ,dziwne podobienstwo" (oboje skrepowani
ynazwiskiem" i ,zawodem"), wzdryga sie jednak na mysl o malzenstwie z aktorem (,,przyszywac
mu guziki do nocnych koszul?") i dochodzi do okrutnie protekcjonalnego wniosku: Wokulski
idealnie nadawalby sie na powiernika, ktéoremu zwierzalaby sie ze swej tragicznej,
beznadziejnej mitosci do innego — ,kupiec galanteryjny w roli powiernika!... Mozna by zreszta
zapomnie¢ o tym kupiectwie". Tymczasem pan Tomasz, zacierajac rece, snuje chciwe
finansowe rojenia: zamierza powierzy¢ Wokulskiemu pienigdze ze sprzedazy kamienicy i —
jako ten, ,ktory sie na tym rozumie" — wymoc na nim lichwiarskie ,sto za sto", liczac, ze kupiec

szmieknie" i wykaze dochod, ,,0 jakim mu sie nie $nito".

Sam obiad to scena-klucz pierwszego blizszego spotkania. Najpierw pan Tomasz (pozujacy na
czytelnika ekonomii Supinskiego) finalizuje z Wokulskim umowe: odda mu pienigdze ze
sprzedazy domu, a Wokulski gwarantuje ,dwudziesty procent" (w duchu zauwazajac, ze
nikomu innemu nie dalby wiecej niz pietnascie, a kamienica nie warta wiecej niz
dziewiecdziesiat tysiecy); chciwy pan Tomasz, biorac kupca za ,filuta", ktéry ,sam ma sto
procentéow", godzi sie i kaze dolicza¢ nadwyzki do kapitalu. Przy stole Wokulski jest
nieoczekiwanie ,tak spokojny, ze az go to przerazalo" — ,opuscil go szal milosci", a on z
chlodnym dystansem oblicza nawet warto$¢ sukni i kolczykow Izabeli. W przyplywie przekory
popelnia umyslne uchybienia etykiety (je sandacza nozem), co przeraza Florentyne, lecz pan
Tomasz, by go nie urazié, czyni to samo. Z tego wynika popisowa ,lekcja" o nozu do ryb: na
zarzut lamania form Wokulski odpowiada z wyzszoScia, ze etykieta to tylko ,przeniesienie
zwyczaju" tam, gdzie nie pasuje, i ze widywal ,dystyngowanych lordow", ktorzy ,baranine z
ryzem jedli palcami, a rosot pili prosto z garnka". Ta swoboda czlowieka, ktory ,jadal baranine
z lordami", sprawia, ze Wokulski ,ur6st w wyobrazni" Izabeli — patrzy nan ,prawie z

podziwem", marzac, ze to ,jaki§ Harun-al-Raszyd ucharakteryzowany na kupca".

Punktem kulminacyjnym jest rozmowa sam na sam w salonie (pan Tomasz, by sie
zdrzemngé, wymyka sie pod pozorem odpisania na list, ktory sam do siebie napisal).
Wokulskiemu ,krew uderzyla do glowy", gdy Izabela patrzy na niego ,dziwnym wzrokiem,



jakby go chciala przenikna¢ do dna" — ,to byla osoba rozumna i czujaca". W jej duszy $cieraja
sie sprzeczne uczucia (,kupil serwis", ,zniewazyl mnie" vs ,kocha mnie", ,jadal baranine z
lordami"), lecz na dnie ,nurtuje potrzeba zwierzenia sie komus (...) ze swej tragicznej milosci
do wielkiego aktora": ,,on bedzie moim powiernikiem!". Pochyla sie ku niemu ,jakby chciala go
pocalowaé w czolo", po czym cofa sie z bezprzyczynowym wstydem — a Wokulski, dla ktorego
ta gra twarzy jest jak ,falowania zorzy pdlnocnej" i ,echa lepszego $wiata", mysli:
~blogostawieni nie doznaja wyzszego szczes$cia anizeli ja w tej chwili". Rozmowa schodzi na
pojedynek i przeprosiny barona — Izabela wyznaje, ze ja ,bardzo zaniepokoil”, a baron pisze o
Wokulskim ,z wielkim szacunkiem". Cala scena niesie okrutng ironie: ocieplenie Izabeli

zmierza ku uczynieniu z Wokulskiego powiernika jej milo$ci do innego.

Rozmowe wieniczy znamienna wymiana: Izabela dziekuje Wokulskiemu, proszac, by ,ulzyl jej
sumieniu, zadajac czego$, co by zrownowazylto panska... uprzejmos¢" (odurzony, nie zauwaza,
ze ryzyko zycia w pojedynku nazywa jedynie ,uprzejmoscig"). Wokulski prosi tylko o jedno —
by ,,mogl stuzy¢ pani zawsze i we wszystkim". Gdy panna broni sie, ze to ,,podstep", odpowiada
z pokora rycerza: ,spelnienie zlecen pani byloby dla mnie pewnym rodzajem nobilitacji".
Izabela symbolicznie nadaje mu te role: ,dawa¢ panu mojej szarfy nie potrzebuje; pan sam
wzial ja gwaltem. A odbieraé?... juz za p6zno". Wokulski wychodzi w stanie szcze$cia, obiecujac

czeste wizyty i wspolny wyjazd do Paryza.

Rozdzial XVII — Kielkowanie rozmaitych zasiewow i zludzen

Wracajac do domu w radosnym spokoju, Wokulski rozpamietuje obiad i nie znajduje w
zachowaniu Izabeli ani $§ladu niecheci — ,traktowala go jak rownego sobie i jak przyjaciela”.
Dokonuje calkowitej rewizji swego stosunku do arystokracji: ,bylem niesprawiedliwie
uprzedzony do wielkich pandéw (...); poznawszy w nas uczciwe serca, przygarniaja do siebie".
Pod wplywem szcze$cia ogarnia go ,wielka zyczliwo$¢", rozszerzajaca sie kregami na dom
Leckich, jego sklep, wszystkich kupcow, ,caly kraj i calag ludzkos¢" — kazdy przechodzien
wydaje mu sie krewnym, ktéremu chcialby poméc ,w jej imieniu". Wyrzuca sobie dawny
egoizm i postanawia, wzorem Ochockiego, ,pracowaé dla pomys$lnosci ogohu", gotow stac sie
dla Izabeli nawet ,Swietym meczennikiem". (Tytulowe ,zludzenia" sygnalizuja jednak, ze ta

euforyczna, pozytywistyczna odnowa wyrasta na gruncie milosnego obledu.)

Pierwszym ,zasiewem" jest scena z inkasentem Obermanem, ktéry zgubil ponad czterysta
rubli i — jako ze firma ,traci¢ nie moze" — ma je odda¢ z calego dorobku zycia (pieciuset rubli
oszczednoSci, przeznaczonych na medyczne studia syna). Wokulski publicznie potwierdza, ze
Oberman zaplaci, lecz na osobnoSci obiecuje mu zwrot pieniedzy pod warunkiem milczenia
(,inaczej wszyscy zechca gubié pienigdze"). Niezadowolony Rzecki ostrzega proroczo: ,byles
litoSciwy zawsze i az zanadto (...), i przekonasz sie, ze dla ciebie ludzie takimi nie bedq" — na co



Wokulski, w euforii, odpowiada: ,Juz sa. Mam [ich wspoélczucie] bez prob". W domu, zamiast
marzy¢, ¢wiczy angielski i snuje dalsze plany dobroczynne: nazajutrz odwiedzi i wydobedzie z
dlugow barona Krzeszowskiego, odpisuje tez na zaniedbany list dawnej magdalenki Marii
(ktora, nauczywszy sie szy¢, prosi juz tylko o prace, ,bo ludzi, co potrzebuja gorzej niz ja (...), w
Warszawie nie brak"). Rozdzial konczy przybycie odmienionego, ,czerstwego" furmana
Wysockiego, ktorego Wokulski wzywa w jakiej$ sprawie (przy jego mieszkaniu jest wolny

pokdj) — kolejne ogniwo rozrastajacej sie sieci jego pomocy.

Wokulski organizuje rehabilitacje Marii: wynajmuje wolny poko6j u Wysockich, by zamieszkala
tam jako szwaczka, stolowala sie u nich i miala dyskretny nadzér. Gdy Wysocki bierze ja za
kochanke Wokulskiego, ten ucina nieporozumienie: ,Ja jej widywaé nie potrzebuje. Byle byla
porzadna, schludna, pracowita". Sama Maria, odmieniona (czarno ubrana, zdrowa, nie$miala,
ze lzami wstydu), przychodzi z wizyta; Wokulski daje jej pokéj, maszyne do szycia,
rekomendacje do skladu bielizny i pienigdze ,,na zagospodarowanie sie" (pozyczke do zwrotu

ratami) — pozytywistyczny gest podzwigniecia upadlej kobiety przez prace.

Inaczej konczy sie wizyta u barona Krzeszowskiego, do ktorego Wokulski idzie z
zamiarem splacenia jego dlugow (bo ,przeprosil panne Izabele"). Wrogi lokaj Konstanty
($wiadek pojedynku) nie wpuszcza go pod pozorem ciezkiej choroby pana, cho¢ dwa stoliki
karciane i niedopalki Swiec przecza tej wersji. W rzeczywisto$ci baron, lekko tylko ranny, siedzi
z hrabia Licinskim i — wyjasnia mu swoja nieche¢ do Wokulskiego: ten ,nie jest smaczny", ,to
nie dzentelmen", bo zarobil dwiescie rubli na klaczy, ktéra jakoby kupil od baronowej tylko za
sze$c¢set. Ta opinia opiera sie jednak na klamstwie Maruszewicza (Wokulski zaptacil pelne
osiemset, a rdznice przywlaszczyl sam szachraj). Znamiennie broni Wokulskiego prosty
Konstanty: ,,wolalbym wierzy¢ takiemu, co mi daje dwa ruble za wizyte, anizeli takiemu, co ode
mnie po trzy ruble pozycza" — lecz baron, majacy ,slabo$¢" do oddanego mu ,jak pies"
Maruszewicza, wyrzuca shuge za drzwi. Oszczerstwo dziala: hrabia Licinski, urazony, ze
Wokulski ,wdaje sie z Maruszewiczem", chlodnie ku niemu — ,zbogacony parweniusz!
Przedwcze$nie zachwycaliSmy sie nim". Rozdzial zamyka nadej$cie dwoch listow: od pani
Meliton (,,Dzi§ w Lazienkach o zwyklej godzinie") i od adwokata (zaproszenie na jedenastg na
konferencje w sprawie kupna domu Leckich) — co zapowiada rownolegle spotkanie z Izabelg i
finalizacje zakupu kamienicy.

U adwokata finalizuje sie zakup kamienicy: oficjalnym nabywca (podstawiona ,firma")
zostaje stary Szlangbaum, ktory ma kupi¢ dom ,,za dziewietdziesiat tysiecy i przez licytacje",
a aktem notarialnym zacigga te sume od Wokulskiego pod zastaw kamienicy — gdy do 1
stycznia 1879 jej nie zwrdci (i nie zwrdci), nieruchomos$¢ przechodzi na Wokulskiego. Wychodzi
tez na jaw, ze nieSwiadoma baronowa Krzeszowska pozycza pieniadze (na 8% u Szlangbauma),
by konkurowa¢ na licytacji — bo baron ,polozyl areszt" na jej wlasnych funduszach. Adwokat

sygnalizuje przy okazji ochlodzenie hrabiow wobec spolki (zwlaszcza Licinskiego — skutek



oszczerstwa Maruszewicza), na co Wokulski wzrusza ramionami: ,wcale bym sie nie gniewal,

gdyby panowie ci nie przystepowali do spotki".

Sp6zniony Wokulski dopada Leckich nad sadzawka w Lazienkach, gdzie karmig labedzie.
Izabela, z rumiencem, zabiera go na spacer w strone Pomaranczarni (,,chyba ciocia nie watpi,
ze w towarzystwie pana nie spotka mnie nic zlego"). Prus daje tu liryczny obraz idylli —
Wokulskiemu zdaje sie, ze ,,odjechal z ziemi bystry prad czasu" i ze ,juz zawsze bedzie chodzil z
panng Izabela po os$wietlonej lace". Lecz cala rozmowa Izabeli obraca sie wokdl Rossiego:
panna rozplywa sie nad ,genialnym tragikiem", oburza sie, ze Warszawa ,nie ocenia go jak
nalezy" (gdyby byla publicznoscia, ,zasypalaby go wiencami"), a Wokulski — by sprawi¢ jej
przyjemno$¢ — gwarantuje, ze na najblizszym przedstawieniu Rossi ,moze mie¢ [oklaskow i
wiencoéw] raczej za wiele anizeli za malo". W tej okrutnej ironii bohater obiecuje zaaranzowaé
triumf swemu rywalowi. Rozmowa o artystach, ktorzy ,bez stlawy i holdow nie moga zy¢",
schodzi na pytanie, czy ,s3 szczeScia, ktore warto oplaci¢ krotszym zyciem" — Wokulski
dorzuca znaczaco: ,,i nieszcze$cia, ktorych warto unikngé¢ w ten sposob". Tymczasem hrabina
cynicznie zacheca zaloty Wokulskiego (z my$la o swojej ochronce: ,moja ochrona bedzie
pierwsza w miescie"), a pan Tomasz, dreczony klasowa zawi$cia (,skad mu ten bialy
cylinder?"), kryje gorycz pod u$miechem i znéw rozprawia o spodziewanych zyskach z

kamienicy.

Po odjezdzie Leckich Wokulski, ogarniety zalem (,Tak krotko!"), z autoironia konstatuje
absurd swoich zabiegoéw (,,Po co ja sie pne miedzy ludzi, ktorzy (...) $mieja sie z niezgrabnych
wysitkow?"). Zaraz jednak przystepuje do spelnienia obietnicy: wzywa inkasenta Obermana i
— za paczke pieciorublowek — zleca mu zorganizowanie platnej owacji dla Rossiego (,na
balkonie i paradyzie... woZnemu wieniec, bukiet przez orkiestre"). Bohater aranzuje wiec triumf

swemu rywalowi w sercu Izabeli.

Rozdzial XVIII — Zdumienia, przywidzenia i obserwacje

starego subiekta

Rozdzial, utrzymany w komicznym tonie, oddaje punkt widzenia Rzeckiego, dla ktorego
nastala ,epoka niepokojow". Ten sam Wokulski, ktory jezdzil do Bulgarii i bawil sie w
pojedynki, nabral nagle ,nadzwyczajnego gustu" do teatru — i to wloskiego, cho¢ ,nie rozumial
po wlosku ani wyrazu". Prus daje serie groteskowych scenek: stary Szlangbaum przez pot dnia
goni nieuchwytnego Wokulskiego (ktory rozwozi Rossiemu wazony i kwiaty), toczac po drodze
rozpaczliwe targi z dorozkarzami; znakomity adwokat ksiecia zostaje przez Wokulskiego
wprost odprawiony (,,musze by¢ w teatrze"); a wreszcie cala obstluga sklepu — Oberman, Zieba

»Zz wiencami dla Rossiego" — wymyka sie wieczorami do teatru. Sam Rzecki, otrzymawszy od



przyjaciela bilet i kosztowne album do wreczenia Rossiemu ,,po trzecim akcie", musi (by nie

zrobi¢ Stachowi przykrosci) p6j$¢ na przedstawienie.

Tam rozgrywa sie jego mortyfikujacy wystep: pomylony przez woznego o galerie (gdzie
bywal ,za dawnych czasow"), w dziesiecioletnim cylindrze i przedpotopowym surducie staje sie
poSmiewiskiem eleganckiej publicznosci, ktora bierze go za ,,szlachcica z Wolynia" i drwi z jego
stroju, brelkow i albumu pod pacha (,moze bigos albo pneumatyczna poduszka"). Oblany
potem, w pierwszym rzedzie krzesel odkrywa, ze to jego obserwuja lornetki z 16z, i o malo nie
ucieka — az ratuje go znajomy fabrykant piernikow Pifke, z ktérym zamienia sie miejscami i

ktoremu spycha klopotliwy obowigzek wreczenia Rossiemu albumu.

Z miejsca w O0smym rzedzie Rzecki czyni kluczowe obserwacje: Wokulski (w czwartym
rzedzie) nie patrzy na Rossiego, lecz ,jak zamagnetyzowany" wpatruje sie w loze Leckich;
Izabela za$, obojetna, gdy Rossiego nie ma na scenie, ,rozmarzonymi oczyma zdawala sie
pozera¢ aktora", ilekro¢ ten wychodzil. Co wiecej — gdy twarz Izabeli wyraza zachwyt,
Wokulski pociera reka glowe, a wtedy ,jakby na komende" z galerii i paradyzu zrywaja sie
brawa ,Brawo Rossi!" (Rzecki rozpoznaje nawet glos Obermana). ,,Czyzby Wokulski dyrygowal
klakierami?" — mysli, lecz odpedza podejrzenie. Mimo wszystko stary subiekt na poly pojmuje
prawde: ,Wokulski tak dziwnie przypatrywatl sie lozy (...). Ta panna, zimna jak 16d, dzi$ szaleje

za Rossim".

Chcac zagluszy¢ ten domysl, Rzecki idzie do restauracji i wypija siedem kufli piwa; gdy muzyka
zagra Marsylianke, wspomnienie Wegier i Augusta Katza wyciska mu lzy i wybiega, by na
ulicy stwierdzi¢: ,,czyzbym sie upil?". Po komicznym powrocie do domu $ni dreczacy koszmar:
Izabela wylatuje z lozy ,jak ptak" na gmach teatru, a Wokulski, probujac lecie¢ za nig, ,runal z
wysokoSci dziesieciu pieter na ziemie" (przeczucie jego zguby); w drugim $nie Pifke wrecza
Rossiemu zamiast albumu pamigtkowe ,nankinowe spodnie z fartuszkiem" Rzeckiego,
oglaszajac je darem Wokulskiego i Rzeckiego — ku powszechnemu $miechowi. Nazajutrz, z
kacem i wstydem (najbardziej trwozy go, ze ,nie chcialo mu sie i§¢ do sklepu"), spozniony
Rzecki ukrywa sie przy kantorku, gotow ,podaé sie do dymisji" za swoj upadek. Wtedy Klejn
przynosi mu otwarty, oznaczony ,bardzo pilno" list anonimowy adresowany do
Wokulskiego: piszacy (,zyczliwa") nazywa kupca ,glupim czy nikczemnym", ostrzega, ze
kupowany dom ,stanie sie grobem (...) nieuczciwie zdobytego majatku", i oskarza, ze chce on
~wydrze¢" szlachetnej damie kamienice, ,gdzie zmarla jej ukochana corka", placac
~dziewiecdziesiagt tysiecy za kamienice niewarta siedemdziesieciu”. To grozba baronowej
Krzeszowskiej, ktora — wbrew tajemnicy — przejrzala, ze prawdziwym nabywca jest
Wokulski.

Klejn po cichu potwierdza Rzeckiemu, ze Wokulski kupuje dom Leckiego (przez podstawionego
Szlangbauma, za dziewietdziesigt tysiecy), a anonim pochodzi zapewne od baronowe;.

Zaniepokojony Rzecki probuje wybada¢ Henryka Szlangbauma, lecz scena obnaza wzajemna



podejrzliwoéé¢ podszyta antysemityzmem: Zyd, sadzac, ze i Rzecki go ,posadza i $ledzi"
(,,dzi$ wszyscy huzia na Zydéow"), zapiera sie wiedzy, a Rzecki kwituje: ,,Coé wie, tylko gadaé nie
chce. Zawsze Zyd". Boli go zarazem, ze ,Stach ma wiecej zaufania do Zydéw anizeli do mnie".
Gdy Wokulski wpada do sklepu, urazony Rzecki odpowiada mu ,poélgebkiem", przez co i
przyjaciel odchodzi ,z gorycza": ,Wszyscy odwracaja sie ode mnie... nawet Ignacy... Ale ty mi to

wynagrodzisz!" (patrzac ku Alei Ujazdowskiej). Wokulski coraz bardziej sie izoluje.

Watek wzbogaca powrot Mraczewskiego, ktory przyjechal z Suzinem. Przynosi dwie
wazne wiadomosci. Po pierwsze — Wokulski odrzucil niezwykle korzystng propozycje: Suzin
chcial go gwaltem zabra¢ do Paryza na wielkie zakupy, gdzie mialby ,ksiazece zycie" i zarobilby
»Z dziesie¢ tysiecy rubli", lecz kupiec, cho¢ i tak wybiera sie na wystawe, odmoéwil (,ma tutaj
jakie$ interesa" — w istocie chce jechaé z Leckimi). Po drugie — odslania tragiczny los pani
Stawskiej: piekna sasiadka z kamienicy, ktora Rzecki upatrzyl byt na zone dla Wokulskiego,
ma meza, ktory przed czterema laty ,uciekl za granice", niestusznie posadzony o zabdjstwo, i
przepadl w Ameryce bez wie$ci — ona zas$, ,ani panna, ani wdowa", utrzymuje dom ,z haftu, z
gry na fortepianie, z lekcyj angielskiego". Rzecki, nie mogac poja¢, by Wokulski wyrzekal sie
dziesieciu tysiecy i wigzatl z bankrutem bLeckim ,dla kobiety", uparcie trzyma sie teorii, ze
przyjaciel ,wklepal sie w gruba (...) polityczng awanture". Noc przynosi mu kolejny proroczy
koszmar (Wokulski whiega za Izabelg do walacego sie domu i znika), a nazajutrz stary subiekt
zrywa sie ,jak sprezyna", by $ledzi¢ licytacje kamienicy.

Cala druga polowa rozdzialu to komiczny obraz dnia licytacji, ktora Rzecki podglada,
dreczony wyrzutami sumienia, ze porzucil sklep (jego ,,sumienie" przybiera posta¢ brodatego
olbrzyma: ,pan jeste$ taki kupiec jak ja baletnik"). Pod gmachem sadu (dawnym palacem Paca)
gromadza sie tlumy starozakonnych, a pan Tomasz przybywa ,nie jak bankrut, ktéremu
licytuja kamienice, ale jak milioner", pelen zltudzehh — opowiada adwokatowi, ze $nilo mu sie, iz
dom ,poszedl za sto dwadzieScia tysiecy", i tyle wladnie spodziewa sie utargowaé. Obecnos$¢
starego Szlangbauma utwierdza Rzeckiego w podejrzeniach. Przez sale toczacego sie procesu o
oszustwo i scene z patetycznie lamentujaca baronowa (ktérej znuzony adwokat woli
~efektowng" sprawe o zabo6jstwo) Rzecki trafia do cukierni, gdzie podstuchuje mechanizm
sfingowanej licytacji: zgarbiony Zyd (Szlangbaum) wynajmuje za kilka rubli ,okazalego"
katolika-statyste, by ten podbil kamienice ,za osiemdziesiat tysiecy". Szukajac spokoju w
kosciele Kapucynoéw, Rzecki dostrzega z jednej strony kleczaca baronowa (modlacy sie
zapewne, ,zeby dom Leckiego poszedl za szeStdziesiat tysiecy"), z drugiej — pana Tomasza
(proszacego o sto dwadzie$cia tysiecy) — i z ironia rozwaza, ,w jaki sposdb dobry Bog
zadowolni sprzeczne zadania" obu stron. Rozdzial urywa sie w chwili, gdy ruszajacy tlum

oznajmia poczatek licytacji, a podstawiony ,,okazaly pan" przepycha sie ku sali.

W sali licytacyjnej (z trzema komornikami za stolem w ksztalcie rogala) rozgrywa sie

satyryczna scena. Wokot obu zwasnionych stron kraza komiczni naganiacze: ,jegomos$¢ w



szafirowych okularach z ming zakrystiana" i drugi ,,z fizjognomia lajdaka" — proponujacy, za
procent i ,dwadzies$cia rubelkow na koszta", to podbicie ceny domu (panu Tomaszowi), to jej
obnizenie (baronowej), wzajemnie si¢ przy tym oczerniajac. Najwazniejsze sa jednak
podstuchane przez Rzeckiego plotki zydowskich faktoréw o Wokulskim: jeden uznaje
interesy Leckiego za ,niepewne", lecz ,pan Wokulski, no, to wielki interes" — i dorzuca
proroczo: ,ona jest glupia i Lecki ghlupi (...), i oni zgubia tego Wokulskiego, a on im nie da
rady". Rzeckiemu ,pociemnialo w oczach": ,nawet przy licytacjach méwia o Wokulskim i o
niej... i przewiduja, ze go zgubi". Po obrazie wytrawnych spekulantow wyczekujacych okazji
rozpoczyna sie licytacja kamienicy (z trzema oficynami i ogrodem), do ktorej staje czterech
licytantow — w tym podstawieni przez Szlangbauma ,okazaly pan" i ,zniszczony Zydek" —
podczas gdy pan Tomasz na przemian blednie i fioletowieje, a baronowa raz po raz wacha
flakonik.

Licytacja wspina sie przez podstawione oferty (baronowa, zaszlochawszy przy siedemdziesieciu
tysigcach, opuszcza sale wsparta na Maruszewiczu) az do dziewieédziesieciu tysiecy — za
ktore kamienice zdobywa Szlangbaum (czyli Wokulski). Pan Tomasz, zamiast cieszy¢ sie z
trzydziestu tysiecy zysku po splacie dlugdéw, w zadlepieniu obwinia ,Zydéw i adwokatow", ze
sstracil trzydziesci tysiecy", bo dom ,,mogt p6js¢ za sto dwadzieScia". Rzecki wraca przekonany,
ze cho¢ Szlangbaum kupil dom za przepowiedziane dziewieédziesiat tysiecy, ,,Szlangbaum to
przecie nie Wokulski (...); z tg panng Izabela farsa, plotki" — wciaz nie chce uwierzy¢ w prawde.

Rozdzial XIX — Pierwsze ostrzezenie

W sklepie Mraczewski alarmuje Rzeckiego nowa, dramatyczng wieScig: Suzin, jadacy przez
Berlin do Paryza, oferuje Wokulskiemu wspolng podréz i udzial w wielkich zakupach, na
ktorych kupiec zarobilby ,nie dziesie¢, ale pieédziesiat tysiecy rubli" — a Wokulski
odmawia, nie wiedzac nawet, ,kiedy pojedzie", czym $miertelnie obraza dobroczynce. Gdy
Klejn przynosi blekitny list od Izabeli, Rzecki, skladajac rachunek (kamienica 9o tysiecy +
utracone 50 tysiecy = ,sto czterdzieSci tysiecy", plus powdz, wyscigi, datki, owacje dla

Rossiego), nie moze juz zaprzeczy¢ prawdzie i postanawia rozmowic sie z przyjacielem.

Nastepuje kluczowa konfrontacja. Wokulski daje Rzeckiemu list Izabeli — ktora dziekuje za
~przesliczny wieniec" (ze szmaragdami) dla Rossiego, zaprasza na obiad ,dla naradzenia sie
nad pozegnaniem Rossiego" i potwierdza wspdlny wyjazd do Paryza, ,gdyz bez milego
Panskiego towarzystwa podroz stracilaby dla mnie polowe wartoSci". Na trzezwy zarzut
Rzeckiego, ze ,dla przyjemno$ci podrézowania z panna bLecka (...) nie rzuca sie w bloto
piectdziesieciu tysiecy", Wokulski wybucha buntownicza deklaracja prawa do osobistego
szczeScia — odrzuceniem pozytywistycznego nakazu po$wiecenia: ,dajciez mi raz spokdj z
tym waszym ogo6tem!... Co ja robilem dla niego, o tym wiem, ale c6z on zrobil dla mnie! (...)



Chce nareszcie raz co$ zrobi¢ dla samego siebie (...). Wlasne szcze$cie — to dziS moj
obowigzek... inaczej... w leb bym sobie palnal". Rzecki odpowiada przenikliwym ,,pierwszym
ostrzezeniem'": owacje dla Rossiego to ,kasa oszczednoSci (...) najmniej pewna", a on sam,
cho¢ uchodzi za naiwnego, dobrze zna milo$¢ — ,przez kilka lat kochalem sie jak polglowek, a
tymczasem moja Heloiza romansowala z innymi" — i wie, ze ,wkladamy zbyt duzo serca w
zabawe nazywang mitoScig". Ostrzega proroczo: ,w podlej zabawie nie angazuj serca, bo ci je w
asystencji lada chlystka opluja (...). Bodajbys (...) lepiej nie doczekal!".

Rozmowe przerywa przybycie pana Tomasza, ktérego z upatu i irytacji dotyka apoplektyczny
atak (krwia nabiegle oczy, sine plamy). Wokulski pielegnuje go ,,z synowska troskliwoscig" — co
chory kwituje znamiennie: ,podobasz mi sie w tej roli siostry milosierdzia. Bela nie potrafilaby
zrobi¢ delikatniej (...); ona stworzona do tego, azeby jej uslugiwano" (pierwsza zapowiedz
niezdolno$ci Izabeli do opieki). Pan Tomasz, nie wiedzac, ze to Wokulski stoi za zakupem,
gorzko narzeka, ze ,podly Zyd, lichwiarz" Szlangbaum sprzedal mu dom za jedyne
dziewieédziesiagt tysiecy (zamiast wyobrazonych stu dwudziestu). Wokulski za§ dokonuje
sekretnego subsydium: obiecuje od trzydziestu tysiecy gotowki nie sze$é¢, lecz dziesiet
tysiecy rubli rocznie — niemozliwe trzydzieSci trzy procent, ktére w istocie doplaca z wlasnej
kieszeni — a wzruszony pan Tomasz wykrzykuje, ze ,wyraz kupiec jest dzi§ synonimem

wielkodusznosci (...), bohaterstwa".

Wchodzi wowczas Henryk Szlangbaum, dotkniety do zywego antysemickimi obelgami pana
Tomasza, i w scenie obrony godnosci o$wiadcza, ze jego ojciec, ,syn tego »podlego«
lichwiarza", natychmiast odstapi dom za dziewieédziesiat, a nawet siedemdziesiat tysiecy — by
dowie$¢, ze nikogo nie oszukal. Po wyj$ciu pana Tomasza (z przypomnieniem o jutrzejszym
obiedzie) rozdzial przenosi sie do domu Leckich. Tam Izabela, mimo udawanego chlodu
wyczekujaca wiesci, przyjmuje wiadomo$¢ o ,ruinie” z lodowatym opanowaniem, a uwage ojca
o tym, ze tylko Wokulski moglby sie nig ,uczciwie zaopiekowac", gdy on umrze, zbywa
pytaniem o ,role", jaka mu przeznacza (,doradcy... przyjaciela domu... opiekuna"). Komiczna
scena z ,procentem" (Izabela nie pojmuje, ze dziesie¢ tysiecy od trzydziestu to lichwiarskie
trzydziesSci trzy procent — czyli ze Wokulski ich doplaca) obnaza finansowa naiwnos$¢ Leckich.
Uwolniona od trosk dzieki niewidzialnemu wsparciu Wokulskiego, Izabela wraca w my$lach do
matrymonialnych rachub — planujac paryska podréz i wybor ,majetnego, niestarego,

niebrzydkiego" epuzera, wciaz jednak z wykluczeniem ,,parweniusza".

Wieczorem zjawia sie jednak wierzyciel Szpigelman, dopominajacy sie o§miuset rubli, i w
rozmowie z nim Izabela (ktora chce ,raz dowiedzie¢ sie prawdy") niechcacy odstania rodzinny
sekret: lichwiarz wy$miewa jej zapewnienie, ze ojciec ma ,dziesie¢ tysiecy rocznie" od
trzydziestu tysiecy — ,takiego procentu nigdy nie widzialem; od trzydziestu tysiecy pan hrabia
moze mieé trzy tysiace, i to na niepewnej hipotece". Tak Izabela uzyskuje pierwszy slad prawdy,

ze kto§ (Wokulski) doplaca im z wlasnej kieszeni. Wzburzona, daje stowo, ze nazajutrz ,wszyscy



beda splaceni co do grosza", i wymusza prawde od ojca. Pan Tomasz przyznaje, ze dlugow jest
wiecej (piet—szes¢ tysiecy, w tym wykupione w marcu weksle) i ze wszystko ,zalatwi mu
poczciwy Wokulski".

Kluczowe s3a rewelacje o konkurentach Izabeli: zganiwszy corke, ze zdradzila
Szpigelmanowi ,zrodlo dochodow", pan Tomasz wyjasnia, ze nawet baron i marszalek ,nie
mieliby reputacji milioneréw (...), gdyby znano wszystkie ich sekreta" — baron ,utrzymuje
spotke z lichwiarzami", a fortuna marszalka ,urosta glownie ze szczesliwych pogorzeli (...) i z
handlu bydlem w czasie wojny sewastopolskiej". Tak okazuje sie, ze jej ,dystyngowani"
zalotnicy dorobili sie majatku na lichwie, oszustwach asekuracyjnych i wojennym
spekulanctwie, podczas gdy uczciwy Wokulski pozostaje ,parweniuszem”". O samym
Wokulskim ojciec mowi z rozrzewnieniem i wdziecznoscia (,najszlachetniejszy czlowiek (...);
Bog mi go zestal"), placzac, ze w nieszczeSciu wszyscy ich opuscili — ,bo mySla, zeSmy juz

wszystko stracili".

Rozdzial zamyka wizyta hrabiny, ktéra gratuluje ocalonego posagu (cynicznie radzac, by
Izabela ,modlila sie za zdrowie tego Zyda") i przynosi nowa wieéé¢: powrdcil z dalekiej podrozy
(przez Chiny, z Anglii) Kazimierz Starski — niegdy$ odtracony zalotnik Izabeli, przystojny,
lecz zadluzony wnuk prezesowej Zaslawskiej, jadacy do babki po majatek. Hrabina, uznawszy
go za ,wyborng partie", zacheca do wizyty nazajutrz; na wie$¢ o jego powrocie Izabela sie

rumieni i ozywia. Tym samym do gry wkracza nowy rywal — dawna milos¢ Izabeli.

Hrabina forsuje plan letniego pobytu na wsi, by zblizy¢ Izabele ze Starskim (,najlatwiej
bedzie przywigza¢ go, a nawet... zobowigzac¢"). W rozmowie z Florentyna Izabela rozwaza
malzenstwo z Kaziem, lecz kuzynka przypomina jej dawne stlowa o Wokulskim (,Scigat cie
spojrzeniami, osacza"). Izabela lekcewazy te obawe: poznawszy Wokulskiego ,troche lepiej",
uwaza go za nieszkodliwego wielbiciela, ktoremu ,wystarcza spojrzenie, uscisk reki" i ktory
bedzie ja ,uwielbial nawet (...) gdybym wyszla za maz", a jego zabiegi thumaczy ,interesem"”
(pozyczka trzydziestu tysiecy od ojca). Mimo przestrog Florentyny (,tyS to powiedziala, ze ci
ludzie umieja (...) usidlaé, (...) tamac") oskarza kuzynke, ze ,gwaltem chce zrobi¢ demona z
kupczyka".

Nazajutrz, gdy wierzyciele (Szpigelman) nachodza dom, ojciec kaze wezwa¢ Wokulskiego, by
uregulowal ich rachunki — co Izabeli u$wiadamia z niesmakiem, ze ,naprawde nie mozemy
obej$¢ sie bez tego czlowieka". Wsréd trzech porannych listow (od ciotki — z planami
Starskiego i konsylium lekarzy dla ojca; od Wokulskiego — zapowiedZ wizyty) przychodzi
kluczowy list baronowej Krzeszowskiej. Pod maska pokory i ,skruchy" baronowa
demaskuje cala tajemnice: dom kupil nie Szlangbaum, lecz sam Wokulski, ktory — ,,zamiast
sam kupic¢ (jak uczciwy czlowiek)" — podstawil lichwiarza i ,sprowadzil do sadu falszywych

licytantow", by ,,nadplaci¢ dwadziescia tysiecy" ponad warto$c¢; czyni to za$ tajemnie, bo Leccy



sumiesciliScie u niego swoj kapitalik". Prosi przy tym Izabele o wstawiennictwo, by Wokulski

przedtuzyl jej kontrakt na mieszkanie, ,,gdzie corka skonczyla zycie".

Reakcja Leckich jest znamienna dla ich pychy. Izabela, blada jak papier, oczekuje wybuchu
ojca, lecz pan Tomasz przyjmuje wieS¢ spokojnie — i wraz z corka opacznie odczytuje
hojno$¢ Wokulskiego jako interes: skoro kupiec ,,moze czeka¢" na wzrost cen, to nie czyni
im dobrodziejstwa, lecz ,robi interesy". ,,Niechze sobie wreszcie Wokulski przeplaca kamienice.
Od tego on kupiec (...). Straci na jednym, zyska na drugim". Co wiecej, podstawienie
Szlangbauma daje ojcu pretekst, by ,,podejrzywac jakis$ nieczysty interes", a Izabela konkluduje
z ulga, ze ,ten pan, bawiac sie w przyjazn, robi interesa" — w swej dumie i klasowym

uprzedzeniu zamieniajac bezinteresowna ofiare Wokulskiego w dowod jego wyrachowania.

Znamienne, ze w glebi serca Izabela rozumie prawde — ,,ze Wokulski nie zrobil na kamienicy
interesu, ale stracil, i tylko (...) azeby ich wydzwigna¢" — a wla$nie ta Swiadomos$¢ budzi w niej
nienawis$¢: ,,Podly! podly!... Jak on §mial..." (jej duma nie znosi dlugu wdzieczno$ci). Przybyly
Wokulski rozprawia sie najpierw z nachodzacymi dom wierzycielami (odsylajac ich do swego
kantoru) i z panem Tomaszem — pokrywajac z wlasnej kieszeni jego zydowskie dhtugi i

obiecujac, ze wyjazd do Paryza dojdzie do skutku, czym znéw doprowadza starca do lez.

Kulminacjg jest jednak konfrontacja z Izabela. Patrzac na Wokulskiego ,jakby widziata go
pierwszy raz", panna z przymruzonymi oczyma indaguje go o kamienice (,dlaczegbéz pan
podstawil Zyda do licytacji?", ,w kwietniu naby}l pan nasz serwis?") i wreszcie, jakby bliska
placzu, pyta: ,Dlaczego pan tak nas... przesladuje?". Zdruzgotany Wokulski wyznaje wowczas
swoje oddanie: ,,Czyliz znajdziecie shuge... nie... psa... wierniejszego ode mnie?... Od dwu lat o
jednym tylko myéle, azeby usuna¢ wam z drogi kazda przeszkode". W tej chwili zjawia sie
Kazimierz Starski — przystojny, drwiacy ,bywalec" — na ktérego widok Izabela rumieni sie i
srozmarza". Po lekcewazacym przedstawieniu Wokulskiego para zaczyna rozmawia¢ po
angielsku (w przekonaniu, ze kupiec nie rozumie), prowadzac dwuznaczny, kokieteryjny
dialog o wspolnych wakacjach, ,splacaniu dawnych dtugoéw" i ,metodzie odwetu". Wokulski,
udajacy zatopionego w albumie (zyly nabrzmiale na czole), w istocie rozumie kazde slowo
— i gdy wychodzi, $ciskajac oburacz glowe, szepce: ,,Boze milosierny!". Rozdzial zamyka jego
dalsza wspanialomys$lno$¢ wobec pana Tomasza: oddaje mu pie¢ tysiecy ,,procentu”, odmawia
pozyczania jego kapitatu ,na siedem [procent]", skoro ten ,,przynosi trzydziesSci trzy", i wreszcie
— przyznawszy, ze to on kupil dom — oferuje odstgpienie go ,za dziewieédziesiat tysiecy, a
nawet... taniej", bez zadnego zysku, znow wyciskajac starcowi lzy.

Zegnajac Izabele, Wokulski oznajmia chlodno: ,,Dzi§ w nocy jade do Paryza". Zdumiona panna
biegnie do ojca, a oboje pojmuja wreszcie, ze jej indagacja o kamienice go urazila: ,,Chryste!...
coze$ ty zrobila?... wszystko stracone... Naturalnie, ze sie obrazit... Ale kto mog} przypusci¢, ze
jest tak obrazliwy?... Taki sobie zwyczajny kupiec!".



Rozdzial XX — Pamietnik starego subiekta

Rozdzial wraca do dziennika Rzeckiego, oszolomionego naglym wyjazdem przyjaciela (,,szast...
prast... i juz go nie ma"). Stary subiekt, swoim bonapartystowskim zwyczajem, dopatruje sie w
tym politycznej intrygi: na tle kongresu berlinskiego, sporu o Cypr, Bo$nie i Triest oraz
nadciagajacej wojny widzi ,gruba kabale", w ktérej lacza sie pan Lecki (bywajacy niegdy$ u
Napoleona IIT), wloski aktor Rossi, obiad przed wyjazdem i zakup kamienicy — bo przeciez
spanna Lecka piekna, bo piekna, ale przeciez jest tylko kobieta i dla niej Stach nie popeialby

tylu szalenstw". (Komiczna ironia: czytelnik wie, ze wszystko dzieje sie z mitosci.)

Wzruszajacy jest wspominany przez Rzeckiego wieczor pozegnania: Wokulski, ktory jeszcze
dzien wcze$niej nie wiedzial, kiedy pojedzie, pakuje walizke odmieniony nie do poznania
(,pobladl, oczy zapadly, prawie zdziczal"), thumaczac te zmiane enigmatycznie: ,nieraz jedno
stowo zmienia (...) ludzi, a nie dopiero cala rozmowa!" (aluzja do podstluchanego flirtu).
Odmawia zwierzen przyjacielowi i wydaje mu polecenia co do kamienicy (komorne wedlug
dawnych cen, ,biedakow nie du$", baronowej podnie$¢ ,kilkanaScie rubli, niech sie troche
zirytuje"). Na dworcu Kolei Wiedenskiej dopada ich Szuman, ktéry rzuca brzemienng
wiadomos$é, ze ,,tym samym pociggiem jedzie pan Starski" — na co Wokulski wstrzasa sie, lecz

mowi: ,,Wszystko mi jedno", a zegnajac sie, wyznaje, ze chcialby ,,nigdy" nie wracac.

Rozdzial wienczy wazna tematycznie tyrada Szumana. Gdy Rzecki, probujac potwierdzic¢ swa
teorie, sugeruje, ze Wokulski ,jest jakby zakochany", doktor wybucha $miechem, a potem
gorzka diagnoza: milo$¢ jest ,rzecza zwyczajna wobec natury", lecz ,wasza ghupia cywilizacja"
(oparta na ,kastowosci", ascetyzmie, ,interesach papiestwa") zamienila ja w ,nerwowa
chorobe" i ,obrzydliwy handel (...) karany dozywotnimi galerami, zwanymi malzenstwem".
Wyznaje wlasny dramat (narzeczona-chrze$cijanka, ktérej mu ,nie wolno" bylo poslubié,
zmarla, a on probowat sie otrué) i konkluduje z furig: ,jestem Zyd, wiec nie wolno mi kochaé
chrze$cijanki... On jest kupiec, wiec nie ma prawa do hrabianki... A ty, ktory nie posiadasz
pieniedzy, nie masz prawa do zadnej (..) kobiety... Podla wasza cywilizacja!"

pozytywistyczne oskarzenie barier klasowych, religijnych i majatkowych, ktére niszcza

naturalne uczucie (i ludzi takich jak on i Wokulski).

Szuman rozwija te my$l w diagnoze zguby Wokulskiego: ten ,nigdy nie byl kochliwy", lecz
wlasénie ,tym sie zgubil" — ,jak skapiec gromadzil kapitaly sercowe", az jego milo$¢ obudzila sie
sJjak tygrys" (lawina, nie motyl). Stad wielka tyrada o ,higienie miloSci": jak klasy nizsze
gwalcg higiene mieszkan i pokarmoéw, tak klasy inteligentne gwalcg higiene uczucia — krepujac
naturalny ,apetyt" tysigcem nakazow ,moralno$ci, tradycji, mody". Doktor obwinia cale
wychowanie (salon, poezje, powies$c), ktore ,kaze szukac idealow" i czyni mezczyzne ,fupem
kobiety", tak ze ,,cywilizacja naprawde rzadza kobiety" — a te, uksztaltowane przez ,klerykalno-

feudalno-poetycka teorie milosci", wyrastaja na ,proznujace dziwolagi" ze ,S$ciSnietym



tulowiem, czczym mozgiem", ktore potem ZzZle wychowuja nastepne pokolenia (ucza ,tadnie

trzymac noz i widelec", ,marzy¢ o idealach" zamiast ,realnych faktow").

Po burzliwej nocy Rzecki godzi nowa prawde ze swym S$wiatopogladem: skoro ,stabo$¢ do
kobiet nie kompromituje Bonapartych" (Napoleon I, III i jego syn mieli kochanki), to nie
uwlacza i Wokulskiemu. Lecz przeblyska w nim glebsze przeczucie, ze przyjaciel ,nie jest
politykiem (...); jest (...) czlowiekiem skrzywdzonym przez spoleczenstwo" — mysl, ktéra czym
predzej thumi (,0 tym cicho!... Spoleczno$¢ nikogo nie krzywdzi"). To przeczucie poglebia
wizyta dawnego towarzysza z Wegier, Machalskiego (kipra od Hopfera, zdziwaczalego
mitosnika win i piwnic), z ktorym Rzecki wspomina mlodo$§¢é Wokulskiego. W retrospekeji z
lat 185758 ukazuje sie Stach jako ubogi subiekt w winiarni Hopfera — samouk i ,,mechanik",
ktory zbudowal maszyne-perpetuum mobile (pompujaca wode, by ta sama poruszala pompe) i
wbrew szyderstwom kolegéw ,uczy sie po nocach i kupuje ksigzki", marzac o uniwersytecie w
Kijowie. Towarzyszy mu oblakany ojciec w ,piaskowym surducie", trawiony obsesja procesu
o odzyskanie ,dobr po dziadku" i utraconego szlachectwa (,twdj dziadek z matki byt
kasztelanem"), wyrzucajacy synowi pienigdze wydane na ksigzki zamiast na adwokata —
przejmujacy obraz korzeni Wokulskiego: zdolnego, hardego biedaka pchanego glodem wiedzy

ku awansowi.

Pamietnik rozwija dalej romantyczno-rewolucyjna mlodosé Wokulskiego. Obok
Rzeckiego (gloszacego mu postannictwo Bonapartych) jego ,polityczng edukacja" zajmuje sie
zarliwy idealista pan Leon — niespelna dwudziestoletni méwca w typie Garibaldiego i
Mazziniego, ktory zapala mlodziez wizja ,doskonalszego $wiata" bez ,glupstwa, nedzy i
niesprawiedliwoéci”, gdzie ,szlachta i mieszczanie, chlopi i Zydzi, wszyscy beda braémi"
(cytujac Tyrteusza: ,lecz serca zbraklo wam!"). Na ironiczne ,,A subiekci?" Wokulskiego Leon
kleka przed nim, ,w imieniu ludzkosci" proszac o przebaczenie doznanych krzywd. Sercem tej
partii jest symboliczna scena odejécia Stacha od Hopfera (1861): gdy zegna sie z piwnica,
stolownicy dla zartu usuwaja schody, zmuszajac go, by wydobyl sie stamtad ,na czerwonych
rekach" — co Rzecki odczytuje jako proroczy obraz calego jego zycia: ,wydzierania sie ze sklepu

(...) w szerszy Swiat", gdzie wciaz ,usuwano mu schody".

Zamieszkawszy u Rzeckiego, Wokulski uczy sie bez wytchnienia (wyklady, korepetycje w
domach zydowskich, lektura po nocach) i oddaje sie obsesyjnym probom z balonami (gaz z
witriolu, maszynka z wiatraczkiem — raz butla pekla, ,mato mu nie wypalil oka") — marzac, by
i ,za pomoca balonu wydoby¢ sie ze swej marnej pozycji" (ta sama idea sterowania
balonem/lotu, ktéra dzi§ podejmuje Ochocki). Waznym, gorzkim watkiem jest
nieodwzajemniona mitlo§¢ Kasi Hopferowny, ktora z tesknoty mizernieje, nachodzac sklep
pod byle pretekstem i wypytujac o ,pana Stanistawa". Wokulski pozostaje obojetny, formulujac
przy tym kluczowa dla calej powiesci zasade swego serca: ,,mnie przywigza¢ moglaby taka tylko

kobieta jak ja sam. A takiej jeszczem nie spotkal" — na co Rzecki dorzuca w pamietniku



przejmujacy komentarz: ,,(Spotkal taka w szesnascie lat pozniej i dalibog, ze nie ma sie czym
cieszyc!...)" — gorzkie odniesienie do Izabeli. Watek dopelniaja komiczne swaty Malgorzaty
Minclowej (przyszlej zony Wokulskiego), daremnie nawracajacej milczacego, mys$lacego o

balonach Stacha ,,do milosci".

Pamietnik dochodzi do przelomu w losach Wokulskiego. Po scenie w piwnicy Machalskiego,
gdzie wsrod spiskowej mlodziezy pan Leon wzywa do ,wyprobowania gotowosci do czynu"
(proponujac, by kto$ skoczyl z Nowego Zjazdu na bruk), wsréd powszechnego milczenia tylko
Wokulski odpowiada: ,Ja". Odtad, w atmosferze goraczki i tajemniczych zebran (ezopowo
zarysowanego powstania styczniowego), Stach porzuca balony i ksigzki, znika na cale dni,
gos$ci nieznajomych — az przepada zupelie. Dopiero po dwoch latach przysyla list z Irkucka
(zestanie). Wraca jesienig 1870 roku ,,w paltocie z foczej skory” — odmieniony, ,zmizernialy,
zdziczaly", lecz z duma oznajmiajacy, ze ,jest uczonym" z podziekowaniami petersburskich

towarzystw naukowych (na Syberii zaprzyjaznil sie z uczonymi-zestancami).

W kraju czeka go jednak gorzkie odkrycie: nie znajduje miejsca, bo ,kupcy nie dali mu roboty,
gdyz byl uczonym, a uczeni — poniewaz byl eks-subiektem", zawist ,jak Twardowski (...)
miedzy niebem a ziemig". Wycienczony, nienarzekajacy, raz tylko szepce gorzko: ,,Oszukano
mnie..." (zdradzone idealy romantyzmu). Wybawieniem — i upokorzeniem zarazem — staje sie
Smier¢ Jana Mincla i propozycja owdowialej Malgorzaty Minclowej: po pol roku Wokulski
zeni sie z duzo starsza wdowg, kwitujac to z gorycza: ,wiem, ze jestem $winia. Ale (...) jeszcze
najmniejsza z tych, jakie tu u was ciesza sie¢ publicznym szacunkiem". Otoczenie szydzi
(,sprzedal sie starej babie ten niby to Brutus!"), lecz Wokulski szybko zamyka usta krytykom —
bierze sie do pracy, zasiada za biurkiem Mincla jak platny subiekt, nawigzuje stosunki z
moskiewskimi kupcami i potraja obroty sklepu, znoszac przy tym ,obowigzki na goérze"
(Swiagteczne wizyty i teatry z zong). Tak domyka sie pelna, tragiczna biografia bohatera —
idealizm, czyn, zeslanie, spoleczne odtracenie i ponizajace malzenstwo — wyjasniajaca jego
rozdarta, gorzka nature.

Pamietnik domyka dzieje malzenstwa: groteskowo zazdrosna Malgorzata uczy sie muzyki,
supieksza sie" i osacza meza czuloscia (chowajac go za szafy w sklepowej budce, $cigajac na
polowaniach), az ,stalowy czlowiek zaczyna sie gia¢ w aksamitnych objeciach" — ,lew
przerabial sie na wolu" (w tureckim szlafroku i czapeczce z kutasem nie do poznania z tym,
ktory wolal w piwnicy ,Ja!"). W pigtym roku Malgorzata, natarlszy sie ,likworem
przywracajacym mlodo$¢", umiera na zakazenie krwi, przekazawszy caly majatek
L~Stasiulkowi". Osowialy wdowiec grzebie sie w ksigzkach, az Rzecki namawia go na teatr
(Violetta) — i nazajutrz ,,w starcu ocknal sie moj Stach Wokulski": odrodzony, zaczyna bywaé
na przedstawieniach (gdzie zakochuje sie w Izabeli) i wyjezdza do Bulgarii. Rzecki, wciaz
niedowierzajacy, ze to milo$¢, konczy pamietnik nadzieja, ze ,z odrodzonym Stachem czlowiek

nie jest pewny" — moze jednak chodzi o polityke.



TOM Il

Rozdzial I — Pamietnik starego subiekta

Tom drugi otwiera dalszy ciag dziennika Rzeckiego — najpierw jego polityczne dywagacje
(niepewna sytuacja, mozliwa zimowa wojna, Wegrzy w Bosni i partyzant Hadzi Loja; gorzka
uwaga, ze Madziarzy, ktorzy w 1849 wolali o ,prawo kazdego narodu do wolnoéci", dzis
najezdzaja broniacych sie Bo$niakow). Najwazniejsza jest jednak wielka zmiana w jego zyciu:
na pro$be Wokulskiego (piszacego z Paryza) Rzecki zdaje sklep Lisieckiemu i Szlangbaumowi i
obejmuje zarzad kamienicy kupionej od Leckich. Uzbrojony ,na wszelki wypadek" w
pistolet, odkrywa tam istny chaos i nedze: cuchngce podwérze ze $mietnikiem ,,do wysokosci
pierwszego pietra", ,Pralnie paryska", uwiezionego w ,kozie" stréza (bo nieuczciwy rzadca nie
placi mu pens;ji), bitych rzemieniem dzieci i samego rzadce — zaniedbanego, czerwonookiego
nedzarza w poplamionym surducie, ktérego biedna rodzina doptaca ,sto osiemdziesiat rubli
rocznie za trzy ciupy". Tak rozpoczyna sie wazny dla drugiego tomu watek zycia kamienicy,
ktoéra Rzecki ma uporzadkowac.

Rzadca okazuje sie dawnym ziemianinem, Wirskim — i miedzy nim a Rzeckim zawigzuje sie
wzruszajaca wiez, gdy obaj odkrywaja wspdlng przeszio§¢ romantycznych weterandéw. Wirski,
byly wtasciciel débr (zrujnowany po uwlaszczeniu), opowiada o bitwie pod Magenta (1859),
w ktoérej jako ochotnik szedt z francuska przednia straza: liryczny obraz wloskiego miasteczka,
gdzie kobiety z balkonéw obsypywaly spoconych kirasjerow ,listkami z réz jak $niegiem", a
stary Wloch, ucalowawszy konia putkownika, pad}l trupem z okrzykiem ,Eviva Italia!". Rzecki
(sam porucznik wegierskiej piechoty) stucha ze lzami — ,Boze milosierny” — i obiecuje, ze

Wokulski odda Wirskiemu mieszkanie ,,darmo".

Nastepnie Wirski oprowadza Rzeckiego po ,najosobliwszych" lokatorach — buntowniczych
studentach (medykach: na stole, obok szachéw, dwie trupie czaszki z tytoniem i cukrem).
Zuchwaly mlodzieniec wita ich o§wiadczeniem, ze to on jest tu ,gospodarzem", i wdaje sie w
komiczne spory (sasiedzi skarza sie, ze studenci ,chodza nago", a Maleski placi czynsz za
miesigce parzyste, Patkiewicz za nieparzyste — czyli nikt nie placi nigdy). Najwazniejsza jest
jego radykalna, socjalizujaca odmowa placenia komornego: ,z zasady nie place".
Argumentuje, ze skoro spoleczenstwo ,kaze mi sie uczy¢ i zdawac¢ egzaminy", to zobowigzalo
sie da¢ ,prace ubezpieczajaca byt", a skoro ,nie dotrzymuje umowy", on tez nie musi; co wiecej
— wilasciciel domu ,nie budowal go, nie wypalal cegiel”, lecz ,przyszedl z pieniedzmi, moze

ukradzionymi (...), i chce mnie zrobi¢ swoim niewolnikiem. Kpiny ze zdrowego rozsadku!". Tak



Prus wprowadza glos buntowniczej, ,nowej" mlodziezy, kwestionujacej wlasnoé¢ i kontrakt

spoleczny.

Student rozwija swa ekonomiczng krytyke: jego ojciec, ,zdolny lekarz", przez cale zycie
oszczedzal ,raptem trzysta rubli na rok", wiec na kupno kamienicy ,za cene uczciwej pracy
musialby zy¢ (...) trzysta lat" — kapitalu nie da sie zgromadzi¢ uczciwg praca. Wirski, mimo
wszystko, ceni studentow jako paradoksalnie ,nadzwyczajnych lokatorow" (,moéwia, ze nie
zaplaca, i nie placa", lecz ,nigdy nie robia zawodu"), thumaczac, ze ,w domu, z ktérego komorne

pobieraja wierzyciele, najuczciwszy lokator musi sie znarowic".

Kulminacja obchodu jest wizyta u baronowej Krzeszowskiej. Przez drzwi Rzecki
podstuchuje, jak Maruszewicz manipuluje pograzong w zalu i zazdroSci wdowa — podsyca jej
podejrzenia, ze baron utrzymuje stosunki z panig Stawska, schlebia jej (z calowaniem ragk) i
podejmuje sie zanie$¢ do koSciola pienigdze ,na wotywy" (Wirski kwituje go: ,Frant!"). Sama
baronowa, ,z rekoma skrzyzowanymi jak Napoleon I", przedstawia zadania: albo wyprowadzi
sie z mieszkania (za ktore placi siedemset rubli), albo Wokulski usunie z domu ,brudy i

"

niemoralno$¢" — glo$ne praczki, ,zbrodniczych" studentéw lejacych na nia wode, i pania
Stawska (,,nie wiem, wdowa czy rozwodka"), ktéra jakoby ,balamuci mezéw". Wybucha przy
tym rozdzierajaca, autentyczna zaloba po zmarlej céreczce: nie moze opusci¢ mieszkania,
»gdzie moja dziecina wydala ostatnie tchnienie", bo ,kazda deska tej podlogi nosi §lady jej
nozek" — co wzrusza do lez Rzeckiego i Wirskiego, lecz nie powstrzymuje jej od msciwych
zadan wypedzenia ,nihilistow" (oskarzanych o trzymanie ,herbaty i cukru w trupich
glowkach"). Tak rysuje sie zlozona posta¢ baronowej — godna litoSci w bolu, a zarazem

malostkowa i okrutna — oraz pelna konfliktow wojna lokatorow.

Baronowa z plomieniem nienawi$ci w oczach domaga sie przede wszystkim usuniecia pani
Stawskiej (oskarzajac ja, ze ,balamuci mezow" i ze to do niej baron przysyla bukiety), gotowa
nawet placi¢ za pusty lokal, ,byle ona nie miala dachu nad glowa" — co Rzecki, urazony, zbywa
odpowiedzia, ze ,zadecyduje sam gospodarz". Z relacji Wirskiego (i wbrew oszczerstwom
baronowej) Stawska to ,najuczciwsza kobieta", mloda i piekna, ,pracujgca na caly dom". Idac
do niej, Rzecki marzy: ,pani Stawska i Wokulski — jaka by to byla piekna para; ale c6z, kiedy

ona ma meza'".

Wizyta u Stawskich odstania §wiat godnej ubogosci. Rzecki poznaje matke (Misiewiczowa
— w pocerowanej sukni, $nigca o zieciu ,,Ludwiczku") i wreszcie sama Helene Stawska — na
ktorej widok rzadca ,zupekie stracil glowe". Misiewiczowa opowiada tragiczng historie: ziec
Ludwik Stawski, nieslusznie posadzony o zabojstwo lichwiarki, przed czterema laty uciekt za
granice i przepadl — cho¢ w zeszlym roku znalazl sie prawdziwy morderca i ogloszono jego
niewinno$¢, on ,od dwu lat nie pisal" (a Helena rujnuje sie na ogloszenia w zagranicznych
pismach). Sama Helena, zmieszana i pelna obawy, ,blagalnym spojrzeniem" wyznaje, ze sa

winne czynsz za lipiec — co tym mocniej rozczula Rzeckiego (mys$lacego: ,gdybym byl



Wokulskim, o$wiadczylbym sie jej na poczekaniu"). W imieniu Wokulskiego obniza im
komorne (z trzystu na dwiescie rubli, umarzajac zaleglo$¢) — bohaterski gest, ktory oléniewa
uboga rodzine. Wzruszony coéreczka Helunia (dziergajaca sweterek dla lalki) i wdziekiem
Heleny (utrzymujacej dom z lekcji), Rzecki snuje juz plany jej zeswatania z Wokulskim: ,na co
Stach ma taki majatek?... od czego sa rozwody?". Tak Prus wprowadza Stawska jako szlachetna,

~,Sswojska" alternatywe dla pysznej Izabeli.

Rozmowa odstania glebszy dramat: coreczka wycina koperty, ,bo pisze list do tatki, azeby
wracal", a Misiewiczowa wybucha gorzka prawda — Helena to ,nie panna, nie mezatka, nie
wdowa, nie rozwodka", a Ludwik ,juz nie zyje" albo ,zaparlt sie jej". Na osobnosci
(wyprawiwszy Helunie) matka wyznaje Rzeckiemu, ze bardziej niz $mierci ziecia ,boi sie jego
powrotu", bo Helena ,juz go nie kocha, cho¢ sama nie wie", lecz ,,pojechalaby do niego, gdyby
ja wezwal". Rzecki obiecuje, ze ,nim rok uplynie", przyniesie wiadomos¢ o zieciu (z mysla o
zeswataniu Heleny z Wokulskim: ,sprobuje rozwigzaé¢ rece kobiecie"). Pamietnik kwituje z
humorem skutek calego obchodu: ,mialem uregulowaé¢ finanse kamienicy" — a Rzecki,

rozdajac znizki z lito$ci, zmniejszyl jej dochdd 0 trzysta rubli rocznie".

Rozdzial IT — Szare dnie i krwawe godziny

Rozdzial przenosi sie do Wokulskiego w podrézy do Paryza. Tuz po wyjezdzie z Warszawy
ogarnia go ,dziwny letarg" i wszechogarniajaca apatia: mysli jasno, lecz ,nic go nie obchodzi"
— ani wspolpasazerowie, ani trasa, ani cel; podczas burzy za Grodziskiem ma nawet
~pragnienie, azeby go piorun zabil". Mija kolejne stacje, granice i krajobrazy (polskie chaty
ustepujg niemieckim domkom, potem francuskim winnicom), pograzony w stanie ,ktéry moze
by¢ snem, a moze tylko utrata przytomnosci", tudzac sie, ze apatia minie w Paryzu. Lecz nawet
wjazd w ,sam Srodek Paryza" — miasta, o ktorym ,,od tylu lat marzyl" — nie budzi w nim ,ani
wzruszenia, ani ciekawos$ci". Na dworcu wita go serdecznie Suzin (olbrzym o konopiastej
brodzie), ktéry zawozi go do hotelu przy Operze, zachwala miasto (,,cud, nie miasto!") i cieszy
sie z przyjazdu przyjaciela (,stracitby$ z piecdziesiagt tysiecy rubli"). Wokulski, obojetny na
przepych, odzywa sie po raz pierwszy dopiero pytaniem o sedno interesu: ,za c6z to ja mam
dosta¢ piecdziesiat tysiecy?". Tak otwiera sie paryski epizod — pod znakiem mitosnej, na poly
samobdjczej odretwialosci bohatera.

Suzin tlumaczy zaplate polzartem: placi za dawna przyjazn (Wokulski ,przez cztery lata
rozumu uczyl" go w Irkucku) i za dyskrecje — chce thumacza i powiernika, ktéry na dole, przy
fabrykantach amerykanskich i francuskich, ma mie¢ ,dwie pary oczéw i dwie pary uszow", a po
wyjéciu ,nie mie¢ nawet pamieci". Sprawa idzie o zakup galanterii albo kilkunastu statkéw
handlowych; Suzin zarobi dziesie¢ procent, a dziesie¢ procent z jego zysku odda Wokulskiemu
— ,a na co to, dla kogo i przeciw komu — nie pytaj". Zostawiony sam w hotelowym numerze,



Wokulski probuje zasnac, lecz dreczy go widmo, przed ktérym uciekl z Warszawy: zdaje mu
sie, ze kto$ chodzi korytarzem, puka do drzwi i pyta ,,czy nie ma go tu?". Kulminacjg jest groza,
gdy w lustrzanej szafie naprzeciw t6zka widzi nagle samego siebie — ,nieodstepnego swiadka",

przed ktorym nie da sie uciec (,,co za oryginalne szpiegowanie... Gtupie te szafy z lustrami").

Reszte prozy zajmuje wielka panorama pierwszego spotkania Wokulskiego z Paryzem
— scena-emblemat, w ktorej prowincjusz z Warszawy zostaje przytloczony skalg metropolii.
Zbiega na ulice ,jak czlowiek, ktorego Scigaja", i staje oszolomiony na placu, z ktérego
rozchodzi sie siedem ulic, wéréd nieprzerwanego potoku powozoéw, omnibusow zoltych,
zielonych i brunatnych, kawiarnianych werand i ttumoéw. Widok poteznego gmachu Opery
(marmur, braz, zloto, posagi, rozhukane konie) kaze mu ze wstydem wspomnie¢ wlasny sklep
— ,ozdobe miasta" — i zarazem napelnia kontentnoscia, ze Paryz ,na pierwszym kroku
przytloczyl go". Sam staje sie obiektem drwiacych usmieszkow elegantow i natrectwa handlarzy
gazet (,,Figaro!", ,Guide Parisien, trois francs!"); gdy jeden z frantobw mierzy go przez monokl,
Wokulski mysli pélzartem o pojedynku i spojrzeniem zmusza go do spuszczenia monokla. Mija
go pow0z z dwiema kobietami — jedna wydaje mu sie Izabela (,,Ona?... Niepodobienstwo!..."),
a sam jej widok tak go oslabia, ze musi pa$¢ na krzeslo w kawiarni; rzuciwszy garsonowi i
kwiaciarce gar$¢ frankow, czyta w ,Figaro" o ,Krolowej Izabeli", mnie gazete i wstaje.
Stopniowo z onie$Smielenia rodzi sie przekora i krytycyzm (zauwaza, ze akcent paryski jest
gorszy od warszawskiego), az po godzinie bohater ,stal sie zwyczajna kropla paryskiego
oceanu" — obraz czlowieka wessanego przez wrzacy, obcy zywiol wielkiego miasta, w ktorym
pierwszy raz czuje sie malym dzieckiem.

Zagubiony na skrzyzowaniu (znéw mija go kobieta przypominajaca Izabele, zndéw zludzenie),
Wokulski ulega panicznemu strachowi ,ludzi, ktérzy zbladzili w lesie", az ratuje go gadatliwy
dorozkarz — komiczna figura paryskiego ludu, ktéry pogania klacz (,Naprzod, Lizetka!"),
trafnie zgaduje, ze go$¢ Swiezo przyjechal i ,troche pil", deklaruje nieche¢ do Prusakow
(Alzacja, Lotaryngia) i odwozi go pod Grand Hotel. W hotelu czeka stos listow i stuzacy Miler
— Alzatczyk, ktory ,zamiast brac, jeszcze placilby dziesie¢ frankow dziennie, byleby skonczy¢ z
Prusakami", i ostrzega przed falszywa ,baronowa". Listy to w wiekszo$ci reklamy, prosby o
wsparcie i osobliwo$ci (,,osoba mloda i przystojna pragnie zwiedza¢ Paryz na wspolny koszt");
bilecik Suzina przesuwa sesje na 6sma i zacheca, by Wokulski ,zalatwil sie z interesantami, a

nade wszystko z babami".

Centrum chunku to galeria paryskich naciagaczy w wytwornym salonie przyje¢ —
satyryczny przeglad, w ktorym kazdy ,pracuje, jak umie, i stara sie swoja prace zbyc
najkorzystniej": pulkownik-przewodnik znajacy ,wszystkie muzea, kluby i monumenta",
Hannibal Escabeau sprzedajacy karabin na trzydzieSci strzalbw na minute (bierze
Wokulskiego i Suzina za handlarzy bronia — sygnal, czym naprawde pachnie interes Suzina),

wynalazca niezawodnego systemu na rulete (pozycza pie¢ frankow), handlarz dyplomami



doktorskimi i orderami, wreszcie falszywa ,,baronowa" — piekna czterdziestolatka, ktora,
wyznawszy ze ,hie jest baronowg", probuje sprzedac¢ za dwadziecia tysiecy frankow ,wazna
tajemnice"; jej notatka okazuje sie tylko wyciagiem z paszportu (z bledem ,Woklusky"), ktory

zrobil Miler — cala intryga to blef, a Wokulski czuje, ze ,,uwazaja go za dziecko".

Sceng-kluczem rozdzialu jest rozmowa z marszalkiem dworu Jumartem — eleganckim
ironistg, ktéory okazuje sie doktorem filozofii dwéch uniwersytetéw pelnigcym role
shuzacego dla renty na staro$c¢. Wyklada cyniczng ,teorie czterech narodowosci": ludzi dzieli sie
nie wedle jezyka, lecz wedle tego, czy wiadomo, ,,skad biora pieniadze i na co je wydaja" — stad
szanuje Escabeau (fabryka trykotazy — bron), a nie ufa ,baronowej" (zrodla i wydatki
nieznane). Jego dewizy — ,tym jestem, w czyjej mieszkam oborze; wolem miedzy wolami,
koniem miedzy konmi" oraz ,$wiat podobny jest do amatorskiego teatru, kazda rola jest dobra,
byle gra¢ ja z artyzmem i nie bra¢ jej zbyt powaznie" — daja blyskotliwy, relatywistyczny
kontrapunkt dla romantycznej powagi Wokulskiego i odstaniaja Paryz jako wielki targ, gdzie

wszystko, lacznie z tozsamo$cia i godnoscia, jest na sprzedaz.

Po wyjsciu Jumarta Wokulskiego ogarnia trwoga przed pustym czasem (,cztery godziny do
sesji") 1 wstret do ludzi. W sali jadalnej Grand Hotelu pada jednak mys$l, ktora taczy paryski
epizod z glownym dramatem: gorzkie przeczucie, ze Izabela, ,przywykla do wydawania
dziesigtkow tysiecy rubli", gdy dojdzie wieku ,baronowej", moze pdjs¢ ta sama droga handlu
soba — ,przekleta sfera, ktora hoduje takie piekne i takie kobiety". Uciekajac przed soba (i
przed lustrem w numerze), rusza na oslep w miasto — tym razem w prawo — z gorzkim

pragnieniem, ,zeby miedzy tymi thumami mogl zgubi¢ samego siebie".

Druga wielka panorama Paryza prowadzi go obok kosciola Madeleine (grecka $wigtynia z
plaskorzezba sadu ostatecznego) na plac Zgody — obelisk z Luksoru, ogrod Tuileryjski, Pola
Elizejskie, w glebi Luk Gwiazdy — gdzie ,,brakuje mu przymiotnikdéw i stopni najwyzszych", a
poréwnanie z Warszawa (,tamtejsze budowle nieduze, nietrwale i plaskie") obnaza
prowincjonalno$¢ rodzinnego miasta. Tu tez zbiera lekcje paryskiej ulicy: naciagacz-
przewodnik w podartych rekawiczkach, ostrzezenie wojskowego przed znajomoSciami, i
odkrycie, ze skradziono mu srebrnga papierosnice — co potwierdza cyniczng teorie Jumarta
(,zlodzieje sa mniej niepewni od ludzi, ktérzy nie wiadomo skad czerpia dochody"). Idac
Polami Elizejskimi wsrod sznuréow powozéw, Wokulski czuje sie ,,jak zdeptany robak,
ktory wlecze za sobg wnetrznos$ci" — powraca motyl-i-robak, lecz tu juz bez motyla, sam
upokorzony robak. Mija balon Giffarda, wieze St. Jacques, wraca fiakrem; wieczorna sesja z
budowniczymi okretéw (szampan, notatki) jak zwykle uspokaja go tylko praca, a do poduszki
bierze plan Paryza (,,sto wiorst kwadratowych, dwa miliony mieszkancow").

Stad zaczyna sie ,,zycie prawie mistyczne" — sceneria-klucz calego paryskiego epizodu.
Wolny poza godzinami narad Suzina, Wokulski zwiedza miasto ,najnieporzadniej”, wedlug

alfabetu z Przewodnika, byle tylko nie zosta¢ bez zajecia; czasem Jumart prowadzi go do



prawdziwego Paryza pod powierzchnia przewodnikow — skladow, warsztatow, kwater
studenckich, kawiarni czwartego rzedu. Dlugi katalog zwiedzanych miejsc (wieze, Scieki,
katakumby z trupimi glowami, wystawa powszechna, Louvre, Cluny, Lasek Bulonski,
cmentarze) tworzy wokol niego chaos odpowiadajacy chaosowi wlasnej duszy. Bohater
diagnozuje u siebie zupelna apatie — ,,czego ja chce?... nie chcial niczego" — i nazywa swoj stan
srakiem w duszy"; udaje przed soba, ze ,urodzil sie przed kilkoma dniami na bruku
paryskim", a dawne zycie jest tylko ,snem przedbytowym", i jak szaleniec rozrzuca luidory —
~wszystko jedno!". Wszystko zatruwa ,ta kropla zalu, tak matla, a tak gorzka, ze moglaby caly

$wiat zatruc".

Punktem zwrotnym jest scena w teatrze ,,Variétés": ze sceny pada zdanie ,,Kochanek wszystko
wybaczy kochance, wyjawszy drugiego kochanka", a sasiad-Francuz dorzuca ze Smiechem
yniekiedy trzeba wybaczy¢ trzech albo czterech!". Wokulski, duszac sie, ucieka z teatru i w
naroznej kawiarni topi rozpacz w karafce koniaku, ukladajac w glowie rejestr rywali:
~Starski to ten drugi kochanek, Ochocki trzeci... a Rossi?... to jest Mesalina, jezeli nie
cialem, to duchem". Odkrywa, ze alkohol go uspokaja — i odtad, ilekro¢ wspomni Warszawe
albo spotka kobiete o szczeg6lnych ruchach, ,wpada do kawiarni i wypija karafke koniaku", po
czym z gorzka duma mysli, ze zastugiwal, ,azeby byl pierwszym i ostatnim". Pod koniec, wsréd
tego odurzania sie wspomnieniami, rodzi sie w nim nowe, ratunkowe pytanie — czy w
budowie Paryza istnieje jakis porzadek? — bo widziane z Panteonu i z Trocadéro miasto
jest tylko ,morzem domow", ktorego dachy wygladaja jak fale; pytanie to zapowiada
intelektualny zwrot ku poszukiwaniu prawa i sensu, ktéry wyrwie go z apatii.

Rozdzial wienczy wielka pochwala Paryza jako organizmu rzadzonego prawem —
kluczowy ustep ideowy powiesci, w ktorym pozytywista w Wokulskim budzi sie i zaczyna go
leczy¢. Najpierw bohater drwi z wlasnego pomystu: ,chaos!... wielkie miasto jest jak oblok
kurzu, ma przypadkowe kontury, lecz nie moze mie¢ logiki" — bo niepodobna, by miliony ludzi,
budujacych przez wieki i nie§wiadomych jeden drugiego, wytworzyly logiczng calo$¢. A jednak,
wpatrujac sie w plan, dostrzega to, czego ,nie dojrzeli rodowici paryzanie ani nawet K.
Baedeker": Paryz ma plan, ma logike. Jest jak olbrzymi pélmisek (dziewie¢ na jedenaScie
wiorst) rozdarty tukiem Sekwany, a przez miasto biegnie ,,08 krystalizacji" — obraz, ktory
Prus rozwija w slynnej metaforze olbrzymiej gasienicy ciaggnace;j sie od placu Bastylii (ogon)
po Luk Gwiazdy (glowa), z ,n6ézkami" wspartymi o kolejne gmachy (Pole Marsowe, Inwalidzi,
Luwr, Sorbona, Hale). Co wiecej, miasto dzieli sie na wyrazne dzielnice funkcji —
przemystowa, lacinska/uczona, handlowo-finansowa, arystokratyczna, dorobkiewiczowska,

wojskowa — tak ze ,topografia miasta odpowiada historii mieszkancow".

Z tej obserwacji rodza sie w Wokulskim nowe prady myslowe: wielkie miasto, jak ro$lina i
zwierze, ma wlasng ,anatomie i fizjologie"; praca milionéw ludzi, krzyczacych o wolnej woli,

wydaje te same skutki, co praca pszczol, mrowek czy ukladajacych sie krysztalbw — nie ma



przypadku, jest nieugiete prawo. Ten sam fatalizm odczytuje w dziejach paryskich rodzin:
dziad-rzemie$lnik spod Bastylii, syn-rzemie§lnik z dzielnicy lacinskiej, wnuk-kupiec na
bulwarach, prawnuk-milioner pod Polami Elizejskimi, ktorego corki ,,choruja na nerwy" — réd
~spracowany okolo Bastylii, zuzyty okolo Tuileries, dogorywa w poblizu Notre-Dame".
Wokulski przeczuwa, ze jesli co$ go uleczy z apatii, to wlasnie tego rodzaju badania

(,jestem dziki cztowiek, wpadlem w obled, ale wydobedzie mnie z niego cywilizacja").

Kontrapunktem jest scena uliczna: tenor Spiewa przed kawiarnia piosenke o motylach
siadajacych na rozach i pocalunku (znéw motyw motyla), a goScie wesolo powtarzaja refren.
Wokulski najpierw gardzi nimi (,,Glupcy! nie maja co powtarzaé, tylko takie blazenstwa"), lecz
zaraz obraca ostrze przeciw sobie — ,,czy to on raczej nie jest glupi?". Gdyby wszyscy byli
jak on, Paryz bylby ,szpitalem smutnych wariatow"; tymczasem oni ,biora zycie, jakim jest", sa
szczesSliwi 1 tworza arcydziela. Nastepuje gorzki rachunek wlasnego zycia: gonit za perpetuum
mobile, za balonami, za stanowiskiem, ktérego nie dopuszczali ,wlasni sprzymierzency",
wreszcie za kobieta, ,,do ktorej prawie nie wolno mu sie zblizy¢" — zawsze ulegajac ideom klas,
~ktore chcialy zrobi¢ go sluga i niewolnikiem". Wyobraza sobie, o ile inaczej potoczyloby sie
jego zycie, gdyby urodzil sie w Paryzu (wiecej nauki, gotowe modele balonéw, brak traktowania
s,Jak Murzyna w Ameryce"), i konstatuje, ze tu ,milo§¢ nigdy nie doprowadzila do obledu
rozsadnego czlowieka" — zakochani ,tancza i Spiewajq", zawigzuja wolne stadla, oddaja dzieci

na mamki.

Samokrytyka osigga szczyt w wyznaniu, ze dwa lata jego zycia ,tong w jednym afekcie" tylko
dlatego, ze ,,on jest kupcem, a ona arystokratka" — i w postanowieniu, by sie z tego wydoby¢,
robigc ,to, co robig inni": ogromnie pracowac. Stad rozwija sie apologia paryskiej
cywilizacji jako prawa doboru — przezywa najsilniejszy, a owoce pracy pokolen ($cieki
chronigce od chor6b, Hale, fabryki, teatry, muzea, troska nawet o konie i drzewa) shuza
szczesciu czlowieka, laczac uzytecznosé z pieknem. Paryz jawi mu sie jako ,,arka" mieszczaca
dorobek kilkudziesieciu wiekébw — od mumii egipskich po kola hydrauliczne z Saint-Maur —
gdzie ,nie marnuje sie praca". Konfrontacja z tym ogromem rodzi wstyd i ostateczng, surowa
diagnoze samego siebie: ,,Jestem czlowiek zmarnowany" — mial ogromne zdolnosci i
energie, lecz ,nie zrobil nic dla cywilizacji", zostawi po sobie najwyzej sklep, ktéry bez
Rzeckiego by upadl. Tak paryskie ,szare dni" przeradzaja sie z pijackiej apatii w bolesne, lecz
ozywcze przebudzenie mys$li — zalazek nowego systemu, ktéry ma wythumaczy¢é Wokulskiemu

stajemnice Swiata i wlasnego bytu".

Diagnoza poglebia sie w rozrachunek z krajem: Wokulski strwonit sily ,na walke z otoczeniem,
do ktorego nie przystawal" — gdy chcial sie uczy¢, ojczyzna potrzebowala ,nie uczonych, ale
chlopcow i subiektow"; gdy chcial shluzy¢ spoleczenstwu, ,podsunieto mu fantastyczne
marzenia zamiast programu", potem o nim zapomniano; gdy szukal pracy, wskazano mu

»gosciniec do ozenienia sie ze starsza kobieta dla pieniedzy"; a gdy sie zakochal, postawiono go



-W polozeniu bez wyjscia". Nie wie nawet, czy Izabela to ,zwykla kokietka o przewrdconej
glowie", czy ,anielska dusza, ktorej konwenanse spetaly skrzydla". Stad slynna teoria strefy:
w obserwatorium zapamietal, ze Srednia temperatura Paryza jest o pie¢ stopni wyzsza niz
Warszawy — a ze ,cieplo jest silg tworczg", na chlodnej polnocy czlowiek musi zuzywac sity na
walke o byt (ciepte mieszkania, odziez, zywno$¢), gdy Francuz obraca wolny czas ,,na tworczo$é
duchowg"; do tego arystokracja ,opanowala oszczedno$ci narodu i utopila je w bezmys$lnej
rozpuscie" — wiec ludzie niezwykle zdolni ,wprost musza tam ginaé¢". Po raz pierwszy rysuje sie
projekt niewracania do kraju: sprzedac¢ sklep, wycofa¢ kapitaly, osigé¢ w Paryzu, zwiedzac
muzea, wzia¢ sie do nauki — ,zycie uplynie mi, jezeli nie w szczeSciu, to bez bolesci". Zatrzymacé

go moglaby juz tylko ,jedna osoba" (Izabela), lecz ten wypadek ,,nie nadchodzil".

Rozdzial 111 — Widziadlo

Punktem zwrotnym calego paryskiego epizodu — i jednym z wezlowych motywow powieéci —
jest pojawienie sie profesora Geista. Gdy lokaj melduje to nazwisko, Wokulski doznaje
uczucia, jakiego ,musi doznawac zelazo za zblizeniem sie magnesu". Wchodzi czlowiek bardzo
maly i szczuply, o twarzy ,,z6ltej jak wosk", bez jednego siwego wlosa, o nieokre$lonym wieku.
Geist niby przyszedl sprzeda¢ material wybuchowy dla marynarki, lecz od razu odslania
prawdziwy cel: widzial, jak Wokulski wzlatywal balonem captifi jak ,chcial wyskoczy¢ z galerii"
— rozpoznal w nim przyrodnika i potencjalnego samobdjce (,w moim laboratorium
mialem czterech samobojcoéw, znam sie na tych klasach ludzi"). ,Nie jeste$ pan kupcem, tylko
desperatem" — o$wiadcza, bo potrzebuje wlasnie ,majetnego desperata".

Geist przedstawia siebie jako ,,starego wariata" z kawiarni pod uniwersytetem — niegdys
wielkiego chemika, ktérego ogloszono ,heretykiem i zdrajcg", odkad ,wyszedl poza granice
obowiazujacych pogladéw chemicznych". W blyskotliwej tyradzie kpi z naukowych dogmatow
(kazde miasto ,$ciska sobie mozgi" jaka$ prawda — w Altdorfie pastorami i Bismarckiem, w
Paryzu ,tabliczka mnozenia, teoria ruchu falistego, stalo$cig ciezaréw gatunkowych"). Wyznaje,
ze dokonat wielkich odkry¢ i stworzyl ,nowa nauke", ale brak mu ,kilku waznych faktow" i
pieniedzy: ,cztery fortuny utopil w badaniach, zuzyt kilkunastu ludzi", a teraz potrzebuje
snowej fortuny i nowych ludzi". Dorzuca wlasna zoologiczna klasyfikacje gatunku
ludzkiego: w wiekszoSci to zwierzeta i potwory (ostryga, glista, sowa, tygrys, ,skrzydlate
tygrysy, weze z psimi glowami"), a tylko gdzieniegdzie ,prawdziwy czlowiek — istota z
rozumem, sercem i energig"; Wokulskiego ocenia jako ,jednego na sto tysiecy".

Obiecuje nazajutrz pokazacé ,,co$, co widzialo zaledwie szes$ciu albo siedmiu ludzi, ktorzy juz nie
zyja". Bierze od Wokulskiego tylko dziesie¢ frankoéw na fiakra (cho¢ ten daje sto) — ,kto wie,
czy jutro nie dasz mi stu tysiecy" — i slyszac, ze go$¢ ma ,,okolo miliona frankéw", chwyta sie za
glowe z nadziei. Jumart studzi entuzjazm, nazywajac Geista wariatem, ktory chce ,zmniejszy¢



ciezar gatunkowy cial czy metalow". Gdy przed piata Geist wraca i zamyka drzwi na klucz,
drazy Wokulskiego: czy ma zone, dzieci (nie ma), majatek (milion) — i bezblednie odgaduje, ze
za mysla o samobojstwie ,musi by¢ kobieta". Pada przy tym fraza-klucz, ktora zawisnie nad
dalszymi losami bohatera: ,,gdyby ci kiedy jeszcze raz przyszla ochota probowac... nie
zabijaj sie, ale przyjdz do mnie" — tak rozsadna, naukowa nadzieja zostaje powigzana z

samobd@jcza rozpacza Wokulskiego w jeden wezel.

Geist przechodzi od stow do demonstracji ,,cudow", sceny-klucza dla pozytywistycznego
watku powieéci. Targany napadami nieufnosci (chowa pudelko, ,co za nonsens narazaé
wszystko dla pierwszego lepszego z ulicy"; ,nikomu nie ufam, tylko wspélny interes
zabezpiecza od zdrady"), pokazuje wreszcie metale przeczace fizyce: kulke ciezsza od platyny
(,komprymowana platyna" o ciezarze gatunkowym 30,7), ,szklo" ciezsze od zelaza i
przewodzace cieplo i prad, oraz ,stal" lekka ,jak platek bibulki". Wokulski, gdy trzyma okazy w
rekach, przyjmuje je jako najnaturalniejsze, lecz gdy je odda, ogarnia go ,zdziwienie i obawa,
wiara i zwatpienie na przemian". Chemicy — wyznaje Geist — obejrzeli to i nazwali ,blagg i
kuglarstwem", wolac ,nie dowierza¢ zmystom" niz lama¢ ,prawa natury"; ta ,bezwladnos¢
mozgow" jest dla niego najlepsza gwarancja tajemnicy. Cel ostateczny brzmi jak utopia i

objawienie zarazem: metal 1zejszy od powietrza, ktory ,zmieni postac Swiata".

Geist odslania przy tym swoja mroczna filozofie dawcy: nie odda wynalazku ,dzisiejszej
ludzkosci", bo dotad braz, proch, druk i para trafialy bez wyboru ,,w rece geniuszéw i idiotow,
ludzi szlachetnych i zbrodniarzy", przez co ,ghipota i wystepek dostajac coraz potezniejsze
narzedzia mnozyly sie, zamiast ging¢". Metal odda tylko ,,prawdziwym ludziom" — by ich
rasa rosta w potege, a ,tygrysy ucharakteryzowane na ludzi" z wolna wyginely (,jezeli Anglicy
mieli prawo wypedzi¢ wilkéw ze swej wyspy..."). Do odkrycia brak mu pieniedzy i pomocnikéw:
okolo o$miu tysiecy préb, ,,dwadzieScia lat dla jednego czlowieka albo pie¢-szes$¢ dla czterech".
Wokulski, cho¢ mysli ,,on ma jednakze tegiego bzika", daje mu trzysta frankéw i bierze adres —
bo w tym wynalazku zaczyna widzie¢ ,,idee, dla ktorej warto sie skazaé¢ na lata niewoli",
spelienie marzen mlodosci o zegludze powietrznej: ,czlowiek dostalby skrzydel". Lecz zaraz
studzi sie: ,Nie, to niepodobna!".

Druga polowa chunku przynosi gorzki, ironiczny kontrapunkt demaskatorski.
Przytloczony, Wokulski szuka rozmowy z Jumartem, a ten kwituje cuda Geista wzmianka, ze
sprofesor Palmieri jeszcze wieksze cuda pokazuje za pie¢ frankow od osoby". Z palacym
wstydem (,wiec ten wielki mysliciel Geist jest kuglarzem, a ja glupcem, ktory placi trzysta
frankow za widowisko warte pie¢") Wokulski idzie na seans magnetyzmu: Palmieri usypia
wzrokiem swoje media i wmawia im rzeczy nieistniejace — korek staje sie réza, a potem
asafetyda; chustka ,wazy sto funtow", az u$piony ugina sie i poci. Po kilku prébach Wokulski
przekonuje sie, ze to nie kuglarstwo, lecz ,nieznane wilasciwosci systemu nerwowego" — i

przelotnie podejrzewa, ze Geist po prostu ,,go zamagnetyzowal".



Najmocniej jednak — i najbole$niej, bo wprost odbija jego wlasny los — dziala do§wiadczenie
finalowe: Palmieri owija recznikiem lopatke od wegli i wmawia watlemu mlodzienicowi, ze to
~mloda i piekna kobieta, ktora trzeba kochac". Zahipnotyzowany Sciska i caluje topatke, kleka,
pelznie za nig na czworakach ,jak pies", odpycha czterech mezczyzn, a gdy magnetyzer oglasza,
ze kobieta ,umarla", wpada w rozpacz i ,bije glowa o Sciane". Scena jest okrutnym lustrem
milosci Wokulskiego do Izabeli — ostrzezeniem, ze jego uczucie moze by¢ rownie
sugestywnym zludzeniem jak mito§¢ medium do kawalka zelaza; Prus splata tu naukowy cud
Geista i hipnotyczng iluzje Palmieriego w jeden obraz ludzkiego umystu zwodzonego przez

wlasne zmysly.

Scena z lopatka pograza Wokulskiego w rozpaczy: ,wszystko jest klamstwem — wynalazki
Geista, moja szalona milos¢ i nawet ona... jedyna rzeczywistoScia, ktora nie klamie, jest chyba
Smier¢". Topi to w pottorej karafce koniaku. Nazajutrz jednak rozum podsuwa mu dowéd
przez negacje: placi Palmieriemu dwadziescia frankéw, prosi, by go uspiono — i magnetyzer,
po probach, o$wiadcza ,pan nie jeste§ medium", a nadto, ze u$pieni ,nie pamietajg swoich
przywidzen". Skoro wiec Wokulski pamieta kazdy szczegol wizyty Geista, Geist go nie
zamagnetyzowal — a zatem nie jest oszustem, jego metale istnieja, a metal l1zejszy
od powietrza jest mozliwy. Paryz jawi mu sie jako ,miasto, w ktorym wiecej przezyl w ciggu

jednej godziny niz w Warszawie przez cale zycie".

Nastepuje pozegnanie z Suzinem, ktory zakupiwszy kilkanascie statkow zgarnia ogromny,
snajzupekliej legalny" zysk (czastka Wokulskiego pokrywa wszystkie jego warszawskie
wydatki). Przy $niadaniu i szampanie Suzin wyklada swoja filozofie pieniadza — ,to nie
szczescie, to miliony; rubel jest jak zapracowana szkapa, ale milion mnozny jak §winia" — i z
rubaszng troska strofuje przyjaciela: ze marnuje sie w takim mieScie (,latasz balonem,
balaganowym skoczkiem chcesz zosta¢?"), ze obrazil baronowa (u ktérej ,mozna w karty
pograc i o niejednej rzeczy sie dowiedzie¢"), ze naradza sie z ,,czarownikami" (Geist). Sednem
jest przypowie$¢ o cudownej wodzie (Lourdes): jedni przychodza do niej na kolanach,
drudzy ,,pija bez ceremonii i zeby ptlucza", a ten pijacy ,grubo zartuje z modlacego sie" — Suzin
kaze Wokulskiemu sprawdzi¢, czy sam nie jest owym wykpiwanym kleczacym, i radzi ,,podnies¢
glowe" wérod wielbicieli Izabeli, bo ,,p6t miliona rubli to nie plewy". Te stowa zasiewaja w sercu
Wokulskiego ,,pierwsze ziarno pogardy" — po raz pierwszy chlodno przebiega mysla
wszystkich adoratoréow panny Izabeli, jej znaczace rozmowy i ,tkliwe spojrzenia", i z gorzkim
u$miechem mysli o jej mozliwych ,wyborach": ,jakiezem ja podle bydle, a Geist uwaza mnie za

czlowieka".

Z listu Rzeckiego (wiecej o pani Stawskiej niz o interesach, z prosba o ustalenie, czy Ludwik
Stawski zyje) wynika dla Wokulskiego dogodny zbieg okoliczno$ci: Stawska to ,ta piekna pani z
coreczky, ktéora mieszka w moim domu" — ,moze po to kupitem dom Leckich, zeby poznac¢ te

druga?". Postanawia zleci¢ poszukiwania baronowej, laczac rade Suzina z prosba Rzeckiego.



W sieni jej domu pod Saint-Germain, u antykwariusza, znajduje egzemplarz poezji
Mickiewicza w edycji, ktora czytal jako subiekt u Hopfera — na widok ,wytartych okladek
staje mu przed oczyma cala mlodosc", kupuje ksiazke i ,,0 malo nie caluje jej jak relikwii" (czuly
kontrapunkt sentymentalny wérod paryskiego chtodu). Baronowej, przyjetej z ming ,,obrazonej,
ktora gotowa przebaczyc", daje cztery tysiace frankow (plus dwa tysiagce u Rotszylda po
rezultatach) na odnalezienie Stawskiego przez ,policje niemiecka, angielska, amerykanska";

ona zaprasza go na SWoje wieczory.

Reszta chunku to powrét do jalowej, samotnej egzystencji: zwiedzanie, koniak,
przegrywane karty w salonie baronowej — wyczerpujace, lecz ,bez kropli radosci", w
yhiezgruntowanej goryczy" bez dna i brzegow. ,Dajcie mi jaki$ cel... albo Smier¢!" — wola w
niebo, by zaraz zakpi¢, ze mowi ,,do mechanizmu Slepych sil", ktérego stal sie igraszka. W finale
Prus formuluje o$ dalszej fabuly: przed Wokulskim majacza dwie gwiazdy — jedna ,blada,
ale niezmienna" (Geist i jego metale), druga ,iskrzaca sie jak stonce albo nagle gasnaca" (ona).
Powraca motyw motyla: milo$¢ to ,motyl, ktérego jedno skrzydlo nazywa sie niepewnoscig, a
drugie oszustwem". Bohater czuje, ze zbliza sie decydujgca walka rozumu z sercem —
rozum ciggnie go do Geista (praca, nadzwyczajna slawa), serce do Warszawy (plomienna
namietnos$¢, ktora ,,obiecuje, ze spali go na popidl") — i ze lada dzien bedzie musial wybrac¢.

Dreczony watpliwoécia, czy i Geist, i Izabela nie s3 zludzeniem ,jak owa lopatka", Wokulski
wraca do Palmieriego (znéw dwadzieScia frankow) i wycigga zen to, co potrzebne:
zamagnetyzowaé go ,,od razu nie mozna" (nie jest medium), ale kobieta — owszem —
moglaby uczynié¢ go swoim medium, gdyby byl podatny, tak jak magnetyzer przelewa
sfluid" cho¢by w szpilke. Stad dwoisty wniosek: co do Geista ,nie starczyloby czasu" na hipnoze
— wiec chemik nie oszukal; co do Izabeli ,,czasu bylo dosy¢", lecz brak dowodu, ,.kto go zrobit
jej medium". Rozwaza nienaturalno$¢ swojej milosci (jak zakocha¢ sie ,,od jednego rzutu oka"
w kobiecie widywanej raz na kilka miesiecy?) i podejrzewa, ze to wlasnie rzadko$é spotkan
snadaje jej charakter ideatu".

Centrum chunku to wyprawa do laboratorium Geista w Charenton — kluczowa scena
weryfikacji naukowego cudu. Za murowanym parkanem stoi stary, sple$nialy dom; Geist, w
podartych spodniach i drewnianych sandatach ,jak najubozszy wyrobnik", wita goScia
wiadomoscig, ze sprzedal material wybuchowy kompanii anglo-amerykanskiej (sto pie¢dziesiat
tysiecy frankow z gory plus prowizja) — wiec ,na pare lat nie potrzebuje majetnego wspoélnika",
lecz nad metalami pracuje dalej. W chlodnej sali stoi potezny stalowy cylinder o $cianach ,na
tokie¢ grubosci”, spiety obreczami; Wokulski dotyka go i dostaje pecherzy nie z goraca, lecz
z mrozu — wewnatrz panuje ,szeS¢set atmosfer ci$nienia" (,Wulkan!"). Na gorze, wsrod
retort, peknietych bomb artyleryjskich i stosu elektrycznego, wida¢ skrajna nedze uczonego,
ktory ,,od czterdziestu lat" topi w aparatach miliony i ,,czasem nie ma co je$¢" — Wokulskiemu

jawi sie on jak Mojzesz prowadzacy do ziemi obiecanej jeszcze nie urodzone



pokolenia. Na uwage o grobie Geist odpowiada materialistycznym credo: ,,w naturze nie ma
grobow ani Smierci, sg rozne formy bytu — jedne pozwalaja nam by¢ chemikami, inne tylko

preparatami chemicznymi".

Geist pozwala Wokulskiemu przez pare godzin samodzielnie badaé¢ metale (wazy je,
ogrzewa, kuje, przepuszcza prad, tnie) — i bohater upewnia sie, ze ,przynajmniej pod
wzgledem fizycznym" sa autentyczne. Uczony rozwiewa pozér cudu: prawa natury pozostana
nietkniete, zmienia sie tylko pojecie o ,budowie wewnetrznej cial". Tlumaczy to
demonstracja trzech stalowych szeScianéw tej samej wielkoSci — pelny wazy osiem
kilograméw, pusty pol, a klatka z drutu kilkanascie gramow: cala tajemnica polega na
budowaniu ,klatkowatych czastek cial" zamiast pelnych, stad mozliwy metal ,lzejszy od
powietrza". Na pozegnanie Geist daje Wokulskiemu skrawek metalu ,pie¢ razy lzejszego od
wody" jako ,,amulet przeciw powatpiewaniu" (metal, ktéry ,predzej zniknie, anizeli
zdradzi sekret") i odprawia go stowami: ,przyjdziesz tu, kiedy ci juz nic nie zostanie z dawnych

zhudzen".

Powrd6t do hotelu przynosi przelomowy bunt przeciw romantyzmowi. Wokulski oprawia
skrawek metalu w zloty medalion i zawiesza go na szyi ,jak szkaplerz" — $wiecki relikwiarz
nauki na miejscu religijnym. Tongc we wspomnieniach (sklep Hopfera, perpetuum mobile,
model balonu, Kasia Hopfer, ,ktéra mizerniata z milosci dla niego"), powtarza ,dlaczego ja nie
ide do roboty?", az wzrok pada na kupionego Mickiewicza. Ksigzka otwiera sie sama na
lirykach milosnych (,,Ale gdy ciebie ujrze... znowu jestem spokojny, zimniejszy nad glazy, aby
gore¢ na nowo"), a Wokulski poznaje, ,,przez kogo jest tak zaczarowany". Z lza pod
powieka, lecz bez placzu, wybucha oskarzeniem: ,,Zmarnowaliscie zycie moje...
Zatruliscie dwa pokolenia!" — to poezja romantyczna nauczyla go ,gardzi¢ codziennymi
kobietami, a szuka¢ niepochwytnego ideatu", uczynita z mitoSci ,zalobny oltarz, przed ktéorym
Spiewaja sie egzekwie nad zdeptanym sercem", zamiast ,radosci Swiata, slonca zycia". Ciska
ksiazke w kat, az ,rozlatuja sie kartki" — symboliczny gest zerwania z romantycznym wzorcem

mitoSci, cho¢, jak pokaze dalszy ciag, nielatwy do dotrzymania.

Gniew zaraz jednak ustepuje rehabilitacji poety: jesli poezja zatrula zycie Wokulskiego, to
kto zatrul ja sama? Mickiewicz ,tak jak i ja, kochal panne wysokiego urodzenia, ktéra mogta
sta¢ sie nagroda nie rozumu, nie pracy, nie geniuszu, ale pieniedzy i tytulu" — winni sgq wiec nie
poeta, lecz ci, ,jakimi go nasycali"; ,przelewajac w nardéd wlasng dusze, razem z nia przelal
cierpienia". Ze czcig zbiera podarte kartki. Stad przechodzi do gorzkiej diagnozy spolecznej
kraju: dwa narody zyjace obok siebie — arystokracja, ,,szlachetna roslina, ktéra ma prawo ssa¢
gline i mierzwe", i bezsilne pospolstwo; kult rodu tak silny, ze nawet on, ,ghupiec, wydal
kilkaset rubli na kupno szlacheckiego patentu". W Paryzu za$ ,naczelnych miejsc nie obsiada

plesn podejrzanej starozytnosci", lecz ,praca, rozum, wola, tworczo$¢, wiedza" — gdy w kraju



spraca staje pod pregierzem, a triumfuje rozpusta", oszczedno$c jest wstydem, a uczonosé

~rOwnoznaczy z obledem".

Te mysli prowadza do postanowienia ,,Zostaje!": Wokulski liczy wspélpracownikéw do
dziela Geista (on, Geist, Ochocki, jeszcze dwoch — osiem tysiecy prob w piec¢ lat) i marzy o
pierwszej ,machinie latajacej, trwalej jak okret pancerny"”, a uliczny gwar zlewa mu sie w
okrzyk ,Stawal... stawal... stawa!". Otwiera medalion — skrawek metalu na miejscu, ,Geist nie
tudzil", droga do wynalazku otwarta. Zaczyna list do Rzeckiego od slow ,,do Warszawy juz
nie wroce" — lecz na ich widok ogarnia go trwoga. Wazy ,dwie drogi": reforme ludzkosci
(kazdy nowy material to ,nowe pietro cywilizacji": braz, zelazo, proch, wegiel) przeciw zdobyciu
kobiety, ,ktéra przy takich jak ja parweniuszach nie wahalaby sie kapac"; przewiduje, ze po
Slubie do salonu ,wleliby sie jawni i tajni wielbiciele", a on ,spodlilby sie do zazdrosci o
podobne indywidua" — ,wolalbym rzuci¢ serce glodnemu psu". W tym wlasnie momencie
odwrocenia rdl (,dawniej Geist bylby symbolem szatana, z ktorym walczy o dusze aniol w
postaci kobiety — a dzi$ kto jest szatanem, a kto aniolem?") garson przynosi list prezesowej:
staruszka donosi, ze Izabela (,Bela") bawi w sasiedztwie u ciotki, ,,spiekla raczka" na wies¢ o
liscie, i prosi, by Wokulski przyjechat przeprosi¢. Cata pozytywistyczna decyzja wali sie w gruzy:
Wokulski natychmiast zada rachunku ,za ostatnie pie¢ dni" i powozu ,na dworzec kolei

pohocnej" — wraca do Warszawy po jednym skinieniu Izabeli.

Rozdzial IV — Czlowiek szczeSliwy w miloSci

W Warszawie czeka drugi list prezesowej (zaproszenie na pare tygodni, ,nie z powodu twoich
awansow", lecz dla odpoczynku i towarzystwa ,,mtodych i tadnych kobiet" — co Wokulskiego
nie obchodzi). Rozejrzenie w interesach pokazuje dalszy gwaltowny rozkwit handlu:
doszlo kilkudziesieciu nowych kupcow (cofnal sie tylko jeden, urazony, ze firma Wokulskiego
to juz ,arsenal", nie ,sklep blawatny"), Rzecki na wlasna reke wynajal nowy sklad, zgodzil
O0smego subiekta i dwu ekspedytorow. Z kasy ogniotrwalej, z uroczysta ming, stary subiekt
wydobywa list Suzina z nowa oferta zimowego interesu ,prawie tej samej donioslosci co
paryski"; na slowa Wokulskiego deklaruje wiare graniczaca z balwochwalstwem — ,gdybys
nawet spalil miasto, bylbym pewny, ze zrobiles to w szlachetnym celu" — wciaz podejrzewajac
przyjaciela o polityczne ,knowania".

Powr6t obnaza tez dwuznaczna slawe Wokulskiego: sterta biletoéw wizytowych od stu
wplywowych i utytulowanych osob, prosby o protekcje, ale i anonimy nazywajace go ,.zdrajca",
~fagasem w liberii arystokracji", oszczerstwa o panig Stawska (,kokietka i awanturnica") i o
Rzeckim (,,0szust wykradajacy komorne z Wirskim"). Na ulicy jedni mu sie klaniajg, inni ,z
niechecig odwracaja glowe" — wsrdéd nich dwaj znajomi z Irkucka, co go bole$nie dotyka.
Odpisawszy Suzinowi (przyjmuje, w polowie pazdziernika bedzie w Moskwie), wyjezdza



wieczorem koleja do prezesowej. I tu jest przedmiotem atencji (zawiadowca, osobny
przedzial). W nocnym pociagu, patrzac na gwiazdy, wspomina syberyjskie niebo i formuluje
gorzki bilans: cala jego wiedza, majatek i mozliwo$ci pochodza ,z dalekiego Wschodu i
dalekiego Zachodu" — nie z kraju, gdzie znajdowal ,tylko upokorzenie, zawis¢ albo watpliwe;j
warto$ci poklask". ,Wyjade stad!... Chyba ze ona mnie zatrzyma" — i zn6w, na mysl ,,a moze to
panna Izabela?", robi mu sie goraco. Rozdzial zamyka ocieplenie: wspomnienie ojca, stryja,
Kasi Hopfer, Rzeckiego, Leona, Szumana, ksiecia — ,serc przyjaznych", bez ktérych ,cala
nauka i majatek" nic nie warte, a nawet wynalazek Geista mialby sens tylko jako ,orez
zapewniajacy zwyciestwo rasie ludzi szlachetniejszych" — laczac po raz pierwszy wielka idee z

osobistg potrzeba milo$ci i ludzkiej zyczliwosci.

Wokulski uznaje, ze ,jest i u nas niemalto do zrobienia", ze na ,epokowe wynalazki" jest juz za
stary (,niech sie tym zajmuja Ochoccy") i ze woli ,innym przysporzy¢ szczeScia i sam by¢
szczeSliwym" — a z zamknietymi oczyma widzi I1zabele, ktora ,tagodnym usmiechem przytakuje
jego zamiarom". W tym nastroju do przedzialu prosi sie baron Dalski — wspdlnik spétki do
handlu ze Wschodem, ktérego Wokulski bierze za rywala jadacego oswiadczy¢ sie Izabeli.
Rozwija sie komedia pomylki, jedna z najlepszych scen ironicznych powiesci: baron
opowiada o odnawianym palacu, o meblach kupowanych w Wiedniu, o obiciach, ktére trzeba
zerwac, bo ,sie nie podobaly" — a Wokulskiego ,,zimno przechodzi": ,dla kogo te meble? komu
nie podobaly sie obicia?". Baron prawi mu komplementy o ,zlamaniu zasady abstynencji
politycznej" (znow aluzja do rzekomej misji Wokulskiego), az wreszcie wyjmuje cztery
safianowe pudelka z szafirami (bransoleta, brosza, kolczyki, naszyjnik) i przesuwa je w blasku
Swiecy. Wokulski, sparalizowany (,nie moze podnie$¢ reki ani wyprostowa¢ nog"), pyta
zduszonym glosem, dla kogo prezent — i dopiero odpowiedz ,mojej narzeczonej... pannie
Ewelinie Janockiej, wnuczce prezesowej" zdejmuje z niego groze: to nie Izabela, baron

nie jest rywalem.

Odzyskawszy sily, Wokulski wyslichuje wyznania szczesliwego starca. Baron —
schorowany, nieustannie zastaniajacy gardlo i bojacy sie przeciagdbw — z rozczuleniem opisuje
Eweline: wydala mu sie zrazu ,zimna jak posag", lecz okazala ,skarby uczué"; zabronila mu
fiksatuarowac¢ wasy, bo ,dla niej pieknym moze by¢ tylko siwy mezczyzna" (szpakowaci sg
stylko interesujacy"). Wyznaje, jak ja ,wziagl na probe" intercyza: w razie zerwania z
czyjejkolwiek winy mial placi¢ jej piecdziesiat tysiecy rubli — na co panna w placz, ze ,za
piectdziesiat tysiecy nie odda miliona" (czyli jego), po czym wzruszony baron pad! jej do nog i
uczynil ja w testamencie ,jedyna spadkobierczynia, cho¢by umarl przed slubem". Prus podaje
to z podwdjnym dnem: czytelnik slyszy w deklamacjach Eweliny wyrachowanie (kalkulacja
~piecdziesigt tysiecy" kontra ,milion"), ktérego zaSlepiony starzec nie dostrzega — to
satyryczny portret malzenstwa-transakcji w arystokratycznym $wiecie i zarazem ostrzegawcze

lustro dla samego Wokulskiego.



Po wyjSciu barona Wokulski nie moze odpedzi¢ jego obrazu — ,mumii" z ,ceglastym
rumiencem" i wlosami ,jak posypane maka" — i z tej obserwacji wyciagga niebezpieczny dla
siebie wniosek: skoro mloda panna ,naprawde go kocha" (a kobiety ,s3 szlachetniejsze od
mezczyzn, mniej klamig"), to ,jezeli mloda dziewczyna moze pokochaé takiego dziada, to
dlaczeg6z by mnie nie miala pokochac tamta?". Sam nazywa te mysl ,rodzajem monomanii".
Rozdzial wienczy kosmiczna metafora: patrzac na gwiazdy i niewidzialng sile przyciagania,
ktora ,wiaze odlegle $wiaty potezniej niz materialne lancuchy", Wokulski utozsamia
przyciaganie z przywigzaniem — ,sile tak wielka, ze wszystko za soba porywa, a tak
plodna, ze tryska z niej wszelkie zycie". Skoro ziemia bez przywigzania do stonca ,stalaby sie
bryla lodu", to ,,czy miedzy baronem a Eweling wieksza przepa$¢ niz miedzy ziemia i stoncem?
co sie dziwi¢ szalenstwom ludzi, jezeli w ten sam sposob szaleja $wiaty". Tak Prus podnosi
milosng obsesje bohatera do rangi prawa natury — i tym samym jeszcze mocniej
usprawiedliwia w oczach Wokulskiego jego wlasne ,,szalenstwo". Zasypia, budzi sie o dziewiatej
na nowej stacji, gdzie rozpromieniony baron pije trzecig herbate, czekajac na konie do majatku

prezesowej.

Na peronie baron, wskazujac bezle$ng, ,doskonale uprawng" okolice szlacheckich dworow
(przystowie: ,na dworskim polu duzo stert, na chlopskim duzo ludzi"), przedstawia
Wokulskiemu towarzystwo zebrane u prezesowej: swoja narzeczong Eweline, bogata
trzydziestoletnia wdowke pania Wasowska (wokot ktorej ,krazy Starski"), osiemnastoletnia
Fele Janocka, Ochockiego (raz lowi ryby, raz poluje, ,co za wiedza, zrobil kilka
wynalazkow") oraz — ,bardzo czesto" — pana Leckiego z corka, ktérg baron wychwala jako
~istna boginie" (,,szczesliwy, komu odda serce i reke"), nie wiedzac, ze méwi do zakochanego

rywala.

Rozdzial V — Wiejskie rozrywki

Rozdzial otwiera komediowa scena spotkania powozow na drodze do Zaslawka, w ktorej
Prus jednym rzutem charakteryzuje cala wiejska obsade. Z rozpedzonego zo6ttego breku, wsréd
sburzy $miechow i okrzykow", wysiada towarzystwo: pani Wasowska — energiczna wdowa o
skasztanowatych wlosach i czarnych oczach", moéwiaca pieknym kontraltem, ktora ,daje
dymisje wielbicielom, co ja nudza" i bezlito$nie strofuje fatalnie powozacego Ochockiego oraz
cynicznego Starskiego; Kazimierz Starski — arogant prawiacy komplementy ,lichg
polszczyzng", bronigcy swoich ,,wszech§wiatowych" (japonskich) swobdd wobec kobiet; oraz
panna Fela, ktora patrzy na Wokulskiego ,,z pelnym zachwytu podziwem", rumieni sie, a gdy
sie spostrzeze, udaje obrazona i odwraca sie don ,,prawie tylem". Baron, dopadlszy narzeczonej,
szanurza sie w jej rekawie" w dlugim dla widzoéw wybuchu czulosci i prosi Wokulskiego, by ,w

czasie jego nieobecnosci zastepowal przy niej jego miejsce".



Najwazniejszy jest tu portret Eweliny — i podszyty ironia sygnat intrygi. Narzeczona barona,
~dama w bialej narzutce", podaje Wokulskiemu ,,przesliczna reke" o ,Jodowatym chlodzie", a jej
pobladlg twarz znamionuja ,smutek i obawa" (,,szczegblna narzeczona!" — mysli Wokulski).
Gdy zauwaza jego spojrzenie, odpowiada ,pogardliwym wejrzeniem" i nagle przechodzi ,z
bezbrzeznego smutku do dziecinnej wesolosci”, obdarza barona pocalunkiem i ,niechcacy
potraca go no6zka", az staruszkowi sinieja usta. W chwili, gdy brek sie przechyla (Wokulski
wyskakuje i podpiera go), w blyskawicznej scenie wida¢, jak Ewelina jedna reka chwyta
koziol, a druga ,,wpija sie w ramie Starskiego" — drobny, lecz znaczacy gest, ktorym
Prus dyskretnie zawigzuje ukryty watek romansu narzeczonej barona ze Starskim. Fela
zaSmiewa sie (,,c6z zlego moglo sie sta¢, przeciez jedzie z nami pan Wokulski"), zdradzajac
swoje podlotkowe zadurzenie.

Reszta jazdy to lekki, blyskotliwy dialog salonowy — przekomarzania Wasowskiej ze
Starskim (ktérego odprawia za ,japonskie zwyczaje") i z Ochockim (ktéremu ,daje urlop ze
spacerow", a Wokulskiego zaprasza na wspdlne konne przejazdzki, trafnie wnoszac z jego
refleksu przy breku, ze ,dobrze jezdzi"). Wasowska wspomina, ze Paryz widziala cztery
miesigce temu (,kochane miasto"), Ochocki wykrzykuje ,Zastawek!" i zaplatuje bicz miedzy
parasolki. Rozdzial zamyka widok rezydencji prezesowej: na lagodnym wzgo6rzu pietrowy
palac z dwoma skrzydlami, za nim stary park, przed nim lgka z klombami, posagami i
altankami, a u stop wzgorza sadzawka ,,z }ddkami i tabedziami" — sielankowa sceneria, w ktorej

rozegra sie dalszy cigg mitosnych i towarzyskich gier.

W goScinnym pokoju z oknami na park Wokulski doznaje ukojenia: wobec ,prostych
powabdéw natury" ($wierki, modrzewie, gniazdo wrdbli w bzie, wrze$niowy wiatr) wizerunek
Izabeli ,rozwiewa sie", a w sercu pierwszy raz od dawna zalegaja ,ukojenie i cisza". Przy
$niadaniu prezesowa wita go serdecznie i caluje w czolo (co robi na obecnych wrazenie), sadza
kolo Wasowskiej i objasnia zwyczaj domu: ,,schodzimy sie obowigzkowo tylko do stolu, poza
tym kazdy robi, co mu sie podoba". Na osobno$ci wypytuje go$cia o pierwsze wrazenia: chwali
Wasowska, o baronie mowi ,,stary, bardzo stary, a chce mu sie zeni¢", a o Ewelinie zwierza sie z
rozczarowania — ,zaczynam traci¢ dla niej serce"; skoro panna dostanie ,krocie barona",
swoje dwadzieScia tysiecy przeznaczy ,na innych". W jej glosie ,,czu¢ rozdraznienie" — sygnal,

ze i opiekunka przeczuwa w Ewelinie co$ falszywego.

Spacer po parku przynosi dwa znaczace obrazki Zaslawka jako majatku wzorowego,
rzadzonego dobrocig. Najpierw pies na tanicuchu, ktory szczeka ,jakby dostat wscieklizny", lecz
»-ma wesote oczy i kreci ogonem" — bo, jak thumaczy otyly parobek (byly rataj, ktorego ,,wot
zlamal zebro", przeniesiony do lekkiej pracy w pasiece), ,u nas to i pies musi by¢ taskawy". Te
drobiazgi — syty chlop, pies niezdolny do zloSci — malujg dwor, w ktéorym nikogo sie nie
krzywdzi. Dopelnia je relacja Ochockiego (dolaczonego z wedkami): za parkiem stoja

murowane czworniaki dla parobkéw, ochronka dla trzydziestu ,umytych i



oblatanych jak ksiazatka" parobczat i przytulek dla starcow — wszystko tak, ze
zwiedziwszy ,kraj, gdzie parobcy mieszkaja jak Swinie", Ochocki ,przetar} oczy, jakby byl na
wyspie Utopii". Podziwia tez biblioteke i lektury prezesowej (transformizm, ktorym ,brzydzi
sie" tylko za to, ze uznal walke o byt za prawo natury) — staruszka urasta na wzor Swiatlego,

humanitarnego ziemianstwa, ideal, jakiego Prus gdzie indziej w powiesci daremnie szuka.

Ochocki przy okazji odslania biografie i charakter Starskiego — kluczowa dla zrozumienia
rywalizacji o kobiety. Starski mieszka u prezesowej (swej ciotecznej babki i chrzestnej matki) i
~-martwi sie, ze nie odziedziczy po niej majatku" (~trzysta tysiecy rubli, ktore ona woli
~wesprze¢ podrzutkow, niz kase w Monako"). Niegdy$ Wasowska (jako panna) ,miala stabos¢
do Starskiego" (,Kazio i Kazia, jaka dobrana para"), i by¢ moze po to zjechala do Zaslawka;
przez kilka dni bylo ,dobrze" (Kazio nawet ,zrealizowal weksel na rachunek posagu"), lecz ,,co$
sie zepsulo" — teraz wdowa ,kpi sobie z Kazia". Jego zycie to dtugi, gra, podroze (,,gtownie po
paryskich i londynskich knajpach") i przede wszystkim balamucenie mlodych mezatek —
w czym ,jest mistrzem" o ,ustalonej reputacji”. To uspokaja Wokulskiego co do rywala: ,ten nie
zbalamuci panny Izabeli" — przekonanie, ktére Prus podsuwa z ironia, bo wla$nie Starski

okaze sie cieniem nad jego milo$cia.

Wieczorem, w altanie, Wokulski trafia na cyniczny wyklad Starskiego o malzenstwie —
programowy kontrapunkt dla idealizmu bohatera. Starski, ,rozparty, znudzony, uderzajac
szpicrozga w but", dowodzi, ze w historii liczyly sie nie malzenstwa ,ze sklonnosci", lecz ,z
rozsadku" (Jadwiga, Maria Leszczynska, Batory, Napoleon), bo malzenstwo to ,nie poetyczny
zwigzek dwu dusz", lecz ,wazny wypadek dla mndstwa oséb i interesow" — ozeniwszy sie ,,z
guwernantky", bylby ,jutro zgubiony w swojej sferze". Wyglasza apologie pieniadza: wszyscy
~obludnie gardza pieniedzmi", cho¢ ,podly pieniadz" to ,mierzwa, z ktorej wyrasta wolnos¢
osobista, nauka, sztuka, nawet idealna milo$¢" — wszak milo$¢ rycerzy i trubadurow
~wypielegnowaly klasy majetne", ktore stworzyly kobiete ,z delikatng cera i biala reka".
Prezesowa odcina sie z godnoscia: ,co innego malzenstwa polityczne, a co innego malzenstwo
dla pieniedzy z czlowiekiem, ktérego sie nie kocha — to gwalt zadany naj$wietszym uczuciom"
— 1 ta wymiana, slyszana przez Wokulskiego, stawia wprost dylemat calej powiesci: rozsadek

kupczacy uczuciem przeciw prawu serca.

Starski kieruje wyklad w strone Wokulskiego jako ,przedstawiciela ludzi czynu", ktérego ,,do
niebezpieczenstw ciagnat pieniadz" — i podstepnie zrownuje jego dorobek z malzenstwami dla
majatku. Wokulski przyznaje, ze i on ,ozenil sie dla pieniedzy" — lecz precyzuje: ,,nie dla
majatku, ale dlatego, azeby mie¢ prace i nie umrzec z glodu", i wlasnie dlatego, ze zna
to ,prawo", o ktorym moéwi Starski, ,zaluje tych, ktorzy musza mu ulega¢ — to chyba
najwieksze nieszczeScie w zyciu". Replika zjednuje mu prezesowa i Wasowska. W tym
momencie Ewelina podnosi glowe znad haftu i spoglada na Starskiego ,z takim wyrazem

rozpaczy", ze Wokulski sie dziwi — a w drodze na folwark podstuchuje urywek ich szeptu:



»Czasem zdaje mi sie¢, ze wolalabym w grobie lezeé..." — ,,0Odwagi... odwagi..." —

ktory potwierdza, ze narzeczonej barona i Starskiego laczy tajemnica.

Wyprawa na folwark to kolejny obraz prezesowej budzacej milos¢ w ludziach i
zwierzetach: karmi stado kur (stara Mateuszowa melduje o jastrzebiu i kurze, co ,,udlawila
sie kamieniem"), obchodzi obory i stajnie, a wybiegle Zrebie ,rzuca sie na nig przednimi
nogami jak pies" i kladzie jej glowe na ramieniu (Starski gderze: ,,on babcie kiedy skaleczy, kto
widzial przyzwyczaja¢ do pieszczot zrebieta"); nawet krowy witaja panig ,sttumionym rykiem".
Wieczorem baron prowadzi naprzod blada Eweline (sam ,z wypiekami”), a potem,
odprowadzajac Wokulskiego do pokoju, wyglasza wzruszajace i zlowieszcze zarazem
wyznanie: narzeczona to ,obraz westalki", przed ktora chcialby sie ,tylko modli¢" i calowaé
~brzeg jej sukni"; przerywany meczacym kaszlem (krew zabiega mu do oczu), zdradza, ze
konsultowal Chatubinskiego i Baranowskiego, ktorzy na wiesc, iz lekarze berlinscy ,,od dawna
kazali mu sie zeni¢", westchneli ,szkoda, ze pan natychmiast nie spekil zalecenia". Postanawia
Slub ,przed adwentem" i pyta Wokulskiego o zycie pozagrobowe — pociesza sie, ze spotka
Eweline ,na lepszym $wiecie, gdzie oboje beda mlodzi" (,co zwiazecie na ziemi, bedzie
zwigzane w niebie"). Prus daje tu pelny tragikomizm: staro$¢ i choroba kupujace sobie
mlodosé, Slepe na to, co widzg wszyscy.

Bo Wokulski, shuchajac nocnego kaszlu, formuluje to wprost: ,,czy wszyscy zakochani sa
tak Slepi jak on? dla mnie jest jasne, ze ta panna wcale go nie kocha — moze kocha
Starskiego'". Rozwaza, ze Ewelina idzie za maz dla pieniedzy, a Starski ,swymi teoriami
umacnia ja w zamiarze" — lecz z oburzeniem odrzuca ,potworng kombinacje", ze moglby by¢
jej kochankiem prowadzacym nig handel (,tylko kobiety publiczne maja takich kochankow —
co za ghupie przypuszczenie!"). To dramatyczna ironia: Wokulski odrzuca prawde, ktoéra
rzeczywi$cie wisi nad Eweling, podobnie jak nie chce jej widzie¢ w przypadku Izabeli i
Starskiego. Zasypia, $niac, ze ,jest baronem zakochanym i chorym, a Starski odgrywa przy nim
role przyjaciela domu" — budzi sie ze $miechem: ,juz to wyleczyloby mnie od razu!".

Rozdzial konczy konna przejazdzka z pania Wasowska (ku rozpaczy zazdrosnej Feli,
ktora wraca ,jak Maria Stuart przebaczajaca oprawcom, z czerwonym noskiem'"). Wdowa —
~ksztalty Junony", w obcislej amazonce, rzucajaca sie na siodlo ,jak sprezyna" — pedzi galopem
z okrzykiem ,Avanti, Savoya!", po czym wszczyna rozmowe, ktéra odslania jej wlasng pustke:
pyta, czy ,dorabianie sie majatku" sprawia przyjemno$¢ (Wokulski: ,nie"), wyznaje, ze w
zeszlym roku ,postanowila wyda¢ mase pieniedzy" — wydala dwadzie$cia siedem tysiecy i ,nie
sploszyla nudow" — i prowokacyjnie wyzywa Wokulskiego (ktéry z wiekszego dochodu wydaje
ledwie dziesiet tysiecy), by ,wydal sto tysiecy na rok i powiedzial, czy to robi sensacje". Tak
Prus stawia obok pustki bogactwa Wasowskiej powsciagliwosé Wokulskiego — i otwiera miedzy

nimi gre, w ktérej wdowa zacznie sie go$ciem szczerze interesowac.



Przejazdzka przeradza sie w blyskotliwy, kilkustronicowy pojedynek slowny, jeden z
mistrzowskich dialogéw powiesci, w ktorym Wasowska i Wokulski wykladaja sobie nawzajem
dwie filozofie mito$ci. Wokulski twierdzi, ze sto tysiecy rocznie nie daje szczescia, bo ,,szczescie
kazdy nosi w sobie", a on sam jest niezwykly ,tylko przez cierpienia, nie przez wydatki".
Wasowska, znudzona, zada, by ja bawil; gdy wymienia Starskiego, zbywa go jako rozszyfrowany
typ uwodziciela (,ten sam zarost a la arcyksiagze Rudolf, te same po6lstdwka; unika panien bez
posagu, cyniczny z mezatkami, wzdychajacy przy pannach, ktére maja wyjs¢ za maz").
Ochockiego ceni jako ,zajmujacego, nawet niebezpiecznego", lecz ,nie z tego Swiata" — wierzy
w idealng mito$¢, ,,z ktora zamknalby sie w laboratorium".

Kulminacja jest scena uwodzicielskiej prowokacji — Wasowska kaze Wokulskiemu
poprawi¢ popreg, a gdy ten wsuwa reke pod siodlo, tak porusza noga, ze jej kolano dotyka jego
twarzy; oskarza go (,pocalowale$ mnie pan w noge!"), a wobec jego chlodnego ,nie" odjezdza
cwalem, szepczac ,ghupiec czy kamien!". Sama nazywa to rolg ,Putyfarowej, ktéra znalazla
Jozefa". Wokulskiego scena rani jednak inaczej, niz chciala: budzi w nim zazdrosnag
tesknote za Izabela — ,czy i panna Izabela jezdzi konno? i kto tez jej poprawia siodlo?".
Wasowska, rozbawiona jego niewzruszono$cia, odsltania wlasny program miloSci: z
dziesieciu adoratorow wybiera jednego najciekawszego, bawi sie nim miesiac, potem ,robi
przeglad nastepnej dziesigtki" — ,to milo§¢ wieku pary i elektrycznosci". Wokulski kwituje to
zjadliwie: przypomina kolej zelazna, bo ,jezdzi predko i bierze pasazerow, ilu sie da".

Spor poglebia sie do wzajemnego obnazenia. Wokulski wytyka jej sprzecznosé: nie sposob
zarazem zmienia¢ wielbicieli co miesigc i pragna¢ ,nietuzinkowego czlowieka, ktory nawet w
grobie nie zapomni" — to wymaga, by bohater , byt §lepy i ghupi"; oddajac takiej kobiecie dusze,
mezczyzna ,musi spoglada¢ na zegarek, zeby nie spotka¢ poprzednikéw i nie przeszkadzaé
nastepcom" (,czy podobna wielkie uczucie wyhodowa¢ na takim jarmarku?"). Wasowska
odplaca rownie celnie, formutujac gorzkie oskarzenie pod adresem mezczyzn: ,,wszyscy
jesteScie podli" — gdy kobieta marzy o idealnej milo$ci, mezczyzni wySmiewaja jej ztudzenia i
wymuszaja kokieterie (bo panna bez niej ,nudna", mezatka ,glupia"), a gdy ja wreszcie do tej
kokieterii przywioda, ,,z ciemnego kata wylazi egzemplarz w kapturze Piotra z Amiens i wyklina
kobiete: tobie juz nie wolno kochaé¢, bos stracila zhudzenia" — ,a kt6z ja okradl, jesli nie panscy
rodzeni bracia? c6z to za $wiat, ktory naprzod obdziera z idealow, a potem skazuje obdartego?".
Tu peka jej poza — gryzie chustke, 1za spada ,na konska grzywe"; odprawia Wokulskiego, by
przyslal jej Starskiego, ,,bo jego bezczelnos$c zabawniejsza od panskiej ksiezowskiej powagi".

Mimo ostro$ci rozmowa konczy sie pojednaniem i wzajemnym szacunkiem. Wokulski
rozmys$la, ze to ,dziwna kobieta — bo zla nie jest, ma nawet szlachetne porywy", i diagnozuje
Swiat, w ktéorym ,jedne sprzedaja sie ludziom zgrzybialym, a inne traktujg ludzkie serca jak
poledwice". Gdy Wasowska pyta ,miedzy nami poko6j czy wojna?", odpowiada szczerze: ,w

jednej godzinie dowiedzialem sie od pani wiecej niz przez cale zycie". Ona, tlumaczac swoje



szalenstwo ,kroplami krwi wegierskiej", nie cofa nic, lecz ostrzega, ze bynajmniej jej nie poznal
— i kaze mu pocalowac sie w reke: ,jeste$ pan rzeczywiscie interesujacy". Cala scena, procz
Swietnego portretu Wasowskiej, jest dla Wokulskiego bolesnym wgladem w mechanizm
salonowej gry uczué¢ — tej samej, w ktorg uwiklana jest Izabela — i utwierdza go w gorzkim

podejrzeniu wobec ukochane;j.

Rozdzial VI — Pod jednym dachem

Rozdzial przenosi punkt widzenia na panne Izabele, ktora tego samego dnia — niechetnie, na
zadanie ciotki — dojezdza do Zaslawka, i daje retrospektywny wglad w to, jak zmienilo sie jej
spojrzenie. Hrabina zegna ja dwuznacznie (,nie radze ani odradzam — masz rozum, sama
musisz co$§ postanowic i przyja¢ konsekwencje'"), wsuwajac jej w reke woreczek z pieniedzmi.
Wies, a wlasSciwie ,wypadki i mozno$¢ zastanowienia sie", przemodelowaly poglady panny.
Przyjechala tu pierwotnie dla Starskiego (powszechnie typowanego na spadkobierce
prezesowej) — lecz staruszka, przyjrzawszy sie wnukowi, postanowila zapisa¢ mu ledwie ,tysiac
rubli renty", a majatek przeznaczy¢ ,na podrzutkéw i ich nieszczesliwe matki". Tym samym
Starski stracil warto$¢ jako epuzer, zwlaszcza gdy o$wiadcezyl, ze ,nigdy nie ozenilby sie z gola
panng — raczej z Chinka, byle miala kilkadziesigt tysiecy rocznie". Izabela przestala go
traktowa¢ powaznie, ale jego westchnienie i przelotne spojrzenie podsunely jej pochlebne
zhludzenie, ze ,piekny Kazio ma sercowa tajemnice" i szukajac bogatej zony ,robi ofiare" —

moze dla niej (,,biedny chlopiec, ale trudno").

Drugi konkurent, baron, wykreslil sie sam, zareczajac sie z Eweling — i to Izabele, cho¢ czula
do barona wstret, paradoksalnie przerazilo: ,jak to, sa kobiety, dla ktérych mozna wyrzec sie
jej?!". Pod wplywem tego leku odezwata sie o Wokulskim niespodziewanie zyczliwie (,bardzo
zaluje, ze moze mie¢ do mnie zal, nie postepowalam z nim, jak zastlugiwal"), rumieniac sie tak,
ze prezesowa od razu uznala za stosowne zaprosi¢ Wokulskiego na wie$ (z nadzieja
swatow: ,on brylant miedzy mezczyznami, ona dobre dziecko"). Potem panna pozalowala tych
stow (,,jeszcze gotdw pomyslec, ze wyszlabym za niego"). Prus wyja$nia tu rowniez zaborczos$é
Wasowskiej: usltyszawszy, ze Wokulski ,,moze kocha¢ panne Izabele", wdowa ,rzucila sie jak
rumak dotkniety ostroga" — nie chce wychodzi¢ za maz ani odbija¢ konkurentow, lecz ,nie
moze pozwoli¢, by mezczyzna kochal sie w innej, nie w niej"; dlatego zabrala Wokulskiego na

przejazdzke akurat na przyjazd rywalki (stad nieudana scena z siodlem).

Spotkanie pod jednym dachem zaczyna sie od upokorzenia Izabeli: wszyscy witaja ja
stowami ,przyjechal Wokulski", Fela ze lzami wyznaje swoja zazdro$¢, a sam Wokulski —
wbrew jej oczekiwaniom, ze pierwszy wybiegnie na powitanie (by go potraktowac ,z najwyzsza
pogarda") — pojechal na spacer z Wasowska. To kluje ja (,,zawsze kokietka, cho¢ ma
trzydziesci lat"), a planowana wzgarda rozplywa sie w ,mieszaninie lekkiego gniewu, lekkiego



zadowolenia i lekkiej obawy". Wokulski jawi jej sie teraz inaczej: nie ,kupiec galanteryjny", lecz
~cztowiek, ktory wraca z Paryza, ma ogromny majatek, ktorym zachwyca sie baron, ktorego

kokietuje Wasowska".

Kluczowa jest rozmowa z prezesowa w pokoju panny — goraca obrona Wokulskiego i calej
jego klasy. Staruszka demaskuje, ze hrabina (Joasia) nie przyjezdza, bo ,nie chce spotkaé
Wokulskiego — dobry dla niej tylko, kiedy sypie pieniadze na jej ochrone". Na slowo ,kupiec”
wybucha: ,Wokulscy sa tak dobra szlachta jak Starscy, a nawet Zaslawscy", a ,,uczciwego kupca
wole od dziesieciu austriackich hrabiow"; kpi z urodzenia (,najmniejsza zastuga tych, ktorzy sie
rodza"; wnuk bywa ,podobny do kamerdynera, nie do ojca"). Wyznaje, ze kochala stryja
Wokulskiego i ,cale zycie byla nieszczesliwa, bo ja od niego oderwano — z tych samych
pobudek, dla ktérych twoja ciotka dzi§ lekcewazy Wokulskiego". Prorokuje: ,,nie on do
salonow, ale salony do niego przyjda", a pierwsza hrabina, ,jezeli zdarzy sie interes";
Wokulski to ,,czlowiek czynu, nie prozniak jak Starski ani marzyciel jak ksigze, ani polgtowek
jak Krzeszowski — szcze$liwg bedzie kobieta, ktora wybierze", cho¢ ,nasze panny maja wiecej

wymagan niz do§wiadczenia i serca".

Slowa te zostawiaja Izabele w kalkulacji: Wokulski ,,moéglby zastapi¢ barona, i jeszcze jak —
tamten zuzyty i $mieszny, tego szanuja ludzie; Kazia Wasowska zna sie na tym". Rodzi sie w
niej zazdrosna ciekawo$¢: ,zobaczymy, czy pan Wokulski potrafi by¢ wiernym — ladna
wierno$c jezdzi¢ z inng na spacery". Tymczasem Wokulski, wrociwszy, widzi na dziedzincu jej
powodz i — $ciety ,nieokreSlonym przeczuciem" — nie Smie zapytaé, kto przyjechal; gardlo
Sciska mu obawa. Mimo prob studzenia sie (,,jest taka samg kobietg jak inne, a ja nie jestem jak
baron") czuje, ze dla niego ,,ona jest inna" i ze ,zlozylby u jej n6g majatek, nawet zycie". Zaraz
jednak wzbiera w nim gniew na mys$l o Starskim (,pamietam te spojrzenia...") i postanowienie
pelne urazy: , Teraz ja bede twoim sedzia". Gdy lokaj melduje panne fLecka i prosi na
obiad, Wokulski staje w oknie z ,ghicha obawa", jak sie z nig przywita — i Prus zawiesza ich
pierwsze po Paryzu spotkanie na progu rozdziatu.

Droga do jadalni jest dla Wokulskiego meczarnia — wychodzi i wraca ,noga za noga, jak
prostak, ktory ma stangé przed krolem"; u drzwi sltyszy kobiecy Smiech i chce uciec, lecz czyjes
kroki wpychaja go do $rodka. Pierwszy widok wszystko rozstrzyga: Izabela rozmawia ze
Starskim, ktory ma ,ten sam ironiczny u§miech jak wowczas w Warszawie". Fala gniewu wraca
Wokulskiemu energie — wchodzi ,z podniesiong glowa", wita prezesowa, sklada pannie
wywazone, chlodno-grzeczne uklony (pyta o ojca, o hrabine). Przy stole siada obok
Wasowskiej, ktora od razu bierze go ,,pod komende" (zartobliwa wymiana o ,manowcach", po
ktoérych ,jezdzi¢ najprzyjemniej"). Izabela tymczasem przekomarza sie ze Starskim w lekkim,
salonowym tonie (,nie mamy zamiaru nigdy sie przepraszac"), a Wasowska kwituje: ,na
panskim miejscu, panie Kazimierzu, stracitabym wszelka nadzieje".



Obserwujac, Wokulski doznaje ulgi: cho¢ Izabela zartuje ze Starskim ,naturalnie i spokojnie”,
to on ,ukradkiem spoglada na panne Ewelineg", ktora ,rumieni sie i bladnie" przy baronie.
sJezeli Starski zajmuje sie kims, to tylko Eweling, a ona nim" — my$li z radoScia i nagla
zyczliwoscia dla oszukiwanego barona (,juz ja go nie bede ostrzegal" — i zaraz: ,takie
zadowolenie z cudzej biedy jest podlym uczuciem"). Po obiedzie Izabela podchodzi sama i
zagrywa nutg sentymentu: na jego widok poczula ,zal", bo mieli ,,we troje jecha¢ do Paryza",
a ,los byl dobry tylko dla pana" — zada ,trzeciej cze$ci wrazen". Wokulski odpowiada cierpko:
jego wrazenia nie byly wesole, ,bo pani nie bylo tam, gdzie mieliSmy by¢ razem"; ona odcina sie
— ,umie pan jednak bawi¢ sie dobrze tam, gdzie mnie nie ma" — i odchodzi. Cala wymiana to

pojedynek dwoch uraz: jej — ze pojechal z Wasowska, jego — ze wraca do Starskiego.

W parku, na tle halasliwej klotni Ochockiego z Fela (Ochocki broni prawa panien do nauki:
yniech sie kocha, czy lepiej, zeby byla glhupia? pani jest dzika kobieta"), rozgrywa sie scena-
klucz: zwierzenie Eweliny. Najpierw Wokulski podstuchuje, jak baron z satysfakcja wylicza
pannie, ze Starski ,,z kazdym dniem traci", bo ,calg jego ozdobe stanowily widoki na spadek" —
a Ewelina potakuje ,,z ciezkim westchnieniem". Potem, wyprawiwszy barona po szal, Ewelina
bierze Wokulskiego na strone i wyglasza dlugie usprawiedliwienie swego malzenstwa:
roznica wieku nie szkodzi (,im maz starszy, tym wierniejszy, a przywigzanie meza jest dla
kobiety wszystkim"); ona sama ,,ma slaby charakter"”, ,,nie umie odmawiac", nie potrafi ,,oprze¢
sie komus, kto mowi, ze jego ostatnie szczeScie jest w jej reku". Pyta wprost, czy Wokulski
usunalby sie od kogo$, kto ,w jego oczach zapada w przepa$¢ i blaga o ratunek". On —
wzburzony — odpowiada twardo: ,nie potrafilbym zebra¢ nawet o milos¢, a tym
bardziej nie przyjalbym wyzebranej ofiary z czyjego$ serca — takie dary bywaja
tylko polowiczne". Odpowiedz ta jest skierowana do Eweliny, lecz pada jak wyrok na calg

jego wlasna sytuacje z Izabela.

Gdy Starski przybiega po Wokulskiego (damy go szukaja), a Ewelina, ,mocniej
zaczerwieniona", odprawia go, Wokulski wynosi z tego spotkania glebokie zgorszenie:
spanna Ewelina przez lito$¢ wychodzi za barona i przez lito$¢ romansuje ze Starskim". Rozumie
kobiete wychodzaca dla pieniedzy, rozumie nawet mezatke zdradzajaca meza — ,ale panna
oszukujaca narzeczonego jest zupelnie nowym zjawiskiem", ,nowym wynalazkiem: zdrada
przed §lubem". Slyszac, jak baron jekliwie wola po parku ,Panno Ewelino!", chowa sie miedzy
gazony (,po diabla ja wlazlem w to bloto?") i konkluduje gorzko: ,nalezaloby mniej ufac
poetom, kiedy zachwalaja milo$¢ jako najwyzsze szczescie", a ,wolalbym w leb sobie strzelic,
niz wyj$¢ na podobnego btazna" jak baron. Prus prowadzi tu jawng paralele ostrzegawcza:
Ewelina i Starski sa lustrem, w ktérym czytelnik (lecz nie Wokulski) widzi juz, co grozi w
trojkacie Izabela—Wokulski—Starski. Scene zamyka drobny, lecz wymowny gest Wasowskiej:
odchodzac z prezesowa do koni, oglada sie za Wokulskim, a przylapana — ,szybko odwraca

glowe".



Zostawszy sam na sam z Izabela, Wokulski odbywa z niag wielka rozmowe o arystokracji i
pracy — ideowe serce tej czeSci powiesci, a zarazem najszczesliwsza dla niego chwile pobytu.
Patrzac na panne ,spokojng jak posagi greckich bogin", myéli z ulga: ,no, ta nie bedzie
oszukiwa¢". Rozmowa o Paryzu szybko przeradza sie w spor Swiatopogladowy: dla
Wokulskiego stolica dowiodla, ze ,praca jasnieje jak slonce", a czlowiek to ,genialny i
nie$miertelny olbrzym", ktory ,przerzuca skaly i rzezbi z nich co$ subtelniejszego od koronek"
— ,tam nauczylem sie by¢ dumnym z tego, ze pracuje". Izabela przypisuje arcydziela Luwru
arystokracji francuskiej; Wokulski odpiera, ze stworzyli je ,budowniczowie, mularze,
cieSle, malarze i rzezbiarze", a ,wienczenie prozniakoéw zaslugami ludzi genialnych" jest
falszem. Pyta ja wprost, by wskazala w ich wlasnej sferze (ok. dwudziestu wspolnych
znajomych — od ksiecia po Starskiego) cho¢ jednego, ,ktory by co$ robil".

Izabela broni jednak swojej tezy Swietnie i z przekonaniem: ,klasa wyzsza" to ,dobra rasa",
zrodlo poloru i obyczaju, ,zywy wzor" cywilizujacy nizsze stany (na dorobku kazdy ,urzadza
dom, by przyja¢ ludzi z dobrego towarzystwa"). Przytacza przy tym — celujac prosto w czuly
punkt Wokulskiego — stowa ksiecia: ,gdyby Wokulski nie byt dobrym szlachcicem, nie bylby
tym, czym jest", oraz Ochockiego: ,od losu ma powodzenie, ale tego$¢ ducha ma od rasy".
Wokulski (z rumieficem) odrzuca to twardo: ,tego, co posiadam, dala mi ciezka praca, nie
szlachectwo — wyzej stawiam zZle urodzone zashugi od dobrze urodzonych pretensyj". Spor
tagodzi dopiero zwrot ku kobiecie: Wokulski przyznaje, ze pielegnowanie delikatnych uczu¢
i wykwintu to istotnie zasluga — ale ,taka role odgrywaja kobiety, nie arystokracja"; to one sa
~lampa, ktorej blaski ozlacaja droge cywilizacji" i ,niewidzialna sprezyna czyno6w wymagajacych
niezwyklego natezenia sil". Komplement ten — w istocie wyznanie — sprawia, ze Izabela sie
rumieni. Wokulski porownuje w duchu obie dzisiejsze rozmowy: ,jakie to inne kobiety! czy nie

mialem racji przywigza¢ sie do tej oto...".

Kulminacja jest podziekowanie Izabeli — punkt najwyzszej nadziei Wokulskiego. Miekkim
glosem wyznaje, ze wyjechal do Paryza obrazony, bo go ,posadzala" — nie o malwersacje, lecz o
~czyn wysoce chrze$cijanski, ktorego nie moglaby przebaczy¢": ze kupil ich dom ,za drogo".
Teraz, wiedzac, ze baronowa Krzeszowska oferuje za kamienice dziewiecdziesiat tysiecy (wiec
Wokulski nic nie traci), dziekuje mu z calego serca za uratowanie ojca ,,od ruiny, moze od
Smierci" i podaje reke, ktorg Wokulski caluje. ,Jezeli ona nie jest aniolem, to ja jestem psem!"

— mys$li, odurzony szczeSciem.

Wieczor jednak zatruwaja dwie rozmowy zasiewajace zwatpienie. Najpierw Ochocki,
odprowadzajac go, lekcewazaco kwituje wywody Izabeli o arystokracji: ,ciagle slysze te
argumenta, uszami mi sie wylewaja" — sugerujac, ze to wyuczony frazes, nie zywe przekonanie
(cho¢ sam wierzy w ,dobra krew", ktora ,trzeba odswieza¢"). Potem przychodzi
rozgoraczkowany, kaszlacy baron: niby zartem robi Wokulskiemu wymowke, ze zostawil

Eweline sama w parku i ze wracajac ,,zetknal sie ze Starskim" idgcym z przeciwnego konca alei;



zapewnia, ze nie jest zazdrosny (,to nie kobieta, to aniol"), lecz maluje Starskiego jako figure
straktujaca kobiety jak samice", brutalnie, ,dzialajaca im na nerwy". Wokulski odpowiada
cynicznie — i znamiennie dla swojego rozdarcia: ,kto wie, czy Starski nie ma racji; ten jest
panem kasy, kto posiada wlasciwy klucz do zamku — czy my nie zanadto ubostwiamy
kobiety?".

Po wyjsciu barona Wokulski pograza sie w niewesolych podejrzeniach: jesli, jak mowit
Ochocki, argumenty Izabeli ,juz mu sie wylewaja uszami", to moze jej ,uniesienia i wzruszenia
s tylko sposobami, ktérymi dobrze wychowane panny czaruja ghupcéw"? A moze Ochocki sam
ja kocha i chce ,zdyskredytowaé ja w jego oczach"? Z bdlem przyznaje, ze rywal ,mlody, piekny,
genialny" ma wiecej szans (,niech wybiera: stawe czy panne Izabele"). Broni sie jednak
rozpaczliwym wyjatkiem: ogolne ,prawidlo o kobietach-samicach" do niej sie nie stosuje —
~pani Wasowska to przede wszystkim piekna samica, ale ona nie...". Tym urwanym zdaniem
Prus pokazuje cala krucho$é wiary Wokulskiego, podtrzymywanej juz tylko wola, wbrew

narastajacym dowodom.

Przez dwa deszczowe dni towarzystwo nie opuszcza palacu (wist, francuskie ilustracje), a
Wokulski zauwaza zmiane w Wasowskiej: zamiast go kokietowac, jest chlodna, a
Starskiemu, gdy chce ja pocalowac w reke, ,wyrywa ja" z tak szczerym gniewem, ze uwodziciel
sie miesza — barona za$ (ktoremu reke podaje) napeknia to triumfem wobec Wokulskiego. Gdy

sie przejas$nia, Fela proponuje wyprawe na rydze.

Rozdzial VII — Lasy, ruiny i czary

Na wyprawe grzybowa Wasowska dobiera pary; sobie bierze Starskiego (przyjmujac jego
umizgi ,,do$¢ zyczliwie", ku zdumieniu Wokulskiego), Wokulskiemu przypada zazdrosna Fela, a
Izabela jedzie z Ochockim. W breku Ochocki rozmawia tylko z Izabela, co pograza Wokulskiego
W czarnej rozpaczy: pewny juz, ze ,Ochocki kocha sie w pannie Izabeli", a ,z takim
wspotkonkurentem — mlodym, pieknym, zdolnym — prawie nie ma walki", wyobraza sobie

chwile, gdy ,,ustapi mu miejsca" (,moje nieszczescie, zem ja poznal").

Te rozpacz rozwiewa scena balonu — jeden z kluczowych momentow odstaniajacych
prawdziwa nature Ochockiego. Gdy pada wzmianka, ze Wokulski jezdzil balonem, Ochocki
porzuca lejce, przesiada sie naprzeciw i z rozszerzonymi oczyma, chwytajac goscia za kolano,
dopytuje o wrazenia (,méw pan!... to musi by¢ szalona przyjemnos$c¢") — ,w tej chwili
zapomnial o pannie Izabeli". Wokulski opisuje lot balonem captif: zhudzenie, ze ,nie on jedzie
w gore, lecz ziemia zapada mu sie pod nogami", horyzont ,na wysoko$ci wzroku", ziemia
~wklesta jak gleboki talerz", domy ,jak pudetka", ludzie ,jak czarne krople ciggnace dlugie
cienie". Dla Wokulskiego plynie stad wyzwalajacy wniosek: pasja Ochockiego jest nauka,

nie kobieta. Gdy w lesie Ochocki, rozdrazniony (,stracilem dwa miesigce na rybach i bawieniu



dam, a inni jezdzili balonem... zglupialem do reszty"), ciska koszyk i odchodzi sam, Izabela
kwituje go z lekcewazeniem (,,bedzie tak do konca wakacyj, bylam pewna, ze zepsuje mu sie
humor, jak tylko Starski wspomnial o balonach"). Wokulski mysli z ulga: ,,blogoslawione te

balony! taki wspolzawodnik nie jest niebezpieczny" — i ,uczul, ze kocha Ochockiego".

Co wiecej, Izabela sama dyskwalifikuje Ochockiego jako kandydata na meza: chot
Wokulski wrozy mu wielki wynalazek (,moze stanie sie epoka w dziejach ludzkosci" — mysli o
Geiscie), ona zbywa kuzyna jako ,chwilami impertynenta, chwilami nudnego", i opowiada
anegdote o Newtonie, ktory ,,czyScit fajke malym palcem panienki" — ,jezeli do tego prowadzi
geniusz, dziekuje za genialnego meza!". Kazde jej stlowo ,pada Wokulskiemu na serce jak
kropla stodyczy": ,wiec ona lubi Ochockiego, ale za niego nie wyjdzie!" — rywal usuniety z

drogi.

Spacer we dwoje przynosi liryke i niepokdj zarazem. Izabela popisuje sie poetycka
wyobraznig, zamieniajac las w ko$ciét (sosny-kolumny, stonce ,jak w gotyckim oknie"),
buduar, lustro z deszczowej kaluzy, ulice — i nie pozwala zboczy¢ z drogi, bo ,las tylko wtedy
jest piekny, kiedy widze w nim ludzi". Wokulski podziwia jej fantazje; przekomarza sie, gdy
przerywa im Fela (urazona jego zartem, ze ,nie odroznilby rydza od muchomora").
Najwymowniejsze jest jednak wyznanie leku Izabeli: sama w lesie czuje groze — ,kazde
drzewo chce owing¢ ja galezmi i udusic, kazde ziele oplatuje nogi", glosy ptakéw brzmia ,jak
krzyk bolesci albo Smiech, ze weszla miedzy potwory" — a winien temu ,kuzynek Ochocki,
ktory tlumaczyl, ze natura nie jest stworzona dla czlowieka, ze wszystko zyje dla siebie".
Wokulski cicho przyznaje mu racje. Prus odslania tu dwoisto$é Izabeli: estetyczng
wrazliwo$¢ salonowej panny, dla ktorej §wiat ma sens tylko jako dekoracja zaludniona ludzmi, i
nieoswojony lek przed natura rzadzona bezwzglednym prawem walki o byt — tym samym,
ktore jest fundamentem $wiatopogladu Wokulskiego i Ochockiego.

Spoér o nature przechodzi w wyznanie credo Wokulskiego: wbrew Izabeli, dla ktorej las
»ma stuzy¢ ludziom, a ludzie klasom uprzywilejowanym", on glosi, ze ,i natura, i ludzie zyja dla
siebie, i tylko ci maja prawo wladaé, ktorzy posiadaja wiecej sil i wiecej pracuja — sila i praca
sa jedynymi przywilejami na tym $wiecie, nie tytul i nie urodzenie". Izabela,
rozdrazniona, przyznaje, ze ,tu, gdzie dokola widzi tylko jego sprzymierzencow, uwierzy we
wszystko" — i ze ,kiedy$§ moze uwierzy¢ w ich potege". Na zamknietej wzgorzami polance
siadaja, a Izabela wspomina ubiegloroczng wrzesniowa majéwke w tym miejscu, gdy ,siedzac
na tym samym pniu, byla smutna i mys$lala: co bedzie za rok?". Wokulski wyznaje, ze rok temu

smieszkal z obozem w lesie, ale w Bulgarii", i myslal, ,,czy za rok zy¢ bedzie — i o pani".

To prowadzi do pierwszej otwartej deklaracji — kluczowego progu w ich relacji. Wokulski,
broniac swego prawa do uczucia obrazem ,paproci i mchu, ktore tak dobrze maja prawo
patrze¢ na stonce jak sosny", pyta wprost, czy ,wolno mu mysle¢ o pani", i zapowiada, ze jesli

dzieli ich ,az taka réznica", wyjedzie ,zupelnie wyleczony, bez cienia pretensji". Izabela,



zmieszana, odpowiada wymijajaco: ,kazdy czlowiek ma prawo mysle¢" — co Wokulski
przyjmuje jako uznanie, ze ,nie stoi nizej od Starskich i marszatkow" i ze odtad bedzie ,sadzony
za czyny, nie tytuly". Pada przy tym znamienny sygnal: na jego slowa, ze ,jest takze kupcem",
Izabela rzuca — ,no, kupcem mozna by¢ i mozna nie by¢, to zalezy od pana" — stawiajac cichy

warunek (porzucenie handlu) jako cene zblizenia.

Nastepuje idylla — ,,sen szcze$cia": gdy reszta towarzystwa zajeta soba (Ochocki puszcza
latawce, Wasowska z Fela szyja ornat, Starski gra w karty), Wokulski i Izabela sg stale razem —
spaceruja, a najczesciej plywaja lodka po stawie wsrdd labedzi, tworzac obraz, na ktory
zatrzymuja sie podrozni z goscinca. Wokulski ttumaczy jej, ,dlaczego $limaki plywaja pod
powierzchnig" i ,,dlaczego obloki maja r6zna barwe", i czuje, jakby ,cala nature skladat jej pod
nogi"; mysli, ze ,gdyby kazala mu rzuci¢ sie w wode i umrzeé¢, umarlby ja blogostawiac". To
stan ,mistycznego odurzenia", w ktorym doba dzieli sie na ,,dzien krotszy od mgnienia powiek i

noc dluga jak wieczno$¢ dusz potepionych".

W idylle wdziera sie ostrzezenie prezesowej, pelne dwuznacznej troski. Staruszka, ,,budzac"
go ze snu szczeScia, przypomina o cukrowni i o zaniedbanym grobie stryja w Zastawiu (trzy
mile stad); postanawia nie rozbija¢ kamienia spod zamku, lecz wyry¢ na nim wiersz ,,Na
kazdym miejscu i o kazdej dobie..." (Mickiewicz) — ,bo pod zamkiem wiecej ludzi niz na
cmentarzu, zamy$la sie nad ostatecznym kresem wszystkiego, nawet miltoéci". Te stowa, niczym
memento, niepokoja Wokulskiego (,,co znaczy jej rozmowa?"), lecz zapomina o nich na widok
Izabeli.

Nazajutrz cale towarzystwo jedzie do Zaslawia. Wokulski, pierwszy raz nie sam z Izabela,
ulega zazdrosnym przywidzeniom (Starski ,w dziwny sposob spojrzal” na panne, ktérg ,,oblal
rumieniec"; siedzi obok niej) — lecz tlumi je jako ,podle uczucie gruntujace sie na pozorach"
(,po c6z mialaby mnie oszukiwa¢ — mnie, ktory nie jestem nawet jej narzeczonym? szaleniec
jestem"). Zaslaw to dzi$ ,licha osada" w nizinie, z ruinami zamku (dwie sze$ciokatne wieze
porosle zielskiem) i kepa debéw na wzgdrzu. Gdy towarzystwo jedzie brekiem do debow na
positlek, Wokulski zalatwia u proboszcza sprawe nagrobka; proboszcz (znal kapitana
Wokulskiego) poleca do wyrycia napisu miejscowego Wegielka — wesolego, inteligentnego
dwudziestoparolatka, ,troche kowala, troche stolarza", ktory dla zarobku stroi sie komicznie i
~smaruje wlosy stoning", a chwali sie, ze pisywal milosne wiersze dla okolicznego ekonoma.
Izabela o$wiadcza, ze pdjdzie z Wokulskim obejrzeé¢ ,ulubiony kamien prezesowej" — i Prus

kieruje pare ku ruinom, zapowiadajac wazng scene pod zamkiem.

Po drodze rozwija sie portret Wegielka — rezolutnego, sympatycznego biedaka, ktory maluje
wszystkie miejskie szyldy (komiczny krakowiak ,,z obiema nogami na lewym boku"), nie ozenit
sie (,z chustkowa sie nie ozenie, a kapeluszowa by mnie nie chciala") i ktorego rok temu
zniszczyl pozar warsztatu (,pilniki stopily sie jak smola"); na odbudowe brak mu pieciuset

rubli. Wokulski, coraz bardziej ujety chlopakiem, obiecuje wzia¢ go do Warszawy, ,,jesli dobrze



wyrzezbi napis" — ,moze odnajda sie twoje warsztaty". Wegielek, zdjawszy czapke, bierze go za
jednego z owych panow, ,ktorych Bog zsyla, by opiekowali sie biednymi" (wspomina dawnego
pana, co z Zaslawia ,wzigl sierote i zrobil z niej wielka pania"). Wokulski mysli, ze ,za
jednoroczny dochdéd méglby uszczesliwi¢ stu kilkudziesieciu takich" — ,,pieniadz naprawde
jest wielka potega, tylko trzeba go umiec¢ uzy¢". I tu Prus stawia symboliczny wybér:
stajemniczy glos kaze mu wybiera¢ miedzy tysigcami takich jak Wegielek, ktorzy potrzebuja
pomocy, a jedna kobietg, ktora schodzi z géry" — Wokulski mysli: ,Juz zrobilem wybor!".
Wybiera Izabele przeciw tysiacom potrzebujacych — moralna stawka jego obsesji zostaje

nazwana wprost.

Centrum chunku — i jeden z najglebszych symboli calej powiesci — to legenda o $piacej
krolewnie, ktora Wegielek opowiada pod zamkowa wieza, przy granitowym kamieniu i
kamieniach poplamionych ,krwig" (Wokulski racjonalnie: ,ruda zelazna" — Wegielek: ,to
krew"). W podziemiach pod zamkiem, wérod skarbow, na zlotym lozu $pi przepiekna panna ze
zlota szpilka wbita w glowe; jej 1zy zamieniajg sie w klejnoty, a ona $pi i nie ocknie sie,
~dopoki jej kto szpilki nie wyciggnie i z nig sie nie ozeni". Skarbow i panny strzega potwory (po
jednym pozostal ,zab jak pies¢"). Pewien mlody kowal z Zastawia, ujrzawszy ja przez okno w
dnie, gdy kamien sie usuwa, zakochuje sie i marnieje z tesknoty. Baba radzi mu zej$¢ w otchlan
w noc $wietojanska i ostrzega: cala sztuka w tym, ,zeby sie nie zlgkl, bo zle nie ima sie nie
bojacego czlowieka". Kowal zstepuje z siekierg, nieustraszony przechodzi przez upiory
(nietoperze, ropuche, weza placzacego ludzkim glosem, wilki z ognista piang), dociera do
zlotego toza i wycigga szpilke ,,do polowy" — az ,krew trysnela", a panna chwyta go z placzem:
»czego mi bol robisz, czlowieku!". Wtedy dopiero kowal sie zlakl — rece mu opadly, i tej
chwili strachy potrzebowaly: najwiekszy potwor rzucit sie nan i rozszarpal (krew trysnela przez
okno na kamienie), wylamawszy zab. Kamien zatkal wejécie na wieki, potok wysechl, a panna

zostala ,na pot rozbudzona" i ,placze wiek wiekow".

Legenda jest przejrzysta alegoria losu Wokulskiego i Izabeli: panna to ukochana —
piekna, zimna, uSpiona, na pot przebudzona, niezdolna do pelni uczucia; szpilka i klejnoty to
jej duma i $wiat zbytku; kowal-rzemie$lnik to Wokulski (sam zaczynal jako subiekt, a
Wegielek-kowal jest jego ludowym sobowtorem), ktéry podejmuje bohaterski trud ,,obudzenia”
jej, lecz w decydujacym momencie ulega — tu lekowi, w powiesci zwatpieniu i zazdro$ci — i
ginie, nie dokonczywszy dziela. Prus kaze te basn opowiedzie¢ wlasnie pod kamieniem, na
ktorym ma stanaé¢ napis o miloéci i kresie. Izabela slucha blada i wzruszona, ,koncem
parasolki rysujac znaki na gruzach", a Wokulski ,nie §mie na nig spojrzec¢". Scene pieczetuje
lektura wersow Mickiewicza, ktore Izabela odczytuje polglosem z kartki — ,Na kazdym
miejscu i o kazdej dobie, gdziem z toba plakal, gdziem z toba sie bawil, zawsze i wszedzie bede
ja przy tobie, bom wszedzie czastke mej duszy zostawil..." — splatajac milosng wiernos¢, $mieré

i przemijanie w jeden, przejmujacy akord, ktéry wisi nad dalszym losem bohatera.



Gdy Izabela, ze zami w oczach, upuszcza kartke, Wokulski przykleka, dotyka jej sukni i —
chwyciwszy ja za reke — wypowiada wprost slowa wiazace ja z legenda: ,,Obudzisz sie, ty,
moja krolewno..."; ona odpowiada ,nie wiem... moze...". To wzruszenie i to jedno stéwko na
powr6t rozpraszaja jego obawy: gdy schodza, nie razi go juz, ze Izabela idzie ze Starskim
pod reke i go kokietuje. Lecz w drodze powrotna, w ciemnosSci, Ochocki potarciem zapalki
o$wietla brek — ,najlepiej Starskiego" — i Wokulski ,gwaltownie sie cofa: co§ mignelo mu
przed oczyma". Thumi to (,glupstwo, pilem za wiele... przywidzenia") nadludzkim wysitkiem
woli — lecz Prus zostawia czytelnikowi jasny sygnal, ze miedzy Izabela a Starskim co$
zaszlo, czego bohater nie chce dopusci¢ do §wiadomosci (znaczaco towarzyszy temu krotki

$miech Wasowskiej).

Nazajutrz okazuje sie, ze Izabela nagle wyjezdza. Sama wyznaje, ze ciotka wzywala ja juz w
srode, lecz prezesowa ukryla list, by ja zatrzymaé; po przybyciu umy$lnego postanca panna
musi jecha¢ tego samego dnia. Wokulski przezywa gwaltowne fale rozpaczy i sztucznego
spokoju (raz czuje, ze ,rzucilby sie pod kota powozu", to znéw dziwi sie wlasnym ,zakowskim
mys$lom"). Wymusza obietnice, ze za miesigc bedzie mogt odwiedzi¢ Leckich; na pytanie ,a
pani?" Izabela rumieni sie i milczy. Pada wowczas jego wielkie wyznanie: ,jezeli milos¢
mierzy sie wielko$cig cierpien, takiej jak moja moze jeszcze nie bylo na Swiecie"; opisuje
»~dziwne drogi losu", ktérymi do niej dochodzil ($§mier¢ osamotnionego stryja, traf teatru,
~Szereg cudow" skladajacych sie na majatek), i wyznaje, ze ,,prawie $wiadomie czekal na jedna,
na panig". Mowi tez o paryskim wyborze miedzy dwiema drogami — wielkim
wynalazkiem (Geist) a nig — i ze wyrzekl sie tamtej, bo ,,wole szczescie z panig od najwiekszej
slawy bez pani; stawa to liczman, za ktory wlasne szczeScie poSwiecamy dla innych". Prosi, by
go ,zdjela z tego zaklecia", jesli nie ma dla niego nic — albo zostaje. Izabela nie odpowiada, lecz
nie odrzuca; Wokulski oznajmia: ,wiec zostaje... bede cierpliwym, a pani sama da mi
znak".

Przy pozegnaniu Izabela rzuca jeszcze Wasowskiej znamienne: ,,moglaby$ juz nie dreczy¢ tego
biedaka — twego imiennika" (Starskiego) — co $wiadczy, ze to ona steruje uczuciami w tym
kregu — i odjezdza z miekkim ,do widzenia!". Wokulski, na pozor spokojny (wymienia ze
Starskim banalne ,bardzo piekny dzien"), zostaje sam; pustka pokoju i parku, a zwlaszcza
labedz przylatujacy do opuszczonej todki, wyzwalaja w nim ,,niezgruntowany smutek, jak
gdyby mial rozstaé¢ sie z zyciem'". Wieczorem cale Zastawek jest ,skwaszone" (Fela
zamknieta z Eweling, baron rozdrazniony, Starski ironiczny), bo umizgi Starskiego do

narzeczonej barona przybraly juz zbyt widoczne formy.

Rozdzial — i caly pobyt w Zaslawku — zamyka prorocza rozmowa z prezesowa, kluczowa
dla tytulowego sensu powiesci. Zirytowana intryga, staruszka wyglasza gorzka diagnoze
~ghupiutkich panien", ktore lapia ,bogatego meza, a poza nim przystojnego kochanka", sadzac,

ze wypelnia sobie zycie — a gdy pozniej ,trafi sie prawdziwy czlowiek", moga mu da¢ juz tylko



~wdzieki, ktore sprzedaly, i serce zaszargane z takimi jak Starski", zwykle ,za p6zno i na
prozno". O Ewelinie mowi wprost, ze ,nie zbudzil sie w niej ani rozum, ani serce — wszystko w
niej Spi", a baron ,durzy sie, ze ona go kocha". Pada przy tym slowo-klucz: na takich
slalkach" mezczyzni sie nie poznaja — Ewelina-lalka jest tu jawnym lustrem Izabeli, a
przestroga prezesowej, cho¢ formalnie o cudzym narzeczenstwie, godzi prosto w Slepa milosc
Wokulskiego. Gdy ten pyta, czemu nie ostrzeze barona, prezesowa odpowiada, ze to ,na nic sie
nie zda", i zbywszy rzecz, kieruje go z powrotem ku sprawie cukrowni i ku Wasowskiej (,to
kobieta duzo warta") — zostawiajac Wokulskiego (i czytelnika) z niewypowiedzianym, lecz
czytelnym ostrzezeniem co do prawdziwej natury jego ,krélewny".

Przestroga prezesowej przeraza Wokulskiego (,czy po prostu nie ostrzega mnie?"), lecz on
znéw ja thumi rozumowaniem: jesli to w breku bylo przywidzenie, ,krzywdzilby niewinna", a
jesli fakt — ,nie bede rywalem tego uwodziciela z operetek". Wieczorem przychodzi
roztrzesiony baron, napomykajac, ze kobiety ,,pozwalajg balamucic sie intrygantom" i ze moze
nalezaloby ,,usuna¢ kobiete od stosunkoéw z intrygantami". Wokulski wybucha gorzka tyrada o
prawie natury: nie da sie uwolni¢ kobiety ,od jej wlasnych instynktow" — ,suka, chocby
najlepszej rasy, nie pojdzie za lwem, ale za psem", bo pies ,stanowi jej gatunek"; jedynym
lekarstwem bylaby ,szczero§¢ w stosunkach i wolny wybor", gdy ,kobieta nie bedzie
potrzebowala udawaé¢ mitoSci ani kokietowaé wszystkich". Po bezsennej nocy Wokulski
odzyskuje réwnowage i postanawia: ma czas, pozna Izabele blizej, a na wszelki wypadek
sprzeda kamienice i sklep, zostajac przy spolce do handlu z Rosja (sto tysiecy rocznie, ,,a jej
nie narazi na tytut kupcowej galanterii").

Nazajutrz wyjezdza konno — machinalnie na droge powozu Izabeli, potem do grzybowego lasu,
na polanke, do pnia, gdzie siedziala; podejrzenia gasng, a w serce ,wplywa mu zal struga cienka
jak lzy, a palaca jak ogien wieczny". Tam dopedza go Wasowska, by powtorzy¢ ostrzezenie —
najpierw drwing (spodziewala sie ,zimnego, rachunkowego kupca", a znalazla

Z "

sSredniowiecznego trubadura wypatrujacego $ladéw jej stop"), potem serio: oSwiadcza, ze nie
wyszlaby za niego, ,cho¢by miala umrze¢ z milosci", bo ,nie moglaby zy¢ z czlowiekiem, ktory
tak kochatl inng" (jest ,za dumna"), a jej zarty plyna z zyczliwos$ci. Radzi ,,wyrzuci¢ z siebie
Sredniowiecznego trubadura, bo mamy wiek dziewietnasty", w ktérym kobiety ,lubia was
prowadzi¢ za nos, a kochaja sie tylko o tyle, o ile robi im to przyjemnos¢". O Izabeli wprost nie
insynuuje (,jest w niej material na dzielng kobiete... zanim jednak pokocha!"), lecz na
pozegnanie zostawia prorocza rade: ,lekam sie panskiego rozczarowania — gdyby nadeszlo,
nie dzialaj pod wplywem uniesienia, tylko czekaj; wiele rzeczy na pozor wyglada gorzej niz w

rzeczywistosSci". ,Szatan!" — mruczy Wokulski, gdy Swiat ,,nabiega mu krwig".

Postanawia wyjecha¢. Méwi prezesowej, by nie stawiala cukrowni; Ochocki, zegnajac sie, znow
szydzi z kobiet (,wielkie damy nie r6znia sie od pokojowek", Wasowska po jego wykladzie o

balonach spytala tylko ,czemu sie pan nie zeni"), zapowiada, ze nie ozeni sie z nikim — a



Wokulski zaprasza go do Warszawy, kuszac ,wynalazkiem, ktory zabierze potowe zycia" (Geist).
Po drodze zabiera z Zaslawia Wegielka (do Warszawy). Pod zamkiem czyta wyryty juz
czterowiersz i zatrzymuje wzrok na slowach ,,Zawsze i wszedzie bede ja przy tobie..." —
~A jezeli nie?" — i ogarnia go rozpacz, ,pragnienie, by ziemia rozstapila sie i pochlonela go z
tymi ruinami". Tak Prus zamyka sielanke zaslawska nuta memento i zwatpienia — matka

Wegielka zegna odjezdzajacych znakiem krzyza.

Rozdzial VIII — Pamietnik starego subiekta

Narracja wraca do dziennika Rzeckiego i przeskakuje w czas: ,mamy tedy rok 1879". Stary
subiekt, w swoim charakterystycznym tonie lgczacym troske o Swiat z bonapartystowskim
niepokojem, daje przeglad ponurych wydarzen przelomu roku: wojne Anglii z
Afganistanem, austriackie klopoty w Bos$ni, powstanie w Macedonii, zamachy na krola
hiszpanskiego Alfonsa i wloskiego Humberta (obaj ocaleli) oraz — blizej Wokulskiego — $mier¢
w pazdzierniku hrabiego Jozefa Zamoyskiego, ,wielkiego przyjaciela", ktorej znikniecie, jak
przeczuwa Rzecki, ,,w niejednej sprawie pokrzyzowalo plany Stachowi". Ta rama historyczna, w
stylu calego Pamietnika, osadza prywatny dramat bohatera w szerszym, niespokojnym tle
epoki.

Rzecki snuje dalej kronike roku 1879: wojna Anglikow z Zulusami w Afryce, a w Europie
dzuma w okolicach Astrachania, ktora warszawscy plotkarze i konkurenci wigza =z
moskiewskimi perkalikami Wokulskiego (,razem z nimi sprowadzicie morowa zaraze"). Stary
subiekt zapowiada, ze musi opisa¢ ,nieslychang sprawe kryminalng"”, ktéra baronowa
Krzeszowska wytoczyta ,tej kochanej pani Helenie Stawskiej" — o kradziez — ale pasja tak go
zalewa, ze raz po raz odklada relacje i lamentuje nad wlasna staroscia (,jak ja sie starzeje!").
Zdradza, ze proces wygrali ,jak triumfatorowie", a ,dzika baba" zaplacila dziesiec¢ tysiecy rubli,
i obwinia sie, ze to on, wodzac Wokulskiego do Stawskiej i draznigc Krzeszowska, sprowokowal
nieszczeScie. Wraca tez jego marzenie o wyswataniu Wokulskiego ze Stawska —
natychmiast jednak strofuje sam siebie za wlasne uczucie do niej (,stary glupcze, i tobiez

mys$le¢ o takim aniele?... ona kocha Wokulskiego") i przywoluje pamie¢ przyjaciela Katza.

W listopadzie Wokulski wraca z Moskwy z zyskiem okoto siedemdziesieciu tysiecy rubli —
i to staje sie paliwem dla nowej fali oszczerstw. ,Solidny kupiec" ostrzega Rzeckiego, ze Suzin
to hultaj-bankrut, a Wokulski wszedl na ,falszywa droge" (Paryz, kupno okretow w czasie
napie¢ z Anglig, ,moskiewskie perkaliki" psujace przemyst 16dzki) — niby z zyczliwosci, lecz z
jawnym potepieniem. Wokulski kwituje to celnie: ,ci sami ludzie, ktérzy mnie ostrzegaja, ze
Suzin jest hultaj, przed miesigcem pisali do Suzina, ze ja jestem bankrut, szachraj, eks-

powstaniec". Oburzony Rzecki (ktory ,w czasie gdy 6w kupiec nabijal kieszenie, mial pareset



kul nad tbem") postanawia odtad zapisywaé opinie ludzi o Wokulskim — pierwsza

porcja: ,,zly patriota”, bo tanimi perkalikami zaszkodzil }6dzkim fabrykantom.

Watek kamienicy przynosi epizod z Maruszewiczem — przyjacielem baronowej, ktéry wpada
do sklepu wystrojony (Klejn obja$nia, ze ostatnio wygrywa w karty) z ,wyborng nowing":
baronowa kupi dom po Leckim za dziewiecdziesiat tysiecy, byle dobrze sie targowaé — a przy
okazji liczy na porekawiczne dla siebie, ubrane w prosbe o wsparcie ,ubogiej rodziny".
Rzecki, przejrzawszy franta, proponuje wplate ,wprost na jego rece", lecz nie daje slowa;
sprawa za$ okazuje sie niewygodna dla baronowej, bo adwokat Wokulskiego (i ksiecia)
stwierdza, ze dziewiec¢dziesiat tysiecy to za malo — ,kamienice idg w gore, sprzeda¢ im za sto
tysiecy to zrobic laske", a rozpalonej baronowej mozna wyciggnac wiecej. Rzecki postanawia

nie mieszac sie do sprzedazy.

Wreszcie subiekt przystepuje do opisu samego procesu, podajac jego dwie sprezyny:
baronowa ,,0d dawna nie cierpiala Stawskiej, mys$lac, ze wszyscy w niej sie kochajg", i chciala
s,Jak najtaniej kupi¢ kamienice". Przy okazji odslania wlasne, wzruszajaco-komiczne
przywiazanie do domu Stawskiej: bywa tam czesto (jako opiekun kamienicy i ,,punkt
obserwacyjny" na Maruszewicza i Krzeszowska), serdecznie witany przez Misiewiczowa i malg
Helunie, ktora ,wskakuje mu na kolana", a sama Stawska ,,0zywia sie i zapomina o klopotach"
— Rzecki przekornie uznaje, ze bywa tam ,za rzadko". Maluje tez wojne lokatoréw:
rozwydrzonych studentow z trzeciego pietra (wrzeszczacych do drugiej w nocy) i osobliwy
~sport" polegajacy na tym, ze ilekro¢ baronowa Krzeszowska wychyli glowe przez lufcik (a robi
to kilkanascie razy dziennie), studenci usiluja obla¢ ja woda — komiczne tlo dla narastajacej

intrygi, ktorg Prus dawkuje przez gawedziarska, dygresyjna narracje Rzeckiego.

Subiekt opisuje tez podejrzany tryb zycia Maruszewicza (regularnie nie placi komornego,
co kilka tygodni wynosza mu meble — lustra, dywany, zegary — i rownie regularnie przynosza
nowe; po czym zaslania okna sztorami, a w $rodku ,palg sie dniem i noca $wiatla" wsrod
glosow mezczyzn i kobiet — gra i paserstwo). Sednem chunku jest jednak wizyta
Wokulskiego u Stawskiej, do ktorej Rzecki go namawia, by przekazac¢ paniom wiadomo$c z
Paryza o zaginionym Ludwiku (byt w Nowym Jorku, potem w Londynie pod przybranym
nazwiskiem, chory; stanowcze wiesci za pare tygodni). Wokulski, poczatkowo zgryzliwy (,a coz
ja jestem grabarz?"), mieknie i jedzie. Misiewiczowa placze, Stawska roni lzy — a w
kulminacyjnym, czulym momencie mala Helunia rzuca sie Wokulskiemu na szyje i
caluje go w usta. Bohater, ktérego ,nigdy jeszcze nie pocalowato zadne dziecko", jest gteboko
poruszony — Rzecki przysiaglby, ze za chwile ofiaruje sie ,zastapi¢ ojca tej dziecinie" — lecz
Wokulski spuszcza glowe i milknie, pograzony w zwyklej zadumie (zapewne o pannie Leckiej).

Wokulski prowadzi przy tym rozmowe dziwnie zdawkowa (pyta panie o sgsiadoéw, o
Krzeszowska, Maruszewicza, studentow — zamiast cieszy¢ sie towarzystwem pieknej kobiety),

co irytuje Rzeckiego. Tymczasem subiekt obserwuje przez okno cala komedie inwigilacji:



Maruszewicz szpieguje zza rolety, baronowa Krzeszowska podpatruje mieszkanie Stawskiej
przez teatralng lornetke", a student z trzeciego pietra czyha ze Sledziem w ,granatowym
rekawie ze srebrnym galonem", by go upusci¢ na baronowa. Przy pozegnaniu Wokulski —
zamiast (jak zrobilby Rzecki) prosi¢, by mogl bywac¢ codziennie — pyta tylko o reparacje i
swentylator" na zapach kalafiorow. Dopiero na schodach, zganiony przez Rzeckiego,
wypowiada znamienne wyznanie: ,gdybym ja poznal wczes$niej, moze bym si¢ z nia
ozenil" — i zaraz: ,moze sie i ozenie... ale nie z nig". W Rzeckim budzi to uczucia mieszane:
zal, ze Stawska nie dostanie Stacha, i ulge zarazem (bo sam skrycie ja kocha). W bramie
baronowa wola ich do siebie, lecz krzykngwszy ,,Ach! nihilisci!", cofa sie przed spadajacym

§ledziem; Wokulski odmawia wizyty u niej (,,niech mi da $wiety spokoj").

Rozdrazniony Rzecki idzie na piwo z radcg Wegrowiczem (ktory wciaz ,wiesza psy" na
Wokulskim, lecz snuje bonapartystowskie rojenia o powrocie ,malego Napoleonka" — Lulu —
jako Napoleona IV). Pointa chunku jest anonim, ktéory Wokulski przynosi Rzeckiemu kilka
dni po wizycie: list odmawiajacy mu nawet tytulu ,,szanownego", oskarzajacy go o ,hanbiacy
romans" z ,zle prowadzaca sie" Stawska (rzekome schadzki na mieScie, nocne i dzienne wizyty
s~wobec shuzby i uczciwych mieszkancow") i wciggajacy w to pomoéwienie rzadce Wirskiego
oraz ,osiwialego w rozpuscie plenipotenta Rzeckiego". List, urwany w pdél zdania, jest
pierwszym jawnym pociskiem kampanii oszczerstw, ktora — jak czytelnik juz wie —

doprowadzi do procesu kryminalnego przeciw niewinnej Stawskie;j.

Dokonczenie anonimu radzi Wokulskiemu ,,pozby¢ sie rudery po Leckich" i uciec za granice,
~nim sprawiedliwo$¢ okuje go w kajdany" — przejrzysta zacheta, by tanio sprzeda¢ kamienice.
Zaraz potem zjawia sie adwokat baronowej (obdarty czleczyna w wyplowialym cylindrze),
proponujac sprzedaz domu ,bogatemu, ale skapemu Litwinowi" za osiemdziesiagt tysiecy.
Wokulski natychmiast demaskuje gre: ,znam tego Litwina, nazywa sie baronowa
Krzeszowska", ktora daje dziewiecdziesiat — adwokat zaniza cene, by zarobi¢ na roznicy.
Bohater stawia twarde ultimatum: sprzeda dom za sto tysiecy, i to tylko do Nowego Roku, ,,po
Nowym Roku cene podniose"; na moralizowanie adwokata (,chce pan wydrzeé nieszczesliwej
kobiecie ostatni grosz") odpowiada wskazaniem drzwi. Rzecki rozumie juz mechanizm:
baronowa kupi kamienice, lecz wpierw uzyje wszystkich §rodkow (w tym oszczerczego listu), a
kupiwszy, wypedzi studentow i biedng Stawska.

Subiekt postanawia ostrzec Stawska, by nie przesiadywala w oknie (panie maja zgubny
zwyczaj siedzenia w o$wietlonych oknach ,jak w latarni", podpatrywane przez Maruszewicza i
baronowg) — lecz dwa razy z rzedu mu sie to nie udaje. Najpierw o wpol do dziewiatej idzie ,,na
kufelek" zamiast do pan i wdaje sie w awanture w knajpie: radca Wegrowicz i ajent Szprot
plotkuja, ze ,niejeden dom sie jeszcze zawali", ze Wokulski sprzedaje sklep i zeni sie z panng
Lecka (ktora ,nie wyszlaby za galanteryjnego kupca"). Wzburzony Rzecki zada od Szprota

satysfakcji — ten odmawia pojedynku ze zdrowym rozsadkiem kupca (,mam zone, dzieci i



terminowe interesa; po trzezwemu poszedibym do cyrkulu"). Nazajutrz wieczorem Rzecki znow
nie idzie do Stawskiej, bo musi godzi¢ sie ze Szprotem. Z rozmowy z Wokulskim (,,a cho¢bym
sprzedal sklep, c6z zlego?... gdybym sie zenit z panna Lecka, wiec c6z?") subiekt z bolem
wyciaga wniosek, ze Stach naprawde zeni sie z Lecka — i pojmuje wreszcie, ,,za kim tesknil w

Bulgarii i dla kogo zebami zdobywal majatek".

Rozdzial IX — Pamietnik starego subiekta

Kolejny rozdzial dziennika wprowadza szczegol, ktory okaze sie brzemienny w skutki.
Pewnego wieczora Rzecki zastaje panie znéw w oknie i pyta, czemu ,tak ciagle siedza w
oknach". Misiewiczowa tlumaczy to wzruszajaca zabawa malej Heluni: oSwietlone okna
kamienicy ukladajg sie czasem w litery alfabetu — tego wieczora dwa okna trzeciego pietra, trzy
drugiego i dwa pierwszego tworza litere H, a okna oficyny — T. Dzieki tej zabawie dziecko
snabralo ciekawosci do abecadla”, wiec panie ,nawet nie zapuszczaja rolet". Rzecki, cho¢
niespokojny, nie umie zabroni¢ dziewczynce niewinnej radosci. Misiewiczowa dodaje gorzko:
»jak tu nie wyglada¢ oknem, kiedy to nasza jedyna przyjemno$c? od czasu jak Ludwik wyjechal,
zerwaly sie nasze stosunki z ludzmi — dla jednych jesteSmy za ubogie, dla innych podejrzane".
Prus splata tu czulo$¢ (samotno$¢ uczciwej, ubogiej rodziny) z groza (to wlasnie owa jawnosé
zycia ,jak w latarni" wystawia Stawska na ciosy baronowej) — i niepostrzezenie kladzie
podwaliny pod nadciagajacy proces o kradziez.

Misiewiczowa rozwija ten rzewny obraz samotnosci: Stawska siedzi w oknie, bo ,ciagle
czeka, wypatruje, czy Ludwik nie wraca albo czy nie bedzie listu" (na widok bryftrygiera ,,mieni
sie, blednie, drzy"), a sama staruszka wspomina przy oknie zmartego meza Klemensa i dzien
Slubu (jego ,,szafirowy frak i zoltte nankinowe spodnie, koloru tej kamienicy") — ,,dla takich jak
my okno starczy za teatr, koncert i znajomosci". Wchodzi zmeczona Stawska i opowiada o
wizycie baronowej, ktéra, ujrzawszy Helunie, ,upadla przed nig na kolana", tkajac ,takie byto
moje male biedactwo i juz nie zyje", i najela Stawska do porzadkowania bielizny, sukien i
koronek (dwa ruble za trzy godziny dziennie) — zajecie, ktére przyszlo w pore, bo Stawska

wlaénie stracila lekcje muzyki (Rzecki domysla sie: za sprawga anonimu baronowej).

Z relacji Stawskiej wylania sie groteskowo-ponury portret domu Krzeszowskiej:
ogromny apartament stoi pustka (meble w pokrowcach, rosliny zeschle, kurz), baronowa nie
jada cieplego po kilka dni, jedyna shuzaca wymysla od ,rozpustnic i zlodziejek", a rodzine meza
oskarza, ze ,wytumanila od niej dwiescie tysiecy" i gardzi nig za nieszlacheckie urodzenie.
Jedynym zywym miejscem jest pokdj zmarlej coreczki — zachowany jak relikwiarz:
l6zeczko ze zmieniang pos$ciela, kajet otwarty na slowach ,Naj$wietsza Panno form...", i potka
pelna lalek z ich l6zeczkami i garderoba. Wlasnie tu Stawska ceruje koronki. Ten obraz —
matka oplakujaca dziecko wéréd jego lalek — jest jednym z wezlowych wystapien motywu



lalki w powie$ci; zarazem to stad wyjdzie iskra przyszlego procesu. Baronowa probuje przy
okazji wciggna¢ Stawska w intryge kamieniczna, proszac, by ,wstawila sie do Wokulskiego"
(daje juz dziewiecdziesiat piec tysiecy, a on ,przez upér zada stu — chce mnie zrujnowac,

zabi¢!"); Stawska, zmieszana, odmawia.

Sednem emocjonalnym chunku jest scena, w ktorej Rzecki — 2z ,okrutng
przyjemnoscia dreczenia bliznich" — wyjawia Stawskiej, ze Wokulski sprzedaje
wszystko i zeni sie z panng Lecka. Stawska oblewa sie rumiencem, odwraca krzesto tylem
do lampy, pyta zdlawionym glosem ,czy to prawda?", przyciska reke do piersi ,jakby jej tchu
zabraklo" i wychodzi do drugiego pokoju — Rzecki kwituje: ,widziala go raz i juz mdleje".
Misiewiczowa wyglasza przy tym hymn na czes¢ urody Wokulskiego (,kompletnie piekny
czlowiek, miedzy tysiacem zwrocilby uwage"). Stary subiekt cierpi nad $lepota przyjaciela:
staka kobieta szaleje za nim od jednego spojrzenia, a on, wariat, ugania sie za panng Lecka —

czy jest jaki porzadek na tym $wiecie?".

Rozdzial pokazuje tez rosnacy nacisk na Wokulskiego w sprawie kamienicy: przy
okazji rozmowy o kanalizacji Warszawy ksiaze namawia go, by ,zrobil baronowej ulge"
(Wokulski chtodno odmawia ,,dobroczynnoéci z cudzej kieszeni" — ,z jakiej racji mam traci¢
kilka tysiecy?"), a nawet ksiadz przychodzi z ,religijnym upomnieniem", by sprzedal za
dziewietdziesiat piet tysiecy. Rzecki gorzko zauwaza, ze ci sami ludzie, ktorym Wokulski dat
przez spolke z Rosja ,pietnascie procent zysku", zadaja, by darowal baronowej kilka tysiecy.
Chunk konczy sie zawieszeniem przed ,,wypadkiem glownym'": pewnego wieczora (w
dniu objecia rzadéw przez cesarza Wilhelma po zamachu Nobilinga) Rzecki zastaje Stawska ,,w
cudnym humorze i pelng zachwytu dla... baronowej" — ironiczny prég sceny, ktora lada chwila

obroci te pozorng zgode w katastrofe.

Powodem zachwytu jest pozorna dobro¢ baronowej: pozwolila Stawskiej zabiera¢ Helunie na
owe godziny do pokoju zmarlej coreczki, gdzie dziecko wpatruje sie w zabawki — a zwlaszcza w
ogromng lalke ,,Mimi" o ciemnych wlosach, ktéra naci$nieta ,rusza oczyma i wota: mama".
Helunia jest nig urzeczona (,moéwi o niej przez sen"), a Stawska marzy, ze ,bylaby bardzo
szczesliwa, gdyby mogla kupi¢ jej taka lalke". Rzecki obiecuje znalez¢ podobna w sklepie. (Przy
okazji wychodzi na jaw, ze baronowa wypytywala Helunie, ,,czy ja piesci pan Wokulski" — czyli
sten, co bywa u was z tym rozpsotnikiem Rzeckim".) Tymczasem baronowa, wyczerpawszy
protekcje i bojac sie, ze Wokulski podniesie cene lub sprzeda dom komu innemu, wreszcie
kupuje kamienice za sto tysiecy (wpierw dostawszy spazmow i zbiwszy stuzaca).

Po kupnie wybucha fala skarg lokatoréw (komicznie spadajacych na Rzeckiego): szewc,
ktoremu podniesiono komorne (,Wokulski nie ma Boga w sercu"), wytworna wtascicielka
paryskiej pralni (grozi strata tysiecy, Rzecki namawia ja do procesu o szkody), brodaty student

(obiecuje ,,zrobi¢ ucieche" baronowej, jesli ich bedzie eksmitowac¢) i Wirski, ktéoremu baronowa



wymowila rzadcostwo (Wokulski zalatwia mu posade przy spolce z Rosja). Rzecki widzi, ze

baronowa ,srozy sie jak Tamerlan", i niepokoi sie o Stawska.

W drugiej polowie grudnia Stawska przychodzi do sklepu kupié lalke. Wsrod trzech
jednakowych (brunetka, blondynka, szatynka — kazda wola ,mama") wybiera szatynke,
»szupelnie taka jak baronowej"; Wokulski, wywolany zza szaf, przyglada sie jej ,zyczliwie"
(Rzecki notuje to z nadzieja), a we trzech (z Klejnem, tez w niej zadurzonym) przekonuja
skrupulatng Stawska, ze ,wybrakowany towar" oddaja tanio — za trzy ruble. Stawska zdradza,
ze zerwala z baronowa (ktora zrobila jej scene za to, ze ,nie wyprotegowatla jej u Wokulskiego" i
kazala zaplaci¢ sto tysiecy) i nie odebrala naleznych pieniedzy. Ten fatalny zbieg — Helunia
ogladajaca lalke Mimi, identyczna lalka kupiona w sklepie, Maruszewicz i baronowa

podpatrujacy przez lornetke, jak Stawska ja ubiera — zaciska sie w pulapke.

Pointa jest ,tragedia", od ktorej Rzeckiego ,,gniew dusi": w wigilie Wigilii Stawska
przysyla mu list, by przyszedl wieczorem, a zdyszany Wirski donosi, co zaszlo. Maruszewicz
wypatrzyt ze swych okien, ze Stawska ubiera lalke; baronowa, ktérej ,przed kilkoma dniami
zginela lalka po nieboszczce corce”, oskarzyla Stawska o kradziez lalki — i o dziewiatej
wieczor wpadla z rewirowym do jej mieszkania, kazata zabrac¢ lalke, spisa¢ protokot i zlozyla
skarge do sadu. Daremnie Stawska, chronigc Helunie, blagala, by mowic ciszej, i plakala:
baronowa wrzeszczala ,okradla mnie! lalka zginela tego dnia, kiedy Stawska byla u mnie
ostatni raz — aresztujcie ja!", odpowiadajac ,calym majatkiem za prawdziwo$c¢ skargi".
Rewirowy zabral lalke do cyrkutu i poprosil z soba Stawska; stuzaca, wymyslajac rewirowemu,
~siedzi w kozie", a wlaScicielka pralni dla przypochlebienia sie baronowej takze 1zyla Stawska
(jedyna ,satysfakcja" — studenci oblali baronowa). Wirski uspokaja, ze ,sad Stawska
uniewinni, to jasna sprawa" (lalka kupiona w sklepie), lecz ,,skandal jest" — biedna
kobieta zgubiona: poodprawiala uczennice, nie poszla na lekcje, ,zaplakuja sie obie z
matka". Tak Prus, splatajac motyw lalki, samotno$ci i m$ciwosci, doprowadza do haniebnego
procesu, w ktéorym niewinng, szlachetna kobiete gubi nie wina, lecz zlo$¢ bogatej histeryczki i

bezbronnos$¢ ubdstwa.

Rzecki pedzi do Stawskiej, wstepujac najpierw do Wokulskiego — rozstrojonego
nieszczeSliwymi konkurami, ktory jednak na wie$¢ o sprawie ,ozywia sie, podnosi glowe,
blyskaja mu oczy" (subiekt zauwaza, ze ,najlepszym lekarstwem na wlasne klopoty jest cudze
nieszczeScie"). Wokulski uspokaja, ze sprawa ,jasna jak slonice", lecz gdy Rzecki przypomina, ze
Stawska stracila wszystkie lekcje i nie ma z czego zy¢, uderza sie w czolo (,nie pomyslalem o
tym") i obiecuje przyjechaé za godzine — ,zrobimy interes z panig Milerowa" (wdowa, ktorej
sklep i kredyt zaleza od niego). U Stawskiej Rzecki zastaje scene katakumbowa: pobita
Marianne (byla w cyrkule), Misiewiczowa z obwigzang glowa, thum biadolacych kobiet, Stawska
sbialg jak kreda" pod piecem i Helunie, ktéra starg laleczka uderza w klawisz, proszac ,cicho,

Zosiu, babcie glowa boli". Misiewiczowa lamentuje o powracajacej hanbie rodziny i wyjezdzie



do siostry pod Czestochowe, Stawska wita Rzeckiego stlowami ,wolalabym nie zy¢", a kopcaca

lampa dopelnia rozpaczy.

Przelom przynosi przybycie Wokulskiego, ktory wnosi spokdj i konkretnos¢. Caluje Stawska
w reke — i to ,dwa razy, z taka tkliwoscia, ze nie bylo slychaé¢ zwyklego mla$niecia" (Rzecki
notuje to z nadzieja). Trzezwo odpiera desperacje: za pare tygodni sprawa sie wyjasni,
srozpaczat bedzie nie zadna z pan, tylko ta wariatka baronowa", ktéra trzeba pozwaé¢ o
oszczerstwo i postaé ,do kozy" (adwokat juz jutro przyjdzie). Po czym sklada Stawskiej
propozycje ratunku: niech porzuci ,licha i niepoplatng" prace nauczycielki i zostanie
kasjerka w przejetym przez niego sklepie Milerowej — z pensja siedemdziesieciu pieciu rubli
miesiecznie. Stawska, ze ,powierzylby kase jej, ktorej wytoczono [proces]”, wybucha placzem
wdziecznos$ci; wkrotce cale towarzystwo pije herbate, $miejac sie. ,Wokulski to sprawil...
jedyny w $wiecie cztowiek!" — wzdycha Rzecki, dodajac z pokora, ze i on mialby ,réwnie dobre

serce, tylko brak mu do niego p6l miliona rubli".

Po $wietach Stawska zostaje kasjerka u Milerowej (ktora, ,figlarna kobiecinka", sama
chetnie wyszlaby za Wokulskiego — Rzecki kpi z tylu kobiet uganiajacych sie ,za jego
krociami"), zachwycona pensja i nowym mieszkankiem z ogrodkiem (,,raj, ktory mozna nakry¢
chustka od nosa"). Rzecki przeplata to kronika roku 1879 (Anglicy w Kabulu pod
Robertsem) i gorzkimi uwagami o spdlce z Rosja: wspolnicy (przemystowcy, kupcy, hrabiowie)
traktuja Wokulskiego jak wroga, cho¢ daje im siedem procent za p6l roku i chcg obniza¢ pensje
pracownikom, a sami pracownicy ,nazywaja go wyzyskiwaczem" mimo najwyzszych plac —

narastajg ,,nie znane przedtem obyczaje: malo robi¢, glo$no narzekaé, po cichu snué intrygi".

Chunk zamyka zapowiedz procesu: pod koniec stycznia spadajg ,dwa gromy" — wieS¢ o
dzumie w Wietlance i sadowe awizacje dla Wokulskiego i Rzeckiego na nazajutrz. Idac
wieczorem do pan, Rzecki slyszy brzek kajdan prowadzonych aresztantow (,co za okropna
wrozba") i dreczy sie przeczuciem: gdyby sad ,nie uwierzyl" i wtracil ,najszlachetniejsza
kobiete do wiezienia choc¢by na dzien", to ,,ona tego nie przezyje ani ja — chyba zebym przezyl,
by biedna Helunia miala opieke". Tym lekiem Prus napina sprezyne przed kulminacyjna scena
rozZprawy.

Wieczor przed rozprawa uplywa ,pomiedzy dzuma i $miercia a hanbg i kryminalem" —
Misiewiczowa, z glowa w kamforze, lamentuje o mozliwych ,rotach aresztanckich", a gdy
Rzecki dla odmiany napomyka o dzumie, staruszka wpada w jeszcze wieksza panike (,trupow
Sciggaja do doldw hakami"). Rankiem subiekt zastaje mieszkanie puste: wszystkie cztery
kobiety z kucharka poszly do spowiedzi (jednaja sie z Bogiem do wpdl do dziesiatej, ku
rozpaczy Rzeckiego, ze sp6znig sie do sadu). Wreszcie dwoma dorozkami jadg na rozprawe;

pod sadem czekaja juz spokojni Wokulski i adwokat, ,,rozmawiajac chyba o czym innym".



Sala sadowa przypomina Rzeckiemu szkole (rzewna dygresja o biciu ,w skore"), a sama
rozprawe Stawskiej poprzedza komiczna sprawa studentéw — popisowy fragment humoru
Prusa. Baronowa, zostawszy wlascicielka domu, chce wyrzuci¢ swoich najbardziej zaciektych i
najmniej wyplacalnych wrogow: Maleskiego i Patkiewicza (tego samego, co rzucil jej
Sledzia na glowe). Elegancki, gadatliwy Maleski broni sie z manierg lorda, a ponury Patkiewicz
raz po raz ,udaje trupa" (wywraca oczy, opuszcza szczeke), porusza uchem i skora na glowie,
doprowadzajac sale do $miechu. Baronowa skarzy sie na nocne wrzaski, oblewanie wodg i
~Stukanie trupig gléwka do okna" (Maleski ttumaczy to niewinnie: na sznurze spuszczajq ,,co
pod reka" do okna str6za). Sedzia skazuje studentow na zaplate 12 rubli 50 kopiejek i
opuszczenie lokalu przed 8 lutego — na co Patkiewicz ,z silnego wstrza$nienia moralnego"
mdleje (w objecia Maleskiego), by ocknaé sie w przedpokoju stowami ,bez glupich zartéw" i
wyj$¢ o wlasnych silach. Pojawia sie tez zagadkowy watek trzeciego, ,rzadko
mieszkajacego" sublokatora studentow (przebywa ,w prosektorium"), ktérego Maleski

oslania ,,poufnymi obja$nieniami" — drobny sygnal, do ktérego Prus jeszcze wroci.

Scena niesie tez wazny szczego6l fabularny: sedzia zna Wokulskiego i zaprasza go po
rozprawie studentéw na $niadanie (,skad oni sie znaja?" — dziwi sie Rzecki) — co podsyca lek
Misiewiczowej, ze to baronowa ,ma wielkie stosunki" i zgubi Helenke (staruszka chce nawet
»upas¢ do nog sedziemu"), choé¢ Rzecki zarzeka sie, ze wyjda stad ,kompletnie oczyszczeni"
albo wcale. Kontrastem dla tej paniki jest sama Stawska, ktéra po spowiedzi odzyskala
spokdj: ,jeszcze wezoraj balam sie okropnie, ale teraz czuje sie zupelie spokojng". Tak Prus,
przeplatajagc farse (studenci) z napieciem (los Stawskiej), prowadzi rozprawe ku

rozstrzygnieciu, zawieszajac ja tuz przed wlasciwym procesem o lalke.

Rozprawa o lalke rozgrywa sie jak mala sztuka sagdowa — wsréd komentarzy kumoszek i
klotliwego maglarza. Baronowa deklamuje, ze lalka po zmarlym dziecku zginela w dniu, gdy
oddalila Stawska, a Maruszewicz ,widzial przez okno, jak Stawska ja przebiera"; lecz przyparty
przez sedziego Maruszewicz przyznaje, ze ,pewnos$ci nie ma zadnej", a sama baronowa go
demaskuje (,przybiegles, Smiejac sie"). Wokulski rzuca polglosem ,podlec!". Przelomu
dostarczaja kolejno $wiadkowie: mala Helunia rozpoznaje wprawdzie lalke jako ,Mimi", lecz
stwierdza, ze to nie ta sama — ,tamta miala popielata sukienke i czarne buciki, a ta ma

brazowe"; Stawska zeznaje, ze kupila ja w sklepie Wokulskiego za trzy ruble.

Sednem jest genialny dowéd Wokulskiego: sprowadzal lalki w czeSciach (osobno glowy,
osobno korpusy), wiec wystarczy ,odpru¢ glowe, a w $§rodku znajdzie sie jego firma". Sedzia
rozcina lalke urzedowym scyzorykiem — ku rozpaczy Heluni (,po co on ja kraje? to strasznie
boli! Mimi!"), ktora Wokulski, sam wzruszony, uspokaja — i w glowie znajduje napis ,,Jan
Mincel i Stanislaw Wokulski" (nie ,Lesser", gdzie kupowala baronowa). Dopelia to
wymuszone zeznanie stuzacej baronowej: prawdziwa lalka ,,stukla sie" (rozbila), a jej szczatki

leza na strychu — czyli nic nie zginelo, a oskarzenie bylo czystym oszczerstwem. Sedzia oglasza



pelne uniewinnienie Stawskiej, $ciska jej reke (,bardzo mi przykro, zem pania sadzil, i
przyjemnie, ze moge powinszowac") i radzi ,poda¢ skarge o potwarz"; baronowa dostaje
spazmoOw. Scene wienczy znéw komizm: Patkiewicz, czyhajac przed brama na baronowa, przez

pomylke ,udaje trupa" przed Misiewiczowa, a potem przed Wirskim.

Rozdzial X — Pamietnik starego subiekta

Kolejny rozdzial dziennika wyjas$nia, czemu Rzecki tak obszernie opisal proces —
przywrocil mu on wiare w sprawiedliwo$¢. Stary subiekt wyznaje swoje chwile zwatpienia w
Opatrzno$c: ,na $wiecie nie ma zadnego porzadku, zadnej sprawiedliwosci, tylko walka —
ludzie sa jak liscie, ktorymi wiatr ciska; gdy rzuci je w bloto, leza w blocie". Jednak triumf
niewinnej Stawskiej utwierdza go w przekonaniu, ze ,dobrym ludziom predzej czy pdzniej
stanie sie sprawiedliwosc¢". Ale wlasnie to optymistyczne credo Prus podszywa dramatyczna
ironia, kazac Rzeckiemu zapisac trzy ,proroctwa", z ktérych czytelnik domysli sie, ze zadne sie
nie spehi: (1) Stawska wyjdzie za Wokulskiego i bedzie szczesliwa; (2) Wokulski wyrzeknie sie
panny Leckiej i ozeni ze Stawska; (3) ,maly Lulu jeszcze w tym roku zostanie cesarzem
Napoleonem IV, zbije Niemcow i zrobi sprawiedliwo$¢ na calym $wiecie". Wzruszajaca wiara
Rzeckiego — w szczes$cie przyjaciela i w powrot Napoleonidow — jest tu zarazem jego
najsympatyczniejszag cechga i znakiem jego naiwnoS$ci: bonapartystowskie i swatowskie
marzenia starego subiekta rozbija sie o rzeczywisto$¢ rownie bolesnie jak milo§¢ Wokulskiego

(historyczny Napoleon IV zgingl w 1879 roku w wojnie z Zulusami).

Rzecki, pewny juz swatow ze Stawska (Wokulski po procesie siedzi u niej do jedenastej, a u
Milerowej wychwala kasjerke), napotyka niepokojace znaki sprzedazy sklepu. Mlody
Szlangbaum (subiekt z oddzialu rosyjskich tkanin) zachowuje sie dziwnie wynioSle
(,spodziewam sie, ze bedziemy dobrymi przyjaciélmi"), a Zieba nagle staje sie wobec niego
ustuzny. W knajpie radca Wegrowicz i Szprot donosza, ze ,cale miasto gada", iz sklep
Wokulskiego kupuja Zydzi (Szlangbaumowie) — i przy tej okazji Prus daje gorzki obraz
narastajacego antysemityzmu epoki: Wegrowicz i Szprot wieszcza, ze Zydow ,trzeba bedzie
sila wysadza¢ dla utrzymania réwnowagi". Rzecki, cho¢ nie antysemita (,co innego nie by¢
antysemita, a co innego shuzy¢ Zydom"), jest wstrzaéniety wizja utraty posady ($ni, ze chodzi z
katarynka: ,ulitujcie sie nad biednym oficerem wegierskim").

Idac do Wokulskiego, Rzecki spotyka w bramie doktora Szumana, ktory zaprasza go na
herbate i odstania dwie rzeczy. Po pierwsze, ze Wokulski zapisal Rzeckiemu dwadzies$cia
tysiecy rubli — ,chce by¢ przygotowany na wszelki wypadek jako rozsadny kupiec" (cien
samobdjczych mysli, cho¢ Szuman zaprzecza, by grozil pojedynek). Po drugie — i to jest sedno
chunku — wyklada trzezwa diagnoze afery z panna Lecka, sprawy o wiele grozniejszej niz

)

Stawska. Odkad Wokulski stal sie bogaty i znany, wokoél Izabeli zgromadzil sie ,roj



wyniszczonych i fadnych kawaleréw", a ona, ,zamiast gardzi¢ holota, ktoéra ja po kilka razy
opuszczala, upaja sie ich towarzystwem" — co widza wszyscy, w tym sam Wokulski. Na balu w
ratuszu ,obudzil sie¢ w Stachu lew", lecz wystarczylo jedno spojrzenie i uscisk reki panny, by
znéw byt szczesliwy ,przez cala noc", nie widzac, ,,ze ona takimi samymi slodyczami obdzielala

dziesieciu".

Szuman maluje bezlitosny portret Izabeli: ,piekna, rozpieszczona, ale bez duszy", dla
ktorej Wokulski ,wart tyle, o ile ma pienigdze i znaczenie — dobry na meza w braku lepszego, a
kochankow wybierze sobie takich, ktorzy do niej wiecej pasujg". Diagnozuje tez romantyczne
zrodlo Slepoty Wokulskiego: karmiony ,, Aldonami, Grazynami, Marylami" (bohaterkami
Mickiewicza), widzi w pannie bostwo, ,uwielbia ja, modli sie" — ,przykre go czeka zbudzenie".
7 pasja dodaje, ze jeSli Wokulski nie ocknie sie, gdy spostrzeze drwiny, to on, Szuman,
~pierwszy plunalby mu w oczy", bo ,taki czlowiek moze by¢ nieszczesliwym, ale nie wolno mu
by¢ podlym" — i kpi z narodowej sklonnoéci do nasladowania Mickiewicza, ktory ,,przebaczyl
tej, co z niego zadrwila, a nawet ja unie$miertelnil". Rzecki przedstawia swoje ,lekarstwo" —
wyswatanie Wokulskiego ze Stawska (,kobietg, ktéra ma rozum i serce i za milo§¢ zaplaci
mitoScig"); Szuman przyznaje, ze ,na zal po kobiecie jedynym lekarstwem druga kobieta", lecz
obawia sie, ze ,kuracja juz jest spozniona", bo Wokulski to ,czlowiek stalowy, i dlatego

niebezpieczny — trudno sklei¢, co raz peknie".

Nazajutrz Szuman wraca z upokarzajaca obserwacja: Wokulski jest rozdrazniony nie
dlatego, ze odkryt kochanka Izabeli, lecz dlatego, ze ksiaze dotad nie zaprosil go na
jutrzejszy bal (innych zaprosit dwa tygodnie wczesniej). ,,Juz drugi dzien truje sie, ze go jaki$
ksigze nie zaprosit — on, ten nasz podziwiany Stach" — kpi doktor, dodajac proroczo, ze
arystokracja Wokulskiego nie wypusci (kosztowalby ich pietnascie procent od kapitalu w
spolce), lecz wpierw ,podrazni go, pobawi sie nim jak psem, ktéremu pokazuje sie i chowa
mieso", by go ,wytresowac". Istotnie Wokulski przychodzi do sklepu szuka¢ listu od ksiecia —
co Rzeckiego zawstydza.

Wieczorem przy herbacie (z arakiem) rozwija sie rozmowa o sprzedazy sklepu
Szlangbaumowi — pretekst do jednego z najwazniejszych wystapien Wokulskiego w ,kwestii
zydowskiej". Tlumaczy, ze sprzedaje Zydom, bo ,nasi panowie" sklepu nie kupia, lecz ,dadza
pieniadze Zydowi, aby on go kupil i placil procenty"; ze to my ,pchamy ich w pozycje, ktorych
sami nie zajmujemy". O samych Zydach méwi z gorzka, deterministyczng przenikliwoscia:
wielowiekowe prze§ladowania dokonaly ,sztucznego doboru" — ,tepiac wszystko, co lepsze,
wypielegnowaliémy najgorszych": wytrwalych, solidarnych, ,po mistrzowsku witadajacych
jedyna bronig, jaka im pozostala — pieniedzmi". Na zarzut Rzeckiego o obowiagzki
(kilkudziesieciu polskich pracownikéw straci prace) odpowiada z rozgoryczeniem: nie jego to

wina, skoro ,spoleczno$¢ tego chce", a sam za swoj trud ma tylko ,nienawi$¢ i oszczerstwa z



jednej strony, lekcewazenie z drugiej" — ,,spelniony obowiazek powinien co$ przynosi¢, inaczej

bylby ofiara, ktorej nikt nie ma prawa wymagac".

Os$mielony arakiem, Rzecki przeprowadza odwazng interwencje: pyta, czy ci, dla ktérych
Wokulski poswieca sklep, ,ocenia go i pokochaja lepiej", i wprost stawia mu przed oczy, ze
moze by¢ ,nie tylko wyzyskiwany i oszukiwany, ale jeszcze wySmiewany i lekcewazony" —
»,mozna ponosi¢ ofiary, ale nie mozna pozwala¢ na maltretowanie siebie". Wokulski, poruszony,
milczy. O dziewiatej przychodzi wreszcie list od ksiecia — zaproszenie na bal — ktore
Wokulski, nie wstajac, ,rozdziera na kawalki i rzuca pod piec": ,nie ide". Wéwczas Rzeckiemu
przychodzi ,najgenialniejsza my$l": niech zamiast tego p6jda jutro do pani Stawskiej — i
Wokulski z u$émiechem przystaje. Lodowa $ciana miedzy przyjaciolmi peka; do podinocy
wspominaja dawne czasy, a Stach zegna Rzeckiego stlowami ,czlowiek niekiedy ghlupieje, ale

niekiedy odzyskuje rozum — Bog ci zaplaé".

W dzien balu Wokulski i Szlangbaum sa nieobecni (ukladaja sie o sprzedaz). Rzecki, planujac
»zrobi¢ obcazki z babuni i z wnuczki", by ,$cisna¢ piekna mame za serce" przed Swietym Janem
(rozwod z nieobecnym mezem ,za dziesigtek tysiecy"), posyla Heluni zabawki. Po sklepie idzie
po Stacha — i zastaje frak i kamizelke przygotowane na bal (kuszenie wciaz dziala).
Naciska, by szli; gdy Wokulski zaslania sie $niezyca, Rzecki kluje: ,innym $niezyca nie
przeszkodzi jecha¢ na bal". Wokulski kaze poda¢ futro; stuzacy zdradza, ze to sam pan Lecki
prosil Stacha na bal (ksiaze, spostrzeglszy, ze go$¢ moze nie przyj$¢, wyslal na przeprosiny

przyszlego ,teScia") — co potwierdza diagnoze Szumana, ze arystokracja nie chce go wypuscic.

U Stawskiej czeka cieply, rodzinny wieczor: serdeczne przyjecie, $liczna gospodyni, ktéra
sostadza Wokulskiemu herbate" i ,traca go brzegiem rekawa", a Stach ,spoglada na nig z
wielkim zajeciem przez caly wieczor". Rzecki triumfuje w duchu. Idylle maci jednak wzmianka
Misiewiczowej (z ,Kuriera") o balu u ksiecia — Wokulski sposepnial i zaczyna patrze¢ w
talerz. Rzecki probuje ratowaé nastrdj, deprecjonujac arystokratyczny przepych, a
Misiewiczowa dorzuca trafng krytyke (,stroje bardzo czesto nie poplacone, a elegancja inna w
salonie z hrabiami, inna w garderobie z biednymi robotnicami") — Prus pokazuje tu, jak nawet

.....

powrotem.

Wieczor u Stawskiej rozwija sie jednak obiecujgco: podczas gdy Misiewiczowa zanudza
Rzeckiego wspomnieniami zmarlego meza, Wokulski i Stawska szepcza na kanapie pierwsze,
czule zwierzenia (on: ,widzialem pania u Karmelitow przy grobach"; ona, rumienigc sie: ,ile
tylko razy pan zechce"). ,Piekna para!" — mys$li Rzecki. Lecz po odwiezieniu go do domu
Wokulski czeka w sankach, az subiekt wejdzie — co budzi czujno$¢ Rzeckiego. Przebrawszy sie
(plaszcz, cylinder), stary subiekt szpieguje przyjaciela: mieszkanie Stacha ciemne, a sam
Wokulski stoi ,,zasypany $niegiem pod drzewem", wpatrzony w oSwietlone okna domu ksiecia,

gdzie tanczy panna Lecka. To odkrycie — ze mimo wieczoru u Stawskiej Wokulski przyszedl na



$niezyce adorowaé Izabele — utwierdza Rzeckiego w postanowieniu: ,musisz ozeni¢ sie z panig

Stawska".

Rzecki uruchamia spisek swatowski. Szumana, ktéremu donosi o nocnej warcie, ostrzega:
spostanowilem ozeni¢ Stacha jeszcze przed Swietym Janem — nie z Lecka, lecz ze Stawska".
Doktor kpi celnym poréwnaniem (serce pelne panny Leckiej jest jak ,szuflada pelna
portmonetek"”, do ktorej ,,nie wpakujesz krawatow"); Rzecki odcina sie: ,wyjme portmonetki i
wloze krawaty". Nastepnie subiekt jedzie do Misiewiczowej i zawigzuje z nig sojusz: wyjawia,
ze Wokulski jest ,bardzo nieszczesliwy" mimo majatku (ok. szeSciuset tysiecy rubli, gdy dwa
lata temu miat trzydzieéci), ze ,nie powinien zeni¢ sie z panng Lecka — to nie dla niego partia",
lecz z Helena. Misiewiczowa, rozplakana, wyznaje, ze to jej ,najmilsze marzenie" (Ludwik ,na
pewno umart", a gdyby nie — ,,za pieniadze dostaniemy rozwdd"), i ze Stawska ,,juz kocha sie w
Wokulskim" (mizernieje, nie sypia). Plan: Wokulski ma bywaé jak najczeSciej, matka —
usposabiaé corke, wesele ,bodaj przed $wietym Janem". Rzecki z rozrzewnieniem konstatuje,
ze ,taka drobna rzecz jak lalka moze przyczyni¢ sie do uszczeSliwienia dwojga ludzi" (bez

procesu Wokulski nie wzruszylby sie losem Stawskiej).

Dumny ze swojej ,metternichowskiej glowy", Rzecki notuje, ze oboje ,,wpadli w zastawiona
pulapke": Stawska mizernieje (lecz ,jeszcze tadnieje, bestyjka"), a Wokulski, jesli tylko nie jest
u Leckich, ,sprowadza sie do pani Stawskiej i siedzi do pdéinocy", ozywiony, opowiadajac jej o
Syberii, Moskwie, Paryzu. Komediowym dopelnieniem jest przeciekajacy ,,sekret": okazuje
sie, ze Wirski juz wie o milo$ci Wokulskiego — przez lancuszek plotki (zona — pani Kolerowa
— Radzinska — Denowa — Misiewiczowa, ktéra wygadala sie, bronigc sie przed podejrzeniem
ynieczystych spraw"). Chunk zamyka gaweda Wirskiego o ,awanturach z baronowg"
(zapowiedz dalszego ciagu) i jego rubaszne zarty o ,pietdziesiecioletnim mezczyznie sktonnym
do upadku", ktére daja Rzeckiemu pretekst do utyskiwan na szlachte (,,do nauki ani handlu nie

ma glowy, ale do butelki, wojaczki i spro$nosSci zawsze gotow").

Wirski opowiada dwie historie o baronowej. Pierwsza to popisowa farsa eksmisji
studentéw: gdy komornik z policja przychodzi 15 lutego, Maleski i Patkiewicz zamykaja sie na
angielski zatrzask (ktorego klucz Maleski ma w kieszeni), wyrzucaja przez okno (w lutym!)
sienniki, ksigzki, trupie glowki, kufer i 16zko na sznurze, a wreszcie spuszczaja na krzesle
samego Patkiewicza — ktory, gdy ,,sznur sie zrywa", laduje pod oknem baronowej, wciggniety
przez Maruszewicza do Srodka, i na pozegnanie pokazuje jej ,takiego nieboszczyka", ze baba
mdleje, wolajac ,nie ma juz mezczyzn! mezczyzny!" (co komornik bierze za objaw choroby z
separacji). Cala szopka konczy sie tym, ze klucz byt w kieszeni Maleskiego; baronowa, zrazona
do proceséw, przysiega ,zadnemu studentowi nie wynaja¢ lokalu" i z placzem blaga
Maruszewicza, by naklonil barona do powrotu (,bez mezczyzny umre tu w ciggu roku") — w
czym Wirski widzi ,kare boska, ktorej narzedziem bedzie baron".



Druga historia to skrucha baronowej: zlozyla wizyte pani Stawskiej, ,splakala sie, dostala
spazmo6w" i niemal na kleczkach blagala o zapomnienie procesu o lalke; panie nie tylko jej
przebaczyly, lecz ,obiecaly wyjednac jej przebaczenie u Wokulskiego", o ktorym baronowa
,0dzywa sie z pochwalami". Rzecki niepokoi sie, ze ,po c6z one z nig rozmawialy o Wokulskim
— gotowe nieszczeScie", lecz Wirski uspokaja go wiara w nawrocenie baronowej. Chunk
zamyka kolejne postscriptum bonapartystowskie: MacMahon upadl, prezydentem zostat
smieszczanin Grévy", a ,maly Napoleonek pojechal na wojne do Natalu w Afryce" — Rzecki
wciaz wierzy, ze Lulu wréci ,okryty slawg", a tymczasem ,,0zenimy Stacha z pania Heleng"
(,niech zyje Francja z Napoleonidami, a Wokulski z panig Stawska!"). Tym samym konczy sie

Pamietnik starego subiekta i jego rozczulajaco daremne nadzieje.

Rozdzial XI — Damy i kobiety

Narracja wraca do trzecioosobowego ogladu salonu Leckich, do ktorego fortuna znow
sie uSmiechnela: bilety wizytowe ,,sypia sie jak $nieg", a pan Tomasz z rozrzewnieniem sadzi, ze
sludzie ocenili go przed $miercig" — cho¢ Izabela wie, ze ro6j gosci sktada holdy nie ojcu, lecz jej.
Wsrod wielbicieli blyszeza: Niwinski (najwykwintniejszy aranzer), Malborg (wyrocznia
mody) i Szastalski (uchodzacy za ,poetycznego"). Drobny incydent — ziewniecie panny
Pantarkiewiczoéwny i uwaga pani Upadalskiej, ze ,panny w tym wieku umieja by¢ interesujace"
— zmusza dwudziestopiecioletnig Izabele do odkrycia prawdziwego zrodla swych triumfow:
nie jej uroda, lecz wplywy Wokulskiego. Niwinski (ojciec ma kapital w spolce
Wokulskiego), Malborg (przez Wokulskiego dostal posade przy kolei) i nasladujacy ich
Szastalski adoruja ja, a zarazem zywia uraze do dobroczyncy — Szastalski wzdycha ,sa ludzie

'

szczeSliwi, ktorzy...", a Izabeli przy slowie ,ktorzy" staje przed oczyma Wokulski, ktérego

nazywa w duchu ,,despotg, tyranem".

Sam Wokulski tymczasem trwa w milosnej Slepocie przeplatanej zwatpieniem.
Przyglada sie Izabeli otoczonej elegantami i pyta siebie ,tyze$ to, czy... nie ty?"; po niebie jego
zachwytow ,przelatuje oblok cienia", lecz ,na cienie zamyka oczy", bo panna jest ,jego zyciem,
sloficem". Gdy wraca mysl o GeiScie i innym, wyzszym celu niz milo$¢, ,jedno spojrzenie
panny otrzezwia go z mrzonek": ,za calg ludzko$¢ i za calg przysztos¢ swiata nie oddam jednego
jej pocalunku". A jednak w chwilach, gdy slyszy jej ,,szczery $miech" i widzi ,,ogniste spojrzenia
rzucane na Niwinskiego, Malborga i Szastalskiego", ,spada przed nim zaslona", za ktorg
dostrzega ,inng panne Izabele" — i wtedy zapala sie w nim wspomnienie wlasnej tytanicznej
mlodoSci, Swistu pociskow, laboratorium Geista, gdzie ,rodzily sie niezmierne wypadki". Prus
ustawia tu jaskrawy kontrast: zmarnowany na salonowych fircykow potencjal wielkiego
czlowieka — i sugeruje, ze pod powierzchnia adoracji narasta w Wokulskim grunt pod przyszle,

gwaltowne otrzeZwienie.



Pod wplywem owej ,nieostroznej uwagi" w Izabeli zachodzi zmiana na korzys$é
Wokulskiego: dostrzega, ze kazdy z gosci chce u niego ulokowac kapital ,bodaj na pietnascie
procent” albo wyrobi¢ komus posade, a damy badz go proteguja, badz chca mu ,,odbi¢" panne
lub ,,uszczesliwi¢ same" (baronowa von Ples: ,,cho¢by nawet i nie zong"). Mimo resztek wstretu
Izabela przyznaje, ze ,ten szorstki i ponury czlowiek wiecej znaczy i lepiej wyglada" niz
marszalek, baron Dalski czy salonowi fircyki — cho¢ wciaz powtarza w duchu ,tyran...

despota".

Najmocniej wazy opinia ksiecia. Zrazu zrazony (Wokulski odmoéwil mu pieniedzy dla
baronowej i innych zadan, $mial by¢ ,samodzielnym czlowiekiem", a nie ksigzecym shuga),
ksigze — z gruntu uczciwy i nieufajacy wlasnym sympatiom — przeprowadza, gdy pan Lecki
pyta go o rade co do konkuréw, prywatne $ledztwo. Odkrywa, ze szlachta, cho¢ kpi z
~dorobkiewicza", po cichu chelpi sie nim (,znaé, ze nasza krew") i wysuwa go przeciw
zydowskim bankierom; ze kupcy zarzucaja mu, iz jest ,szlachcicem, wielkim panem,
politykiem"; a zwlaszcza — od zakonnic — ze Wokulski potajemnie wspomaga mnoéstwo ludzi:
furmana, dréznika, studentow stypendiami, rzemie$lnikow, a nawet ,kobiete upadly", ktorg
oddal do magdalenek i ,;zrobil z niej uczciwg kobiete". Przestraszony tym, ksigze widzi w nim
teraz czlowieka ,z wlasnym programem", prowadzacego ,polityke na wlasng reke" i majacego
wielkie znaczenie wsrod pospoélstwa — i mowi Izabeli zagadkowo: ,trzymasz w reku
niezwyklego ptaka... pies¢ go tak, azeby wyrosl na pozytek nieszczesSliwemu

krajowi". To przewaza szale: 1zabela ,,decyduje sie wyjs¢ za niego".

Kulminacja chunku jest rozmowa z odwiedzajaca ja Wasowska (z Ochockim), w ktorej
Izabela bez ogrodek wyklada swdj eyniczny ,,program' malzenstwa — najjasniejszy w calej
powiesci portret jej natury. Jej warunki: sklep ma by¢ sprzedany (najpézniej w czerwcu);
spoltke handlowa rozwaza zachowa¢ dla dochodu (dziewieédziesiat tysiecy z nia, trzydzieSci bez
— ,zaczynam znac sie na cyfrach"); a nade wszystko, poniewaz Wokulski ,,nie ma rodziny" (jego
~najwieksza zaleta"), zastrzega sobie, ze ,,utrzyma wszystkie dotychczasowe stosunki" —
Starski, Szastalski, ksigze, Malborg ,,musza bywaé¢ w jej domu". Scen zazdroSci sie nie obawia
(,Zazdros¢ i Wokulski... cha cha cha; nie ma czlowieka, ktory o$mielilby sie zrobi¢ mi scene");
przeciwnie, jego ,uwielbienie, poddanie sie, bezgraniczna ufno$¢, zrzeczenie sie wszelkiej
osobistoéci rozbrajaja ja" — ,kto wie, czy to jedno nie przywigze mnie do niego". Izabela
traktuje wiec malzenstwo jak korzystna transakcje z zachowaniem dawnego zycia, a
Wokulskiego — jak zdobycz dajaca sie dowolnie urabiac.

Wasowska, przygryzajac usta, przekazuje prorocza przestroge prezesowej (ktoéra
Wokulskiego ,dobrze zna" i jest umierajaca): ,obawiam sie, ze Bela wcale nie rozumie
Wokulskiego — z nim igra, a z nim igra¢ nie mozna; oceni go za pézno... bo umierajacy widza
jasniej". Izabela przyjmuje to chlodno. Chunk zamyka scena Ochockiego i Wasowskiej w

powozie: Ochocki chce, by ,,Bela raz skonczyla z Wokulskim tak albo owak", bo jest pewien, ze



ten ,zna wazna tajemnice naukowa" (Geist), ktorej nie wyjawi ,dopoki bedzie w takiej
goraczcee" — i wyglasza antyemancypacyjna tyrade o kobiecej kokieterii, kwitowana cietymi
ripostami wdowy. Tak Prus, zestawiajac wyrachowanie Izabeli z ostrzezeniami z kazdej strony,
czyni nieuchronne i widoczne dla wszystkich préocz samego Wokulskiego, ze jego milosé

zmierza ku katastrofie.

Wizyty Wokulskiego u Leckich poglebiaja jego meke. NajczeSciej zastaje tylko pana Tomasza
(ktory wita go ,z ojcowska czulo$cig" i traktuje juz jak czlonka rodziny), Izabela bywa
nieobecna lub zajeta go$¢mi. Podczas jednej z rozmdéw panna donosi mu o umierajacej
prezesowej i wymienia tamtejsze towarzystwo — w tym Starskiego, na ktorego imie oblewa
sie rumiencem; Wokulski thumaczy to sobie jako jej zaklopotanie jego niechecia do Starskiego
(,jakze to podle z mojej strony"). Rozmowa o letnich planach (Krakéw albo upragniona
Szwajcaria) prowadzi do jego prosby, by moglt towarzyszy¢ pannie (,jezeli pan zastluzy") i do
zarliwego wyznania o mece niepewnosci (,,najgorsza pewnos¢ jest lepsza od niepewnos$ci") —
na co Izabela rzuca dwuznaczne ,a jezeli pewno$¢ nie jest najgorsza?". Scene przerywa
przybycie komicznej pary wielbicieli, Rydzewskiego i Pieczarkowskiego, a popisowy monolog
tego ostatniego o ,,cudownej kaszy tatarczanej" u Rzezuchowskich i wystudiowany zachwyt
Izabeli nad kazdym jego stowem doprowadzaja Wokulskiego do rozpaczy — wybiega na ulice z

my$la: ,nie rozumiem tej kobiety! kiedy ona jest soba, z kim ona jest sobg?".

Po takich wizytach Wokulski ucieka w prace (rachunki, angielskie stowka, ksigzki), a gdy to
nie pomaga — do pani Stawskiej, w ktorej towarzystwie znajduje ,jezeli nie spokoj, to
ukojenie". Stawska opowiada mu o rosnacych obrotach sklepu Milerowej, o Heluni, o Rzeckim
1 Wirskim zachwyconych Wokulskim — z tak ,naiwng prostota", ze bohater rozpoznaje w niej
snajlepsza przyjaciodlke, ktora, cho¢ go przecenia, méwi bez cienia obludy". Uderza go jej
bezinteresownos¢: ,nigdy nie zajmuje sie sobg", troszczy sie o corke, matke, stuzaca, obcych
biedakoéw, a w braku ludzi — o kanarka. ,Anielskie serce!" — mysli, i mowi jej wprost, ze ,tak
wygladaly kobiety Swiete" — gdyby dotknela ,czlowieka poranionego, zagoilyby sie rany".
Stawska, zmieszana, broni sie ze smutnym ,ale teraz wszystko mi jedno", na co Misiewiczowa
ukradkiem sie zegna — Prus dyskretnie sygnalizuje, ze i Stawska skrywa wlasne, nielatwe

uczucie.

Rozdzial daje tez retrospektywe uczué Stawskiej do Wokulskiego. Z poczatku byl dla
niej tylko ,przedmiotem publicznej ciekawosci" (przylgnal do niego frazes ,diabelnie
energiczny"); zachodzila do sklepu, by mu sie przyjrzeé, i uderzyl ja kontrast miedzy tg opinia a
jego spokojem i ,wielkimi, rozmarzonymi oczyma" (,,piekny czlowiek!"). Spotkanie w bramie
(jej rumieniec i zlo$¢ na siebie), obnizenie komornego, opowiesci Rzeckiego, wreszcie proces o
lalke i ratunek sprawily, ze ,ten czlowiek stal sie jej rownie drogim jak Helunia i matka".
Otoczenie (Denowa, Kolerowa, Radzinska, matka, Rzecki) nieustannie podsuwa jej

Wokulskiego jako ,najlepsza partie w Warszawie" i jako czlowieka, ktorego ,tylko ona moze



ocali¢". Ona jednak czyni sobie gorzkie wyrzuty, Ze nie potrafi go pokochac: ,serce jej
wyschlo, namietnosci wygasty", przestala kochaé¢ nawet zaginionego meza (wspomnienie o nim
sJjak drzewo w jesieni, z ktorego opadly liscie"). Tymczasem Rzecki cierpliwie realizuje swoj
~chytry plan", podsuwajac jej kolejno: ze Lecka zgubi Wokulskiego, ze tylko inna kobieta moze
go otrzezwic, ze jest spokojniejszy w jej towarzystwie, az wreszcie — ,w formie domyshi" — ze
Wokulski ,zaczyna ja kochac¢". Prus prowadzi wiec dwie kobiety jako przeciwienstwa:
wyrachowang, ukochang Izabele i szlachetng, niekochang Stawska — i napina tréjkat, w ktérym

uczucie i interes nigdzie sie nie spotykaja.

Pod naporem zwierzen Rzeckiego i plotek Stawska ,szczupleje i trwozy sie", dreczona
pytaniem: co odpowie, jesli Wokulski wyzna milo§¢? Kulminacja jest wybuch — ,,obudzila
sie w niej lwica'": gdy matka, zalekniona oszczerstwami Denowej i Radzinskiej (jakoby
Stawska ,zamiast do sklepu chodzi do Wokulskiego"), probuje ja mitygowac¢, Helena
odpowiada hardo ,a gdyby tak bylo, wiec i c6z?". Odrzuca wzgledy na nieobecnego meza i
wyglasza buntownicze credo: ,ten czlowiek zabral mi dusze... nie dbam o taki $wiat, ktory
dwoje ludzi skazuje na tortury za to tylko, ze sie kochaja — nienawidzi¢ wolno, kras¢, zabijac,
tylko nie wolno kochaé; dlaczeg6z Jezus nie méwil: badzcie rozsadni, tylko kochajcie sie?".
Misiewiczowa jest przerazona, ze ,,z ust tej golebicy" padaja takie stowa.

Nazajutrz Rzecki, dowiedziawszy sie od matki, ze Stawska ,nie jest kochanka Wokulskiego
tylko dlatego, ze on tego nie zazadal", wychodzi ztamany — bo prawdziwym problemem jest, ze
~Wokulski wcale o niej nie mysli". Tego samego dnia w sklepie spotyka go upokorzenie:
Maruszewicz odwiedza Szlangbauma (przyszlego wlasciciela), wypraszajac pozyczke dla
barona i posade dla siebie w zamian za to, ze ,baron z baronowa beda odwiedza¢ dom
Szlangbauma"; ten przyjmuje to z chlodnym pragmatyzmem (,salon lepiej wyglada z
baronami"). Maruszewicz dorzuca plotke, ze ,,Stasiek wzigl na utrzymanie Stawska" — Rzecki

pluje mu pod nogi.

Rozdzial XII — W jaki sposdb zaczynaja sie otwierac¢ oczy

Bezradny Rzecki idzie do Szumana — i zastaje doktora przemienionego. Porzuciwszy badanie
wlosow (dziesie¢ lat i tysigc rubli na broszure, o ktorej ,,pies nie wspomnial"), Szuman studiuje
teraz rachunki sklepu i spdélki, bo Szlangbaum namawia go, by powierzyl mu kapital (,wole
sze$¢ tysiecy niz cztery rocznie"). Wyglasza cyniczna pochwale pieniadza: ,pieniadz jest
spizarnia najszlachetniejszej sily w naturze — ludzkiej pracy, sezamem, lampa Aladyna, za
ktorej potarciem ma sie wszystko: palace, piekne krélewny, wiernych przyjaciol'. ,Tempora
mutantur" — kwituje swoja przemiane; przez nastepne dziesie¢ lat zajmie sie ,operacjami

pienieznymi" i ,bedzie kochany i podziwiany, byle otworzyt salon i kupit ekwipaz".



Sednem chunku jest ironiczna, gorzka diatryba Szumana o upadku ,polskiego
systemu". Wokulski to ,nieuleczony marzyciel", ktory ,fatalnie posuwa sie do ruiny
materialnej i moralnej, jak wy wszyscy i caly wasz system" — a na jego miejsce stawia ,,system
zydowski", utorowany przez ,pogardzanych, lecz genialnych" (Heine, Borne, Lassalle, Marks,
Rotszyld, Bleichroder). Maluje calg galerie nicoéci: Leccy ,trwonili majatki" (dziad, ojciec, syn
— zostalo ,trzydzieSci tysiecy ocalonych przez Wokulskiego i piekna corka"), gdy
Szlangbaumowie ,robili pieniadze"; ksigze ,wzdycha nad nieszcze$liwym krajem", Krzeszowski
i Dalski my$la o pienigdzach zony, Maruszewicz ,,poluje na pozyczki", a Starski ,,siedzi przy
dogorywajacej babce, by podsunaé jej testament" ulozony po swojej mysli.
Wokulskiemu zarzuca, ze ,nigdy nie pilnowal fachu, zawsze gonil za mrzonkami", majatek
zrobil ,nie jako kupiec, ale ze oszalal dla Leckiej", a teraz ,naradza sie z Ochockim" (drugim

sunatykiem") o machinach latajacych.

Gdy Rzecki przedstawia sprawe Stawskiej, Szuman kwituje ja rownie chlodno: ,,wasze kobiety
tyle warte, co mezczyzni"; Wokulski ,,méglby by¢ milionerem i potega", lecz przez panne Lecka
,sprzedal sklep, rzuci spolke, strwoni majatek”. Zyd na jego miejscu ,nie kochalby sie na oélep,
tylko szukal zony bogatej" albo, biorgc uboga i piekna, ,kazalby jej wdziekom procentowaé" —
prowadzi¢ salon, ,romansowa¢ z najmozniejszymi", by wspierac¢ firme. Na zarzut, ze ,,p6}t roku
temu mowil inaczej", odpowiada, ze to bylo ,,przed dziesiecioma laty", gdy ,trul sie po $mierci
narzeczonej" — co dzi§ uwaza za ,jeszcze jeden argument przeciw waszemu systemowi". Jego
nowym ,idealem", a raczej wzorem ,dzielnego czlowieka", jest Szlangbaum. Tak Prus
pokazuje, jak rozczarowanie do idealizmu pcha Szumana w drugg skrajno$¢ — apoteoze
pieniadza i bezwzglednosci — i tytulowe ,otwieranie oczu" okazuje sie rownie jalowe jak

Slepota Wokulskiego.

Rzecki broni jednak idealizmu celna riposta: na Szumanowy obraz spoleczenstwa jako
~gotujacej sie wody" (co na dole, jutro w goérze) odpowiada ,,a pojutrze znowu spada na dot", a
na apoteoze ,sprytu Szlangbaumow" stawia pytanie, co byloby ,wiecej warte dla §wiata" — ich
spryt czy ,marzycielstwo Wokulskich i Ochockich", gdyby Ochockiemu udalo sie zbudowaé
machine latajaca. Szuman, zmieszany, zbywa sprawe Stawskiej brutalnie (,nie trzeba bylo

bawi¢ sie w swata"), a Rzecki wychodzi zgnebiony, kwitujac w duchu: ,,ot, przyjazn zydowska!".

Wielki post uplywa modnemu swiatu na filantropijnej rozrywce (koncerty z okazji powodzi
na Wisle i w Szegedynie, odczyt krakowianina, teatr amatorski). Izabela bierze w tym czynny
udzial — wystepuje w zywym obrazie ,w roli aniota litoSci" i gra w Musseta. Wokét panny
narasta przy tym publiczne widowisko z Szastalskim, ktory grozi samoboéjstwem; staje sie
przez to bohaterem rautéw, a Izabela zyskuje przydomek ,okrutnej". Damy ,pewnego wieku"
przez lornetki $ledzg jej gre z cierpiacym wielbicielem (zamiast koncertu), gniewajac sie, ze
panna ,rozumie swoje uprzywilejowane stanowisko" i ,kazdym spojrzeniem zdaje sie mowic: to

mnie on kocha". Wokulski, obecny, ,nic z tego nie rozumie", a nikt sie nim juz nie zajmuje (jest



s~powaznym konkurentem"). Tylko Wasowska rzuca znaczace: ,kto wie, gdzie tu naprawde jest

mitos¢ nieszczedliwa, a nawet tragiczna" — patrzac na Wokulskiego.

Centrum chunku to upokarzajacy epizod z wirtuozem Molinarim, jaskrawo obnazajacy
przepas¢ miedzy Wokulskim a S$wiatem Izabeli. Panna jest zachwycona ,genialnym"
skrzypkiem (argumenty: ordery od papieza i szacha, album recenzji), gdy Wokulski, ktory
widzial go w Paryzu w sali ,za dwa franki", uwaza go za ,,dosy¢ miernego". Jego chldéd do sztuki
rani Izabele; bohater, ,zwatpiwszy we wlasna pamie¢", wyrzuca sobie ,prostactwo i
niedelikatno$¢" (,znakomitszy jest ten skrzypek, ktéry na niej zrobi wrazenie"). Gdy Izabela
kaze mu zaaranzowac¢ poznanie z Molinarim (by zagral u ciotki na ochronke), Wokulski przez
znajomego muzyka usiluje wyrobi¢ ,audiencje" — i zostaje potraktowany jak natret: kaza mu
czekac w hotelu, a szwajcar i lokaj odslaniaja kulisy ,,geniusza" (kobiety przysylaja mu listy i
bukiety, przychodza ,za woalka", a on ,dobiera sobie po dwa numery"; sluzba zowie go
~kundlem, obiezy$wiatem, Kopernikiem"). Wokulski, wezwany do dalszego czekania, wychodzi
z gniewem, czujac zal do Izabeli (,jak mozna zapala¢ sie do czlowieka, z ktorego zartuje
hotelowa shluzba?"), lecz zaraz tlumaczy ja sobie: ,nie znajac go, daje sie unosi¢ pradowi

reputacji — pozna go i ochlonie. Tylko juz ja nie bede im stuzyl za posrednika".

Rozdzial zamyka powrot Wegielka, ktory odslania jedna z cichych dobroczynnosci
Wokulskiego. Chtopak (przez dziesie¢ dni chory) przyszedl prosi¢ o pozwolenie na powrét do
Zastawia — nauczyl sie Slusarki, stolarki, koszykarstwa i rysunku; Wokulski daje mu sze$c¢set
rubli na narzedzia. Wegielek wyznaje tez, ze chce sie ozeni¢ — z panng Marianng (dawna
smagdalenka" Wokulskiego, reformowang przez niego upadla kobietg). Zna jej przeszlosé
(Wysocka ostrzegala ,puszczala sie"), lecz pokochal ja za pracowito$¢ i wstyd. Opowiada
wstrzgsajacg historie, jak Marianna zostala zmuszona do nierzadu przez ,pania w aksamitach",
ktora zwabila ja do ,shluzby" i trzymala grozba kryminalu ,za zlodziejstwo dochodow", az
Wokulski zobaczyl ja w koSciele, wykupil i wyratowal. Tak Prus, kontrastujac falszywa
selite"  (wirtuoz-blagier, salonowi fircyki, Szuman-dorobkiewicz) z prawdziwa wartoscia
cichych dobrych uczynkow Wokulskiego, poglebia tragedie czlowieka wielkiego serca
marnujgcego sie w pogoni za pustg panng.

Wegielek dokancza historie Marianny: podczas jego choroby ona ,chodzila do niego,
przescielala 16zko, opatrywala rane", a gdy okrutnie ja odepchnat (,nie ozeniltbym sie z taka, co
sie dziesieciu wyshugiwala"), odpowiedziala tylko 1zami i pokornym ,rozumiem, ze pan sie ze
mng nie ozeni" — co go ,zemdlilo z litosci". Wysocka ostrzegala go, ze zeniagc sie z Marianng
moglby ,,obrazi¢ pana Wokulskiego", bo ,kto wie, czy ona do niego nie chodzi"; Wokulski daje
stowo honoru, ze ,nigdy nie widuje tej panny". Wegielek, uspokojony, postanawia ozeni¢ sie po
Swietach, bo ,ona za nie swoje grzechy cierpie¢ nie moze — nie jej to byla wola". Wokulski
dorzuca Mariannie piec¢set rubli posagu i wyprawe, a w duchu podziwia ,,logike prostych



serc: pogarda dla wystepku, milosierdzie dla nieszczescia" — naiwny mieszczanin

urasta mu na ,postannika odwiecznej sprawiedliwosci".

Kulminacja chunku — i jednym z punktéw zwrotnych w milo$ci Wokulskiego — jest raut z
Molinarim u Rzezuchowskich. Wéréd absurdalnej $wity (czterej muzycy obslugujacy
~mistrza", z ktérych jeden ,podkresla fizjognomia piekniejsze ustepy") Wokulski dostrzega, ze
skrzypek jest fizycznie podobny do Starskiego (te same faworyciki, ,wyraz znuzenia ludzi
majacych szczescie u plei pieknej"). Z odraza obserwuje rozegzaltowane twarze shuchaczek
(,chore indywidua wprzegaja sie do triumfalnego wozu tego pana") — i nagle widzi wsréd nich
Izabele, ,bardziej odurzong i roznamietniong od innych". Gdy Molinari zostaje jej
przedstawiony, panna wita go ,wejrzeniem nieopisanego zachwytu", a on prowadzi ja do
kolacji, ,,potraciwszy tokciem" Wokulskiego, ktérego ona nawet nie zauwaza. Bohaterowi znow
~spada z oczu zaslona", za ktora widac¢ ,inng panne Izabele"; z zametem w glowie i ,szalem w

nerwach" ucieka na ulice, blagajac: ,,Boze, zdejmijze ze mnie to przeklenstwo".

Komentarzem do sceny jest rozmowa Wasowskiej z Ochockim. Ochocki ocenia, ze
Wokulskiego ,takich nie zabijaja wachlarzem" — ma ,rezerwe" w postaci ,cudownego
wynalazku" (Geista), dla ktérego ,mozna by po$wieci¢ nawet dziesie¢ kochanek". Wasowska
wyznaje, ze ,robi wszystko, co w jej mocy, by Wokulski dostal Bele, bo ja kocha ten szaleniec"
— 1 przyjmuje od Ochockiego propozycje przyjazni (,mé6wmy sobie ty"). Gdy Izabela podchodzi
wzburzona, nazywajac Molinariego ,impertynentem", Ochocki nietaktownie kwituje go
spoliszynelem", $ciagajac jej ,piorunujace spojrzenie"; mimo to panna ,niemniej sie nim
interesuje" (Ochocki: ,pocigg do ostrych soséw jest oznaka nietegiego zdrowia"). Ksigze

puszcza w obieg zlo$liwy bon mot, ze Molinariego bedzie przyjmowat ,w przedpokoju".

Najwazniejsza jest prorocza diagnoza Ochockiego: skoro ,kobiety kochaja tylko tych,
ktorzy je lekcewaza", to ,moja kuzynka bardzo predko bedzie musiala oszale¢ za Wokulskim";
w walce mezczyzny z kobieta ,przegra kobieta na leb, na szyje, bo kobiety Igna do tych, co je
lekcewaza". Tymczasem Wasowska, spacerujac z Izabela, ostrzega ja, ze Wokulski ,dosy¢ nagle
wyszedl", gdy ona siadala z Molinarim do kolacji. Izabela odcina sie hardo: ,,ani myS$le
wyrzekac sie dla Wokulskiego moich sympatyj — malzenstwo nie jest wiezieniem"
— a na uwage przyjaciolki, ze ,jeszcze nie jest z nim zwigzana", odpowiada wymijajacym ,juz
pojmuje", zdradzajac, ze gotowa jest zerwanie traktowac jako wyjécie. Ttem komicznym jest
podgladanie obu dam przez binokle Malborga i Niwinskiego. Prus ustawia tu ostro: Wokulski
po raz kolejny ociera sie o prawde o ukochanej i znow ucieka przed nig w nadzieje, a wszyscy

wokol juz widza, ze zbliza sie rozstrzygniecie.

Ochocki ostrzega Izabele zagadkowo: w ,otwartej wojnie" z nim ,przegra, nawet w tych
punktach, gdzie liczy na najzupelniejsze zwyciestwo". Panna jest Swiezo rozkochana w
Molinarim — Prus ilustruje to powracajacym motywem posagu Apollina w jej pokoju,

ktory ,zmienia fizjognomie" w zaleznosci od tego, kto ja akurat pociaga (byt podobny do



Wokulskiego, teraz do skrzypka, potem do Starskiego, wreszcie do Szastalskiego). Wspomina
zuchwale zaloty Molinariego (wyznania miloSci, szukanie jej reki pod stolem, ,oddalby zycie za
kilka dni z nig"). Lecz gdy Rydzewski i Pieczarkowski donosza, ze artysta ,zrazil cale
towarzystwo", a jego album recenzji to ,blaga", Molinari szybko ,zaciera sie w jej pamieci" —
symboliczny obraz plytko$ci i zmiennosci uczué Izabeli, dla ktorej wielbiciele sa
wymienni jak twarze marmurowego bozka. Po tygodniu wraca do niej dawna wizja (zjazd
powozem w doline dymow, olbrzymia reka z karta, twarz Wokulskiego z tumanéw) — i panna

spostrzega, ze ,Wokulski nie byt u nich od tygodnia".

Tymczasem Wokulski po raucie zapada w apatyczny spokdj graniczacy z obojetnoscia na
zycie. Bezsenny, lecz bez cierpienia, snuje chlodna, darwinowsko-materialistyczna medytacje
o Smierci: ,wstret do Smierci" to najwazniejszy instynkt przetrwania, lecz w gruncie
zhludzenie, bo ,umrze¢ to nie by¢ nigdzie, nic nie czu¢" — ,w iluz miejscach dzi$ nie jestem i nic
mnie to nie trwozy?". Zycie ludzi za oknem (ich ,bezéwiadoma szarmanteria, automatyczna
kokieteria") jawi mu sie jako ,kapitalne glupstwo". W tej apatii zaniedbuje wszystko — nie je,
pije mnostwo herbaty, opuszcza kwartalne posiedzenie spotki — i z gorycza mysli: ,w leb sobie
nie wypale... pogardzalbym soba, gdyby z tego $wiata miala mnie wymie$¢ spodnica. Trzeba
bylo zosta¢ w Paryzu" (przy Geiécie i jego ,,broni, ktéra wytepi potwory z ludzka twarza").

Jedyne ozywienie znajduje na wieczorach u pani Stawskiej, gdzie zaczyna bywac
codziennie (p6zno, gdy Helunia $pi). NajczeSciej milczy lub wypowiada gorzkie aforyzmy
zdradzajace jego stan: ,,czlowiek jest jak ¢ma — na oSlep rwie sie do ognia, cho¢ sie w nim spali,
dopdki nie oprzytomnieje" (Stawska: ,moéwi o pannie Leckiej!"); opowiada tez przypowiesé o
dwoéch przyjaciolach z Odessy i Tobolska, ktérzy szukajac sie, mijaja sie i przypadkiem
spotykaja w Moskwie — ,los czasami mocno zartuje z ludzi" (Stawska w duchu: ,,z nami tak nie
bedzie!"). Gdy Rzecki donosi, ze Milerowa przesladuje Stawska z zazdro$ci, Wokulski poleca,
by Stawska otworzyla wlasny sklep z jego funduszow; Stawska oddaje sie jego woli bez
reszty (,zrobie tak, jak zechce pan Wokulski"), co przeraza matke nagla ,stanowczos$cia corki

dotychczas tak lagodnej".

Chunk zamyka interwencja Wasowskiej, ktora, spotkawszy zmienionego Wokulskiego na
ulicy, wcigga go do powozu na przejazdzke po Alejach: ,co sie z panem dzieje? wygladasz
okropnie, blisko dziesie¢ dni nie byles u Beli — mowze pan cos!". Prus zawiesza tu scene tuz
przed rozmowa, w ktorej energiczna wdowa sprobuje pchna¢ biernego, pograzonego w apatii

bohatera z powrotem ku Izabeli — i ku rozstrzygnieciu.

W powozie Wokulski daje upust gorzkiej dumie: nie jest zazdrosny, ,nie przeszkadza pannie
Izabeli wybiera¢ miedzy mna a Molinarim, bo obaj mamy réwne prawa". Wyglasza przy tym
metafore oltarza i krzesla: dla kochajacego kobieta jest ,SwietoScia jak ottarz", lecz ,jezeli
pierwszy lepszy awanturnik postepuje z nig jak z krzeslem, a oltarz prawie zachwyca sie tym

traktowaniem, zaczynamy przypuszczac, ze 6w oltarz jest naprawde tylko krzeslem". Wasowska



odbija to przewrotna sugestia: a moze kokieteria Beli to ,niewinny odwet, ostrzezenie" —
pod jego adresem, bo ,on ciagle zajmuje sie panig Stawska" ($wiadkowie: Krzeszowska,
Maruszewicz)? Wstrza$niety Wokulski natychmiast ,,cofa wszystko", przysiega, ze ,czci panne

Izabele", i — pchniety przez wdowe — biegnie do Leckich.

Nastepuje pojednanie i zareczyny. Wokulski przeprasza za podejrzenia z rautu; Izabela
~przebacza" i pozwala mu ,,mie¢ nadzieje" — ,tak widac¢ bylo przeznaczone". Bohater wrecza jej
wowczas zloty medalion ze skrawkiem metalu Geista — najglebiej symboliczny gest:
»oddajac go pani, skladam moja przyszlo$¢; mysl o tym wynalazku byla jedyna rywalka pani"”,
»zostala mi pani albo $mierc¢". Izabela, zawieszajac medalion na szyi, oznajmia: ,biore pana do
niewoli". W oczach Wokulskiego brzmi to jak triumf mitosci — ,otom podly, i ja taka kobiete
podejrzywalem, nedznik" — lecz dla czytelnika jest jasne, ze oddal wszystko (wynalazek,
przyszlo$¢, zycie) kobiecie, ktora traktuje go jak korzystna zdobycz.

Rozpromieniony oglasza Rzeckiemu, ze jest ,narzeczonym panny Leckiej".

Prus natychmiast podklada pod to dwie miny. Rzecki, zamiast winszowa¢, blednie: nadszed!
list od Mraczewskiego (wystanego przez Suzina do Francji), donoszacy, ze Ludwik Stawski
zyje — mieszka w Algierze pod nazwiskiem Ernesta Waltera i handluje winem; Wokulski
~Spokojnie notuje adres". Tymczasem porzucona Stawska, mizerna, traci posade u Milerowej i
mowi o wyjezdzie z Warszawy (,,moze maz powroéci"); Rzecki, ze swych oszczednoSci, pozycza
jej tysiac dwiescie rubli. Gdy Wokulski ja odwiedza, Stawska, zalewajac sie lzami, zyczy mu
szczeScia — milczaca ofiara jego Slepoty. A Wasowska slyszy od Izabeli cyniczne
podsumowanie zdobyczy: Wokulski to ,idealny maz — bogaty, nietuzinkowy, golebiego
serca; nie tylko nie zazdrosny, ale przeprasza za podejrzenia... prawdziwa mito§¢ ma zawigzane
oczy". Wdowa kwituje to zlowieszczo: ,jezeli on tak zna ciebie, jak ty jego, to oboje bardzo sie

nie znacie" — na co panna lekko: ,tym przyjemniej zejdzie miodowy miesiac".

Rozdzial XIII — Pogodzeni malzonkowie

Rozdzial, dla kontrapunktu, wraca do baronowej Krzeszowskiej, ktora od polowy kwietnia
nagle lagodnieje. Dotad dzien schodzil jej na dreczeniu Marianny, pisaniu listow do lokatorow i
zatruwaniu zycia str6zowi Kacprowi (grozbami, ze straci miejsce, jesli wpusci jakiego studenta-
ynihiliste"). Teraz, za sprawa kilku zdarzen (wizyta adwokata pytajacego o fundusze barona,
ktorego wierzyciele ,gotowi chwyci¢ sie ostatecznych Srodkow"; dluga, lzawa konferencja z
ksieciem), baronowa zaczyna szykowac sie na powrét zblakanego meza: kaze Mariannie
wiesza¢ $wieze firanki, wysyla Maruszewicza po meski szlafrok i pantofle (na jego miare, bo
,0baj jesteScie jednakowo szczupli" — Maruszewicz przy okazji zawyza rachunek), a Kacprowi
kaze klas¢ sukno na schodach. Z dawnej tyranki staje sie blada, milczaca, nerwowo
wyczekujaca kobieta, ktora na kazdy turkot dorozki biegnie do okna. Gdy jednak baron



zwleka (bo ,,znowu jakis$ lotr pozyczyl mu pieniedzy"), kladzie sie chora i kaze zdja¢ sukno — az
wreszcie energiczny dzwonek zwiastuje przybycie dystyngowanego jegomoscia z parasolem i
walizka (lokaja barona z tragarzami). Prus przygotowuje tu — z ironicznym tytulem ,pogodzeni
malzonkowie" — tragikomiczny powr6t zrujnowanego barona Krzeszowskiego do zony, ktorej
pieniedzy potrzebuje.

Najpierw wprowadza sie lokaj barona, Leon — figura komiczna, ktéra od progu ,rzadzi"
upokorzong baronowa (zada osobnego pokoju, kucharza, wprowadza sie do lokalu po
studentach), gardzi nig (,sama ja panna zepsula") i podrywa Marianne (,,ubierz sie inaczej, nie
po tercjarsku, my nie lubimy zakonnic"). Potem zjawia sie sam baron Krzeszowski — z
wystudiowana godnoscia, bez przerwy sie klaniajac, cho¢ drzy mu powieka. Wyglasza pelna
dumy mowe: wraca, by ,broni¢ nazwiska", ktore ,figuruje we wszystkich sadach", ,nakazac
szacunek dla baronowej" i zakonczy¢ procesy. Kluczowo bierze w obrone pania Stawska —
~najszlachetniejsza kobiete, jaka spotkal, ktéra jego starania zostawiala bez odpowiedzi" — i
wytyka zonie, ze nie wytoczyt nikomu ,,procesu o kradziez lalki" ani ,,anonimu spotwarzajacego
niewinng". Ludzi sie, ze splaci swoje dlugi (siedemnascie procesow, trzydzieSci dziewiec
tysiecy): ,jezeli Wokulski, zwyczajny szlachcic, zrobil miliony, czlowiek z moim nazwiskiem
splaci czterdziesci tysiecy" — na co baronowa trzezwo: ,ty nie potrafisz zapracowa¢ nawet na

wlasne utrzymanie".

Baron instaluje sie u zony i robi wiele dobrego mimochodem: przerywa procesy z
lokatorami, grozi batami bylemu adwokatowi baronowej, posyla Stawskiej (az pod
Czestochowe) list z przeprosinami i bukiet, a w towarzystwie zapowiada (przez Maruszewicza)
pojedynek kazdej damie, ktéra nie odda rewizyty. Baronowa za$ po cichu splaca jego dtugi.
Centralnym epizodem jest zdemaskowanie oszustwa Maruszewicza. Gdy Rzecki,
regulujac rachunki przed przejeciem sklepu przez Szlangbauma, posyla baronowi nalezno$c,
baronowa odpisuje impertynencko (wypominajac ,szachrajstwo" przy kupnie klaczy). Rzecki
idzie do barona — i okazuje sie, ze Maruszewicz sfalszowal kwity: za klacz Wokulski zaptlacit
osiemset rubli, lecz Maruszewicz oddal baronowi tylko sze$¢set (reszte przywlaszezyl), a drugi
kwit (jakoby baron pozyczal od Wokulskiego) jest w calo$ci podrobiony. Baron, zrozumiawszy,
ze obaj z Wokulskim ,stali sie ofiarami intryg tego lotra", w imieniu zony uroczyScie przeprasza
i obiecuje oczy$ci¢ honor Wokulskiego — oglosi¢ wszystkim, ze ,pan Wokulski jest
dzentelmenem, zaplacil za klacz osiemset rubli". Tak Prus, po wielu rozdzialach, rehabilituje
Wokulskiego w sprawie pojedynku i klaczy, a wine zrzuca na nikczemnego Maruszewicza.
(Dopekia to rozmowka barona z Leonem o honorze i kredycie: ,,ci kupcy to honorowi ludzie" —

»,maja gotowke, jasnie panie".)

Pointa jest jednak obojetnosé Wokulskiego: gdy Rzecki przynosi mu sfalszowane
dokumenty, radzac proces, Wokulski ,kiwa glowa, ale patrzy nie wiadomo gdzie i mysli nie

wiadomo o czym" — bo wlasnie wspomina ruiny zastawskiego zamku i ,lzy w oczach panny



Izabeli" (,,jaka ona szlachetna! jeszcze niepredko poznam wszystkie skarby tej pieknej duszy").
Bohater, ktory niegdys dla honoru bit sie w pojedynku, dzi$ jest tak zatopiony w milosnej
Slepocie, ze sprawa wlasnego dobrego imienia go nie obchodzi; bywa u Leckich ,po dwa razy
dziennie", nie $miejac mysle¢ o przyszloSci, z mistyczno-samobojcza mysla: ,zdaje mi sie, ze
umre u jej nog... zycie przyszle moze zamyka sie w ostatnim uczuciu czlowieka". Prus zestawia
wiec komiczng rehabilitacje honoru (baron) z tragiczna obojetno$cia prawdziwie honorowego

czlowieka pochlonietego przez fatalng namietnos¢.

Baron odwiedza Wokulskiego, by przeprosi¢ za klacz (Wokulski zbywa to zartem) i — z
rozbrajajacag naiwnosScig — prosi o ,,sposob szybkiego zbogacenia sie" (potrzebuje stu tysiecy);
Wokulski thumaczy, ze jego fortuna byla ,nie wypracowana, tylko wygrana" (dublowanie stawki
sJjak szuler", lecz ,niefalszowanymi kartami"). Baron zali sie na brak szczescia (,,p6t majatku
przegralem, druga polowe zjadly kobietki") i prosi, by Wokulski ,koniecznie wsadzil
Maruszewicza do rot aresztanckich". Wkrotce zjawia sie sam Maruszewicz z teatralng grozba
samobojstwa (i morderstwa) ,,dla ratowania honoru"; Wokulski chlodno demaskuje blef, po
czym drze sfalszowane dokumenty i oddaje mu strzepy (,niech pan zachowa na
pamiatke"). Kleczacemu z wdzieczno$ci oszustowi o$wiadcza bez zludzen: ,o panskie zycie
bylem spokojny, jestem pewny, ze kiedy$ dostaniesz sie do wiezienia — ja tylko nie chce
ulatwiac¢ ci tej podrozy”. Akt laski thumaczy sobie mitoscia: ,,to dla ciebie, ukochana, ubyl
dzi$ jeden wiezien" — i przelotnie zastanawia sie, ,czy milosierdzie nie jest najlepsza

sprawiedliwo$cia".

Rozdzial XTIV — Tempus fugit, aeternitas manet

Sprawa Maruszewicza rozchodzi sie po mieécie i przynosi znamienny sad o przemianie
Wokulskiego: wszyscy (Rzecki, baron, ksigze) przyznaja, ze ,postapil szlachetnie, ale nie po
mesku". Ksigze ujmuje to celnie: ,piekny czyn, ale nie w stylu Wokulskiego — on wygladal na
sile tworzaca dobro i karcgcg lotrow; tak moglby postapi¢ kazdy ksiadz... obawiam sie, ze ten
czlowiek traci energie". Istotnie Wokulski sie zmienia: czuje ,wstret" do sklepu (bo ,tytul kupca
galanteryjnego szkodzi mu w oczach panny Izabeli"), za to gorliwiej zajmuje sie dochodowg
spotka (by powiekszy¢ majatek dla niej). Ogarnia go ,dziwna rzewno$¢ i potrzeba robienia
dobrze": rozdaje zapisy (Rzeckiemu, Lisieckiemu i Klejnowi po cztery tysigce za szkody ze
sprzedazy sklepu, dwanascie tysiecy dla inkasentow i furmanow), wyprawia Wegietkowi huczne
wesele, trzyma do chrztu corke Wysockiego (nazwana — przez sprytnego ojca — Izabela, z

pieciuset rublami posagu).

Imie ukochanej staje sie jego obsesja: w samotnosci pisze bez konca ,Izabela... Iza... Bella" i
pali kartki; marzy o folwarku ,Izabelinie", o minerale ,izabelicie", o planetoidzie nazwanej

Izabela. Prus diagnozuje wprost: ,,nie byla to milos¢, ale ekstaza" — Wokulski ,nie nalezy



do siebie", a gdyby panna umarla, ,jego dusza sama odlecialaby za nig". Mimo to drecza go
wyrzuty wobec Stawskiej (gotowej wszystko dla niego po$wieci¢): postanawia zabezpieczy¢
jej przyszlosé i sprawdzi¢ wie$¢ o mezu. Juz nie raza go zaloty mezczyzn wokot Izabeli ani jej
uSmiechy — ,taka ma nature... jest jak kwiat albo slonice, ktore mimo woli uszczesliwia
wszystkich". Gdy nadchodzi telegram o $mierci prezesowej (i wezwanie na pogrzeb),
Wokulski smuci sie, lecz nie jedzie — ,,nie ma odwagi rozstac sie z panng Izabela nawet na kilka

dni"; tak zdradza pamie¢ jedynej osoby, ktéra go naprawde rozumiala.

Chunk zamyka zawigzanie fatalnej podrozy do Krakowa: pan Lecki musi jecha¢ do chorej
Hortens;ji (chodzi o zapis dla Beli), i zaprasza Wokulskiego. U Izabeli okazuje sie, ze jest w
Warszawie Starski (po prezesowej dostal ledwie dwa tysigce renty i dziesiet tysiecy), ktorego
panna — ,$miejac sie" — namoéwila, by jechal z nimi: ,bedzie weselej, nieprawdaz?". Wokulski,
nieSwiadomy zagrozenia, sam zamawia salonowy wagon. Wieczorem na dworcu Starski sie
spoznia (gral u Krzeszowskiego ,,od drugiej do dziewiatej"), a niespokojna Izabela ,przygryza
usta, wygladajac oknem", az go Wokulski sam wprowadza do przedzialu. Prus zamyka chunk
na progu dlugiej, zamknietej podrézy we czworo — Lecki, Izabela, Wokulski i Starski w jednym
wagonie — ironicznie podpisanej maksyma ,tempus fugit, aeternitas manet": scenerii, w ktorej
lada chwila runie cala ekstaza bohatera.

Ten chunk to kulminacja calej powiesci — scena w pociagu, w ktorej Wokulskiemu
otwieraja sie oczy. Starski siada przy Izabeli i rozmawia z nig ,w polowie po angielsku" (w
przekonaniu, ze Wokulski jezyka nie zna); ten, by nie przeszkadzaé¢, przesiada sie za pana
Tomasza, znudzony jego gaweda. Wypadkiem dostrzega jednak w szybie wagonu, jak w
lustrze, odbicie pary: siedza blisko, oboje zarumienieni, lecz moéwia ,tonem tak lekkim,
jakby chodzilo o rzeczy obojetne" — i wla$nie ta sprzeczno$¢ tonu z trescig uderza go po raz
pierwszy mysla ,falsz!... falsz!". Przyci$niety do lawki, patrzy w szybe i slucha, a ,kazde

stowo pada mu na glowe jak krople otlowianego deszczu".

Podstuchana rozmowa obnaza jednocze$nie Izabele, Starskiego i cala iluzje
Wokulskiego. Izabela broni narzeczonego polgebkiem (,nie jest mlody ani dystyngowany,
zanadto sentymentalny i nudny, ale nie chciwy"); Starski drwi z jego hojnosci i z afery klaczy
(,zaden dzentelmen nie uwolnilby falszerza, gdyby nie mial zakulisowych interesow").
Najbole$niejsze jest jednak, ze szydza z medalionu jako ,calego prezentu
przedslubnego" — i wychodzi na jaw, ze oboje go otwierali, ze zgubili bezcenny skrawek
metalu Geista (,Boze, gdyby on sie kiedy dowiedzial... ze zgubiliémy jego blaszke, czy ze
szukaliémy medalionu" — szepcze Starski, przytulajac sie do jej ramienia). Swietoéé, w ktorej
Wokulski ,zlozyl cala swoja przyszlos¢", zostala przez kochankéw rozbebeszona i
zaprzepaszczona. Starski rozwija przy tym cyniczng filozofie uwodzenia: w tydzien znudzi ja
~ubOstwiajacy maz", przypomni sobie ,tobuza kuzynka", bo ,kobiety lubia demonéw", ,tobie



otrzeba szampana, ciebie musi kto§ odurzy¢ cynizmem"; obejmuje ja ramieniem, a Izabela
5 ?

cho¢ grozi mu ,powiem mu wszystko", w istocie ulega tej grze.

Reakcja Wokulskiego jest jednak inna, niz mozna by oczekiwaé¢ — Prus oddaje zalamanie
nie przez wybuch, lecz przez fizyczny obraz pedzacego pociagu: ,od zdrady,
rozczarowania i upokorzen jest co§ gorszego" — to ,jazda kolej3", drzenie wagonu, ktore
sudziela sie jego nogom, plucom, sercu, mozgowi". Ogarniety paniczna groza, chce wybi¢ okno i
wyskoczy¢, schowat sie pod tawke, blaga¢ Starskiego o ratunek. Cierpienie psychiczne zostaje
przeniesione w czysta trwoge cielesna — mistrzowski zabieg pokazujacy czlowieka
rozpadajacego sie od Srodka. Gdy pocigg staje w Skierniewicach, Wokulski (,jestem

ocalony") wbiega do bufetu, zada wodki, lecz nie moze jej tkna¢ z nudnosci.

Otrzasnawszy sie, Wokulski odzyskuje panowanie i przeprowadza godne, zimne wyjScie:
poleca nadkonduktorowi sfingowaé telegram (,telegram do Wokulskiego"), by méc z honorem
opuéci¢ podroz pod pozorem, ze ,wspdlnik wzywa go po ogromny zysk". Ten spokoj i
stanowczo$¢ sprawiaja, ze w oczach Izabeli nagle ,spoteznial" (,jaka to bogata natura!"), a
Starski ,,wydal sie malym i zabawnym" — lecz panne ogarnia narastajaca trwoga (,,skad sie tu
wzigl telegram?"). Na peronie Wokulski konfrontuje Starskiego zawoalowanymi,
miazdzacymi slowami: ,w panu jest tyle demona, ile trucizny w zapalce... ma pan wlasnosci
starego sera... panska §mialo$¢ demaskuje kobiety". Na oferte satysfakcji odpowiada groznie:
»,gdybym czul jej potrzebe, juz by$ nie zyl; to raczej pan masz prawo zadaé satysfakeji, ze
wszedlem do tego ogrodka, gdzie pielegnujesz swoje kwiaty" — i sila wpycha go z powrotem do

wagonu.

Scena-puenta jest pozegnanie: ,,Farewell, miss Iza, farewell!" — angielskie stowa, ktorymi
Wokulski daje Izabeli do zrozumienia, ze rozumial cala ich rozmowe. Pociag rusza, panna
srzuca sie na lawke", Starski odchodzi w kat — a Wokulski, zostawszy sam na ciemnym
peronie, Smieje sie gorzko: ,zblizycie wy sie jeszcze przed Piotrkowem". Tak, po setkach
stron $lepej adoracji, runela w jednej chwili cala ekstaza bohatera; Prus kaze temu przelomowi
dokonac¢ sie nie w gniewie, lecz w lodowatej jasnosci i rozpaczy, zamykajac rozdzial obrazem
gasnacych na stacji $wiatel i cichnacego szumu odlatujacego pociagu — symbolicznego konca
najwiekszej iluzji jego zycia.

Pozostawszy noca na pustej stacji, Wokulski przezywa najciemniejsza godzine swego
zycia — rozpacz przechodzaca w probe samobdjcza. Najpierw szarpia nim gorzkie
rozrachunki: ,zgubili moja blaszke, szukajac medalionu... ja jestem sentymentalny i nudny...
ona musi mie¢ szampana cynizmu". Dokonuje bezlitosnej demistyfikacji Izabeli —
~Mesalina przez imaginacje", ktora ,nic nie robila, tylko przyozdabiala salony", a jej jedynym
towarem byla ,miloé¢, falszywy towar"; Starski to tylko ,pasozyt, epizod". Obwinia przy tym
poezje romantyczna: ,trzeba bylo poznawaé¢ kobiety nie przez okulary Mickiewiczow,

Krasinskich i Stowackich, lecz ze statystyki, ktora uczy, ze kazdy bialy aniol jest w dziesiatej



czesci prostytutky". Drecza go halucynacje (zawalona wieza otaczajaca go gruzami bez
wyjScia; cmentarz, z ktdrego cienie zmieniaja sie w kobiety, a wérod nich Izabela wabi go reka)

— ,ja turozum strace".

Idac noca wzdluz torow ku Warszawie, Wokulski czuje, ze rozpada sie fizycznie i
psychicznie: jezyk mu ,kolowacieje" (nie wymawia ,r"), lewym okiem widzi gorzej, na wasach
pojawia sie krwawa piana. Snuje przy tym przejmujaca przypowies¢ o kamieniu, ktory
zgodzit sie staé czlowiekiem, ,by zaznac¢ czego$ nowego" — chocby za cene ,wiecznego zalu" — a
teraz cala natura wola nan ,dosy¢! ustap innym miejsca w tym widowisku", zostawiajgc mu
sjako ostatnig pamiatke tylko rozpacz po tym, co stracil". Gdy z dala nadjezdza pociag (w
ktorym wyobraza sobie Izabele w objeciach Starskiego), ogarnia go ,gldd i zadza $mierci" — i
Wokulski, ,nie zdajac sobie sprawy z tego, co robi, upada na szyny", chwytajac podklady, z

ustami pelnymi piasku, szepczac ,,Boze, badz miloSciw".

W ostatniej chwili ratuje go gwaltowne szarpniecie — kto$ straca go z toréw, a pociag
przelatuje ,o kilka cali od glowy". Wybawca okazuje sie dréznik Wysocki (brat
warszawskiego furmana), ktoremu Wokulski sam wyrobil te posade — co wydobywa z bohatera
gorzkie ,wszystko zwraca sie przeciw mnie, cokolwiek zrobilem dobrego". Nastepuje katarsis:
pod dzika gruszka Wokulski zanosi sie placzem (,umieram! Boze milosierny!"), a prosty
droznik, wsungwszy mu reke pod glowe, pociesza go stowami psalmu Kochanowskiego (,,Kto
sie w opieke poda Panu swemu... wszystko czlowieka zawodzi, tylko jeden Bog nie zawiedzie").
7 kazda 1za ,spada mu z serca jakis bol", a ,wykolejona my$l uklada sie do réwnowagi":
Wokulski pojmuje, ze gdy ,wszystko go zdradzilo, jeszcze pozostala mu wierng ziemia, prosty
czlowiek i Bog". Zasypia, a o $wicie daje Wysockiemu kilka sturublowek ,,dla dzieci", proszac o
milczenie (,bylem pijany"). Na slowa dréznika, ze ,taki pan nie szukalby nieszczescia, choéby
stracil pieniadze — zrobila to zlo§¢ ludzka, ale Bog nierychliwy, a sprawiedliwy", Wokulski
odpowiada z bezdenng gorycza: ,,stracilem wszystko... oprécz majatku. Wolalbym juz
nie zy¢". Prus daje tu szczyt tragizmu bohatera — wielkiego czlowieka doprowadzonego przez
pusta milo§¢ na prég samobdjstwa, ocalonego nie przez nauke ani fortune, lecz przez
bezinteresowng dobro¢ prostego czlowieka, ktérej sam byl kiedys$ sprawca.

Odchodzac, Wokulski wypowiada do dr6znika mrozace krew slowa, zdradzajace, ze rozpacz
w nim nie wygasla: prosi, by go odwiedzit w Warszawie i o niczym nie moéwil — a potem dodaje:
sna drugi raz... gdyby$ spotkal takiego czlowieka... nie ratuj go. Kiedy kto chce dobrowolnie

stana¢ ze swoja krzywda przed boskim sadem, nie zatrzymuj go".

Rozdzial XV — Pamietnik starego subiekta

Dziennik Rzeckiego daje kontrapunkt do tragedii Wokulskiego — swoj gawedziarski, na
poly komiczny, na poly wzruszajacy oglad $wiata. Najpierw stary subiekt snuje wymys$lne



kombinacje polityczne (dwie koalicje, nadciggajaca wojna, agitacja Garibaldiego,
uspokojenia Tiirra, a nade wszystko jego ukochany plan: Anglicy zrobig ,malego Napoleonka"
Lulu generalem, Francuzi obwolaja go cesarzem Napoleonem IV, odzyskaja Alzacje i
Lotaryngie, a Bismarck — ,madra ryba", spokrewniony przez Puttkamerow z Mickiewiczem —
przeliczy sie, ,zaprzegajac lwa do taczek"). Te rojenia, jak calo§¢ Pamietnika, maluja Rzeckiego
jako naiwnego idealiste, dla ktérego sens $wiata podtrzymuje wiara w Napoleonidow i w

przyjaciela.

Pod tym jednak narasta smutek schylku: Rzecki podupada na zdrowiu (,,chodzi¢ nie moge,
apetyt stracitem"), a w sklepie, gdzie ,,rzadzi juz Szlangbaum", staje sie zbedny (,ryba wyjeta z
wody"). Wokulski zapewnil mu pottora tysiagca dozywotniej pensji, lecz subiekt czuje, ze
yniedlugo nic nie bedzie znaczyl" — ,nie warto zy¢, gdyby nie Stach i nie Napoleonek" (znow
wspomina zmarlego Katza). Marzy o podrézy na Wegry (dwadzieScia lat nie wyjrzal za
rogatki), by ,spojrze¢ na dawne pola bitew, znalez¢ koSci kamratéow", a moze 0sigé¢ na

prowincji w sasiedztwie pani Stawskiej.

Centrum chunku to przemiana Szlangbauma i narastajacy antysemityzm — jeden z
najwazniejszych watkow spolecznych powiesci. Szlangbaum, niegdy$ ,,potulny biedak", staje sie
»arogantem i pogardliwym" tyranem (wypedza szwajcara i inkasenta za brak szacunku: ,jedza
moj chleb!"); stuzalczy wobec barondéw i hrabiéw (poznanych przez Maruszewicza), ,,depcze po
nogach" podwladnych, a Rzeckiego upokarza protekcjonalnym ,,moj subiekt Rzecki", ,kochany
Rzes$". Z dawnego Polaka ,chelpi sie zydostwem", z idealisty — mowi ,tylko o pieniadzach i
stosunkach". W mieécie wzbiera nienawiéé¢ do Zydow: skarzg sie radca, Szprot, Lisiecki, gazety
pisza przeciw nim, a nawet doktor Szuman wieszczy, ze ,przed kilku laty bedzie awantura z
Zydami" (bo Szlangbaumowie ,chcieli go okpi¢" — znéw sie ,nawraca"). Najmocniej brzmi
scena, gdy Lisiecki, na bunczuczne ,,dlaczego za Wokulskim poszliby$cie w ogienn? bo ma wiecej
pieniedzy?", odpowiada bijac sie w piersi: ,,nie, panie — bo on ma to, czego pan nie masz
i mie¢ nie bedziesz". Prus, ustami zdezorientowanego Rzeckiego, pokazuje obie strony
narastajacego konfliktu: i bute dorobkiewicza, i jad antysemickich resentymentéw (ztowieszcze
~-my", ,nas" Klejna), z gorycza pytajac, ,za cOz ja sie bilem z Austriakami" w wieku ,wolnoSci,
rownosci, braterstwa". Chunk konczy sie przygotowaniami do wyjazdu — Wirski w cztery dni
wyrabia Rzeckiemu paszport, pakuje kufer i mowi ,Jedz!".

Rzecki, urazony pospiechem przyjaciot (,,czego oni chca mnie sie pozby¢?"), odklada wyjazd —
bo ,,musi pierwej sil nabra¢" (chudnie, Zle sypia, ma zawroty, bicia serca, cho¢ temu zaprzecza).
Niepokoi sie o Klejna, ktéry sie zaniedbuje (spéznienia, tajemnicze ,ksigzeczki" i ,sesje", wzigl
juz tysigc rubli z daru Wokulskiego i ,wydal w ciagu dnia") — Prus dyskretnie sygnalizuje
konspiracyjna, socjalistyczna dzialalno$¢ mlodego subiekta. Centralng wstawka jest komiczna
zemsta losu na baronowej i Maruszewiczu: baron, wrociwszy i potrzebujac pieniedzy, za

radga Maruszewicza (,byle nie w mundurze i placi z gory") nieSwiadomie wynajmuje pusty



pokoéj na trzecim pietrze — Klejn zaaranzowal, by wprowadzili sie tam wlasnie wygnani
Maleski i Patkiewicz. Studenci niemilosiernie drecza Maruszewicza (strzelaja grochem
przez Swistulke, a gdy przyjmuje ,damy", wrzeszcza ,strézu, jaka to pani poszla do pana
Maruszewicza?", rozglaszajac to po calej kamienicy), a baron na skargi odpowiada: ,sam mi
radzile$, bym nie trzymal pustego lokalu". Rzecki widzi w tym ,,sprawiedliwo$¢ boska" —
baronowa karana za ms$ciwo$¢, Maruszewicz za intrygi, a uczciwy Klejn ma upragnione

towarzystwo.

Najwazniejszy jest jednak watek Wokulskiego — relacjonowany przez nieSwiadomego
prawdy Rzeckiego, co poteguje groze. Wokulski, ktory zapowiadal miesiac w Krakowie, wraca
nazajutrz, ,taki sponiewierany, ze litos¢ brala"; thumaczy sie raz telegramem Suzina i
wyjazdem do Moskwy, raz odwotuje go, wreszcie ,po calych dniach nie wychodzi z domu i
lezy", nie przyjmujac nikogo (odprawia Rzeckiego i Szumana). Wécibski Szuman, $ledzac na
wlasna reke, ustala, ze Wokulski wysiadl w Skierniewicach pod pozorem telegramu, zniknat i
wrocil o $wicie ,powalany ziemia, jakby pijany" — i trafnie podejrzewa, ze bohater ,zerwat z
panng Lecka i moze probowal jakiej niedorzecznosci" (samobojstwa); naiwny Rzecki wierzy w
telegram. Chunk zamyka watek Stawskiej i Mraczewskiego: wesoly, otyly Mraczewski
(objechawszy Paryz, Lyon, Czestochowe, Moskwe, pomoglszy Stawskiej urzadzi¢ sklep)
potwierdza, ze Suzin nie telegrafowal i ze Wokulski zerwal z Lecka; sama Stawska, odwiedzajac
Rzeckiego, dopytywala trwoznie o Stacha. Mraczewski wyznaje goraca milo$¢ do Stawskiej
(»gdyby nie ten maz, o§wiadczylbym sie"), kpiac zarazem z konkuréw Wokulskiego do Izabeli
(,wystawatl jak wyzel do kaczki, bo my$lal, ze wejdzie w stosunki z arystokracja i ze panna ma

posag") — co ironicznie odslania, jak roznie ludzie odczytuja tragedie Wokulskiego.

Rzecki, nierad zapalom Mraczewskiego (bo Stawska ,.byla jedyna kobieta dla Stacha"), wreszcie
swyjezdza" — i tu Prus daje komiczny obraz jego przywiazania: kupiwszy bilet do
Krakowa i zajawszy miejsce, stary subiekt po trzecim dzwonku ,,wyskakuje z wagonu", bo ,nie
potrafi ani na chwile rozsta¢ sie z Warszawg i ze sklepem" (jego rzeczy jada bez niego az do

Piotrkowa).

Rozdzial XVI — Dusza w letargu

Rozdzial wraca do Wokulskiego pograzonego w letargu po skierniewickiej nocy. Mglisto
wspomina powr6t do Warszawy (pociag z ksiedzem, Niemcem w brudnych skarpetkach i dama
z bolem zebow; mozolne liczenie pasazerow; dorozka, ktorej nie pamieta), zastanie shuzacego
Spiacego w jego wlasnym 16zku. Traci poczucie czasu — nie odréznia dnia od nocy, czuje
tylko ,pustke w sobie i naokoto", nie przyjmuje nikogo, z chtodna ciekawoscig obserwuje, jak
cierpniecie nég ,posuwa sie ku sercu" (mysli o $mierci na paraliz serca bez trwogi ani radosci).
Te martwote przerywa wsScibski Szuman: bada go, drwi z wlasnego ,wyleczenia z



marzycielstwa" (i z ,starego romantyka" Rzeckiego, ,rasy ginacej"), proponuje leczenie
sneurastenii". Wokulski zbywa go gorzko — ,,czy mozesz wyja¢ czlowiekowi mozg i wlozy¢ inny?
nie? to daj spokoj" — i odstania mimowolnie swoje jedyne pragnienie: ,zapasc sie pod ziemie
jak studnia w zaslawskim zamku, zeby zasypaly mnie gruzy i $lad, ze kiedykolwiek istnialem";

potem zloéci sie na wlasna ,ghupig otwartos¢".

Po wizycie Szumana zaczyna sie powolne budzenie sSwiadomosci. Na tle apatii pojawia sie
sbezimienny bol" (od uktucia szpilka do ,zawady w sercu jak laskowy orzech"); Wokulski,
cytujac Feuchterslebena (,radowalem sie w mojej bolesci"), rozpoznaje w nim oznake zycia —
»cierpie, wiec jestem!". Towarzyszy temu obsesyjny, zmieniajacy barwy obraz kobiety w
objeciach mezczyzny (Izabela i Starski). Bohater terapeutycznie odbudowuje umyst:
sprawdza, czy ,jeszcze potrafi mysle¢" (tabliczka mnozenia, mnozenie liczb), z ulga stwierdza
~jeszcze nie stracitem rozumu!"; im zZywiej wspomina Paryz, tym bardziej ,zaciera sie sylwetka
kobiety". Ratunku szuka w rysunkach i lekturach — najpierw ilustracje (Doré, Hogarth), a
zwlaszcza Don Quichote, w ktorym rozpoznaje siebie: czlowieka, ktory ,kilkanas$cie lat zyt w
sferze poezji, rzucat sie na wiatraki, $cigal ideal kobiety i zamiast krolewny znalazl brudna
dziewke od kréw" — z gorzkim wnioskiem, ze ,,don Quichote byt szczesliwszy, bo dopiero nad
grobem budzil sie ze zludzen". Potem siega po ksigzki dziecinstwa (Genowefa, Rinaldini,
Robinson, Tysigc i jedna noc) i robi znamienne odkrycie: ukojenie znajduje tylko w
literaturach obcych, gdy wlasna ,wyniosla z niego zludzenia, ktére zakonczyly sie rozkladem

duszy" — pyta z trwoga, ,,czy my naprawde jesteSmy narodem marzycieli".

Chunk wienczy powrét idei Geista. Przychodzi z Paryza gruby list (od chemika), ktérego
Wokulski z apatii nie otwiera. Marzac nad basniami o czarodziejskiej ,wladzy nad silami
natury", przypomina sobie slowa Geista — ze metal lzejszy od powietrza odda ,tylko
prawdziwym ludziom" — i konstatuje: ,byloby lepiej, gdyby Ochoccy i Rzeccy mieli sile, a nie
Starscy i Maruszewicze... to jest cel! gdybym byt mlodszy...". W finale doznaje wizji nauki
jako wyzszego idealu: dom Geista jawi mu sie jako pierwszy stopien olbrzymich schodow,
na szczycie ktorych stoi spizowy posag kobiety z napisem ,,Niezmienna i czysta", zsylajacy
mu w serce ,wielko$¢ pelng spokoju" — i Wokulski dziwi sie, ze czlowiek zdolny do takiego
uczucia ,mogl kocha¢ czy zazdrosci¢ pannie Izabeli Starskiego". Tak Prus prowadzi bohatera od
samobojczej rozpaczy ku zalazkowi odrodzenia — przez nauke, prace i wyzszy cel, ktore

zaczynaja wypiera¢ milosna obsesje.

Pierwszego czerwca odwiedza Wokulskiego Szlangbaum z propozycja, by zostawil u niego sto
dwadzieécia tysiecy na dziesie¢ procent (pietnascie, jesli zostawi firme). Wokulski odmawia
jednego i drugiego (,firma bodajby nigdy nie istniala"), godzi sie tylko zostawié¢ kapital do
pazdziernika bez procentu — pod warunkiem zatrzymania pracownikéw, ktérzy zechca zostac
— i zapowiada wycofanie sie ze spo6iki. ,,On ma zamiar wszystko po mnie odziedziczyé — mysli

— niech dziedziczy, $wiat nalezy do tych, ktorzy go biora".



Wreszcie Wokulski otwiera list z Paryza — i okazuje sie, ze zawiera urzedowe dowody
smierci Ernesta Waltera, czyli Ludwika Stawskiego, w Algierze. Pani Stawska jest wiec
wolna (wdowa). Wokulski rozwaza to z gorzka ironia losu: ,gdybym dostal te papiery trzy
miesigce temu, kto wie, co by bylo... Stawska mnie kochala, a ja tamtg". Czuje, ze ,odrzucil
szczeScie, ktore samo wpadlo mu w rece", lecz nie umie nic z tym zrobi¢ — Prus pokazuje tu
pelnie jego abulii (choroby woli): nie potrafi zdoby¢ sie nawet na to, by odesta¢ dokumenty
Stawskiej (,mys$le prawidlowo... tylko nie chce mi sie zalatwi¢ tego ani zadnego interesu —
modna dzisiaj choroba woli"). Czas znéw sie dla niego zaciera; ucieka w lekture podrozy (Stany
Zjednoczone, Chiny).

Centralny jest drugi najScie Szumana i jego wielka, namietna tyrada o kwestii
zydowskiej — jeden z wezlowych ustepow ideowych powieséci. Doktor, w ktéorym ,budzi sie
instynkt przodkow: sklonnos¢ do geszefciarstwa" (marzy, by byc¢ ,mlodszym bratem
Rotszylda"), wyglasza dwuznaczny hymn na czeéé swej ,genialnej rasy": Zydzi ,éwiat zdobeda, i
nawet nie rozumem, tylko szachrajstwem i bezczelno$cia"; przewiduje nowe przesladowanie, z
ktorego wyjda ,jeszcze medrsi, silniejsi i solidarniejsi"; wspomina ze lzami pierwsza po
dwudziestu latach wizyte w synagodze. Namawia Wokulskiego, by ,polaczyl sie z Zydami",
zdublowal majatek i ujrzal ,nieprzyjacioly swoje u podnozka nog" (zemste na Leckich i
Starskim), a Zydzi staliby sie brakujaca ,inteligencja ludu". Wokulski odpiera to celna
replika: Szuman, ,ktory chce wszystkich leczy¢ z marzycielstwa, sam jest marzycielem" — ,nie
macie gruntu pod nogami, a chcecie innych bra¢ za leb; mySlcie o uczciwej rownosci, nie o
zdobywaniu $wiata, i nie leczcie cudzych wad przed wlasnymi". Padaja przy tym ich
przeciwstawne credo: Szuman ,,gardzi jednostkami, szanuje sile gromady" — Wokulski ,gardzi
gromadami, niekiedy szanuje jednostki".

Szuman rozréznia jeszcze Zydéw postepowych (nauka, rozum, kosmopolityzm) od
zacofanych (Talmud, spryt, ,chalaty i cebula") i ostrzega, ze jesli Wokulski porzuci spolke,
wpadnie ona w rece ,,Zyd()w chederowych" zamiast ,uniwersyteckich"; po czym wychodzi,
gwizdzac arie ,Rachelo". Najmocniejszym akcentem jest jednak Szumanowa gorzka prawda
o losie Wokulskiego: ,ty juz nie bedziesz z nami walczyl — jeste§ zlamany, i to zlamany
przez swoich, przez wielkich panow; rok zyte§ z nimi jak rowny, i co z ciebie zrobili? pomysl, co
zrobili z nami, gnietac nas przez wieki". Po jego wyjSciu Wokulski, znuzony perspektywa
udzialu ,w walce Zydéw postepowych z zacofanymi o nasza skére", znéw przywoluje wizje
posagu ,Niezmiennej i czystej" nauki — na chwile zdolnej go wynie$¢ ponad cierpienie — lecz
»posag znika, a bol wraca i rozsiada sie w jego sercu jak wielki pan, ktéremu nikt nie sprosta".
Prus zamyka chunk obrazem czlowieka rozdartego miedzy ozdrowienczym idealem a

niewygasla rana.

Wkrétce odwiedza Wokulskiego podupadly Rzecki (mizerny, o lasce, zadyszany), ktory

przyznaje, ze probowatl wyjechacd, lecz ,ogarnela go tesknota za Warszawa i sklepem". Przynosi



tez wies¢, ze Klejn zostal aresztowany (wraz z Maleskim i Patkiewiczem) — bo
szykanowany Maruszewicz poskarzyt sie w cyrkule, a policja zabrala wszystkich trzech do kozy.
Rzecki gorzko wytknal Maruszewiczowi, ze ,,w naszych czasach Pan Bog opiekuje sie hultajami
— to pan powinienes$ siedzie¢ za falszowanie podpiséw". Rozmowa schodzi na spolke, ktora
Wokulski porzuca: w miescie méwia, ze ,odstepuje ja Zydom", a dwie zydowskie ,partie"
(Szumana i Szlangbauma) zabiegaja, by to Rzecki ja po nim prowadzil, i wlasnie sie
porozumiewaja. Stary subiekt, zniechecony (,u nich wszystko stoi na bladze, szacherce i
tandecie"), maluje obraz ekspansji Zydéow; Wokulski uczciwie kontruje: ,to my ich
wyhodowali$my... nie mozemy odmawia¢ ludziom prawa do zdobywania stanowisk, ale

mozemy bronié¢ wlasnych".

Punktem zwrotnym rozmowy jest propozycja malzenstwa ze Stawska. Na widok
dokumentéw o $mierci Ludwika Stawskiego Rzecki entuzjazmuje sie (,ocalenie dla nas
wszystkich! zen sie z nia, szalenie cie kocha, uratujesz spolke, sklep, paruset ludzi
poblogostawi"). Wokulski jednak stanowczo odmawia, w jednym z najglebszych wyznan
swego upadku: ,ja jestem tylko ruing, najgorsza, bo moralng — zatru¢ komu szcze$cie potrafie,
ale dac¢!". Nie chce ,speta¢ dobrej, niewinnej istoty, wyzyskiwa¢ najszlachetniejsze uczucia, a
mys$la by¢ gdzie indziej". Owym ,czym$§ wazniejszym" jest dla niego juz nie polityka
(rozczarowal sie do niej), lecz wynalazek Geista (o ktorym Rzecki wie od Szumana). Rzecki
ostrzega, ze jesli Wokulski sie ocigga, Mraczewski (ktory ,juz porzucil socjalizm" i szaleje za
Stawska) odbije mu ja — i raz po raz ponawia namowy, by ozenit sie i ratowal spotke, kwitujac
marzenia o ,machinach latajacych" sceptycznym ,phy, czy ja wiem... cho¢ moze i to na cos sie

przyda".

Zostawszy sam, Wokulski wazy ,,Paryz czy Warszawa? Tam wielki cel, ale niepewny,
tu paruset ludzi... na ktorych nie moge patrzeé"; przy oknie wszystko go drazni,
zwlaszcza kobiety (,kazda znajdzie swego Starskiego, kazda go szuka"). Powraca Szuman,
cieszac sie, ze po ,siedmiu tygodniach mizantropii" Wokulski ,zaczyna tolerowaé gatunek
czlowieczy", i namawia go do wyjsScia miedzy ludzi. Doktor rozwija swoja cyniczng filozofie:
bawia go proby okpienia przez Szlangbauma (ktére z gbéry przewiduje) i nadzieje
wspotwyznawcoéw, ze uczynia zen ,pionka"; broni porozumienia ze Szlangbaumem
argumentem, ze ,w tym kraju tylko Zydzi tworza ruch przemyslowy, wiec kazde ich
ekonomiczne zwyciestwo jest zyskiem dla kraju" (Wokulski: ,kompletny chaos" — Szuman:
snajjasniejsza prawda"). Najwieksza uciechg jest dla niego to, ze na wieS¢ o jego przyszlej
fortunie ,juz chcg go zeni¢ — nawet z chrze$cijanka z dobrej familii, byle sie ochrzcil"; zrobilby
to ,przez ciekawos$c¢", by obserwowac jej konkury, mowy ,o wielkiej ofierze dla rodziny i
ojczyzny" i to, jak ,powetowalaby sobie ofiare — oszukujac potajemnie czy jawnie". Na zgroze
Wokulskiego Szuman odpowiada drwing z jego idealizmu: ,stary romantyku, w twojej
chorej wyobrazni pokutuje chimera idealnej milosci, kobiety z anielska dusza — takich jedna na

dziesiec¢"; w jego oczach milo$¢ to zawsze ,kogut wsrod kur" albo ,wilczyca wabiaca zgraje



wilkow", a ,hanba temu, kto nie potrafi wydoby¢ sie z takiego blota". Prus zestawia tu trzy
postawy wobec kleski Wokulskiego: rzewna, swatowska wiare Rzeckiego, lodowaty cynizm

Szumana i wlasna, gorzka samowiedze bohatera.

Na Szumanowy wywod Wokulski cicho przyznaje ,masz racje" — co doktor wita jako dowod
ozdrowienia: ,jeste$ ocalony! plun na wlasng boles¢ i cudza nikczemnos$é, wybierz jaki cel i
zacznij nowe zycie... nigdy nie pozwol nakrywaé sie spddnica; kto majac do wyboru ciebie i
Starskiego wybral Starskiego, ten niewart nawet Starskiego". Po jego wyj$ciu Wokulski, duszac
sie, widzi siebie jako jednego z ,zziajanych wilkow uganiajacych sie za wilczyca" — ogarnia go
~wstret i obrzydzenie do samego siebie" (,tyle widzie¢, tyle slysze¢ i doj$¢ do takiego
upodlenia”). Tym razem $mialo przywoluje obraz Izabeli i dostrzega na niej ,jak pietna,
Slady pocalunkéw Starskiego" — ,jestem naprawde uleczony"; lecz gniew zaraz stygnie w zal i

smutek.

Nastepuje przewartosciowanie: zamkniety od dwoch miesiecy Wokulski czuje wstret do
handlu i zyskow (,ja, idealista, ja, uczony, zmieszalem sie z ekonomicznymi szulerami... jedyna
pociecha, ze nie kradlem — widocznie Bog opiekuje sie glupcami"). Mysli, ze ,ten
wyszulerowany majatek powinien zwroci¢ ogolowi", bo ,biedy i ciemnoty u nas pelno, a ci
ludzie biedni sg najczcigodniejszym materialem” — i najlepsza do tego pomocnica bylaby
Stawska. Ale pesymizm Szumana zatruwa go: czuje ,pogarde dla ludzi, ktorych chcial
uszezeSliwi¢". Prus zestawia tu trzy filozofie czlowieka: Wokulski (zwierzeta w ludzkiej postaci
to wyjatki, ogo6l dobry), Geist (ogdt bydlecy, dobrzy to wyjatki, lecz z czasem rozmnoza sie i
zatriumfuja dzieki wynalazkowi) i Szuman (wiekszos¢ to zwierzeta, bez lepszej przyszlosci,
tylko Zydzi odznaczaja sie ,jak szczupaki miedzy karasiami"). Szumanowy pesymizm ,pleni sie
w jego zranionej duszy jak w §wiezo zaoranym polu": ga$nie nie tylko mito$¢, ale i zal do Izabeli
— ,jesli $wiat sklada sie z bydlat, nie ma racji szale¢ za jednym ani gniewaé sie, ze jest
zwierzeciem". Stad cyniczna, jalowa ,recepta na zycie": ,jada¢ poledwice albo ladne kobiety,
popija¢ winem, czasem co$ przeczytac, wyjechac¢, wystuchaé koncertu i tak doczekac starosci”.

Mimo nalegan kupcoéw i arystokracji, by ,nie opuszczal stanowiska", Wokulski wycofuje sie
ze spolki (zwroci kapitaly ,w godzine po rozwigzaniu umowy"); interesanci odchodza bez
nadziei, méwiac ,zabil sie chciwoscia". Punktem kulminacyjnym jest wizyta ksiecia — i
miazdzaca, programowa mowa oskarzycielska Wokulskiego pod adresem
arystokracji. Na lament ksiecia, ze spolke przejma ,starozakonni" (,nieszczesny kraj,
nieszczesny jezyk!"), Wokulski odpowiada, ze arystokracja moglaby zebraé¢ kapitaly sama i
powierzyc¢ je ,chrzeScijanskiemu kupcowi", lecz ,nie zna takiego, ktoremu mozna zaufac", a ,u
nas nie ma ludzi do$¢ zdolnych — to subiekci, nie finansisci"; on sam za$ , byl subiektem i
restauracyjnym chlopcem", wiec ,poszukajcie wiecej takich wyjatkow w piwnicach i za
kontuarami”. Sedno zarzutu: drzwi arystokracji sa szczelnie zamkniete przed

chrzes$cijanskim parweniuszem (,trzeba je zbombardowac¢ setkami tysiecy albo wciskaé



sie jak pluskwa"), gdy Zydzi ,sami przychodza". Z gorycza obnaza falsz ich ,szacunku':
Szastalski, Niwinski, a nawet Starski ,,0 dziesie¢ pieter stali wyzej" od niego w ich powazaniu,
cho¢ ,nic nie robili" i ,kazdy mniej wart niz mdj szwajcar sklepowy". Na obrone ksiecia (,,nie
odpowiadamy za wystepki jednostek") pada werdykt: ,,owszem, wy wszyscy odpowiadacie, bo
owe jednostki wyrosly poéréd was, a to, co ksigze nazywa wystepkiem, jest owocem waszych
pogladow, waszej pogardy dla pracy i obowigzkow". Ksigze odchodzi dotkniety, lecz przyznajac
gorzko: ,to bardzo sluszne, co pan moéwi... zostawiasz nas na pastwe starozakonnym?". Prus
czyni z tej sceny synteze swojej diagnozy spolecznej — kleska Wokulskiego jest zarazem

oskarzeniem warstwy, ktéra zmarnowala najwybitniejszego z dorobkiewiczow.

Wokulski gorzko zahuije, ze nie udalo mu sie by¢ ,zlotym mostem miedzy arystokracjg a tymi,
ktorzy coraz bardziej sie od niej odsuwaja": ,chcialem by¢ mostem, ale podpilowano go i
zawalil sie". Ksigze, ze lzami, ,wraca do okopéw Swietej Trdjcy". Na sesji spolki zarzad
sprawozdaje osiemnascie procent zysku i dziekuje nieobecnemu Wokulskiemu; adwokat
oglasza jego wycofanie sie, a w §lad za nim wycofuje sie i ksigze (,Wokulski byl jedynym
czlowiekiem, ktoremu moglem powierzy¢é honor mego nazwiska... robilem to dla
nieszczeSliwego kraju, przegralem, lecz nie z jego winy"). Komicznym akcentem jest
wprowadzenie Szlangbauma na nowego kierownika (patetyczng mowe adwokata przerywa
glos ojca: ,mdj syn, Henrys", co wybucha salg $miechu), obnizenie dywidendy do dziesieciu
procent i drwigce przemoOwienie Szumana o spolce jako ,nieSlubnym malzenstwie arystokracji i

Zydoéw, z ktérego moga zrodzié sie genialne dzieci".

Wokulski, znajacy przebieg sesji z relacji i listow, odkrywa w sobie nowy stan duszy —
calkowite oderwanie: ,pekly w nim wszystkie nici laczace go z ludzmi", jest jak ,aktor, ktory
skonczywszy role zasiadl miedzy widzami i patrzy na gre kolegow jak na zabawe dzieci". Trzy
fale goSci (proszacy o powroét, ciekawscy chwalacy przeszlo$é, wreszcie wychwalajacy
Szlangbauma) i listy (od présb po anonimy zarzucajace mu ,sprzedanie handlu Zydom")
splywaja po nim bez wrazenia — ,,co§ we mnie umarto". Czuje sie ,jak zmarly czlowiek patrzacy
na wilasny pogrzeb" albo ,kamien rzucony w wode", po ktéorym ,rozbiegaja sie fale coraz
mniejsze, az znoOw tworzy sie gladkie zwierciadlo". Wzruszajace jest tylko pozegnanie z
furmanem Wysockim, ktéry wybucha placzem i caluje go po rekach. Mimo rady Szumana, by
supatrzy¢ jaki$ cel", Wokulski nie czuje zadnego pragnienia — ,jest jak zeschly lis¢, ktory

pojdzie tam, gdzie go wiatr rzuci".

Chunk wienczy wstrzasajaca opowies¢ Wegielka — lustro losu samego Wokulskiego.
Chlopak (z nowym domem i mnéstwem roboty) zwierza sie, ze jest nieszczesliwy z zong, odkad
w zaslawskich ruinach zobaczyl jej ,dawnego gacha": okazuje sie nim Starski (takze wnuk
prezesowej, ktory teraz ,chce zwali¢ testament, twierdzac, ze babka przed $miercig
zwariowala"). Marianna pobladla na jego widok i wyznala, ze to ,,on najpierwszy ja zgubil" —
Starski byl wiec pierwotnym sprawca jej upadku. Co wiecej, Wegielek widzial Starskiego



schodzacego w krzaki z pania baronowa Dalska (Eweling) — i z rozpaczy powiedzial
wprost zaniepokojonemu, kaszlacemu baronowi: ,poszla w krzaki z panem Starskim; juz mu
zabraklo pieniedzy na kupowanie dziewczat, to teraz chwyta sie mezatek". Wegielek, choc¢ zona
jest ,dobra, cicha, pracowita", nie moze jej juz pocalowac, czuje, ze ,co$ miedzy nimi stoi", i
tylko ,S$wieta przysiega" trzyma go w domu — ,a wszystko z tego, zem do niej przywiazany".
Prus splata tu kilka watkow: demaskuje Starskiego jako seryjnego niszczyciela kobiet (od
ludowej Marianny po arystokratyczng Eweline), potwierdza zdrade narzeczonej/zony barona
Dalskiego, a w cierpieniu prostego Wegietka — ktory kocha mimo wszystko i nie umie sie
wyzwoli¢ — stawia ludowe odbicie tej samej rany, jaka zniszczyla Wokulskiego.

Po wyjsciu Wegielka (ktory wstrza$niety zwierzeniem, ze Starski ,nawet kamien musial
zbezczesci¢") Wokulski przez chwile rozwaza zemste na Starskim — zabi¢ go albo
»~doprowadzi¢ do ostatecznej nedzy" — lecz odrzuca to jako ,,dziecinne i niesmaczne". Dochodzi
do dojrzalej diagnozy: ,Starski jest tylko iskra, ktéra podpala juz gotowe materialy; przyczyna
klesk $wiata nie sg Starscy, ale glupota ich ofiar"; on, Izabela i Ewelina ,nie spadli z ksiezyca —
wyhodowali sie w pewnej sferze; sq jak wysypka, ktora sama nie jest choroba, lecz objawem
zakazenia spotecznych sokow". Wokulski rezygnuje z zemsty. Pierwszy raz wychodzi tez na
ulice — i przekonuje sie, jak jest oslabiony (zawroty, lek, ze ,nie trafi z powrotem" lub spotka

znajoma twarz).

Tydzien pozniej przychodzi Ochocki (zmeznialy, opalony) z relacja z Zastawka, ktora domyka
watek Starskiego i barona Dalskiego. Prezesowa zapisala majatek na cele dobroczynne
(szpitale, podrzutki, szkolki, sklepy wiejskie), a Starski — w imieniu ,,pokrzywdzonej rodziny"
— chcial obali¢ testament; podburzany przez zone Eweline baron zaczal juz mieknaé. Lecz po
wspoOlnej wyprawie do Zaslawia wszystko sie odwrécilo: baron stanowczo odmoéwil
obalenia testamentu, rozwodzi sie z ubdstwiana dotad zona, a ze Starskim stoczyl
pojedynek (dostat kula po zebrach), po czym odprawil Eweline do rodziny i — ,na zlo$¢
zonie" — kazal ufarbowac sobie glowe (wyglada ,,na dwudziestoletniego trupa"). Starski uciek}
za granice przed wierzycielami (ok. stu tysiecy dlugow). Wokulski kwituje to z gorzkim

u$miechem.

Ochocki rozwija paradoksalng teze, ze ,,cymbal Starski zrobil tyle dobrego — wlasnie
dlatego, ze jest cymbalem'": gdyby byl ,przyzwoity" i nie romansowal z baronowg, Dalski
popartby obalenie testamentu — a tak jego awantura ,uratowala zapisy" (nienarodzone
pokolenia chlopéw zastawskich ,,powinny blogostawi¢ Starskiego") i uwolnila barona od zony,
ktéra Ochocki maluje bezlito$nie: ,zaba, nie kobieta... kawal miesa przy kosci, automat, w
ktorym pod pozorami czlowieczenstwa nie bylo nic ludzkiego". Styszac ten opis (lustro Izabeli),
Wokulski szepcze ,Boze milosierny!". Co wiecej, Starski moze sta¢ sie zalazkiem czego$
donioslego: rozmyslajac nad wydziedziczeniem zony, baron Dalski podchwycil dawny pomyst

Ochockiego i spisal u rejenta akt o zalozeniu w Warszawie pracowni technologicznej



(gabinetu do$wiadczalnego chemii i mechaniki) — ,ironia losu, zeby takie zero jak Starski bylo

zarodkiem technologicznej pracowni!".

Wokulski reaguje na ten cyniczny optymizm gorzka uwaga moralng: ,ta pracownia
wyro$nie z cierpien, z gruzow ludzkiego szczescia; nie zadaje pan sobie pytania, jaka droge
przeszedl baron od milo$ci dla zony do pracowni technologicznej". Ochocki zbywa to brutalnie
(,kupi¢ postep spoleczny za cierpienia jednostki — tanie kupno"), a duchowe cierpienie (,duch
ludzki rozdziera sie i walczy z samym soba") uznaje za ,niemeska dolegliwos$¢, moze kobieca
przy porodach". Chunk zamyka gorzka diagnoza Warszawy w ustach Ochockiego: nie
podejmie sie sam zaklada¢ pracowni i wyjedzie do Zurychu, bo w kraju ,nie ma naukowego
klimatu — to miasto karierowiczow, gdzie istotny badacz uchodzi za gbura lub wariata"; ludzie
»ucza sie nie dla wiedzy, lecz dla posady", ktora zdobywa sie ,przez stosunki, przez baby, przez
rauty", a przemyslowcy maja o nauce ,wyobrazenie jak gesi o logarytmach", interesujac sie
tylko wynalazkami zwiekszajacymi dywidende albo pozwalajacymi ,,okpi¢ kundmana". Trafnie
puentuje los Wokulskiego: ,,dopoki mysleli, ze zrobi pan szwindel na spoélce, nazywali pana
geniuszem; dzi§ méwia, ze ma pan rozmiekczenie mozgu, bo dal pan wspoélnikom o trzy
procent wiecej". Tak Prus zestawia dwa rodzaje idealizmu — chlodny, oderwany od cudzego
cierpienia idealizm nauki (Ochocki) i tragiczng, wspotczujaca wrazliwo$¢ Wokulskiego — na tle

kraju, ktory marnuje jednych i drugich.

Na pytanie o Geista Ochocki odpowiada, ze jechalby do niego glownie ,dla sprawdzenia faktu"
(zmniejszanie ciezaru gatunkowego ,wyglada na bajke"); gdy prosi, by pokaza¢ metalowa
blaszke, Wokulski — z chorobliwym rumiencem — wykrztusza, ze ,,juz jej nie ma" (kaze ja
sobie wyobrazi¢ ,upadla gdzie§ w kanal"), nie zdradzajac, ze zgubili ja Izabela ze Starskim.
Wizyta budzi w nim zadze powrotu do chemii: kupuje retorty, preparaty, wage precyzyjna i
sbierze sie do roboty jak uczen". Otrzymujac wodoér, wspomina czasy akademickie, swoje
balony i slowa Geista, ze ,chemia zwigzkow wodoru zmieni dzieje ludzko$ci"; marzy, ze ,za
pare lat trafi na 6w metal — a co wtedy powiedzialaby panna Izabela?" (zaraz gani sie:
~chcialbym by¢ potezny, by jej dowies¢, jak nig gardze — a pogarda nie objawia sie gniewem").
Praca pochlania go (godzinami nie mysli o I1zabeli), slabnie lek przed ludzmi, odstepuje wieksze

mieszkanie na rzecz dwoch pokojow.

Wokulski jednak wciaz chwieje sie¢ miedzy ozdrowieniem a nawrotem. Wyprawa do
Lazienek (aleja, labedzie przylatujace do brzegu — wspomnienie odjazdu Izabeli z Zastawka)
wytraca go z rownowagi; nocg $ni, ze Izabela ze lzami pyta, ,czemu ja porzucil”, a cala podréz
do Skierniewic ,byla tylko snem". Budzi sie z dreczacym zwatpieniem racjonalizujacym:
czy odbicie w szybie nie bylo halucynacja? czy nie przeslyszal sie w angielskim? czy ,kuzyni
znajacy sie od dziecka" nie moga prowadzi¢ drastycznych rozmow? ,,Co ja zrobilem, jezelim sie
omylil pod wplywem zazdro$ci!" — Prus pokazuje, jak rana wcigz kaze mu szukaé furtki do

nadziei. Zarazem narasta pokusa Geista jako jedynego celu wartego zycia (stawa, ,pancerniki



unoszace sie w powietrzu"; ,lepiej zmarnowac sie tam, siegajac po bezprzykladna chwale, niz
gnié tu przy preferansie") — lecz ,wola jego jest zupelnie sparalizowana", a ,ocuci¢ ja mogloby
tylko silne wstrzasnienie". ,Juz nie gine, ale gnije" — podsumowuje, ku przerazeniu coraz

rzadziej odwiedzajacego go Rzeckiego.

Owym wstrzasnieniem ma by¢ wezwanie od Wasowskiej. Wdowa (w jej wlosach tkwi
~waski sztylecik ze zlota rekojes$cia" zamiast szpilki) przyjmuje go gniewnie: wytyka mu, ze
sharazil osobe z towarzystwa na plotki, jej ojca na chorobe, zrobil zawod ludziom, ktérzy mu
ufali”, a nawet ksiaze nazwatl jego dziwactwa ,,przyczynkiem do dzialalnos$ci kobiet". Wokulski o
malo nie mdleje (,naprawde nie jestem zdrow"), co Wasowska mityguje — chwali jego brode
(,wyglada pan interesujaco"). Bohater odczuwa wobec niej dziwng nieSmialos§¢ i
zawstydzenie (,co sie ze mna dzieje?"). Energiczna wdowa narzuca mu opieke: ma bywac u
niej na obiady, jezdzi¢ na spacery, a pojutrze wyjecha¢ z nig na wies (,inaczej cien prezesowej
nie dalby mi spokoju"). Przy winie dochodzi jednak do sporu o barona: Wasowska potepia
jego rozwod i pojedynek jako ,okrycie hanba kobiety" (,kazdy mezczyzna z iskra szlachetnosci
wolalby sam sie zabi¢, niz ciaggnaé pod pregierz slabg istote"), a Wokulski — z chlodnym
spokojem — broni barona (,mogl byt sobie w leb strzeli¢, zapisawszy pierwej zonie majatek"),
czym ja rozwsciecza: ,to jest ten nowy czlowiek, bohater, ktory cierpi i milczy? o, wy wszyscy
jestescie jednakowi!". Prus zawigzuje tu nowy, ostatni wielki dialog — miedzy zranionym
Wokulskim a wojownicza, lecz zyczliwg mu Wasowska — ktory ma rozstrzygnac, dokad skieruje

sie reszta jego zycia.

Spor przeradza sie w wielka debate o mezczyznach, kobietach i podwéjnej
moralnosci — jeden z najglebszych dialogbw ideowych powiesci. Wasowska wytacza
oskarzenie feministyczne: mezczyzni ,,wlocza sie u nog, klamia »za ciebie oddalbym zycie«,
a gdy biedna ofiara uwierzy — depcza ja nogami". Wokulski odpiera, ze barona oszukano
(Ewelina ,miala feblik do Starskiego", a przyjmowala holdy meza), i rozwija swoja teorie:
MEZCZyzn uczy, ze sa ,zwierzetami", ktore ,uczlowiecza" dopiero mitos¢ do kobiety szlachetnej,
niewinnej i wiernej — dlatego ja ubostwiaja; ,jesli jednak kobiety maja nas nasladowac¢ w
zwierzecosci, to za co je ubdstwiaé?". Stawia teze o rownosci warunkowej: ,w sumie kobiety sa
rowne, w szczego6lach nie — umysltem i pracg nizsze, lecz obyczajami i uczuciem o tyle wyzsze,
ze to kompensuje; jesli wiec baronowa zrzekla sie swoich zalet, stracila i przywileje — maz

pozbyt sie jej jako nieuczciwego wspoélnika".

Wokulski wzmacnia argument wyznaniem o wlasnym malzenstwie: ,ja sam sie
sprzedalem — nie dla majatku, lecz z nedzy" (Minclowej), ale ,bylem najwierniejszym stuga,
nie mialem kochanek", wiec ma prawo ,by¢ surowym sedzia baronowej, ktora sprzedajac sie
wiedziala, ze nie kupowano od niej jej pracy”. Konkluduje: ,handel samym soba jest okropny,
lecz dopiero transakcje w zlej wierze sa haniebne". Debata zaostrza sie do demaskacji

suczciwej" kokieterii: na pytanie, ,ktora kobieta zapewnia, ze nie miala kochankow",



Wokulski odpowiada cieto ,wiec pani ich miala", a kokote ,maskujaca sie pozorami
nieskazitelnoSci" nazywa oszustka (ilustruje to anagramem ,Wolkuski"/,Wokulski" —
bezprawnym przywlaszczaniem tytulow). Najmocniej brzmi jego autobiograficzna
odpowiedz na pytanie, co Swiat traci na takiej mistyfikacji: czasem zyskuje (gdy
~naiwny prostak wpada w obled zwany milosScia idealng i zdobywa majatek dla swego idealu"),
lecz ,traci jedno zabite szczeScie, jeden zwichniety umysl, czlowieka, ktory mogt co$ zrobic",

gdy 6w ,wariat odkrywszy mistyfikacje upada ztamany albo... strzela sie z panem Starskim".

Gdy Wasowska zapowiada ,walke", w ktorej ,strona silniejsza zwyciezy", Wokulski w geScie
fizycznej demonstracji chwyta ja za obie rece (,probujemy, kto silniejszy"), a na jej grozbe
wezwania stuzby odpowiada zimno: ,potrafilbym zakneblowaé usta". Wdowa, na przemian
przestraszona i oburzona, przyznaje, ze ,troche jej zaimponowal". I wtedy nastepuje punkt
zwrotny: rzucajac ,szkoda, ze z tej strony nie date$ sie pozna¢ Beli — ona gotowa panu
przebaczyc", Wasowska spodziewa sie poruszy¢ Wokulskiego — lecz on doznaje czego$
przeciwnego. Panna Izabela wydaje mu si¢ nagle calkiem obojetna, a zaczyna go
interesowa¢ sama Wasowska. Na wies¢, ze 1zabela ,,gotowa przebaczy¢", $mieje sie tak szczerze,
ze sam sie tym niepokoi (Wasowska: ,Smiejesz sie? to najwyzszy stopien cierpienia"), i wyznaje
z drzeniem: ,,od dziesieciu tygodni, a nawet od paru lat, nie czulem sie tak
swobodnym — szarpala mi mozg jakas zmora i przed chwila znikla; teraz dopiero
czuje, ze jestem ocalony — i to dzieki pani". Caluje jej rece ,prawie namietnie", ze lzami
w oczach. Prus czyni z tej brawurowej, intelektualnej potyczki moment prawdziwego
uzdrowienia Wokulskiego z milo$ci do Izabeli — ozdrowienia, ktérego nie dala ani

nauka, ani rozpacz, lecz dopiero starcie z kobieta rowna mu rozumem i temperamentem.

Wasowska, probujac go jeszcze wzruszy¢, zdradza, ze Izabela go kocha i zaluje — przez dwa
miesigce ,mowila tylko o nim", jej ulubionym celem przejazdzek jest zamek zastawski, gdzie
~siadala na wielkim kamieniu z napisem", a raz ,rozplakala sie, powtarzajac wyryty dwuwiersz"
(Mickiewicza). Lecz na Wokulskim ta wiadomo$¢ nie robi wrazenia — przeciwnie: ,jedynym
moim zyczeniem jest, zeby zagingl najdrobniejszy $lad mojej znajomosci z panng Lecka, a
przede wszystkim ten nieszczesliwy kamien". Potwierdza swoje ozdrowienie (,zdaje mi sie, ze
kto§ mnie na pare lat zamagnetyzowal, a dzi§ ocknalem sie naprawde... panna Izabela to
kobieta innego gatunku i tylko oblgkanie moglo mnie do niej przykué¢"). Na pytanie, czy znalazl
kobiete ,swego gatunku", odpowiada — nie Stawska, ,predzej bylaby nia pani". Rozmowa
konczy sie igraniem na progu nowego uczucia: Wasowska zaprasza go na wie$ (gdzie
moze by¢ Bela), a gdy on uchyla sie od spotkania z Izabela, zapowiada miedzy nimi ,,wojne" —
Wokulski: ,ostrzegam, ze bym ja wygratl... zrobilbym pania swoja niewolnica, a p6Zniej u nog
pani blagalbym, zeby$ przyjela mnie za swego niewolnika"; ona, wychodzac, rzuca przez ramie

,do widzenia... na wsi!".



Wokulski wychodzi ,jak pijany" i odkrywa przemienione spojrzenie na Swiat: ruch
uliczny juz go nie drazni, lecz cieszy, niebo i domy wygladaja ,zdrowiej", a najwieksza
przyjemno$c¢ sprawiaja mu mlode kobiety — zwlaszcza zas§ Wasowska, ,,najponetniejsza” (,,co to
musi by¢ za wéciekla kobieta, kasalbym ja"). Zmartwychwstal w nim zmystowy apetyt do zycia.
Spotkany Szuman wita go rado$nie (,dawno nie miales tak byczej miny, poznaje dawnego
Stacha") i utwierdza w nowej drodze: ,byles chory, gdy wariowale$ za jedna; dzi$ jeste$ zdrow,
gdy ci sie wszystkie podobaja — lecz sie o nig postaraj". Doktor wyklada przy tym swa
hedonistyczng filozofie (,,do rozsadnego szczescia trzeba co dzien jadaé¢ inne potrawy i co
kwartal zmienia¢ miejsce pobytu i kochanki"; ta sama ,dieta" obowigzuje kobiety), zachecajac

do romanséw z wielkimi damami.

Kontrapunktem jest glos sumienia Ochockiego, ktory nadchodzi i odbiera Szumanowi
palteczke. Wyobraza sobie Wokulskiego zmieniajacego kochanki, gdy stana przed nim ,,wszyscy,
ktorzy pracuja na jego dochody", pytajac: ,czym sie nam wywdzieczasz za nasze trudy, nedze i
krotsze zycie?". Stawia problem moralny bogactwa: nawet jego poltora tysigca rocznie
~Stanowi utrzymanie trzech-czterech ludzi, ktérzy ustepuja dla mnie ze $wiata"; kupony od
listobw zastawnych ,,placa parobcy”, dywidendy — ,robotnicy". Wokulski, posepniejac, prébuje
sie broni¢ (,tysigce zyja z procentdéw i nie troszcza sie o to"), lecz pytanie zostaje w nim zasiane.
Praktycznym skutkiem rozmowy jest umowa: Wokulski oferuje, ze splaci kapitat Ochockiego
(ulokowany na hipotece), by ten mogl natychmiast wyjecha¢ za granice do pracy naukowej.
Uradowany Ochocki przyjmuje (boi sie, ze inaczej ,,z desperacji ozeni sie bogato"), wyznajac, ze
potrzebowalby ,dziwnej kobiety, ktéra razem z nim pracowalaby w laboratorium". Jutro
wyjezdza do Zaslawka; pieniagdze ma dosta¢ w pazdzierniku. Chunk zamyka obraz
Wokulskiego, ktory po dniu ,silnych i sprzecznych wrazen" czuje, ze ,wchodzi na straszna
wysoko$¢ otoczong przepasciami” i widzi ,caltkiem nowe horyzonty" — miedzy rojem kobiet (z
Wasowska na czele) a gromada parobkow pytajacych, co im dal w zamian. Budzi sie o szbstej z
uczuciem swobody i rzesko$ci — Prus stawia tu jego odrodzonego bohatera na rozstaju miedzy

hedonizmem Szumana a spoleczng odpowiedzialnoScig Ochockiego.

Wokulski testuje odzyskana wole (wstaje punktualnie, kapie sie, idzie do Lazienek) i z ulga
stwierdza, ze mysli juz o Wasowskiej, nie o Izabeli — ,,my$l o pannie Izabeli stracila nad nim
wladze". Przy Pomaranczarni z ,,dzika rado$cia zlosliwego dzieciaka zaciera noga wlasne $lady"
(rodzi sie w nim ,instynkt niszczenia pewnych rzeczy"); zarazem zdobywa sie na chlodna
sprawiedliwo$¢ wobec dawnej ukochanej: ,,gdyby nie ona i Starski, nie wyjechalbym do
Paryza, nie zblizylbym sie z Geistem, pod Skierniewicami nie uleczytbym sie z glupoty — to moi
dobrodzieje". Na pagoérku w Ogrodzie Botanicznym (gdzie rok temu poznal Ochockiego)
doznaje wizji bogini, ktora okazuje sie Slawa: chmury wokol jej glowy rozsuwaja sie,
ukazujac ,surowa twarz i Iwie oczy", a Wokulski czuje, ze ,ro$nie, siega jej stop" — i pojmuje, ze

»na jej szczytach nie ma innej uciechy nad prace i niebezpieczenstwa". Tak nawiazuje sie ,,wezel



miedzy jego przyszloécia a mlodoscia" (perpetuum mobile, balony), a ostatnie lata jawiag mu sie

jako ,przerwa i strata czasu". Postanawia wyjechac i wysyla dluga depesze do Suzina.

Druga przejazdzka z Wasowska odstania, jak gleboko zacynizowal go pesymizm Szumana.
Wdowa namawia go, by ,wszed}l miedzy ludzi" (damy ,interesuja sie jego cierpieniami"), lecz
Wokulski wyglasza mizoginiczng tyrade: nie cierpi, a istnieje ,,gatunek kobiet, ktore zyja po
to, by drazni¢ namietno$ci mezczyzn — oghlupiaja rozumnych, upadlaja uczciwych, dzialajg jak
haremy na Turcje"; powtarza Szumanowe ,korzystniej kupi¢ milo$¢ za cztery tysiace rocznie, a
wierno$c za piec tysiecy". Urazona Wasowska odjezdza, lecz wrecza mu list Izabeli (pisany do
niej, Kazi), liczac, ze ,rozwikla nieporozumienie" — ,jesli mi sie uda, spal go, jesli nie, przywiez

na wies".

List Izabeli to przejmujacy obraz jej pustego zycia: dostala sze$édziesiat tysiecy od ciotki
Hortensji (razem dziewieldziesiat, ledwie sze$¢ tysiecy renty — ,trzeba nauczyé sie
oszczednos$ci"); nudzi sie, a ,mlody inzynier", ktory u nich bywa, ,opowiada, jak sie kochal w
osobie, ktora wyszla za innego" i ,pisuje wiersze opiewajace wdzieki natury" — pozwala mu
calowac reke ,z nudow". Ojciec coraz stabszy, ,placze i robi jej wymowki" (o Wokulskiego). W
zaslawskich ruinach ,pisze rézne rzeczy olowkiem na $cianach, z radoScia, ze pierwszy deszcz
to zmyje". Najwazniejsze: marszalek oswiadczyl sie o jej reke listem do ojca — ,calg
noc plakalam, nie dlatego, ze moge zosta¢ marszaltkowa, ale ze sie to tak latwo sta¢ moze".

Lektura wywotluje u Wokulskiego nawroét: ,tak pogardzam i... jeszcze ja kocham!".

Mimo to bohater podejmuje decyzje — wymienia telegramy z Moskwa i Paryzem (od
Geista), spedza dzien z adwokatem i rejentem, postanawiajac jecha¢ sprawdzi¢ wynalazek na
miejscu: ,szukajac kamienia filozoficznego znaleziono chemie; kto wie, co sie napotka teraz? —
byle wydoby¢ sie z tego blota". Otrzymuje nowy bilecik Wasowskiej (na kopercie wizerunek
Sfinksa — ,twarz ludzka i tuléw zwierzecia, a nasza imaginacja dodaje wam skrzydel"). Wdowa,
z kuframi spakowanymi do wyjazdu, przyjmuje go pod pretekstem ,waznego interesu" (kiedy
kupi¢ franki — przejrzysty wybieg), lecz jej prawdziwym celem jest pogodzenie go z Izabela:
»pan sie do niej uprzedziles, wyrzadzasz jej krzywde — tak nie postepuje czlowiek honorowy, by
zbalamuciwszy kogo$ rzucat jak zwiedly bukiet". Prus splata tu trzy nici finalu: ozdrowienie ku
Slawie i nauce, ostatni nawrét milosci do Izabeli i ofensywe zyczliwej Wasowskiej —

przygotowujac rozstrzygniecie losu bohatera.

Na namowy Wasowskiej, by pojednal sie z Izabela, Wokulski odpowiada definitywna
odmowa3 i obnaza sedno swojej rany: nie chce by¢ ,eunuchem przy ideale", upatrujacym ,,w
kazdym mezczyznie szcze$liwego rywala"; nie wybacza nie pomylki, lecz ,,duchowej prostytucji,
ktora prowadzi sie bez potrzeby, na zimno, przy zachowaniu pozoréw cnoty". Najboles$niejsze
jest, ze Izabela ,z jego piersi chciala zrobi¢ parawan dla siebie i adoratorow" — ,skrzywdzona

ludzka godnos$¢ to nie imaginacja". Na pytanie o plany odpowiada ,gdybyzem ja sam wiedzial",



a Wasowska, z tlumionymi lzami, zegna go. Schodzac, Wokulski mysli: ,zalatwilem dwa

interesa — kto wie, czy Szuman nie ma racji?" (odrzucit Izabele i utracit Wasowska).

Odwiedza podupadlego Rzeckiego, ktory raz jeszcze podsuwa mu Stawska. Wokulski
wybucha: ,kiedyz ja sie wyplacze z tych babskich stosunkow?... zabawny kraj, gdzie baby
trzymaja pierwsze skrzypce i nie ma zadnych innych interesow, tylko szczesliwa albo
nieszczeSliwa milo$¢". Zapowiada wyjazd — ,pojutrze do Moskwy, a potem gdzie Bog
przeznaczy" — i zostawia dwuznaczne, zlowieszcze wyznanie: ,czasami zdaje mi sie, ze
co$ zrobie dla §wiata, a chwilami ogarnia mnie taka desperacja, ze chcialbym, zeby mnie ziemia
pochlonela... nie dziwilbym sie, gdybym narobil halasu albo skonczyl wszelkie rachunki ze
Swiatem". Wkroétce rozchodzi sie wies¢, ze Wokulski wyjechal nagle, moze na zawsze;

Szlangbaum hurtem skupuje za bezcen jego ruchomosci, pow6z i konie.

Rozdzial XVII — Pamietnik starego subiekta

Ostatnie wpisy dziennika Rzeckiego sa pelne smutku schytku i przeczu¢. Pojawia sie wies¢ o
$mierci ksiecia Ludwika Napoleona (Lulu) poleglego 26 czerwca w Afryce w bitwie z
Zulusami — lecz stary bonapartysta nie chce w nig uwierzy¢ (,moze sie ukryl przed ajentami
Gambetty"), od lipca nie czyta juz gazet, ,bo polityka odejmuje serca ludziom". Maluje Swiat
~zmieniajacy sie na zle": Klejna wcigz nie ma, Lisiecki wyjechal do Astrachania (z proroctwem
,tu zostang tylko Zydzi, a reszta zzydzieje"); na urodzinach Szlangbauma ,wszyscy przyjaciele i
nieprzyjaciele Wokulskiego pili zdrowie" nowego wlasSciciela; baronowa Krzeszowska, dawszy
dwiescie rubli na przytulek, zwie sie ,najzacniejsza z niewiast" (Swiat zapomnial o procesie).
Narasta antysemicki ferment (plotki o porywaniu chrzeécijaniskich dzieci ,na mace"), z
ktorego cynicznie cieszy sie Szuman (,dobrze tak parchom, niech ich naucza rozumu") —
Rzecki podsumowuje doktora celnie: ,jego dusza jest jak tafla lodu — nawet ogien moze sie w
niej odbi¢, ale ona sama nigdy sie nie rozgrzeje". Donosi tez, ze Mraczewski o$§wiadczyl sie
pani Stawskiej i zostal przyjety (Rzecki bedzie ,nianczyl dzieci Mraczewskiego", cho¢
marzyl, ze robilby to dla dzieci Stacha — ,zycie jest okrutnie ciezkie"). Pelen niepokoju o
zdrowie (Szuman zabronil mu piwa, kawy, irytacji) i o Stacha (w Moskwie, z pélmilionem u
Suzina), snuje gorzka watpliwos¢ metafizyczna: czy ludzko$¢ zmierza ku lepszemu wedle
jakiego$ planu, czy ,idzie tam, gdzie ja popchnie wieksza sila", skoro ,ostatecznym kresem

ztych i dobrych jest gar$¢ popiotu".

Rozdzial XVIII — ...2...

Tytul ostatniego rozdzialu — trzy kropki i znak zapytania — sam w sobie zapowiada

niepewno$¢ losu bohatera. Prus przechodzi z dziennika do narracji trzecioosobowej: Rzecki



istotnie ciezko choruje (wedle Szumana na serce, rozwijajace sie ,pod wplywem
zmartwien"). Pozbawiony zajecia, przychodzi rano do sklepu ,niegdys Wokulskiego, dzis
Szlangbauma", lecz wychodzi, gdy schodza sie goscie (przypatrujacy mu sie ,,ze zdziwieniem") i
subiekei (dzi$, procz Zieby, sami starozakonni), ktérzy ,wbrew upomnieniom Szlangbauma
traktuja go lekcewazaco". Coraz bardziej osamotniony, stary subiekt ,coraz czesciej mysli o
Wokulskim" — i Prus napina ostatnig strune powiesci, prowadzac ku rozwigzaniu zagadki,

ktora stawia sam tytul rozdziatu: co sie stalo z Wokulskim?

Rzecki spedza dni na tesknym mysleniu o Stachu — o szostej rano zgaduje, czy przyjaciel
$pi, wieczorem wyobraza go sobie u Suzina lub w wagonie. Kladzie sie do t6zka w dniu, gdy
Szlangbaum skupuje sprzety Wokulskiego (,,bo takie sprawunki robig sie tylko po umarlych —
ale Stach, dzieki Bogu, jest zdrow!"). Pewnego wieczora wpadaja z koszem nowego piwa radca
Wegrowicz i ajent Szprot (,,nie chciala przyj$c¢ gora do Mahometow"), ktorzy wygrali zaklad
o Wokulskiego. Radca wyglasza miejska kampanie oszczerstw: Wokulski to bankrut, ktory
suciekl, zostawiajac dwakro¢ sto tysiecy bez dyspozycji" (wiec ,albo wariat, albo zmajstrowat
co$, ze juz nie czeka na wyplate"), zrobil majatek ,,na wojnie tureckiej" w podejrzany sposob,
,zabijal krajowy przemysl, by da¢ osiemnascie procent arystokratom", ,,sprzedat spotke Zydom"
i ,rzucil setki ludzi w nedzy". Rozgniewanego Rzeckiego, bronigcego przyjaciela, ratuje

Szuman, ktory wyrzuca piwo i gosci (,,szpital nie jest knajpa... zaskarze o zabojstwo").

Doktor stawia jednak wlasna, trzezwa i okrutng diagnoze: Wokulski nie jest bankrutem,
lecz ,polglowkiem z typu, ktory nazywam polskimi romantykami". Wylicza, ze bohater
,nigdy nie dzialal przytomnie" (subiekt marzacy o uniwersytecie, student bawiacy sie polityka,
uczony wracajacy goly, dorobkiewicz robiacy majatek nie jako kupiec, lecz ,jako wielbiciel
kokietki", a wreszcie porzucajacy i panne, i majatek) — ,czystej krwi polski romantyk, co
wiecznie szuka czego$ poza rzeczywistoscia". Wieszezy, ze Wokulski nie wroci: ,,albo sobie teb
rozbije, jezeli odzyska rozsadek, albo wezmie sie do nowej utopii — choé¢by wynalazkow tego
mitycznego Geista, ktory takze musi by¢ patentowanym wariatem". Sam przyznaje, ze i on
gonil za utopiami, lecz ,opatrzyl sie w pore", a Rzeckiego nazywa ,takze okazem romantyka,
tylko z mniejsza sposobnos$cia do glupstw".

Przykuty do l6zka Rzecki brodzi w zlowrogich przeczuciach: wraca don dawny sen
(Wokulski skaczacy z wiezy ratuszowej za Izabelg) i slowa Stacha ,chcialbym zgina¢ sam i
zniszczy¢ wszelkie §lady mego istnienia" — ,jak latwo takie zyczenie moze sie spelmi¢ u
czlowieka, ktéry umial wykonywacé to, co méwit". Codzienna ,zwrotka" Szumana (,trzeba by¢
wariatem, by zostawi¢ tyle pieniedzy bez dyspozycji i nie donies¢, gdzie jest") podsyca niepokoj.
Wreszcie doktor wpada o dziesigtej rano z wiadomoscia (od Szlangbauma, ktory czeka na
termin wyplaty stu dwudziestu tysiecy i ,liczy", ze Wokulski umrze, by zatrzymaé kapital):
Wokulski tydzien temu wyjechat z Moskwy do Odessy, a stamtad zamierza objechac
swiat — Indie, Chiny, Japonie, przez Ocean Spokojny do Ameryki — nie napisawszy



ani slowa, zostawiajac w Warszawie majatek i zyczliwych ludzi. Prus utrzymuje tu
dwuznacznos$¢ losu bohatera (podroz czy ucieczka ku $mierci?), kontrastujac chciwe

rachuby Szlangbauma i cynizm Szumana z rosngca trwoga wiernego Rzeckiego.

W polowie wrze$nia odwiedza Rzeckiego Ochocki (z Zastawka) z wiescia o $mierci pana
Leckiego — i to po czeSci ,,przez nia". Historia jest ostatnim, miazdzacym portretem
Izabeli: marszalek oswiadczyl sie o jej reke (przyjela, a raczej nie odrzucila), lecz panna ,co
dzien jezdzila z pewnym naiwnym inzynierem do zastawskich ruin", by — jak sie domyslano —
»W jego asystencji teskni¢ za Wokulskim" (,,niech bedzie kontent, ze pozwalam mu patrze¢ na
siebie"). Gdy inzynier sie spostrzegt i przestal z nig jezdzi¢, zazdrosny marszalek
demonstracyjnie zerwat konkury i wyjechal na Litwe; Izabela z hrabing dostaly spazmoéw, a
spoczciwy Lecki, nawet nie kiwnagwszy palcem, umarl na apopleksje". Ochocki
kwituje to gorzkim $miechem i diagnoza, ze Izabela ,nie jest potworem — to taka jak tysigce
innych z jej sfery": klasa ludzi ,dobrze jedzacych, a niewiele robigcych", musi ,zuzywac sily w
rozpuscie albo draznieniu nerwow", do czego ,potrzebne sa kobiety wytresowane w tym

kierunku".

Sednem chunku — i najpeliejsza w powiesci obrong Wokulskiego — jest monolog
Ochockiego o nim jako o ,,czlowieku szerokiej duszy". W przeciwienstwie do ,ludzi matlej
duszy", ktorzy ,dbaja tylko o wlasne interesa i maja wstret do rzeczy nieznanych", Wokulski
stroszczy sie interesami tysiecy, patrzy o kilkadziesiat lat naprzod, a kazda rzecz nieznana
pociaga go nieprzeparcie — jak zelazo rusza sie za magnesem, jak pszczola lepi komorki, tak ten
gatunek ludzi rzuca sie do wielkich idei". Ochocki gwaltownie przeciwstawia to diagnozie
Szumana (,glupi Szuman ze swoim zydowskim klasycyzmem... cywilizacji nie stworzyli
filistrowie ani geszefciarze, lecz wlasnie tacy wariaci; gdyby rozum polegal na mysleniu o
dochodach, ludzie do dzi§ byliby malpami"). Tlumaczy, ze Wokulski ,dusil sie tutaj od
dziecinstwa" — aspiracje naukowe bez ujscia, instynkty spoleczne, ktore ,,cokolwiek dotknal,
padalo" (nawet spotka przyniosta mu ,tylko pretensje i nienawisci") — a Izabela ,mogla go
uspokoié, lecz nietego trafil". Teraz Wokulski ,jest podobny do wyrwanego drzewa: jezeli
znajdzie wlasciwy grunt (a w Europie moze go znalez¢) i ma jeszcze energie, zacznie zy¢; ale
jezeli sie wyczerpal...". Slowa te wzruszaja Rzeckiego do tez (,Stach ma energie... on jeszcze
wyplynie!"), a Ochocki rozumie ,wstret czlowieka rozbitego do rzeczy przypominajacych
przeszlo$¢" (anegdota o spaleniu greckich i faciniskich podrecznikéw po maturze) — ,nie dziwze

sie, ze Wokulski umyka az do Chin".

Rozmowa rozpoczyna rekonwalescencje Rzeckiego (opuszcza t6zko, wraca do sklepu,
Szuman ,zachwyca sie trafno$cig swojej kuracji"), pokrzepionego nadzieja na list od Stacha.
Ochocki wyjezdza do Petersburga (pilnowaé testamentu prezesowej, ktéry ,chce obali¢
wdzieczna rodzina"). Chunk zamyka pierwsza zagadkowa wies¢ o Wokulskim: pod koniec

wrze$nia Szuman donosi, ze pachciarz z Zaslawka opowiedzial Szlangbaumowi, jakoby furman



zmarlej prezesowej ,widzial niedawno Wokulskiego w lesie zastawskim" — z opisem jego
ubioru i konia. Tak Prus, miast potwierdzi¢ podr6z dookola §wiata, $ciaga bohatera z powrotem
ku Zaslawiowi i jego zamkowym ruinom — miejscu legendy i kamienia z napisem —

zapowiadajac, ze tam wlasnie rozegra sie ostatni akt jego losu.

Szuman zbywa wies¢ jako farse (inny Zydek ,widzial Wokulskiego w Dabrowie", a nawet jakoby
kupil tam ,,0d pijanego gérnika dwa naboje dynamitowe") — bo ,Szlangbaum oglosil nagrode
za wiadomo$§¢ o Wokulskim, wiec kazdy bedzie go upatrywal". Lecz niepokdj przechodzi w
trwoge wobec faktu niewatpliwego: pierwszego pazdziernika rejent pokazuje Rzeckiemu
testament Wokulskiego, sporzadzony przed wyjazdem do Moskwy. Bohater rozporzadzil
calym warszawskim majatkiem (siedemdziesiat tysiecy w banku, sto dwadziescia u
Szlangbauma): sto czterdziesci tysiecy Ochockiemu, dwadziescia pieé tysiecy
Rzeckiemu, dwadzieS$cia tysiecy Helence Stawskiej, a pozostale piec¢ tysiecy podzielil
miedzy dawna stuzbe i biedakow — po piecset rubli Wegietkowi, furmanowi Wysockiemu i jego
bratu, dréznikowi ze Skierniewic. ,Rzewnymi stowami" prosil obdarowanych, by przyjeli zapis
sJjak od zmarlego". Szumana intryguje jedno: ,skad sie wzigl wéréd obdarowanych 6w droznik

Wysocki?" (notuje jego nazwisko i wychodzi zamy$lony).

Rzecki prébuje karmic¢ sie nadzieja: Ochocki przyjmuje zapis, lecz nagle ,zbiera wszystkie
pieniadze" i ,stanowczo musi w listopadzie wyjechaé¢ za granice" (obiecuje wyja$nic ,przy
osobistej rozmowie") — co subiekt thumaczy sobie marzeniem, ze ,,Stach i Ochocki zejda sie w
Paryzu u Geista" przy tajemniczych metalach. Szuman jednak burzy te nadzieje, donoszac, ze
~dowiadywal sie w Paryzu o Geista — niegdy$ zdolnego chemika, dzi§ skonczonego wariata, z
ktorego pomystow $mieje sie cala Akademia". Zagadke testamentu z aluzjami do $mierci
rozjasnia z kolei wizyta Mraczewskiego: pani Stawska waha sie przyja¢ darowizne, a sam
Mraczewski uwaza ja za niepokojaca (wie, ze Stawska ,miala do Wokulskiego stabos¢") —
uspokaja sie dopiero, gdy Rzecki mowi, ze ,Wokulski jest dla nas prawie umarlym", po czym
,0dchodzi kontent z tego, ze Wokulski moze juz nie zyje".

Tymczasem sklep pod Szlangbaumem podupada (liche towary, aroganccy subiekci,
malwersacje inkasentéow na sto kilkadziesiat rubli), co sklania Rzeckiego do gorzkich
rozmyslan o marnotrawstwie uczciwych ludzi w kraju (,,Katz palnal sobie w teb, Wokulski
wyjechal, Klejn Bog wie gdzie, Lisiecki musial sie wynie$¢") i do przegladu krzywd, jakie
spotkaly Wokulskiego cale zycie. Z wyrzutéw sumienia rodzi sie w nim plan na przyszlosé:
wejsc do spolki ze Stawska i Mraczewskim (ich dwadzie$cia tysiecy plus jego dwadzie$cia piec) i
otworzy¢ wilasny sklep ,,pod bokiem Szlangbaumowi" — projekt, ktéry dodaje mu sil, mimo

nasilajacych sie bolow w ramionach i dusznosci.

Kulminacja chunku sa dwie wstrzasajace wiesci. Najpierw Szuman wpada (bez krawata),
donoszac, ze odnalazl i wybadal dréznika Wysockiego: w maju, jadac z Leckimi do

Krakowa, Wokulski ,rzucit sie w Skierniewicach pod pociag", a Wysocki go uratowat —



~kochany Sta$, obok romantyzmu, mial manie samobojstwa; zalozylbym sie o caly majatek, ze
juz nie zyje". Spostrzeglszy ,straszna zmiane na twarzy" Rzeckiego, doktor zanosi go do 16zka,
przysiegajac wiecej nie porusza¢ tych spraw. Potem nadchodzi list Wegielka z Zaslawia
(adresowany do Wokulskiego), ktory — dziekujac za piecset rubli i pytajac, ,,czy wielmozny pan
szczesliwie powrdcil do domu" — opisuje katastrofe: we wrzesniu, ,tego samego dnia, kiedy
pan Wokulski spotkal moja matke przy kartoflach", w zamku ,dwa razy strasznie huknelo jak
pioruny”, a gdy Wegielek przybiegl, ,ledwie poznal gore": z czterech $cian zostala jedna, trzy
szmielone na make", kamien z wyrytymi wierszami ,rozbity na dwadzieScia
kawalkow", a w miejscu zawalonej studni ,,zrobit sie d6l" zasypany gruzami. Wegielek sadzi,
ze ,mury same zawalily sie ze staro$ci", matka — ze to sprawka legendarnego kowala. Prus
splata tu dynamit, samobdjcze sklonno$ci Wokulskiego i jego pragnienie ,,zniszczenia wszelkich
Sladow istnienia" w jeden mroczny, niedopowiedziany obraz — bohater wysadzil zastawski

zamek wraz z kamieniem-pomnikiem swej miloSci, a jego wlasny los pozostaje zagadka.

List Wegietka dopowiada jednak nadzieje: przez tydzien ,grzebal miedzy gruzami", lekajac sie
nieszcze$cia, a nie znalazlszy zadnego Sladu, postawil na tym miejscu debowy krzyz
»,na pamiatke, ze wielmozny pan od nieszcze$cia sie ocalil”, i — za rada proboszcza — kazal
wyry¢ na nim stowa ,,Non omnis moriar..." (by ludzie wiedzieli, ze cho¢ zamek sie rozlecial,
snie wszystek zginal"). Te stlowa Horacego, odnoszone do ruin, w istocie staja sie epitafium
samego Wokulskiego. Rzecki, uradowany (,Wokulski byl w kraju!"), wzywa Szumana — i
wywiazuje sie ostatni spor o los bohatera: doktor jest pewien, ze ,Stach zabil sie w
Zastawiu" (dynamit, studnia, jego slowa ,chcialbym zapa$¢ sie pod ziemie jak studnia
zastawska"); Rzecki upiera sie, ze Wokulski tylko ,zniszczyl dreczace go wspomnienia, jak
Ochocki spalil grecka gramatyke" — ,,szkoda tylko, ze tej Dulcynei nie byto miedzy gruzami" — i
steraz podrozuje z lekkim sercem, nie pisze, bo mu wszyscy obrzydli". Szuman, nie przekonany,
lecz nie pewny swego, wyglasza elegie o koncu romantykéw: ,musza wyginaé, dzisiejszy
Swiat nie dla nich... powszechna jawno$c¢ sprawia, ze nie wierzymy ani w anielsko$c¢ kobiet, ani
w idealy... ale jaki to czlowiek stylowy! umart przywalony resztkami feudalizmu, zginal, az

ziemia zadrzala".

Pokrzepiony nadzieja Rzecki przezywa ostatni dzien Zycia w energii i optymizmie.
Wydobywa gitare i nuci ,Wiosna sie budzi w calej naturze" (piosenke z poczatku powiesci),
snujac plany walki ze Szlangbaumem (,precz z marzeniami! Napoleonidzi nie poprawig
Swiata... zawigze spotke z Mraczewskimi, sprowadze Lisieckiego, znajde Klejna"). W sobote
wieczorem uklada sklepowa wystawe i, jak co tydzien, nakreca wszystkie mechaniczne
zabawki, snujac medytacje rezonujaca z tytulem powiesci: ,Marionetki!... wszystko
marionetki! Zdaje im sie, ze robig, co chca, a robig tylko, co im kaze sprezyna, taka Slepa jak
one"; a gdy zle prowadzony dzokej wywraca tanczace pary, dodaje gorzko: ,dopomoéc do
szcze$cia jeden drugiemu nie potrafi, ale zrujnowaé cudze zycie umieja tak dobrze, jak gdyby
byli ludzmi". Zaraz potem spotyka go upokorzenie: spod kontuaru wylazi subiekt Izydor



Gutmorgen — Szlangbaum kazal mu czuwac noca, ,zeby Kazimierz [stuzacy Rzeckiego] czego
nie wyniosl". Stary subiekt, ktorego Wokulski darzyt zaufaniem, ,powierzajac mu krocie", a
ktory pracuje w sklepie za darmo, jest teraz ,pilnowany jak zlodziej". W furii zamyka
Gutmorgena na noc w sklepie, nazajutrz odmawia rozmowy ze Szlangbaumem, postanawia
wyprowadzi¢ sie i pisze dwa listy — do pani Stawskiej (by przyjechala i zawigzala z nim

spolke) i do Lisieckiego (by wrdcil).

Pochylajac sie po upuszczone pioro, Rzecki czuje ,,dziwny bol w piersiach, jakby kto
przebil pluca waskim nozykiem" — kladzie sie na szezlongu, jeszcze planujac zemste na
Szlangbaumie i cieszac sie, ze ,przestang go nazywac¢ romantykiem". Wtedy rozwija sie przed
nim panorama calego zycia, biegnaca wstecz — obiad w Hotelu Europejskim, stary sklep
z Lecka i Mraczewskim, powrot Wokulskiego z Bulgarii, piwnica Hopfera, pole bitwy, stary
Mincel ciggnacy za sznurek wiszacego kozaka, az po dziecinstwo na strychu, gdy przez dymnik
patrzyl na Wislte. Dymnik kurczy sie ,,do rozmiaréw srebrnej dziesiatki" i Swieci ,jak gwiazda o
malejacym blasku", az ,,ta ostatnia gwiazda zgasla — moze zobaczyl ja znowu, ale juz
nie nad ziemskim horyzontem". Tak umiera Ignacy Rzecki — ostatni romantyk i wierny
przyjaciel — samotnie, ze stlowami zaprzeczajacymi marzycielstwu na ustach, lecz do konca
peten idealnych planéw. Shuzacy Kazimierz znajduje cialo; sploszony Szlangbaum nie chce
wej$¢ do pokoju i posyla po Szumana. A w tej samej chwili u Szumana Ochocki opowiada, ze
wczoraj wrocil z Petersburga, a w poludnie odprowadzil na pociag wiedenski panne
Izabele Lecka, ktora wyjechala za granice — Prus zestawia Smier¢ szlachetnego serca z
cichym zniknieciem kobiety, ktéra zniszczyla Wokulskiego, oboje schodzacych ze sceny w

jednej chwili.

Ochocki dorzuca, ze Izabela ,,wstepuje do klasztoru" — co Szuman kwituje cynicznie (,,czy
ma zamiar nawet Pana Boga kokietowac¢? one wszystkie wydaja sie nam dziwne, dopoki nie
sprawdzimy, ze sa tylko glupie albo nedzne"). Gdy Ochocki ma juz co$§ powiedzie¢ o
Wokulskim, wpada Kazimierz z wieécia o Rzeckim. Przy zwlokach gromadza sie figury
upadajacego swiata: Maruszewicz (lamentujacy, ze ,mial do niego wazny interes, a ten
umarl"), Szlangbaum (dopytujacy Ochockiego o pienigdze: ,na dlugo pan wyjezdza?" — ,moze
na zawsze"), radca Wegrowicz, Szprot. Na pytanie Szumana ,,ci gina, wy wyjezdzacie — ktoz tu
w koncu zostanie?" pada choralna odpowiedz Maruszewicza i Szlangbauma: ,,My!" — gorzka
pointa o tym, kto dziedziczy Swiat po szlachetnych ludziach. Szuman wyrzuca ich za drzwi i nad
cialem przyjaciela wyglasza epitafium epoki: ,Ostatni to romantyk!... jak oni sie wynosza...",
szarpigc wasy. Ochocki, ujawszy zimna reke Rzeckiego, dostrzega w jego kieszeni wystajacy list
Wegielka i odczytuje ,,Non omnis moriar..." — szepcac ,masz racje" (Szuman: ,ja mam

racje? wiem o tym od dawna"). Stowem ,,Koniec" Prus zamyka glowny tok narracji.



Uzupelnienie

Powies¢ wienczy retrospektywny epilog — scena umieszczona ,prawie w tej samej chwili,
kiedy Rzecki studiowal licytacje domu Leckich" (czyli u progu calej historii). W mieszkaniu
Rzeckiego naradzaja sie Wokulski i moskiewski kupiec Suzin (barwnie odmalowany ,niski
olbrzym" o konopiastej brodzie, w brylantach), ktéry kusi Wokulskiego, by jeszcze tej nocy
jechal z nim do Paryza (gwarantuje pietnaScie, moze pieédziesiat tysiecy rubli). Wtedy Klejn
przynosi bladoniebieski list z niezapominajkami od Izabeli — uprzejme zaproszenie na
obiad ,w sprawie wienca dla Rossiego" — ktore Wokulski czyta cztery razy, blednac i
czerwieniejac. Suzin, przejrzawszy go, wyglasza chlopski, lecz przenikliwy wyklad o
kobietach i o polskiej slabosci: ,,u was Polakow na wszystko — serce; to wasze ghupstwo.
Na wszystko miej kieszen, a serce tylko dla siebie"; o kobiecie zas — ,ona z twego serca zrobi
sobie umeblowanie, a z innym, bez serca, bedzie sie calowa¢ w twoich oczach". Oferuje nawet,
ze ,,odkupi jej rozum Wokulskiego za tuzin tuzindéw katarzynek" (brylantéw). Kusi go rowniez
druga partia — Luboczka, corka Marii Siergiejewny, ktora ,teskni za Wokulskim", a ma ,trzy

miliony rubli, medal ze Smolnego i pultkownika gwardyjskiego za konkurenta": ,zen sie z nig".

Wokulski odrzuca jednak obie drogi ucieczki — bogata rosyjska narzeczong i paryski
interes (a w domys$le naukowa przyszlo$¢ u Geista) — i na stowa Klejna ,,pan Lecki prosi pana"
zrywa sie, by pdjs¢ do gabinetu Leckiego, ku Izabeli. Suzin, zegnajac sie (,wstapie jeszcze do
Berlina popatrzy¢ na Bismarcka, a ty przyjezdzaj"), odchodzi z pokiwaniem glowy. Tym
ironicznym klamrowym obrazem Prus domyka tragedie: u samego poczatku Wokulski
mial przed soba jasny wybor — fortune, milo$¢ prawdziwie go kochajacej kobiety i wielki cel
naukowy — a $wiadomie odtracit to wszystko dla wezwania pustej panny, ktorej obsesja
zaprowadzila go do kleski. Tu konczy sie ,,Lalka" — powies¢, ktorej final Prus celowo
pozostawia otwartym (tytul rozdzialu ,...?...", brak ciala w gruzach, hipotezy Szumana i
Rzeckiego), tak ze los samego Wokulskiego — Smier¢ w wysadzonym zamku czy nowe zycie
gdzie$ w $wiecie nauki — na zawsze pozostaje nierozstrzygniety, a ostatnim akordem jest cicha

Smier¢ Rzeckiego, ,ostatniego romantyka", i triumf dorobkiewiczow, ktorzy ,,zostaja".



